Inauguraldissertation

zur Erlangung des akademisches Grades einer
Doktorin der Rechte (Dr. iur.)

durch die Juristische Fakultiat der Universitdt Potsdam

von

Amira Vol

Fur eine Reformierung des irakischen

internationalen Privatrechts



Erstgutachter: Prof. Dr. Tilman Bezzenberger
Zweitgutacher: Prof. Dr. Stefan Chr. Saar
Tag der miindlichen Priifung: 14.05.2019

Online verdffentlicht auf dem

Publikationsserver der Universitit Potsdam:
https://doi.org/10.25932/publishup-43019
https://nbn-resolving.org/urn:nbn:de:kobv:517-opus4-430190



Inhaltsiibersicht

INNAIESVETZEICHNIS. ....eutetiteicciiet ettt ettt bbbttt ae e II
Abkiirzungsverzeichnis VI
Lo J I 1Y U3 11D 1 1
§ 2 Einfithrung in die Grundlagen..............cccceiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniinneee 11
A. Entwicklungen im deutsch-europdischen Internationalen Privat- und Zivilverfahrensrecht.............. 11
B. Entwicklung des traditionellen islamischen Rechts und der ,,Syiar” Regelungen .........c.cccccceevruennene 19
C. Entwicklungen im internationalen Privat- und Zivilverfahrensrecht in der Tiirkei und Tunesien.....33
D. ZUSammen assuNG.........ccoeiirieiiiiiiiee e e s 41
§ 3 Grundziige des irakischen IPR/ IZVR mit Bezug zum IPR/ IZVR anderer Staaten.....43
A. Zum Begriff des irakischen IPR und IZVR ..o 43
B. Entwicklungen in der Politik und des internationalen Privat- und Zivilverfahrensrechts im Irak .....44

C. Rechtsquellen und Rangordnung der Rechtsquellen

D. Das internationale Privatrecht (IPR)........ccooiiiiiiiiiiiiiecce e
E. Das internationale Zivilverfahrensrecht (IZVR)......ccoccoviriiiiniiiininieretescceeeee e
F. BEWETTUNG c..viiviiiiiiiiiii e s
§ 4 Das irakische internationale Vertragsrecht ...........cccccevviiiinnneeiiiiiiiinneeeeiiiiisnneneeennn.
A. Einheitliches UN-Kaufrecht CISG ......ccceviriirieieininirieiceeiei ettt ettt 128
B. Das irakische autonome RECHLE ..........coeiiiiiiiiiiniieiee e 134
G BOWETTUINE ..ottt st et sa bttt sat e e bt e s ae e et e e sab e e bt e sase e b e esaseenbeesanesaneennseenseenanenane 177
§ 5 Reformierung des irakischen internationalen Privatrechts .........cccoovuereiiiiiininnnnnnnn 181
A. Reforminstrument und Reformmodell...........cooiriiiiiiiiiiiiiiiiineeeeee e 181
B. RefOrMVOISCRIAZ ....cuveueiiitieierieieceet sttt ettt sttt et ebesbe e 189
LItraturVETZEICHNIS ...evetertietiriietieiteceitet ettt ettt ettt et et e e b b sbe b sbeebe et e e sne e eneenbeneeas 210

Anhang: irakische Gesetzestexte zum internationalen Privat- und Zivilverfahrensrecht.............. 248



Inhaltsverzeichnis
Abkiirzungsverzeichnis VIII
LT T D111 U N 1
I.  Der Irak und sein Recht vor neuen Herausforderungen
II. Rechtswissenschaftliche Infrastruktur...........c.cccoeuennene.
III. Problematik der Gesetzesnummerierung im Irak ...........cocecveverininencienncnnesececeese e
IV. Das unbekannte irakische internationale Privat- und Zivilverfahrensrecht..........ccccocevenienenene 3
V. Ziel der ATDEIt.....ciuiiiiiiiiiii 4
VI Inhalt der UnterSUCHUNG......c..ccceuiririiriieieiiereeeee ettt ettt 5
VII. Zur Rechtsquellengrundlage und MethodiK ..........cocverieiieininininenceceeneeee e 8
VIIIL Hinweis zur Transkription und Terminologie..........ccoeeveererineneneereeienenennene 9
§ 2 Einfilhrung in die Grundlagen.............ccceeeiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiiineeinereesseees s 11
A. Entwicklungen im deutsch-europdischen Internationalen Privat- und Zivilverfahrensrecht.............. 11
L GESCRICKHLR. .ttt ettt b et s bbb s e et beshe e enean 11
1. Rechtlosigkeit der Fremden und die Personalitéit des Rechts ........cccecevirieniniencninniennen. 11
2. SEAULENIENIC......cviiiiiiicircc e 13
3. Sitz des Rechtsverhéltnisses und das NationalitatSprinzip.........c.eeeveeeeereseneneeenenennene 14
4. EUTOPEISIEIUNG ...cueivirririeeeieiietertie ettt sttt se e s e n ettt be e sne e eeeseebesnesae e e e eneneeane 14
II. Die jetzigen Quellen des deutsch- européischen internationalen Privat- und
ZiVIIVETTaNTENSTECRLS ....c.vieuieiiiiieiieiee ettt sttt seeeaeas 15
L. BUTOPATECHT ..c.eiiiiiiieiieicec ettt ettt s 15
2. Volkerrechtliche StaatSVErtrAge. ......coververieeeiriirrerieieieesiertes ettt et neene 16
3. Das autonome internationale Privat — und Zivilverfahrensrecht.........c.cccovvieinicniiniieins 17
III. Der jetzige Aufbau und die Gliederung des deutsch — europdischen internationalen Privat- und
ZIVIIVETTANTENSTECNLS ....uvireiiieriiiiiteetere ettt sttt e b s neeenean 17
B. Entwicklung des traditionellen islamischen Rechts und der ,,Syiar* Regelungen ...........cccccceeenenee. 19
I DasislamiSChe RECHE .......cciiiiiiiiiiiiieeee ettt st st 19
L. VOrbemMErKUNGEN ... covieuiiiiriieiieiteie ettt sttt st b et tesbeesbesaeebesbeens 19
a) Existenz des islamischen ReChtS........coceeviiririieniiieiinicececeeeeeee e 19
b) Die Scharia oder das islamische RECht?..........ccceeveiriiiiiieiiiieeecee e 20
2. Die Quellen des islamischen Rechts und ihrer Rangordnung...........ccccceeeverenenieeninennene 21
a) Primédre Rechtsquellen des islamischen Rechts...........cocovevvevieiiinincncnccecceeeeee 21
22) Der KOTan ......ooiiiiiiiicic s 21
Bb) DIE SUNNA ..o 22
b) Sekundire Quellen des islamischen Rechts .........cccccovevireniiiiinnnicccee 22
3. Die islamischen RechtsSChUIEN ..........coeiiiiiiiiiiiiiieeeeeee e 24
II. Siyar ,,Das islamische internationale Privat- und Verfahrensrecht®...........cccoceeviiiniiininncnnenn. 25
1. Aufbau und Gliederung der SIYar.......c.cccceveeirirereiieinerereeteee et 27
a) Kategorisierung der LANAEr .....c..ccoceeirinenieiieieinneeeeeecee e 27
b) Kategorisierung der MenSChen ...........ccooeriiieiiiiiiiiereeeeece e 27
2. Anwendbarkeit der SIYAT........cccoiiiiiiiiiiiiii e e 29
a) Anwendbares Recht innerhalb des Dar al- ISIams.........c.ccocvevvienienneenieenieceesieeiene 29
b) Anwendbares Recht auBerhalb des Dar al- ISIamS .......cccovveriereeiinieniienenienie e 31
c) Wirkung eines GlaubensweChSels..........cooeruerieiriririneneeeeneneeee e 31
aa) Ubertritt ZUM ISIAM.......ceveevceerieieiesieie ettt 32
bb) Abkehr vom ISIam ... 33
C. Entwicklungen im internationalen Privat- und Zivilverfahrensrecht in der Tiirkei und Tunesien.....33
Lo THUIKEI covieiiiiiciiciee bbb 34

8)  GESCHICKHLC. c.eiuviiietieitesiee ettt st b ettt b e st e b s bt sae e sreens 34

b) Die jetzigen Quelle des tiirkischen IPR und ihre Rangordnung............cccccceeeeinnennnnn. 35

Q) STAALSVEITIAZE ...eevveeueeiieiienieeiteste ettt ettt sb et besbe e b et be s bt sbeebesre e 35

bb) Das autonome tiirkische IPRG........cccoeiriiiiiiiininieieeeeeeeee e 35

¢) Der jetzige Aufbau und die Gliederung des tiirkischen IPRG.........cccccocerienininicnenns 36

2. TUNESICIL ..ttt sttt ettt et e bt s b et s bt et e sb e s st e bt ebb e b e sbeebeeneenneneeens 37
8)  GESCHICHTE. . eitiiiiieiicete e sttt sttt et b e sare s nae 37

b) Die jetzigen Quellen d. tunesischen IPR und ihre Rangordnung ............ccccevervenennen. 39

Q) STAALSVEITIAZE ...evererenreneeieeterteereneeteee ettt et sre e see st e e re e ne et enennes 39

bb) Das autonome tunesische IPRG.........ccceeviiririiininieniniciesecescee e e 40



§3

¢) Der jetzige Aufbau und die Gliederung des tunesischen IPRG..........cccceeveeniniencnnenns 40
D. ZUSAMMENTASSUNG ...c.uvirviiiietieiieitinitente ettt sttt st sbesar et sbeebesbe e b e sbe et e eneeneneeene 41
Grundziige des irakischen IPR/ IZVR mit Bezug zum IPR/ IZVR anderer Staaten.....43
A. Zum Begriff des irakischen IPR und IZVR ..o 43
I.  Zum Begriff des IPR (Internationales Privatrecht) ..........cccoceverineneicinininiceccsc e 43
II. Zum Begriff des internationales Zivilverfahrensrechts.............cocoeveviciiiiniininencicceieee 43
B. Entwicklungen in der Politik und des internationalen Privat- und Zivilverfahrensrechts im Irak .....44
I.  Die Periode des traditionellen islamischen KolliSionSrechts..........coveerveeerieenenieeseneenienceniene
1. Der Irak als ein Teil der islamischen Kalifen- Dynastien
2. Der Irak als ein Teil des Osmanischen Reiches.................
3. Der Irak unter britischer Mandatschaft............cccoceciniviniiiiiniiis
II. Die Periode der formalen Europdisierung des Kollisionsrechts (Die Ara Republik Irak).......... 48
III. Neuordnung Seit 2003 .........ccooiiiiiiriireeeieiee et st 49
C. Rechtsquellen und Rangordnung der Rechtsquellen ..........ccceveeviiiinieninieiinicienieeeeeceeeeee 51
I Rechtsquellen........ccccoeeeevveneneennen.
1. Volkerrechtliche Vertrige
a) Volkerrechtliche Vertrige im Bereich Menschenrechte.........cccoveiviiniiiiiiciniecnn, 52
aa) Menschenrechtsabkommen der Vereinten Nationen (UNO) ........ccocevevvevrcnnenne. 52
bb) Regionale MenschenrechtSerkIArungen ........coeveerirenereenineneneseeeeecee e 55
b) Vélkerrechtliche Vertrage im Bereich IPR ..o 56
aa) Multilaterale Volkerrechtliche VErtrage ........coeceverinenieeeinincnenceceeeeeneenes 56
aaa) Staatsvertrdge der Vereinten Nationen .........cceceevvererveerenieneneeneneeneenne 56
bbb) Haager UbereinkOmmMeN.........c.c.veereerreersereseseesessseessessseessessssessessssensesas 56
ccc) Weitere zwischenstaatliche Organisationen...........ccceceevereneneceenenenennnn 57
bb) Bilaterale volkerrechtliche VErtrge.......cocooevveeeirinenicceeineneneeeeeecee s
2. AULONOMES RECHT ....euiiiiiiiiiiriecicteetee ettt sttt sttt sae e
II. Rangordnung..........ccoceeveveereeeninineneneeeeeneeesreseeee e
1. Rangordnung staatsvertraglicher Kollisionsvorschriften
a) Transformation volkerrechtlicher Vertrage in irakisches innerstaatliches Recht ........ 59
aa) Generelle TranSformation.........cceceveererieerieniriienesiene e se e sre e esaesesnenee 59
bb) Spezielle Transformation..........ccovecireiniiiniiiiniii s 60
b) Reichweite der Vorrangigkeit staatsvertraglicher Kollisionsnormen..........c..cccuevee.ee. 61
aa) Auflegislativer EDENE ........ccccevieiriririieicicnscceeee e
aaa) Im Verhéltnis zur Verfassung........ccoceceveererinenieieiinieneneneeeeeeeenenenes
bbb) Im Verhéltnis zum nationalen Recht
bb) Auf judikativer EDene.........cccovvviviiciniiiniiiiiciiccici
¢) Anwendungskonflikte d. volkerrechtlichen Vereinbarungen..........ccccoceevevveeevrenncnne. 63
aa) Konflikte zwischen volkerrechtlichen Vereinbarungen...........cccceveveveevcenennenne. 63
bb) Konflikte zwischen vélkerrechtlichen Vereinbarungen und der Verfassung....... 64
2. Rangordnung besonderer Kollisionsvorschriften
D. Das internationale Privatrecht (IPR)......ccccoirireiiiiiiiiiirieeeeereteeeee e
I Allgemeine REGEIUNGEN ......cccoeruiriiriiieieiei ettt sttt 65
L. QUALITIKALION. ttteteeiietieeesie sttt ettt sttt st e et e s be e b e sbeesaenbeessentessaensesseensesenens 65
2. Erstfrage, Teilfrage und VOrfrage.......c..cocecveiriririinicnininneseece e 67
3. Anwendbares Recht eines Staates mit mehreren Teilrechtsordnungen..........c.cccccceeeenenne. 69
4. Riick- Und WeiteTVEIWEISUNE ...cccverueeierrieiiniiiieste ettt sttt sttt sre e sre e 70
5. Gesetzliche LUCKENTUIIUNG .....c.ceuirviriiriiieieiienieeecceeeeee et 71
a) Gesetzliche Liickenfiillung {iber Artikel 30 des irakischen ZGB........ccccecevirievenenns 71
b) Gesetzliche Liickenfiillung iiber Artikel 1 des irakischen ZGB...........ccoceevenireeninnnen. 72
6. Hindernisse der Anwendung fremden ReChts.........ccoeevveiiiiiniiiiiiniiiccceneecceiee 72
@) OTAIE PUDLIC ...ttt ettt 73
b)  UmEehung des GESELZES ......ccuerueureueriiriinierieieiieieeie sttt sttt 76
C)  OFfentliche INETESSE .....vuiverereirreerserieeseesetessessae sttt bbb nsesas 77
7.  Ermittlung und Anwendbarkeit des auslédndischen Rechts von Amts wegen ..................... 78
II. Besondere REgEIUNGEN. ........couiriiiiiiiiiiiieiee e 79
L. PerSONENIECHL c.cvcuiiiiiiiiciicict e 80
a)  Natlrliche PerSONEN .......cccoivieieieiiiieriee ettt 80

aa) Zum Begriff der Rechts- und Geschéftsfahigkeit ..........cooeeiiiininincciinnee. 81



v

bb) Rechts- und Geschaftsfahigkeitsstatit.........cceeceeirininciieiiiiieceee e 82
CC) MENISTAALET .. .cueivireieeeieieeere ettt et 83
Ad) StAALENIOSE. .. veeueereriietieierie sttt ettt sttt ettt st b e s bt et sre et naeeaee 84
D)  JUrIStISChE PEISONEI....coveiviiiieieiieiieicrtct ettt 84
2. Internationales Erbrecht und testamentarische Erbfolge..........cccooevviveiinininincnnieninennene 86
a) Internationales ErbreCht.......c.ccoiiiiiiiiiiiiiiiiieiee ettt 87
b) Internationale testamentarische Erbfolge .........ccooveveniiieiiiiiininiiiinicienccceeeee 89
3. Internationales Familienrecht ...........ccccoevinvininns
a) Internationales Eherecht....
aa) EheSChIIEBUNG .....cc.ooviiiiiiiiec s
bb) EREWIrKUNZEN ... ciiuiiiiiiiieiieieeetee ettt sttt
aaa) Ankniipfungspunkt der Ehewirkungen ...
bbb) Gegenstand der AnKNUPIUNG .....ccveveeeiiiiiiicee e
ccc)  Arten der Ehewirkungen........cocveveeieniiiiininicniiiicecececeeeeen
cc) Beendigung der ERE ......c.ooiiiiiiiiiiiiiicee e
b)  KindSChaftSIECht .......ceeuiriirieieieire e
¢) Unterhaltsrecht
aa) Irakisches internationales UnterhaltSrecht .........ccoceeveviriininnininieninicienieiee
bb) Deutsches internationales Unterhaltsrecht.............ccoooviiiiiininininiiiiinne, 96
4. Internationale Vormundschaft und Pflegeschaft...........ccccooniniiiiiiininiiee 97
5. Internationales Sachenrecht...........cccoceviiiiiiiiiiiiiiiii e, 98
6. Internationales WertpapierreCht.........ccevuerieeeirinerieieieesestesee ettt 99
a) Inhaberpapiere ........c...c...... ...100
D) OFdEIPaPICrE ...c.ccueiiiiiiieeeeeee et 100
1) T N <5 (USRS 101
7. AuBervertragliches SChuldrecht..........cccovvviriiriiieininirieee e 101
a)  AllZemeine REGEl........ccoviririiriiiiiiii et 101
b) Spezielle Bereiche der gesetzlichen Schuldverhltnisse ........cocvevveeeevereenieneeiienienns 102
E. Das internationale Zivilverfahrensrecht (IZVR).......ccccoooiiiiiiiiiiiiiiicceeee e 103
I.  Allgemeine Prinzipien des internationalen IZVR .........cccccoviviinininiinininneeeeeceenee 103
1. Gerichtsbarkeit und IMMUNTEAL.........ccereiiirieieneee e e 104
2. TerritOrialitAtSPIINZIP. ..coueererrerreerieieite sttt ettt ettt et sr et b e st sbe e b b eane 104
3. GegenseitigKeItSPIINZIP . c.eererrirrerteieiirieeerte ettt ettt sttt 105
4. Internationaler Entscheidungseinklang............ccoceveverieeiiininencneineneseeeee e 105
5. Justizgewdhrung.........cccocoeveveviinninnnn ...106
6. MaBgeblichkeit der 18X fOri ......cccevierireriieriiierceeseeeeeee ...106
7. Grundsatz: ,,von AMES WEZEN ™ ......cecvirierrerieriiarieierieetesreere e seesreeneennesieens ...107

II. Regelungsumfang des irakischen internationalen Zivilverfahrensrechts (IZVR).. ..107
1. Internationale Zustdndigkeit der irakischen Gerichte ...........coceeeecererinennenne. ...107
a) Zustindigkeitsregel des Artikels 14 irakisches ZGB .. ...108
b) Zustindigkeitsregel d. Artikels 15 irakisches ZGB.................. ...108
aa) Zustindigkeitsregel d. Artikels 15 lit. a irakisches ZGB .......cccccvvevercvveincnnens 108
bb) Zustindigkeitsregel Artikels 15 lit. b irakisches ZGB.......cccccceveviivicreniennenne. 109
cc) Zustandigkeitsregel d. Artikels 15 lit. ¢ irakisches ZGB ZGB .............ccccuueee.e. 109
¢) Zustiandigkeitsregel d. Artikels 2 Gesetz zum Personalstatut der Auslander ............ 110
d) Zustindigkeitsregel des Artikels 7 des irakischen Vollstreckungsgesetz.................. 111
2. Anerkennung und Vollstreckung auslédndischer Urteile ..........ccccoeveeneninencienencncnnene 112
a) Anerkennung und Vollstreckung ausldndischer staatlicher Zivilurteile. 112
aa) Aufgrund von Staatsvertrdgen ... ..112
bb) Autonomes RECHE ........cooiviiiiiiiiiiii e 114
b) Anerkennung u. Vollstreckung ausldndischer Schiedsspriiche ...........cceceevveeierieneenne 117
aa) Staatsvertrige
bb) Anerkennung im Rahmen des autonomen Rechts
F. BEWEITUINZ ..ottt sa s sh e n e

I.  Das irakische internationale Privatrecht........c.ccooveciniiniiininiiiniinceeeeen 119
1. Bewertung des AnkniipfungsSyStems .........ceceruerrerieeeirinrenenreeeeeesresreseee e 119
a) Ursprung des Ankniipfungssystems des irakischen IPR ..........ccccocoiiniiiiiinnninnns 119

b) Umgang mit dem Grundsatz der Parteiautonomie ............cceeerveerieneevierenneenenieenienne 120



\Y

¢) Ankniipfung an die StaatsangehOrigKeit...........ccevvririririiieiinirreceeeee e 120

aa) Ohne Beteiligung irakischer StaatsangehOriger.........cocoveevenirieniniieniineeniennen. 120

bb) Mit Beteiligung irakischer StaatsangehOriger..........ocovevvecvrenireinicneceeinenees 121

d) Gleichheitsprinzip in familienrechtlichen Statusfragen............ccccocvviniiciiininiinncns 122

2. Bewertung einiger Regelungen des irakischen IPR.........c.ccccooiieiiniinininininicicieee 122

a) Regelung des ordre publiC........coueveiririnienicicis e 122

b) Ermittlung und Anwendbarkeit des auslédndischen Rechts... ...124

II. Bewertung des irakischen IZVR .......ccccccoioiiiriniininceenneerececeesee s ...124

1. Regelungstand der internationalen Zustdndigkeit der irakischen Gerichte... ....124
a) Fehlende Regelung zum Grundsatz ,,von Amts Wegen™ ..........ccccevveevvenerveereneennenne 124
b) Zustidndigkeit aufgrund der irakischen StaatsangehOrigkeit..........cooevevereeveerennennes 125
¢) Zustindigkeit aufgrund territorialer Verbindung ...........cocceveveeiiinensiinenieenenceniene 126
2. Regelung der Anerkennung und Vollstreckung von auslidndischen Zivilurteilen............. 126

a) Regelung der Anerkennung und Vollstreckung der ordentlichen Gerichtsbarkeit ....126
b) Regelung der Anerkennung und Vollstreckung der auslédndischen Schiedsspriiche..127

§ 4 Dasirakische internationale Vertragsrecht ............cccccovvvniiiiiiiiiiinniiiiiiiiinnenneeen, 128
A. Einheitliches UN-Kaufrecht CISG .......cocueiiriiiiniiiiiieie ettt sttt 128
I Allgemeines ZUm CISG ......ccooiiirinenieieieeeireeee ettt sttt bbb 128
II. Der Anwendungsbereich des CISG .....c.coveieiriiinienieieeninesereeeee e 128
1. Der rdumlich-personelle Anwendungsbereich.. ....129
2. Der sachliche Anwendungsbereich................... ....129
3. Der zeitliche Anwendungsbereich.........cccceceeerinennnee. ....129
III. Die Auslegung und Liickenfiillung nach Artikel 7 CSIG.......ccccoverenienveiinininieceeeeeneene 130
Lo AUSIEZUNG ..ottt ettt 130
2. LUCKENTUITUNE ..ottt 130
IV. Die Privatautonomie als wichtigster Grundsatz im CISG ........ccccoovervveniinienenieeninieeneeienens 131
V. Die Rechte und Pflichten der Parteien ..........cccccceevevenenneee.
1. Verkduferpflichten und Rechte des Kéufers.
a) Verkduferpflichten..........cc.coeeeecninnnn
b)  Rechte des KAUETS ..vvvviiiiiiiieeiecieete ettt st seee e eas
2. Kauferpflichten und Rechte des Verk8ufers.........coeveerininenicicnnnnececesceenee
a)  KAULEIPIICHEN ..o
b) Rechte des VErKAUTETS .........coeveeiriiiriececn e
B. Das irakische autonome RECHLE ..........coeiiiiiiiiiiiiieeieeee e e
[.  Bestimmung des VertragsstatllS .........ccoeeveeeerrieienenieieeenesresreseeeeseeessesseseeseessesreseesneseenenes
L. RECHISWARL ...ttt st st b e s b e be e
a) Zuléssigkeit der Rechtswahl .........cccoeiiiiiiiiiiiiiiiiicee e
aa) Binnensachverhalt .........ccooevieiinieiieniniecc et
bb) Internationaler SAChVErhalt.........cccceviviieiereeriinieiereseee e

cc) Objektive Bindung zum gewihlten Recht
dd) Subjektive Bindung zum gewéhlten Recht
ee) Erklarung der Rechtswahl ..........ccoooiiiiiiiiiiiiicceeeeee e
aaa) Ausdriickliche Rechtswahl .........ccccovviiiiiiiiiiniiinieceeeeeee e
bbb) Stillschweigende Rechtswahl ..........ccceviiviininiiininiciiiecceeeeee
ff) Umfang der Rechtswahl ..........ccccoiiiiiiieee e
aaa) Wahl einzelner GESEtZe .......ccevuveveerieiiiieiieeieesie et
bbb) Wahl mehrerer Rechtsordnungen .........c.ccoceeeevieninieninienencescneeieee
II. Anzuwendendes Recht bei fehlender Rechtswahl....
1. Gemeinsamer WONNSItZ.........ccccoovvininiiniiciiiiinnnnne,
a) Definition und Bestimmung des WONRNSItZESs .........ccoververuenienieenirinenieieeeencnieine
aa) Definition des WONNSIIZES .......ccveveeereriinienieieinieenteeeeee et
bb) Bestimmung des Wohnsitzes.........ccccceevenneee.
aaa) Wohnsitz der natiirlichen Personen

bbb) Sitz der juristischen Person...........cceceeviereeiieniniienenieeseeeseeeese e
b) Eignung des Wohnsitzes als Anknipfungspunkt .........c.cceevveeeecerinenenenecencnennennes 148
2. Das Recht des ADSCRIUSSOITES .......ceoveruerreiruiriinreniereieenenre et s 149
A)  AIIZEIMEIN ...viiiicie e e 149

b) Bestimmung des Abschlussortes als VOrfrage .........cccceveeieviereeniininiinenicnieieniee 149



§5

\

c) Abschlussort bei Vertrigen zwischen Anwesenden..........c.cceceeirininececnieiennenennens
d) Abschlussort bei Vertragen zwischen Abwesenden..........cccceeeevereenieniniieneneennenne.
aaa) Vermutung fiir die Kenntnisnahme..........ccccooovevevecninineneneencnenenee

bbb) Schweigen als Annahmeerklarung....
bb) Eignung des Abschlussortes als Ankniipfungspunkt

e) Besonderheit der Internetsachverhalte ........ccoceveevinierieneenineeieeseese e
III. BesONdere VertragstyPeIl....cc.ccueerireruereirieererienseeeieereetessesseseeseesesseereseesesessessesressessenneseesenees
1. IMMODICIENVEITIAZE. .. .cveueeiiriiereieieieeee sttt
2. VerbrauCheIVEITIAZE .......coevueeeieiieieiiieie sttt

a) Internationalprivatrechtliche Regelung der Verbrauchervertrage ..........cccceveeuenenee. 155

aa) Gesetzliche ReZEIUNG ......c.ooevveieiiiiertcec e 155

bb) Die ReChtSPreChung.........covevueieuiiiiirieieieeeresesee ettt 155

aaa) Sonderankniipfung tiber Artikel 30 irakisches ZGB..........ccccocevvevrenncnne. 155

bbb) Sonderankniipfung tiber Artikel 1 irakisches ZGB........cccoceevinerieniennee. 156

CC) DI LIETALUL ..evveieieeeiisiieie ettt ettt sttt st et sbe st st e b e sbeeneesbesanenbessnens 156

b) Materiellrechtliche Regelung der Verbrauchervertrage .........cooceveevevereenieneninenene 157

3. Internationale ATDEItSVEITIAZE ....c.evveuvererueruirienieieiiriesierte ettt ettt 157

a) Internationalprivatrechtliche Regelung der ArbeitSvertrage ...........coceveverveveerennens 158

aa) Gesetzliche REEIUNG ........cccoiiiiiiiiiiic e 158

bb) ReChtSPIEChUNG .......oueiiiiiiiiieicii e 159

aaa) Agyptisches KassationSZErCht ..........eurveevevreerseuieesssssessssessssssessssssesnes 159

bbb) Eigene WUrdigung.........ccceoeeireieeriiiininieseeeeeesee e 161

CC) D@ LIETATUT ...t 161

b) Materiellrechtliche Regelung der Arbeitsvertrage ... .162

4. Internationale Transportvertrage ...........coceeeevreeeresnennns ...163

IV. Reichweite des Vertragsstatuts ........ceoereerereeiieneenienenieresieesieseere e ...164
1. Giiltigkeit des Vertrages.............. ...165
2. Zustandekommen des Vertrages.. ..165
3.  Wirksamkeit des Vertrages.......... ...166
4. Auslegung des VEItrages.......ccocvirirereeiiriiiieiseiee et s 167
5. Rechte und Pflichten der Parteien...........ccocooeviiiiiiiiiiiiiiiciicc 167
6. Vertragserfiillung und Vertragsbeendigung...........ccccvvviviiniiiniienniinicienccenee 167
7.  Folgen der UnWirkSamKEIt ........cceveeruieieiierieiieniesie sttt st 168
8. Folgen der NiChterfillung ........cccooeeiieieiienieeeee et 169
V. Grenzen des VertragsstatllS.........cciviruiiieiiiiiiiiiiiieiciie e 169
L. EINGHfESIECHt. .civiiiiiiiiiiiicici e 169
a) Regelung des EingriffSreChts .......cceveriiriiniiiiinecieecereeeee et 170
aa) Gesetzliche REGEIUNG ......cc.evveeiiiiiiieiieieee e 170
bb) ReChtSPIEChUNG ....c.coveiiiiiiiieiceeeee e 172
CC) D LItEIAtUL ..ttt sttt s be et sbesae e 172
aaa) Eigene u. fremde int. zwingende Normen.. .173
bbb) Internationalzwingendes u. internzwingenden Recht............cccceeeeennnn. 175
2. OTAIE PUDLIC. ..ottt sttt st 175
A)  AIIZEIMEIN ...viiiicie e e 175
b) Zins- oder Wucherproblematik? ..........ccccoerierinieiinieniiieieneeieeseese e 176
G BEWETTUIZ ..ottt ettt st sb et b et b e bt e b s he et e s bt e b e e b e e st e sb e e st e b e sbnenbeebeebesbeennenbean
. Umgang mit dem Grundsatz der Parteiautonomie
II.  Objektive AnKnipfung........ccoceveevvivieneneenininienienne
III. Bestimmung des anwendbaren Rechts im Internet
IV. Regelungen des ordre public und des EingriffSrechts ........cccccocevireneiieininnincceccecnee 179
Reformierung des irakischen internationalen Privatrechts ..........ccccceeeiiiiiiunrnennnnnnne. 181
A. Reforminstrument und Reformmodell...........cooeiiiiiiiiiiniiieeeeee e 181
I.  Rechtsrezeption als Reforminstrument ............cceeverereerieeiininenereeeeeeeeseeee e 181
1. BegriffSbeStIMMUNE .......cccoiiiiiiiiiieieie s 181
2. Umfang der ReChtSIEZEPLION .....ccveruveriiriieiiiiieienieeieiee ettt 182
a) Vollstindige Rezeption eines fremden Rechtsgebiets.........ccoeerirenerienicnicincnennens 182
b) Rezeption ausgewihlter Normen ,, Teilrezeption®...........coceeveeeeerenenencnncencnennennes 183

II. Rechtsmodelle fiir die REfOrmMiertung .........ccccvvuiiiriiiciiiiiiisereeeee s 184



VI

1. Deas traditionelle islamische Recht (Siyar-Regelungen) ...........cccccceviivinininccccvnicncnnne. 185

2. Das deutsch-europ@ischen ReCht ........ccocueririiiiinieniiiiiiieeeeeceee e 186

3. Das tiirkiSChe REeCht........ceciviiiiiiiiiiiciiicc s 187

4. Das tunesisChe RECHL......ccciiviiriiiiiieie et s 188

TIL. FAZIE oottt ettt et bt et be st s b eat e b e e st et e s bt et e ebeeabesbeenbenbesnnenteeae 189

B. RefOormvorschlag ..........ooiiiiiiiiii e e e 189
LIteraturVerZ@ICRIIS . .coveeueiieieiieeie ettt et b ettt st she et e et st esaeenae e 210
1. Arabischsprachige Literatur .........ccccceoiiiiiiiiiiiiceei e 210

2. Nichtarabischsprachige Literatur.............. ...224

3. Gesetztexte und Datenbanken im Internet: .........c.ccoevvvviniciniinicciiinicee 247

Anhang: irakische Gesetzestexte zum internationalen Privat- und Zivilverfahrensrecht.............. 248



Vil

Abkiirzungsverzeichnis

Abs. = Absatz

AEUV = Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union (auch AEU —
Vertrag)

a. F. = alte Fassung
Art. = Artikel
Aufl. = Auflage
AZ = Aktenzeichen

BauFordSiG = Bauforderungssicherungsgesetz

BGB = Biirgerliches Gesetzbuch
BGH = Bundesgerichtshof
BVerfG = Bundesverfassungsgericht

BvL = Ein vom Bundesverfassungsgericht verwendetes Registerzeichen fiir

Normenkontrollverfahren
bzw. = beziehungsweise

CairoDecl = Cairo Declaration on Human Rights in Islam (Die Kairoer Erkldrung

der Menschenrechte im Islam)

CAT = United Nations Convention against Torture and Other Cruel, Inhuman or
Degrading Treatment or Punishment (Ubereinkommen der Vereinten Nationen
gegen Folter und andere grausame, unmenschliche oder erniedrigende Behandlung

oder Strafe)

CEDAW = Convention on the Elimination of All Forms of Discrimination Against
Women (UN-Konvention zur Beseitigung jeder Form von Diskriminierung der

Frau)

CISG = United Nations Convention on Contracts for the International Sale of

Goods (Das UN-Kaufrecht)

CPA = Coalition Provisional Authority (amerikanische Ubergangsverwaltung im

Irak)

CMNI = Budapester Ubereinkommen iiber den Vertrag iiber die Giiterbeférderung

in der Binnenschifffahrt



IX

CMR = Ubereinkommen iiber den Beforderungsvertrag im internationalen
Straflengiiterverkehr

CPPCG = Convention on the Prevention and Punishment of the Crime of Genocide
(Die Konvention iiber die Verhiitung und Bestrafung des Volkermordes)

CRC = Convention on the Rights of the Child (Das Ubereinkommen iiber die
Rechte des Kindes)

CRPD = Convention on the Rights of Persons with Disabilities (Ubereinkommen

iiber die Rechte von Menschen mit Behinderungen)

Ders. = derselbe

DTJV = Deutsch-Tiirkische Juristenvereinigung

DNotI = Deutsches Notarinstitut

Einl. = Einleitung

EGBGB = Einfithrungsgesetz zum Biirgerlichen Gesetzbuch

EJIMEL = Electronic Journal of Islamic and Middle Eastern Law

ErwSU = Das Haager Ubereinkommen iiber den internationalen Schutz von
Erwachsenen

EuBagatellVO = Verordnung (EG) Nr. 861/2007 des Europdischen Parlaments
und des Rates vom 11. Juli 2007 zur Einfiihrung eines européischen Verfahrens fiir
geringfligige Forderungen

EuBVO = Verordnung (EG) Nr. 1206/2001 des Rates vom 28. Mai 2001 iiber die
Zusammenarbeit zwischen den Gerichten der Mitgliedstaaten auf dem Gebiet der

Beweisaufnahme in Zivil- oder Handelssachen

EuEheVO/ Briissel IIa-VO= Verordnung (EG) Nr. 2201/2003des Rates vom 27.
November 2003 iiber die Zusténdigkeit und die Anerkennung und Vollstreckung

von Entscheidungen in Ehesachen und in Verfahren betreffend die elterliche

Verantwortung und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1347/2000
EuErbVO = Verordnung (EU) Nr. 650/2012 des Europdischen Parlaments und des

Rates vom 4. Juli 2012 iiber die Zustindigkeit, das anzuwendende Recht, die
Anerkennung und Vollstreckung von Entscheidungen und die Annahme und
Vollstreckung offentlicher Urkunden in Erbsachen sowie zur Einfiihrung eines

Europiischen Nachlasszeugnisses



EuGH = Europiisches Gerichtshof

EuGVO/ EuGVVO/ Briissel I-VO = Verordnung (EG) Nr. 44/2001 des Rates
vom 22. Dezember 2000 iiber die gerichtliche Zusténdigkeit und die Anerkennung

und Vollstreckung von Entscheidungen in Zivil- und Handelssachen

EulnsVO = Verordnung (EG) Nr. 1346/2000 des Rates vom 29. Mai 2000 iiber

Insolvenzverfahren

EUJUST LEX - IRAQ= European Union Integrated Rule of Law Mission (fiir
Irak)

EuMVVO = Verordnung (EG) Nr.1896/2006 des Europdischen Parlaments und
des Rates vom 12. Dezember 2006 zur Einfiihrung eines Europdischen

Mahnverfahrens

EuTVO = Verordnung (EG) Nr. 1393/2007 des Européischen Parlaments und des
Rates vom 13. November 2007 iiber die Zustellung gerichtlicher und
aulergerichtlicher ~ Schriftsticke in Zivil- oder Handelssachen in den
Mitgliedstaaten (Zustellung von Schriftstiicken) und zur Authebung der Verordnung
(EG) Nr. 1348/2000 des Rates

EuZustellVO = Verordnung (EG) Nr. 1393/2007 des Européischen Parlaments und
des Rates vom 13. November 2007 iiber die Zustellung gerichtlicher und
auBergerichtlicher  Schriftstiicke in Zivil- oder Handelssachen in den
Mitgliedstaaten (Zustellung von Schriftstiicken) und zur Aufhebung der
Verordnung (EG) Nr. 1348/2000 des Rates

EuZPR- EulPR = Europiisches Zivilprozessrecht — Europdisches Internationales
Privatrecht

EVU = Europiisches Schuldvertragsiibereinkommen (Das Ubereinkommen von
Rom tiiber das auf vertragliche Schuldverhéltnisse anzuwendende Recht vom 19.
Juni 1980)

FactU = Unidroit-Abkommen iiber das internationale Factoring

FamFG = Das Gesetz iiber das Verfahren in Familiensachen und in den

Angelegenheiten der freiwilligen Gerichtsbarkeit
ff. = fortfolgende

Fn. = FufBnote



Xl

gem. = gemail

GG = Grundgesetz

GVG= Gerichtsverfassungsgesetz

Halbs. = Halbsatz

HGB = Handelsgesetzbuch

Hrsg. = Herausgeber

Hwb-EuP = Handworterbuch des Europdischen Privatrechts

ICANN = |Internet Corporation for Assigned Names and Numbers

(Internetgesellschaft fiir zugeordnete Namen und Nummern)

ICCPR = International Covenant on Civil and Political Rights (Der Internationale

Pakt tiber biirgerliche und politische Rechte)

ICERD = International Convention on the Elimination of All Forms of Racial
Discrimination (Das Internationale Ubereinkommen zur Beseitigung jeder Form

von Rassendiskriminierung)

ICESCR = International Covenant on Economic, Social and Cultural Rights (Der

Internationale Pakt tiber wirtschaftliche, soziale und kulturelle Rechte)

ICRMW = International Convention on the Protection of the Rights of All Migrant
Workers and Members of Their Families (Die Internationale Konvention zum

Schutz der Rechte aller Wanderarbeitnehmer und ihrer Familienangehorigen)
IHR = Internationales Handelsrecht

InsO = Insolvenzordnung

i.V.m = In Verbindung mit

IPG = Internationale Politik und Gesellschaft (Zeitschrift)

IPR = Internationales Privatrecht

IPRax = Praxis des internationalen Privat- und Verfahrensrechts

IPRspr = Zeitschrift fiir die deutsche Rechtsprechung auf dem Gebiet des

Internationalen Privatrechts
irakiVollstreckungsgesetz = das irakische Vollstreckungsgesetzesetz
IWPR =int. Wertpapierrecht

IZPR = Internationales Prozessrecht



Xl

IZVR = Internationales Zivilverfahrensrecht

KassG = Kassationsgericht

KiEntU = Das Haager Ubereinkommen iiber die zivilrechtlichen Aspekte
internationaler Kindesentfiihrung (auch Haager Kindesentfiihrungsiibereinkommen
(HKU)

KultGiiRiickG = Kulturgiiterriickgabegesetz

KSU = Das Haager Ubereinkommen vom 19. Oktober 1996 iiber die Zustindigkeit,
das anzuwendende Recht, die Anerkennung, Vollstreckung und Zusammenarbeit
auf dem Gebiet der elterlichen Verantwortung und der MafBlnahmen zum Schutz
von Kindern

lit. = Buchstabe

LG = Landesgericht

LugU = Luganer Ubereinkommen iiber die gerichtliche Zustindigkeit und die
Vollstreckung gerichtlicher Entscheidungen in Zivil- und Handelssachen

MPI = Max-Planck-Institut

MSA = Ubereinkommen iiber die Zustindigkeit der Behdrden und das
anzuwendende Recht auf dem Gebiet des Schutzes von Minderjdhrigen
MiiKoBGB = Miinchener Kommentar zum Biirgerlichen Gesetzbuch

OIC = Organization of the Islamic Conference (Die Organisation fiir Islamische
Zusammenarbeit)

OTIF = Organisation intergouvernementale pour les Transports Internationaux
Ferroviaires (Die Zwischenstaatliche Organisation fiir den internationalen
Eisenbahnverkehr)

R.LD.C = Revue internationale de droit comparé

RIW = Recht der Internationalen Wirtschaft

Rn. = Randnummer

Rom I-VO = VERORDNUNG (EG) Nr. 593/2008 DES EUROPAISCHEN
PARLAMENTS UND DES RATES vom 17. Juni 2008 {iber das auf vertragliche

Schuldverhéltnisse anzuwendende Recht (Rom I)



X

Rom II-VO = VERORDNUNG (EG) Nr. 864/2007 DES EUROPAISCHEN
PARLAMENTS UND DES RATES vom 11. Juli 2007 fiber das auf

auBervertragliche Schuldverhiltnisse anzuwendende Recht (Rom 1)

Rom III-VO = VERORDNUNG (EU) Nr. 1259/2010 DES RATES vom 20.
Dezember 2010 zur Durchfiihrung einer verstirkten Zusammenarbeit im Bereich
des auf die Ehescheidung und Trennung ohne Auflosung des FEhebandes

anzuwendenden Rechts
S. = Seite

StAZ = ,.Das Standesamt®, Zeitschrift fiir das Standesamtswesen, Familienrecht,
Staatsangehorigkeitsrecht, Personenstandsrecht, internationales Privatrecht des In-

und Auslands
StGB = Strafgesetzbuch
StudIPR = Studien zum ausldndischen und internationalen Privatrecht

SRU = Seerechtsiibereinkommens der Vereinten Nationen (english: United Nations

Convention on the Law of the Sea, UNCLOS)
UNIDROIT = Institut international pour I’unification du droit privé

UNDP = United Nations Development Programme (Das Entwicklungsprogramm

der Vereinten Nationen)

UDRP = Uniform Domain Name Dispute Resolution Policy (Einheitliche

Richtlinie zur Losung von Streitigkeiten um Domainnamen)

v. = versus (gegen)

vgl. = vergleiche

WPPT = The WIPO Copyright Treaty (WCT) And The WIPO Performances And
Phonograms Treaty (Urheberrechtsabkommen bzw. Internetabkommen)

Za6RYV = Zeitschrift fiir auslandisches 6ffentliches Recht und Volkerrecht

ZEuP = Zeitschrift fiir Europiisches Privatrecht

Z.GB = Zivilgesetzbuch

zit. = zitiert

Zjs = Zeitschrift fiir das Juristische Studium

ZPG = Zivilprozessgesetz



XV

ZPO Zivilprozessordnung



§ 1 Einleitung

L Der Irak und sein Recht vor neuen Herausforderungen

Durch den Zerfall des Regimes von Saddam Hussein im Jahre 2003 hat sich das politische
Bild des Iraks stark verdndert. Die politische Verdnderung zielte auch auf die Entstehung
einer neuen, auf dem Demokratieprinzip beruhenden Rechtsordnung in der Region ab.' So
fing nach 2003 im Irak der Prozess der Neugestaltung der irakischen Rechtsordnung an. Aber
die jetzigen irakischen Gesetze sind immer noch inhaltlich eine Mischung von Gesetzen, die
in Abhéngigkeit von der politisch-sozialen Entwicklung des Landes entstanden sind. Sie
wurden wiahrend des Osmanischen Reichs, der irakischen Monarchie, des Baath-
Revolutiondren Kommandorates, der amerikanischen Ubergangsverwaltung Coalition
Provisional Authority,” von der Ubergangs-Nationalversammlung sowie vom seit 2005
gewdhlten Parlament erlassen. Der Staat verfolgte jedoch wihrend dieser Epochen
verschiedene Ideologien (Islamismus, Feudalismus, Monarchie, autoritirer Panarabismus mit
einem Hauch von Sozialismus, und zuletzt ,,formelle Demokratie) und dem entsprechend

wurden verschiedene Rechtsphilosophien verfolgt.

Dieser Umstand ist der Grund dafiir, dass im Irak ein ,,Gesetzesflickwerk® durch Koexistenz
mehrerer Rechtsquellen, die die Gesetzgebung und Rechtsprechung beeinflussen, entstand.’
Hinzu kommt noch, dass es beziiglich der Rechtssicherheit im Irak zurzeit sowohl auf der
Verfassungsebene als auch auf der Gesetzesebene Unklarheiten und Schwierigkeiten gibt.
Deshalb muss der Prozess der Neugestaltung und Harmonisierung der irakischen
Rechtsordnung weitergefiihrt werden. Als erster Schritt Richtung Rechtssicherheit im Irak
muss der ,,Gesetzesflickwerk* intern harmonisiert werden. Es ist an der Zeit, simtliche zurzeit
geltende Gesetze im Irak darauf zu iiberpriifen, ob diese zum einen mit dem jetzigen
politischen, wirtschaftlichen und gesellschaftlichen Leben im Irak und zum andern mit dem
Globalisierungsprozess in der Welt kompatibel sind, denn der Irak soll nach langer Isolation

seinen Platz in der internationalen Gemeinschaft zuriickerhalten. Angesichts der steigenden

! Joetze, Der Irak als deutsches Problem, S. 53.

? Im Folgenden als CPA abgekiirzt.

? Mehr dazu bei Schneider/ Hanstein, Vorwort in: Ebert/Barthel (Hrsg.), Beitrige zum Islamischen Recht V,
Leipziger Beitriage zur Orientforschung, Bd. 19, S. 5 -9.



international privatrechtlichen Verbindungen zwischen den Irakern und den Angehdrigen
anderer Staaten und der wirtschaftlichen Entwicklungen im Irak seit der neuen Ara muss das
irakische internationale Privatrecht untersucht und mdglicherweise reformiert wird.
Allerdings brauchen die irakischen Rechtswissenschaftler beim rechtlichen Wiederaufbau
ihres Landes Unterstiitzung. Es ist nicht zu tibersehen, dass die neue irakische Legislative vor
enormen Herausforderungen steht, weil die 30 Jahre des Baath-Regimes im Irak die
Zerstorung der politischen, biirgerlichen und rechtlichen Tradition sowie die Isolation der
irakischen Wirtschaft zu Folge hatten. Dazu kommt, dass die staatliche Souverénitdt immer
noch durch interne Konflikte und den aufgrund von Anschligen gegen staatliche Behdrden

und Zivilisten verlangsamenden Stabilisierungsprozess im Lande iiberschattet wird.*

II. Rechtswissenschaftliche Infrastruktur

Viele Wissenschaftler’ sind aufgrund der politischen Situation im Irak wéhrend der 30 Jahre
des Baath-Regimes ins Ausland geflohen. Der Irak selbst war auch in dieser Zeit international
fast isoliert. Die Ausreise aus dem Irak zur Teilnahme an wissenschaftlichen Konferenzen war
in dieser Zeit allgemein sehr schwierig. Diese Faktoren hatten einen negativen Einfluss auf
die Quantitit und insbesondere auf die Qualitit des rechtswissenschaftlichen Schrifttums im
Irak. Aus diesen 30 Jahren existiert nur sehr wenig Literatur im Bereich des internationalen
Privatrechts, in der wiederum nur selten die wissenschaftlichen Standards sowohl in Bezug
auf Inhalt als auch Format gehalten werden. Die juristischen Lehrbiicher an den Universitdten
sind nicht mehr aktuell. So wird nicht immer das notwendige juristische Wissen an den
Hochschulen vermittelt. Félle mit international-privatrechtlichem Bezug kamen in den
vergangenen Jahren nur sehr selten vor Gericht. Deshalb liegen zu Fragen des IPR nur sehr
selten Gerichtsentscheidungen vor und solche Entscheidungen existieren, ist deren
Beschaffung als Erkenntnisquelle sehr schwierig. Dieser Zustand hat zur Folge, dass die
irakischen Gerichte zurzeit tiber wenig Erfahrung mit internationalen Streitigkeiten verfligen
und die Rechtsprechung nichts zur Ergédnzung bzw. zur Liickenfiillung der IPR-Kodifikation
im Irak beitragen kann. Jedoch sind in den letzten Jahren intensive Bemiihungen der
irakischen Wissenschaftler zur Verbesserung dieser Lage zu verzeichnen. Auch die
internationalen Organisationen wie UNDP (United Nations Development Programme) und

EUJUST LEX -IRAQ (European Union Integrated Rule of Law Mission for Iraq) im Irak

* Kreuzer/ Schmidinger, Irak von der Republik der Angst zur biirgerlichen Demokratie? S. 321 ff.
> Aus Einfachheitsgriinden wird im Folgenden immer nur die méannliche Bezeichnung verwendet.



versuchen durch ihre dortigen Projekte die juristische Infrastruktur im Irak zu verbessern.

Jedoch gelten diese Bemiihungen immer noch als ein ,, Tropfen auf den heiflen Stein®.

III. Problematik der Gesetzesnummerierung im Irak

Da die Gesetze im Irak nicht — wie in Deutschland- nach kodifizierten Themen geordnet sind,
sondern chronologisch nach Nummer und Jahr, wie sie im Amtsblatt verdffentlicht werden (z.
B. Gesetz- Nr. 80 von 1983)°, sind die irakischen Gesetze schwer zu iiberblicken. Diese
gesetzgeberische Praxis wird bis heute im Irak fortgesetzt. Hinzu kommt, dass durch die
gesetzgeberische Welle nach 2003 aus Gesetzesmaterien quasi ein Dschungel entstanden ist,
der sich immer mehr auf zwei Ebenen erweitert. Die erste Ebene betrifft die foderalen
Gesetze, die vom irakischen foderalen Parlament in Bagdad erlassen worden sind. Die zweite
Ebene betrifft die Gesetze, die vom Parlament Kurdistans in der kurdischen Region des Iraks
erlassen worden sind und dort neben Bundesgesetzen gelten. Die Gesetze werden im
irakischen Amtsblatt veréffentlicht. Die Namen der Gesetze verraten schon, wann sie erlassen
worden sind. Aber wann genau das Gesetz veroffentlicht wurde, ist manchmal sehr schwierig
zu ermitteln, vor allem das Datum einiger Gesetze, die vor 2003 erlassen worden sind. Denn
die Universitdten, die zustindigen Behorden oder Gerichte verfligen nicht immer iiber alle
Ausgaben des irakischen Amtsblattes und weil die Situation so ist, ist es nicht selten, dass

selbst in der Literatur das Veroffentlichungsdatum fehlt.

IV. Das unbekannte irakische internationale Privat- und Zivilverfahrensrecht

Hinsichtlich der Forschungslage auf dem Gebiet des irakischen internationalen Privatrechts
(IPR) bzw. Kollisionsrechts’ und des irakischen internationalen Zivilverharensrechts (IZVR)
ist eine wissenschaftliche Liicke festzustellen. Publikationen {iber das Kollisionsrecht des Irak
einschlieBlich des irakischen internationalen Vertragsrechts sowie das irakische internationale
Verfahrensrecht sind sowohl in der arabischen und kurdischen als auch in der deutschen bzw.

in anderen westeuropdischen Sprachen ,,Mangelware®. Bis auf wenige Aufsitze ist iiber das

® JOIL & HR, Classification of Law in Iraqg, S. 3.

" Der Begriff Kollisionsrecht wird als Synonym fiir den Begriff internationales Privatrecht verwendet. Man
spricht von Kollisionsrecht, weil bei einem internationalen Sachverhalt verschiedene Rechtsordnungen zur
Kollision kommen koénnen. Das internationale Privatrecht bzw. das Kollisionsrecht entscheidet dariiber, welches
Recht auf dem Sachverhalt anwendbar ist. Mehr dazu bei BeckOK- BGB/ Lorenz, EGBGB, Einl. IPR, Rn. 1 ff.
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Thema in westlichen Sprachen keine Literatur vorhanden.® Auch im Irak ist die Literaturlage
diirftig. In den wenigen vorhandenen Werken werden manchmal nur die IPR- Lehren aus
westlicher Literatur, vor allem aus franzosischer Literatur, wiedergegeben und dies oftmals
ohne eigene Bewertung bzw. Stellungnahme der Verfasser. Es fehlt an Sammlungen der
Rechtsprechung und Kommentare, die eine internationale Rechtsfrage eindeutig und

ausfuhrlich behandeln.

V. Ziel der Arbeit

Die vorliegende Arbeit verfolgt zwei Ziele: Das erste Ziel ergibt sich aus dem schlechten
Forschungstand im Bereich des irakischen IPR und IZVR. Es wire wiinschenswert, wenn
durch diese Arbeit ein kleiner Beitrag zur SchlieBung der wissenschaftlichen Liicke auf
diesem Gebiet geleistet wird. Aufgrund der oben erwdhnten Umsténde ist es jedoch in dieser,
sozusagen ,ersten* Arbeit im besten Fall mdglich, einen vorldufigen Uberblick iiber das zur
Zeit geltende IPR, einschlieBlich des Vertragsrechts und IZVR der Republik Irak zu geben
und gleichzeitig die Reformbediirftigkeit dieses Teiles des irakischen Rechts festzustellen. So
wird ein Basismaterial fiir zukiinftige umfassende Veroffentlichungen zu dieser Thematik

geschaffen.

Das zweite verfolgte Ziel besteht darin, den Blick der Wissenschaftler und Politiker auf das
irakische internationale Privat- und Zivilverfahrensrecht zu richten und dadurch einen Anstof3
fiir mogliche Gesetzesreformen auf dem Gebiet des IPR, insbesondere des internationalen
Vertragsrechts und des IZVR im Irak als einen Beitrag zum rechtlichen Wiederaufbau des
Iraks zu geben. Dieses zweite Ziel ist nicht nur fiir Rechtswissenschaftler in dem Land von
Bedeutung, sondern dient auch allen Menschen, die in der Praxis mit dem Thema in
Beriihrung kommen. Denn die immer enger werdenden Verbindungen im internationalen
Personen- und Giiterverkehr lassen das IPR und das IZVR immer mehr an praktischer
Bedeutung gewinnen.’ Nicht nur das: Es ist zu hoffen, dass die Liberalisierung des irakischen
internationalen Privatrechts neben der fritheren Liberalisierung des Rechts anderer Lander in
der Region wie in der Tiirkei und in Tunesien zusétzlich positive Wirkungen auf die IPR-

Vorschriften weiterer Lander in der Region haben.

¥ Vgl. Bilz, Wiederaufbau Irak: Die rechtlichen Rahmenbedingungen, RIW 2003, S. 416 — 419; Kriiger, Das
internationale Privat- und Zivilverfahrensrecht des Iraks, [IPRax 1988, S. 180- 185; Al — Dabbagh, Regards cri-
tiques sur les régles de conflit de lois en droit international privé irakien, R.I1.D.C, 2006, S. 885 — 924.

? Schack, IZVR, § 3, Rn. 14.



Aber auch aus deutscher Sicht kann dieser Teil des irakischen Rechts von Bedeutung sein.
Der Zuwachs der Einwanderung von Irakern nach Deutschland hat zu Folge, dass trotz
spezieller Regelungen des Personalstatuts z.B. fiir Fliichtlinge, die Gerichte in Deutschland
immer hédufiger mit Sachverhalten konfrontiert sind, die zur Anwendung des irakischen
internationalen Privatrechts fiithren. Auf diese Weise ist der Einsatz des ordre public
vorprogrammiert. Aulerdem werden deutsche Gerichtsentscheidungen, die im Irak, vor allem
im Bereich des Familien- und Erbrechts vollstreckt werden miissen, von irakischen Gerichten
blockiert. So entsteht ein unertriaglicher Zustand fiir die Beteiligten, die mit einem Sachverhalt

konfrontiert sind, der einen Bezug zum irakischen Recht aufweist.

Eine weitere praxisbezogene Bedeutung aus deutscher Sicht konnte fiir die deutsche
Wirtschaft bestehen. Deutschland ist sehr daran interessiert, die bilaterale Beziehung
zwischen dem Irak und Deutschland, die eine lange Tradition hat, fortzufiihren.'
Festzustellen ist, dass es trotz intensiver Bemiihungen der Iraker um Verbesserungen der
rechtlichen Rahmenbedingungen fiir Unternehmer und auslédndische Investoren noch nicht
gelungen ist,'' alle gesetzgeberischen Anforderungen einer Marktwirtschaft zu erfiillen.
Wegen der derzeitigen Unklarheit des irakischen IPR, aber auch wegen teilweise herrschender
Rechtsunsicherheit, werden oftmals der Ausschluss des irakischen Rechts und das Beharren
auf der Anwendung des deutschen Rechts als ,,Allheilmittel“ empfohlen."> Aber dieses
»Allheilmittel“ hat einige Nebenwirkungen. Abgesehen davon, dass dies seitens der
irakischen Partner als storender Faktor bei den Vertragsverhandlungen betrachtet werden
konnte, da sie diese Entscheidung als Vorherrschaft empfinden kénnen," wirkt es nicht, wenn
es im Widerspruch zu den irakischen (international) zwingenden Vorschriften und dem ordre
public steht. AuBerdem hilft es auch den auslédndischen Vertragspartnern nicht, die im Irak

direkt investieren bzw. arbeiten mochten.

VI. Inhalt der Untersuchung
Die Arbeit gliedert sich in fiinf Teile:

' Bilz, RIW 2003, S. 416 - 419 (416), auch im Internet Abrufbar unter:
http://www.gair.uni-erlangen.de/Wiederaufbau_Irak 20030428.pdf. zuletzt abgerufen am 07.01.2017.

" Am 17. Januar 2007 trat das nationale Investitionsgesetz im Irak. Das Parlament der Autonomen Region Kur-
distan hat am 04.07.2006 ein Investitionsgesetz Gesetz- Nr. 4 von 2006 verabschiedet. Die beiden Gesetze gelten
als grof3ziigig und somit einladend fiir auslédndische Investitionen. Im Juni 2008 wurde der deutsch-irakische
Investitionsforderungs- und -schutzvertrag (IFV) paraphiert.

2 Bilz, RIW 2003, S. 416 - 419 (418), Auch im Internet abrufbar unter: http:/www.gair.uni-
erlangen.de/Wiederaufbau Irak 20030428.pdf. Zuletzt abgerufen am 11.02.2017.

'3 Lakmes, Die IPR-Ankniipfung d. Schuldvertrige, S. 24.



http://www.gair.uni-erlangen.de/Wiederaufbau_Irak_20030428.pdf
http://www.gair.uni-erlangen.de/Wiederaufbau_Irak_20030428.pdf
http://www.gair.uni-erlangen.de/Wiederaufbau_Irak_20030428.pdf

Nach dieser Einleitung werden im zweiten Teil die geschichtliche Entwicklung sowie die
Rechtsquellen und der Inhalt des deutsch- europdischen, islamischen, tiirkischen und
tunesischen Rechts kurz als Grundlage dargestellt. Diese Darstellungen haben an dieser Stelle
die Funktion, die Ahnlichkeiten und Unterschiede dieser vier Rechtssysteme in ihrer
Entwicklung und deren Inhalt hervorzuheben, um im fiinften Teil — nach Darstellung des
irakischen internationalen Privat- und Zivilverfahrensrechts — zu iiberpriifen, welches von
diesen Rechtssystemen als Rechtsmodel fiir eine mdgliche Reformierung des irakischen

internationalen Privat- und Zivilverfahrensrechts am besten brauchbar ist.

Hier konnten die Themen inhaltlich nicht nach dem gleichen Muster préisentiert werden. So
wird das islamische Recht ganz kurz in seiner Gesamtheit in Bezug auf seine Entstehung und
die Rechtsquellen dargestellt. Dies war notig, denn die Kenntnisse des islamischen Rechts
gehoren nicht zwingend zum Rechtsstudium. Im dritten Teil wird das irakische internationale
Privat- und Verfahrensrecht mit gelegentlicher punktueller und stichwortartiger Heranziehung
des deutschen, islamischen, tiirkischen und tunesischen Rechts dargestellt. Einfithrend wird
auf die geschichtliche politische und rechtliche Entwicklung und die Rechtsquellen und deren
Rangordnung eingegangen. Aus dieser geschichtlichen Entwicklung werden die Einfliisse des
islamischen Rechts' und der europdischen Rechtssysteme auf das irakische IPR deutlich.
Diese Kenntnisse konnen den Weg zeigen, den man nehmen muss, um das internationale
Privatrecht im Irak in Zukunft optimal zu gestalten. Nach den Ausfiihrungen zu der
Entwicklung im Irak werden die Quellen und Rangordnungen des irakischen internationalen
Privat- und Verfahrensrechts dargestellt. AnschlieBend werden neben den Bereichen, die vom
irakischen internationalen Privat - und Verfahrensrecht erfasst sind, einige Themen wie etwa
Vorfragen, das internationale Wertpapierrecht und vorvertragliche Schuldverhiltnisse als
Belege fiir Liickenhaftigkeit der zurzeit existierenden irakischen Regelungen kurz erwihnt.
Durch diese Bestandsaufnahme wird der Leser mit der Materie des irakischen internationalen
Privatrechts vertraut. AnschlieBend wird iiberschldgig die Materie bewertet und an einige

Stelle die Reformbediirftigkeit des irakischen internationalen Privatrechts festgestellt.

Wegen der besonderen Bedeutung des internationalen Vertragsrechts fiir die Wirtschaft im
Irak und auch zum Teil fiir Deutschland wird im vierten Teil eine Darstellung des irakischen

internationalen Vertragsrechts folgen. In diesem Teil wird - anders als bei den behandelten

'* Niher zum Begriff des islamischen Rechts (Scharia) bei Klebba, Der Normative Hintergrund v. Vertréigen, S.
4; Plagemann, Von Allahs Gesetz zur Modernisierung per Gesetz, S. 55; Scholz, HFR 2011, S. 24 {f (24).
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Themen im zweiten Teil - ein genauerer Uberblick iiber das irakische internationale
Vertragsrecht gegeben und gleichzeitig die Reformbediirftigkeit des irakischen
internationalen Vertragsrechts bekriftigt. Hier wird zuerst das Ubereinkommen der Vereinten
Nationen iiber Vertrdge liber den internationalen Warenkauf (CISG) vom 11.04.1980 als
staatsvertragliche Rechtsquelle des irakischen Vertragsrechts dargestellt. Einleitend ist zu
erwahnen, dass in Artikel 25 des irakischen ZGB Ankniipfungspunkte vorgesehen sind, die
das auf vertragliche Schuldverhéltnisse anwendbare Recht bestimmen. Als erstes wird auf die
Rechtswahl der Vertragsparteien eingegangen, weil sie flir die Bestimmung des
Vertragsstatuts vorrangig ist. Dann wird die objektive Bestimmung des Vertragsstatuts
dargestellt. Wenn die Parteien es versdumt haben, eine Rechtswahl zu treffen, findet das
Recht des Staates Anwendung, in dem sich der gemeinsame Wohnsitz der Parteien befindet.
Fallen die Wohnsitze auseinander, findet das Recht des Staates Anwendung, in dem der
Vertrag abgeschlossen wurde. Als nichstes werden Ausfithrungen zu einigen besonderen
Vertragstypen wie Immobilien-, Verbraucher-, Arbeits- und Transportvertrige gemacht, um
festzustellen ob der irakische Gesetzgeber bei der Bestimmung des anwendbaren Rechts die
Besonderheiten dieser Vertrdge berlicksichtigt hat. Danach werden Ausfiihrungen zur
Reichweite des Vertragsstatuts gemacht. Hier soll gezeigt werden, dass die Reichweite des
Vertragsstatuts im Artikel 25 des irakischen ZGB — wie zum Beispiel beim Thema
Vertragsauslegung - nicht prdzise umrissen ist. AnschlieBend werden die Grenzen der
Vertragsfreiheit aufgezeigt. Es wird der Versuch unternommen, die Beachtung der
zwingenden Normen bzw. Eingriffsnormen des Vertragsstatuts erstens als lex causae,
zweitens auf der Ebene der lex fori und drittens die zwingenden Normen einer drittstaatlichen
Rechtsordnung zu klidren. Wie zuvor werden in diesem Teil auch vereinzelt und ganz knapp
die abschlidgigen deutschen Bestimmungen herangezogen, um die Reformbediirftigkeit der
irakischen Regelung zu verdeutlichen. Im fiinften Teil wird die Frage beantwortet, mit
welchem Mittel das irakische internationale Recht reformiert werden soll. Als Antwort auf
diese Frage wird methodisch die Rechtsrezeption zur Reformierung des irakischen
internationalen Rechts vorgeschlagen. In diesem Rahmen wird der Begriff der
Rechtsrezeption erklirt. Im weiteren Verlauf des fiinften Teils wird die Mdglichkeit der
Rezeption von einzelnen Rezeptionsmodellen, die schon im zweiten Teil kurz als Grundlagen

dargestellt wurden, besprochen.

Anders als nach der Reihenfolge im zweiten Teil wird hier die Frage nach Tauglichkeit des

islamischen Rechts als Reformmodell zuerst beantwortet, weil das islamische Recht gidnzlich
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ausscheidet. Somit wird eine Antwort auf den nach dem arabischen Friihling immer lautenden
Schrei nach der Riickbesinnung auf das islamische Recht zumindest in Bezug auf die
Wiederaufnahme des islamischen Kollisionsrechts gegeben. Nachdem festgestellt wird, dass
die Reformierung des irakischen internationalen Privat- und Zivilverfahrensrechts durch die
Regelung des islamischen Rechts an sich nicht moglich ist, wird auf weitere drei
Rechtsformen eingegangen, die moglicherweise nicht im Widerspruch zum Islam stehen und
gleichzeitig die Bediirfnisse der irakischen Gesellschaft befriedigen konnen. Durch die
vorangegangene und punktuelle Darstellung zum deutschen, tiirkischen und tunesischen
Recht wird klar, dass alle diese drei Rechtsordnungen zur Modernisierung des irakischen
internationalen Privat- und Zivilverfahrensrechts geeignet sind. Jedoch wird empfohlen, dass
der irakische Gesetzgeber sich nicht auf eine einzige Rechtsordnung beschrinkt, sondern die

einzelenen geeigenten Vorschriften auswihlt.

Abschliefend wird ein katalogisierter Reformsentwurf fiir ein foderales Gesetz zum
irakischen internationalen Privat- und Zivilverfahrensrecht als Denkanstof3 fiir eine mogliche
Gesetzesintiative des irakischen Parlaments bzw. fiir einen Gesetzesvorschlag der irakischen

Regierung préasentiert.

In diesem Gesetzesmuster sollen die jetzigen Liicken und Schwachstellen im irakischen
internationalen Privat- und Zivilprozessrecht weitgehend durch Rechtsrezeption geschlossen

und behoben werden.

VII. Zur Rechtsquellengrundlage und Methodik

Inhaltlich soll sich die Untersuchung auf das irakische internationale Privatrecht und dessen
Reformbediirftigkeit beziehen, ohne dass man das Sachrecht heranzieht, es sei denn, es
bestehe dafiir eine grofle Notwendigkeit. Hier wird das Thema auf das Kollisionsrecht und das
IZVR begrenzt. Die Themen wie Auslidnderrecht und Staatsangehdrigkeitsrecht werden nicht
- wie im Lehrbuch der juristischen Ausbildung im Irak erdrtert - mit behandelt. Auch ohne
diese zwei Themen ist der Umfang der zu behandelnden Themen so umfangreich, dass nur im
Bereich des internationalen Vertragsrechts- als Beispiel- eine etwas vertiefte Untersuchung

des Inhalts des gesetzlichen internationalen Schuldvertrages moglich ist.

Bei der Forschungsarbeit wurden sdmtliche irakische Gesetze und Verordnungen nach
Vorschriften untersucht, die einen Bezug zum irakischen internationalen Privat- und

Zivilprozessrecht haben konnten.



Zeitlich werden wegen der verworrenen Rechtslage siamtliche irakische Gesetzgebungsakte

seit der Entstehung der Irakischen Republik bis zum heutigen Tag untersucht.

Die punktuellen Fithrungen zum deutschen tiirkischen und tunesischen internationalen Privat-
und Verfahrensrecht sollen nicht als rechtsvergleichende Untersuchung verstanden werden,

auch wenn sie einen gewissen rechtsvergleichenden Charakter aufweisen.

Angesichts der umfangreich vorhandenen Literatur zum deutschen Kollisionsrecht und des
sehr begrenzten Umfangs der Literatur zum irakischen Recht, war eine reine
Rechtsvergleichung im klassischen Sinne nicht moglich. Hinzu kommt, dass der breite
Umfang der Themen, die in dieser Arbeit dargestellt werden miissen, manchmal nur eine

horizontale Darstellung erlaubt.

VIII. Hinweis zur Transkription und Terminologie

Dank des technischen Fortschritts wurde in dieser Arbeit bewusst auf die Transkription der
arabischen Worter zu Gunsten der besseren und einfacheren Uberpriifung der Belege und

Zitierung weitgehend verzichtet.

Bei der Darstellung der Terminologien in der arabisch-sprachigen Literatur wurde die
Verschiedenheit der Terminologien entsprechend der verschiedenen arabischen Dialekte
beriicksichtigt. In den FuBnoten wird die arabischsprachige Literatur in Kapitédlchen

formatiert.
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§ 2 Einfithrung in die Grundlagen

A.  Entwicklungen im deutsch-europdischen Internationalen Privat- und Zivil-

verfahrensrecht

1. Geschichte

1.  Rechtlosigkeit der Fremden und die Personalitit des Rechts
In der griechischen Antike (ca. 7. Jahrhundert vor Chr.) war ein Fremder rechtlos und deshalb

mangelte es an jeglichem Kollisionsrecht."”” Im Romischen Reich galt fiir romische Biirger das
sog. ius civile. Aus der Perspektive der romischen Gesetzgebung betrachtet handelte es bei
dem ius civile um ein exklusives Recht der Romer (connubium oder commercium).'® Durch
eine Reihe von Privilegien der Romer wurde von vornherein die Entstehung der
Mischbeziehungen zwischen Romern und Nichtromern verhindert.”” Als Beispiel sei die Ehe
zwischen Romern und Nichtrémern zu benennen. Solche Mischehe war praktisch unmoglich,
da die Ehefdhigkeit nur den Romern selbst vorbehalten war.'® Auch im Bereich des Erbrechts
herrschte die gleiche Rechtslage. Ein Nichtromer konnte kein Testament nach dem ius civile
errichten, und er war nicht fahig, aufgrund einer testamentarischen Verfiigung eines Romers
etwas zu erben.” Diese Regelungen nahmen die allgemeine Geltung fiir sich in Anspruch
(sog. Rechtsweltprinzip).” Verglichen mit der griechischen Antike gab es in der romischen
Antike eine leichte Verbesserung der rechtliche Stellung von Fremden, und es wurden
Regelungen entwickelt, die in der Beziehung der Fremden ,,Nichtromer* zu den rémischen
Biirgern Anwendung fanden, das sog. ius gentium. Kam der romische Biirger mit Sklaven ins

Geschéft, so galt das ius naturale, welches nach seiner Beurteilung Allgemeingut der

"> Vgl. Rauscher, IPR, 5. Aufl., § 1, Rn. 19.

' Ausfiihrliche Darstellung der rémischen Rechtsgeschichte bei Schweppe/ Griindler, Romische Rechtsge-
schichte und Rechtsaltertiimer: mit erster vollstindiger Riicksicht auf Gajus und die Vatican, 3. Aufl., Vanden-
hoeck & Ruprecht Verlag 1832; einen hervorragenden Uberblick iiber das romische Recht und Hinweise auf
Existenz des Kollisionsrechts im romischen Recht findet man auch bei Majer, Das romische internationale Pri-
vatrecht, Kohlhammer 2017.

'7V. Bar in: v. Bar/ Mankowski, IPR, Bd. I, 2. Aufl., § 2 Rn. 2.

"* Ebd.

1 Majer, Das romische internationale Privatrecht, 36 — 41 (36).

2% Schumann, Einfiihrung in die Rechtswissenschaft, T. 9, S. 79.


https://www.google.de/search?tbm=bks&q=inauthor:%22Albrecht+Schweppe%22&sa=X&ved=2ahUKEwie_KTs8LTdAhWRKlAKHTqEDfcQ9AgwAHoECAAQAg
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gesamten Volksgemeinschaften, einschlieBlich der Gemeinschaft mit den Tieren war.”' Die
romischen Richter (Pritor) haben auch stets nur eigenes romisches Recht (lex fori)
angewendet So war das romische Recht dhnlich wie alle antiken Rechte bis zum 5.
Jahrhundert durch das Personalitdtsprinzip im Sinne von ,Jeder Einzelne lebt nach dem
Rechte seines Volks, ohne Riicksicht auf den Wohnort“** gekennzeichnet.” Dennoch oder
gerade deswegen wird {iiber die Existenz eines romischen Kollisionsrechts kontrovers
diskutiert.”* Auch wenn diese Diskussion hier nicht gefiihrt werden kann, ist dennoch der
Argumentation von Schulze in Bezug auf das Privatrecht in der Antike zu folgen: Danach
sind aufbauend auf die Legaldefinition des IPR in Artikel 3 EGBGB nur die Normen eines
Rechts als Kollisionsrecht zu bezeichnen, die auf dem Grundprinzip der Vermeidung von
Kollisionen zwischen verschiedenen konkurrierenden Rechten, die eine enge Beziehung zum

Sachverhalt haben, beruhen.”

Auch nachdem die germanischen Stimme ab dem 5. Jahrhundert in ehemals romisches
Territorium einwanderten, und es ihnen gelungen war, verschiedene Stiddte im Gebiet des
Romischen Reichs zu griinden, wurde das Personalititsprinzip fortgesetzt. So war das
romische Recht auf RoOmer anwendbar, wéhrend fiir die Germanen das jeweilige
,mitgebrachte” Stammesrecht galt.*® Aber die Anwendung des Personalititsprinzips fiihrte
allméhlich zu Problemen, wenn unter Angehdrigen verschiedener Stdimme Rechtsgeschifte
geschlossen wurden. Zu erwdhnen ist, dass in der romischen Epoche das maénnliche
Geschlecht rechtlich bevorzugt war.”’ Die Heirat zwischen einem Romer und einer
Nichtromerin (peregrina) fithrte dazu, dass die peregrinische Ehefrau das Statut eine RGmerin

bekam, und daraus resultierte die Anwendung des romischen Rechts. Bei EheschlieBungen

I Kegel/ Schurig, IPR, 9. Aufl. § 3, S. 162; Schulze, Die Uberwindung von Feindschaft durch Kollisionsrecht,
in: Strangas/ Chanos/ Papacharalambous/ Pyrgakis/ Tsapogas (Hrsg.), Akten der Griechischen Gesellschaft fiir
Rechtsphilosophische und Rechtshistorische Forschung, Bd. 7 b., Kollision, Feindschaft und Recht, S.1099.

2 Schweppe/ Griindler, Rmische Rechtsgeschichte und Rechtsaltertiimer, § 22, S. 37.

» Je nachdem wie Personalititsprinzip im klassischen Sinne definiert wird, ist die Geltung dieses Grundsatzes
umstritten. Jedoch wird das Thema hier nicht ausgeweitet. Mehr dazu bei Majer, Das romische internationale
Privatrecht, S. 114 ff.

** Beispiel fiir diese Kontroverse: Nach Savignys Auffassung war das Kollisionsrecht den Rémern fremd, vgl.
System des heutigen romischen Rechts, Bd. VIII, S. 29, Neuzeitlich Von Bar sieht in der Anwendung des Perso-
nalitdtsprinzips ein kollisionsrechtlichen Denkansatz im rémischen Recht, vgl. V. Bar in: v. Bar/ Mankowski,
IPR, Bd. I, 2. Aufl., § 2 Rn. 3. Auf weitere Einzelheiten einzugehen, wiirde den Rahmen dieser Arbeit sprengen.
2 Schulze, Die Uberwindung von Feindschaft durch Kollisionsrecht, in: Strangas/ Chanos/ Papacharalambous/
Pyrgakis/ Tsapogas (Hrsg.), Akten der Griechischen Gesellschaft fiir Rechtsphilosophische und Rechtshistori-
sche Forschung, Bd. 7 b., Kollision, Feindschaft und Recht, S. 1099.

%% Giesen, Die Ankniipfung des Personalstatuts im norwegischen und deutschen internationalen Privatrecht, S. 9
- 10.

7 Weitere Einzelheiten bei Majer, Das romische internationale Privatrecht, S. 15 ff.


https://www.google.de/search?tbm=bks&q=inauthor:%22Albrecht+Schweppe%22&sa=X&ved=2ahUKEwie_KTs8LTdAhWRKlAKHTqEDfcQ9AgwAHoECAAQAg
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zwischen Angehdrigen verschiedener Staimme unterlag dieses Rechtsverhiltnis alternativ dem
Recht eines der beiden Stimme. ** Mit der Zeit nahmen die Mischrechtsbeziehungen in allen
Lebensbereichen zu, so dass allein mit dem Personalititsprinzip nichts zugeregelt werden
konnte; ab dem 12. Jahrhundert verdringte das Territorialititsprinzip bei manchen
Rechtsgeschiften das Personalitdtsprinzip. Voraussetzung fiir die Anwendung eines
bestimmten Ortsrechts auf eine Person war der Aufenthalt in diesem Territorium fiir eine
bestimmte Zeit. Filir Rechtsstreitigkeiten mit Beteiligung von Fremden gab es in manchen
germanischen Stidten sog. ,,Gastgerichte. Es wird behauptet, dass die ersten allseitigen

Kollisionsnormen von diesen Gerichten entwickelt worden waren.”

2. Statutenlehre
Erst im 12. Jahrhundert wurde durch die Statutentheorie, die von Bartolus von Saxoferato,

einem Professor an der Bologna Universitit, entwickelt worden war, dem Begehren der
europdischen Volker nach Rechtssicherheit in Europa nachgekommen, weil der rdumliche
Geltungsbereich lokaler Rechtsnormen fixiert worden war.® Die Statutentheorie beinhaltete
drei verschiedene Regeln: Fiir personliche Angelegenheiten, wie z. B Handlungsfahigkeit
eines fremden ,,Nichtromers® galt gem. der statuta personalia das Heimatrecht der betroffenen
Person. Fiir unbewegliche Sachen galt die statuta realia, also das Recht des Ortes, an dem sich
die Immobilie befand. Fiir alle tibrigen Sachverhalte, wie z. B. Delikte, war gem. der statuta
mixta das Recht des Handlungsortes maB3gebend.”' Der Begriff Statut ,,ius civile* wird noch
im heutigen Kollisionsrecht verwendet und bezeichnet das auf einen bestimmten Sachverhalt
anwendbare Recht, wie z.B. Vertragsstatut, Deliktstatut, Erbstatut, etc. In Bezug auf
Verfahrensrecht wurde durch Balduni die ausnahmslose Anwendung der lex fori auf die
Verfahrensfragen eines Rechtstreits eingefiihrt, selbst, wenn auslédndisches Sachrecht zur

Anwendung kam.*

In Deutschland als einem Teil des Heiligen Romischen Reiches dauerte die Fortentwicklung
der Statutenlehre bis zum 16. Jahrhundert durch die Rechtsprechung des
Reichskammergerichts, das den Parteien eines Rechtsstreits erlaubt hatte, sich bei den

Verhandlungen statt des lokalen Rechts des partikularen Rechts zu bedienen. Bis zum 19.

¥ Ebd.

% Firsching/ Von Hoffmann, Internationales Privatrecht, S. 45.

%% Junker, Internationales Privatrecht, 2.Aufl. § 4, S. 40 — 44; Majer, Das romische internationale Privatrecht, S.
4; Riihl, Statut und Effizienz, § 6, S.307.

*!' Krebs, IPR, Rn. 8, S. 4.

32 Hoffmann/ Thorn, IPR, § 2, Rn. 15 sowie § 3 Rn.5.
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Jahrhundert war die Statutenlehre auf Europaebene in verschiedenen theoretischen Anséitzen
entwickelt worden. Beispiele sind die italienischen und franzdsischen Kommentatoren, die
ihre Theorien gem. dem Codex Iustinianus entwickelt haben.” In Frankreich fanden
Dumoulin und Argenre Anerkennung. Noch zu erwéhnen, ist der niederldndische Beitrag zur
Entwicklung des IPR, wonach die Anwendung des Fremdenrechts nur aus freundlichem

Entgegenkommen erfolgte.**

3.  Sitz des Rechtsverhaltnisses und das Nationalitatsprinzip
Trotz vieler Kritik an der Statutenlehre seitens der Griinder des neuen Kollisionsrechts,

insbesondere durch Carl Georg von Wichter und den ,,Vater des neuen Kollisionsrechts,
Friedrich Carl von Savigny, ist eine Erweiterung der Idee der Statutenlehre, das jeweils
geltende Recht zu ermitteln, feststellbar. Der Unterschied liegt lediglich darin, dass nach dem
neuen Kollisionsrecht versucht wird, den ,,Sitz* jeweiliger Rechtsverhiltnisse zu bestimmen
und Moglichkeiten zu finden, daraus konkrete allseitige Kollisionsnormen zu kreieren.”
Deshalb herrscht im Bereich des Kollisionsrechts seit Mitte des 20. Jahrhunderts im gesamten
europdischen Kontinent, darunter auch in Deutschland, bis zum heutigen Tage neben dem
Wunsch nach Rechtssicherheit zunehmend der Wunsch nach Entscheidungseinklang.’® Im 19.
Jahrhundert und anlehnend an Artikel 3 des franzdsischen Code civil wurde die lex domicilii
tiberwiegend von der Staatsangehdrigkeit bei der Bestimmung des Personalstatuts in

kontinental europdischem Privatrecht verdrangt.”

4. Europiisierung
Mit der Europdisierung ist der Einfluss des Europarechts auf die Rechtssysteme der

Mitgliedstaaten gemeint.® Der Vertrag von Amsterdam 1997° spiter Artikel 81

3 Einen Uberblick iiber die Entwicklung der Statutenlehre bei Gamillscheg, Der Einfluss Dumoulins auf d. Ent-
wicklung d. Kollisionsrechts, Kap. 2, § 2, S. 72 ff.; Hirse, Die Ausweichklausel im IPR, § 4, S. 141 ff; V. Bar in:
v. Bar/ Mankowski, IPR, Bd. I, 2. Aufl.,, § 6 Rn. 11 — 29; Kurzer Zusammenfassung bei Junker, Internationales
Privatrecht, 2.Aufl., § 4 —17.

** Ebd.

33 Riihl, Statut und Effizienz, § 6, S. 307.

3¢ Geisler, Die engste Verbindung im IPR, § 3, S. 47.

37 Troge, Europarecht und das Staatsangehorigkeitsprinzip im Internationalen Privatrecht, S. 25 ff.

¥ Vgl. Streinz, Grundlagen der Europiisierung der Zivilrechtsordnung, in: Bernreuther (Hrsg), Festschrift fiir
Ulrich Spellenberg, S. 745 — 763 (753).

¥ Der Vertrag von Amsterdam zur Anderung des Vertrags iiber die Europdische Union, der Vertrige zur Griin-
dung der Europdischen Gemeinschaften ist abrufbar:www.europarl.europa.eu/topics/treaty/pdf/amst-
de.pdf.Zuletzt abgerufen am 12.09.2018.


https://fu-berlin.hosted.exlibrisgroup.com/primo-explore/fulldisplay?docid=FUB_ALMA_DS21863727430002883&context=L&vid=FUB&lang=de_DE&search_scope=FUB_Blended_2&adaptor=Local%20Search%20Engine&tab=fub&query=any,contains,5%20Festschrift%20f%FCr%20Ulrich%20Spellenberg%20/%20hrsg.%20von%20J%F6rn%20Bernreuther%20...&sortby=rank
https://fu-berlin.hosted.exlibrisgroup.com/primo-explore/fulldisplay?docid=FUB_ALMA_DS21863727430002883&context=L&vid=FUB&lang=de_DE&search_scope=FUB_Blended_2&adaptor=Local%20Search%20Engine&tab=fub&query=any,contains,5%20Festschrift%20f%FCr%20Ulrich%20Spellenberg%20/%20hrsg.%20von%20J%F6rn%20Bernreuther%20...&sortby=rank
http://www.europarl.europa.eu/topics/treaty/pdf/amst-de.pd
http://www.europarl.europa.eu/topics/treaty/pdf/amst-de.pd
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(AEUV/Lissabonner Vertrag 2007/2009)* fiihrten dazu, dass IPR und IZVR zunehmend
europarechtlich geregelt werden, sodass das autonome IPR und IZVR der Mitgliedstaaten der
EU, darunter in Deutschland, nur zum Teil fortbestehen.* Inhaltlich zahlen die Verdrangung
der Staatsangehorigkeit durch den gewdhnlichen Aufenthalt, die Ausweitung der
Parteiautonomie und Flexiblitdit durch Ausweichklauseln zu den Hauptmerkmalen des
europdischen IPR und IZVR. Jedoch mangelt es bis heute an einer -einheitlichen
unionrechtlichen Methodik und allgemeinen Systembegriffen, sodass sich jedes nationale
Kollisionsrecht im Rahmen eigener Methoden und Systembegriffe bewegt.* Die gleiche Lage

besteht auch auf dem Gebiet des Internationalen Verfahrensrechts.

II. Die jetzigen Quellen des deutsch- europiischen internationalen Privat- und Zivil-

verfahrensrechts

1.  Europarecht

Auf europiischer Ebene gibt es zwei Arten von Gemeinschaftsrecht, das in EU- Mitgliedstaa-
ten unmittelbar vor dem autonomen Recht Anwendung findet: Das primédre Gemeinschafts-
recht, abgeleitet von den sog. Griindungsvertrigen, und das sekunddre Gemeinschaftsrecht in
Form von Verordnungen und anderen Legislativarten.” Durch eine Fiille von EU- Verord-
nungen, die seit dem Vertrag von Amsterdam 1997 auf dem Gebiet des IPR und IZVR erlas-
sen worden sind, haben die Staatsvertrdge in Europa an Bedeutung verloren.* Fiir die sog.
europdischen Verordnungen ist die Rom I-VO von 2009 iiber internationales Vertragsrecht als
Beispiel zu nennen, die seit dem 17.12.2009 in Kraft ist und die romische Vertragskonvention
vom 1980 abgelost hat; im Bereich der auBervertraglichen Schuldverhiltnisse wurden die
Rom II-VO von 2007, die am 11. 01. 2009 in Kraft getreten ist und anschlieBend die Rom III-
VO fiir Ehescheidungen, die seit dem 21.06.2012 in Kraft ist, erlassen. Im Bereich des inter-
nationalen Erbrechts wurde die Rom IV- VO erlassen, die am 17.08.2015 in Kraft getreten ist.

% Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europiischen Union in der Fassung der Bekanntmachung vom 09. Mai
2008, ABL. Nr. C 115 S. 47, geiindert durch Art. 2 Anderungsbeschluss 2012/419/EU vom 11. Juli 2012, ABI Nr.
L 204 S. 131.

! Schon die Romischen Vertrige von 1957 zur Griindung der Europiischen Wirtschaftsgemeinschaft und die
darin verankerten Grundfreiheiten hatten Auswirkungen auf Bereiche, die eigentlich in der Kompetenz der Mit-
gliedstaaten verblieben. Vgl. Streinz, Grundlagen der Europdisierung der Zivilrechtsordnung, in: Bernreuther
(Hrsg), Festschrift fiir Ulrich Spellenberg, S. 744 — 763 (745).

2 Nehne, Methodik und allgemeine Lehren des européischen Internationalen Privatrechts, § 2, S. 13.

* Die Vorrangigkeit des Europarechts ergibt sich aus Art. 3 Abs. 1. EGBGB.

* Siehe Mankowski in: v. Bar/ Mankowski, IPR, Bd. I, 2. Aufl., § 3 Rn. 81 92.


https://fu-berlin.hosted.exlibrisgroup.com/primo-explore/fulldisplay?docid=FUB_ALMA_DS21863727430002883&context=L&vid=FUB&lang=de_DE&search_scope=FUB_Blended_2&adaptor=Local%20Search%20Engine&tab=fub&query=any,contains,5%20Festschrift%20f%FCr%20Ulrich%20Spellenberg%20/%20hrsg.%20von%20J%F6rn%20Bernreuther%20...&sortby=rank
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Dariiber hinaus sind weitere Verordnungen in Planung.* Im Bereich des internationalen Ver-
fahrensrechts sind parallele Bewegungen zu verzeichnen. Neben dem unmittelbar anzuwen-
denden sekundéren europdischen Verordnungsrecht existiert das sekundére européische Ge-
meinschaftsrecht in Form von Richtlinien, die durch die nationalen Organe der Mitgliedstaa-
ten der Europédischen Union umzusetzen sind. Noch zu erwihnen ist, dass das europdische
Recht in seiner Gesamtheit zurzeit eine der wichtigsten Quelle des deutschen IPR und sogar
IZVR darstellt. In den vergangenen Jahren wurde eine Reihe von Verordnungen zum IZVR
verabschiedet. Die wichtigsten sind die EuGVO (genannt, Briissel I-VO), die EuEheVO (ge-
nannt, Briissel [Ia-VO), die EuZustellVO, die EuMV VO, die EuBVO, die EuBagatellVO und
die EuTVO. Zurzeit kommt des ofteren EU- Recht zur Anwendung,* sodass das deutsche

nationale Recht verdringt wird.

2.  Volkerrechtliche Staatsvertrige
Im offiziellen deutschen Sprachgebrauch werden die staatlichen Vertrdge, die zwischen zwei

Staaten geschlossen werden, als bilaterale Staatsvertrige oder Abkommen und die Vertrige,
die zwischen mehreren Staaten geschlossen werden, als multilaterale Staatsvertrige,
Konventionen oder Ubereinkommen bezeichnet.” Die Vorrangigkeit der sowohl bilateralen
als auch multilateralen Staatsvertrige gegeniiber dem deutschen IPR mit dem gleichen
Regelungsbereich ist Artikel 3 Abs. 2 EGBGB zu entnehmen,” vorausgesetzt, dass der
jeweilige zeitliche, sachliche, rdumliche und personliche Anwendungsbereich des
Abkommens erdffnet ist. Es gibt eine Reihe von Abkommen und Ubereinkommen, die von
Deutschland unterzeichnet bzw. ratifiziert worden sind.” Die UN - Ubereinkommen und
mehrere Haager Ubereinkommen zdhlen zu den Ubereinkommen, die als ,.einheitliches
Recht bezeichnet werden. Die wichtigsten bilateralen Vertrige auf dem Gebiet des
internationalen Privatrechts sind das deutsch-iranische Niederlassungsabkommen vom
17.2.1929, das deutsch-tiirkische Nachlassabkommen vom 28.5.1929 und der deutsch-
amerikanische Freundschafts-, Handels- und Schifffahrtsvertrag vom 29.4.1954.

* Auf weitere Ausfithrungen zu diesen Verordnungen wird an dieser Stelle verzichtet.

% Mehr dazu in: Geimer, IZPR, Rn. 245 — 246.

47 Krebs, IPR, Rn. 16, S. §; Vgl. Sturm, in: Staudinger/ Sturm, Einleitung zum IPR, Rn. 542.

* Rauscher, Internationales Privatrecht, § 1, Rn. 103- 104, S. 26 — 27.

* Eine kurze Auflistung der noch giiltigen von der Haager Koferenz ausgearbeiteten Abkommen und weiterer
volkerrechtlicher Vertrdge im Bereich des Internationalen Privatrechts aus dem Umfeld der UN- Abkommen bei:
Thorn in Priitting/Wegen/Weinreich (Hrsg.), (IPR) Einl v. EGBGB, Rn. 6 — 10; Staudinger/ Sturm, Einleitung
zum IPR, Rn. 454 ff; Linke/ Hau, IZPR, 6 Aufl., Rn. 1.7 — 1.51.


https://www.juracademy.de/internationales-privatrecht/internationales-privatrecht/3-teil-besonderer-teil-des-ipr/a-internationales-personen-und-gesellschaftsrecht/ii-juristische-personen.html
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Im Bereich des internationalen Verfahrensrechts hat Deutschland zahlreiche bi- und
multilaterale Staatsvertriige abgeschlossen. Hier sind das KSU (Haager Ubereinkommen vom
19. Oktober 1996 iiber die Zustindigkeit, das anzuwendende Recht, die Anerkennung,
Vollstreckung und Zusammenarbeit auf dem Gebiet der elterlichen Verantwortung und der
MaBnahmen zum Schutz von Kindern), vorher MSA (Ubereinkommen iiber die Zustindigkeit
der Behorden und das anzuwendende Recht auf dem Gebiet des Schutzes von
Minderjihrigen), das LugU (Luganer Ubereinkommen iiber die gerichtliche Zustindigkeit
und die Vollstreckung gerichtlicher Entscheidungen in Zivil- und Handelssachen), Haager
KiEntU (Das Haager Ubereinkommen iiber die zivilrechtlichen Aspekte internationaler
Kindesentfilhrung) und Haager ErwSU (Das Haager Ubereinkommen iiber den

internationalen Schutz von Erwachsenen) als Beispiele zu nennen.

3.  Das autonome internationale Privat — und Zivilverfahrensrecht
Als Hauptquelle des deutschen autonomen internationalen Privatrechts gelten die Artikel 3 bis

46 im zweiten Kapitel des Einfiihrungsgesetzes zum Biirgerlichen Gesetzbuch (EGBGB),*
die in den vergangenen Jahren grundlegen reformiert wurden.” Hinzu kommen die
Regelungen, die in Spezialgesetzen - wie z. B. in Artikel 91 des Wechselgesetzes - enthalten
sind.”* Fiir die Behandlung von Rechtsfragen, die weder durch Staatsvertrige geregelt noch
kodifiziert wurden, greift das Richterrecht als eine untergeordnete Rechtsquelle des deutschen

internationalen Privatrechts.

III. Der jetzige Aufbau und die Gliederung des deutsch — européischen internationalen

Privat- und Zivilverfahrensrechts

Die im EGBGB enthalten Vorschriften zum IPR werden in einen Allgemeinen und
Besonderen Teil untergliedert. Was man unter Allgemeinem Teil des deutschen IPR verstehen
soll, wird in der deutschen Literatur unterschiedlich beantwortet.”> Grundsitzlich enthalt der
Allgemeine Teil des deutschen Kollisionsrechts die allgemeinen Lehren (Artikel 3 bis 6).>* Zu

den allgemeinen Lehren gehoren die Termini, der Aufbau von Kollisionsnormen sowie solche

50 Gesetzessammlung bei: Jayme/ Hausmann, Internationales Privat- und Verfahrensrecht, 18. Aufl., Miinchen,
C. H. Beck Verlag 2016.

3! Junker, Internationales Privatrecht, 2.Aufl. § 2, Rn. 30 — 35.

52 Eine Auflistung dieser Vorschriften bei Staudinger/ Sturm, Einleitung zum IPR, Rn. 641 — 653.

53 Wilke in: Leible/Unberath (Hrsg.), Brauchen wir eine Rom 0- Verordnung?, S. 26.

** Ausfiihrliche Behandlung des Allgemeinen Teils des deutschen Internationalen Privatrechts bei Staudinger/
Sturm, Einleitung zum IPR, § 7, Rn. 1 — 288.



18

Normen, die bei der Berufung des anwendbaren Rechts in allen Bereichen zu beriicksichtigen
sind.” Jedoch fehlen hier einige notwendige Regelungen, die man bei der schwierigen
Qualifikation und bei den Angleichungsfragen benétigt. Dieser Zustand herrscht aber nicht
nur im Allgemeinen Teil des deutschen IPR, sondern er ist auch in vielen anderen
Rechtsordnungen vorhanden. Die wichtigste Norm in diesem Teil ist Artikel 3 EGBGB,
welche den Anwendungsbereich und das Verhéltnis zu Regelungen der Européischen Union
und zu volkerrechtlichen Vereinbarungen bestimmt.”” Im Besonderen Teil (Artikel 7 - 46)
werden die Themen des internationalen Personenrechts, des internationalen Familien- und
Erbrechts, des internationalen Schuldvertragsrechts, des internationalen aufervertraglichen
Schuldrechts sowie des internationalen Sachenrechts geregelt. Die Regelungen des deutschen
IPR im EGBGB werden zunehmend von Staatsvertrigen und diversen europdischen
Rechtsakten ersetzt. Nach den Rom I- und Rom II-Verordnungen, die zur Aufhebung des
deutschen internationalen Schuldvertragsrechts und des deutschen internationalen
auBervertraglichen Schuldrechts fiihrten, haben die EuEheVO, EuUntVO und Rom III-VO
einige Bereiche des deutschen internationalen Familienrechts ersetzt und zu mehr

Vereinheitlichung des Kollisionsrechts in Europa beigetragen.™

Das autonome deutsche IZVR ist nicht zusammenhédngend geregelt. Das deutsche Recht
regelt nichtmehr nur die ortliche Zustdndigkeit. Auf diese Regelungen wird auch bei
internationalen Sachverhalten zurlickgegriffen (doppelfunktional). So zdhlen die ZPO (§§ 12
ff. zur Zustandigkeit, § 55 zur Prozessfahigkeit, § 328 und § 722 ff. zu Urteilsanerkennung
und Vollstreckung) und das FamFG (§§ 97 ff.) zu den wichtigen Quellen des deutschen
internationalen Verfahrensrechts. Noch zur erwdhnen ist, dass in Deutschland die Literatur
neben diesen Quellen eine beachtliche Quelle des IZVR darstellt.”” Die Ausfithrungen tiber
die Verdriangung des deutschen autonomen Kollisionsrechts durch Europarecht gelten auch in
diesem Bereich. Alles in allem ist das gesamte Rechtsgebiet des IZVR in Deutschland

ziemlich untibersichtlich.

>> Als Beispiel siehe: Hoffmann/Thorn, IPR, 2. Teil; Rauscher, Internationales Privatrecht, S. 37 ff.

56 Sonnenberger, in: FS fiir Kropholler, 2008, S. 277 ff.

°7 Nur wenn eine Auslandsberithrung des Sachverhalts festzustellen ist, kommt dann ist das deutsche internatio-
nale Privatrecht vorgeschaltet ist. Vgl. Junker, Internationales Privatrecht, 2.Aufl. § 2, Rn. 11.

%% Staudinger/ Steinrétter, Europiisches Internationales Privatrecht; Die Rom-Verordnungen, JA 2011, S. 241 —
320 (241).

> Nagel/ Gottwald, § 3, Rn. 6.
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B.  Entwicklung des traditionellen islamischen Rechts und der ,,Syiar* Rege-

lungen
1. Das islamische Recht

1.  Vorbemerkungen

a)  Existenz des islamischen Rechts

Wenn man von einem bestimmten Recht spricht, muss die Existenz dieses Rechts auller Frage
stehen. Das ist jedoch bei dem islamischen Recht nicht immer der Fall. Man kann sogar
fragen, ob ein derartiges Recht liberhaupt existiert. Abhidngig davon, aus welchem Umfeld
diese Frage gestellt wird, beispielweise aus dem Umfeld der Befiirworter einer
Riickbesinnung auf islamisches Recht oder aus dem Umfeld derjenigen, die kritisch zum
Islam stehen, zieht diese Frage eine sehr kontroverse und manchmal emotionale Diskussion
nach sich,”" auf die hier nicht ndher eingegangen werden soll. Es sei dazu lediglich die

folgende kurze und zutreffende Antwort von Mathias Rohe erwéhnt:

Dieser sagt, dass “das islamische Recht* im Sinne eines tibergreifenden, einigermafSen klaren
Gesetzeswerks mit kalkulierbaren Losungen fiir Rechtsprobleme nirgends erkennbar wird.
Man muss sich also von dem Gedanken verabschieden, hieriiber ein lehrbuchartiges Werk zu
verfassen, das alle Bereiche des Rechts ergebnissicher abhandeln konnte. Diejenigen
einfiihrenden Werke, welche einen solchen Anspruch erheben, stiitzen sich meist nur auf

Aussagen einer bestimmten Rechtschule (unter mehreren) zu einer bestimmten Zeit“.”

Nur basierend auf dieser Meinung von Rohe wird in dieser Arbeit weiter von islamischem

Recht gesprochen.

80 Zum Wesen des islamischen Rechts; Viker, Between God and the Sultan, S. 1 ff.

%1 Insbesondere wird die Meinung von Schacht iiber die Entstehung des islamischen Rechts und die Einfliisse
von Nichtmuslimen aus den Gebieten, die vom Islam erobert wurden (Als Beispiel in: Schacht, Origins of
Muhammadan Jurisprudence, in: Journal of Comperative Legislation, 3. Aufl., S. 109 - 2013) im arabischen
Raum wihrend Tagungen und Konferenzen zum islamischen Recht scharf kritisiert.

% Rohe, Das islamische Recht, S. 5 — 6.
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b) Die Scharia oder das islamische Recht?

Nicht selten anzutreffende Gleichsetzung der Scharia Az ,<0 mit dem islamischen Recht
verlangt im Voraus eine kurze Erklarung der beiden Begriffe.” Lexikalisch wird die Scharia
in arabischer Sprache als Synonym fiir den Weg und die Methode bzw. das System “ 4%k
¢ als auch fiir die Quelle bzw. Trianke ,,2,»* verwendet, und als islamischer Fachbegriff
steht daflir die Summe der Regelungen und Vorschriften, die von Gott ,,Allah* fiir seine
Untertanen festgelegt worden sind ,,o\Sa¥15 xlall (10 oalal il 42 54 W, * Auch in der Literatur wird

165 und der

die Scharia als von Gott gegebene Rechtsordnung in Form des al- Korans ,,0l &
Sunna ,, A, wodurch sich die islamische Gemeinschaft al- Umma ,33" konstituiert hat,
legal definiert.”® Wie Rohe zu Recht feststellt, wird der Begriff der Scharia oft mit dem
islamischen Recht gleichgesetzt.”” Jedoch sind die beiden Begriffe nicht ganz identisch: Die
Scharia soll in einem weiten und einem engen Sinne verstanden werden.® Die Scharia in
threm weiten Verstindnis umfasst sdmtliche Vorschriften, die sowohl die
zwischenmenschlichen ,, 3=l als auch die gottesdienstlichen Handlungen b=l regeln,
sowie die Methoden der Rechtsfindung und deren Auslegung.” Nur im engeren Sinne ist die
Scharia mit dem islamischen Recht deckungsgleich. So umfasst die Scharia in diesem Sinne

nur die von Gott geregelten zwischenmenschlichen Handlungen, sowie die Methoden der

Rechtsfindung und deren Auslegung.”

53 Siehe Menhofer, Religioses Recht und internationales Privatrecht, S. 42; Scholz, Islamisches Recht im Wan-
del, S. 1.

% Mehr dazu: Arabisches Lexikon al- maani oxall. Abrufbar unter: http://www.almaany.com/ar/dict/ar-ar.
Zuletzt abgerufen am 18.07.2017.

% Der Koran ist nach islamischem Verstindnis die gottliche Offenbarung, die durch den Engel Gabriel ,,ds
ca. 22 Jahre lang an den islamischen Propheten Mohammad gesendet worden war. Der Begriff der Scharia
,Ae 35 wird im Koran ,,ol)a' fiinfmal erwihnt (Sure 5 - Verse 48, Sure 7 - Verse 163, Sure 42 - Verse 13 und
21 und Sure 45 - Verse 18).

% Zur Bedeutung der Scharia in deutschsprachiger Literatur: Klebba, Der normative Hintergrund v. Vertrigen, S.
4; Klingmiiller, Das Recht des Islam in: David/ Grassmann (Hrsg.), Einfithrung in die groen Rechtssysteme der
Gegenwart, S. 602; Menhofer, Religidses Recht und internationales Privatrecht, S. 44; Nagel, Das islamische
Recht, S. 175 in Verbindung mit Fn. 43; Plagemann, Von Allahs Gesetz zur Modernisierung per Gesetz, S. 55;
Rohe, Das islamische Recht, S. 9; Scholz, HFR 2011, S. 24.

57 Rohe, Das islamische Recht, Vorwort und S. 9.

% So auch Elliesie, Binnenpluralitdt des islamischen Rechts, S. 6.

% Schacht in Houtsma/ Wensinck/ Hoffening/ Gibb/ Levi- Provencal (Hrsg.), Bd. IV, S. 344.

70 Rohe, Das islamische Recht, S. 9.



http://www.almaany.com/ar/dict/ar-ar.%20Zuletzt%20abgerufen%20am%2018.07.2017
http://www.almaany.com/ar/dict/ar-ar.%20Zuletzt%20abgerufen%20am%2018.07.2017
http://www.almaany.com/ar/dict/ar-ar.%20Zuletzt%20abgerufen%20am%2018.07.2017
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2.  Die Quellen des islamischen Rechts und ihrer Rangordnung
Es gibt zwei Arten von Quellen im islamischen Recht, Solche Quellen, bei denen alle

Rechtsgelehrten in der islamischen Welt sich einig sind, sog. primédre Rechtsquellen, und

solche Quellen, die umstritten sein konnen, die sog. sekundidren Rechtsquellen.”

a)  Primire Rechtsquellen des islamischen Rechts

Der Koran und die Sunna werden im Allgemeinen als die Primérquellen bzw. die

Hauptquellen bezeichnet.”

aa) Der Koran

Der Koran als gottliche Offenbarung ist die hochstrangige Quelle des islamischen Rechts. Er
enthdlt neben dem Bereich des spirituellen Rituals sog. Figh- al- Ibadat , sl 4% des
Glaubens ,3x8) des Gebets ,,330all, des Fastens ,lual, der Pilgerfahrt ,z! und der
rituellen Reinheit ,,s =0 rechtlich relevante Bestimmungen sog. Figh- al -Muamalt ,, 4%
<3l Im Bereich des Privatrechts findet man im Koran Regelungen iiber das Erbrecht und
Eherecht sowie iiber Umrisse des Strafrechts. Auf dem Gebiet des 6ffentlichen Rechts sind
Grundfragen des islamischen Fiskus geregelt.” Im Bereich des Voélkerrechts existieren
Bestimmungen zum Kriegsrecht, insbesondere zum Prisenrecht.” Die erste Feststellung, die
bei der Betrachtung des Korans gemacht wird, ist die Tatsache, dass die Figh al- Muamalt -
Vorschriften, die normativen Gehalt haben, im Gegensatz zu den gottesdienstlichen
Handlungen marginal geregelt sind.” Dariiber herrscht in der Literatur Einigkeit; jedoch ist
die genaue Zahl der Verse, die eine juristische Bedeutung haben, strittig.”® Es sollten zwischen
200 und 500 Verse sein. Selbst wenn man von 500 Versen ausgeht, ist diese Zahl immer noch
im Vergleich zu den insgesamt 6346 Versen des Korans gering und umfasst auf keinen Fall
alle Bereiche des menschlichen Lebens. Dies kann man als ein Zeichen dafiir interpretieren,
dass viele Fragen der zwischenmenschlichen Beziehungen deshalb von Gott offen gelassen

wurden, um die Menschen dazu zu bewegen, selbst die Dinge in Hand zu nehmen und

" SHALABI, AL-FIQH UND VERTRAGE, S. 222.

2 Nerz, Rechtsverfolgung in Saudi- Arabien, S. 8; Rohe, Das islamische Recht, S. 48.

3 Zu rechtlichen Regelungsbereichen im Koran; Vgl. Krwawiez, Hierarchie der Rechtsquellen, S. 108 ff; Rohe,
Das islamische Recht, S. 48 ff; SHALABI, AL-FIQH UND VERTRAGE, S. 29.

™ Elliesie, Binnenpluralitit des islamischen Rechts, S. 10.

* Elliesie, Binnenpluralitit des islamischen Rechts, S. 10; Reinhardt, RIW, S. 747 — 749 (747).

76 Wihrend Elwan von etwa 200 Versen mit rechtlichen Bestimmungen aus geht, gehen Kamali und auch Viker
von etwa 350 Versen aus; Nach Elliesie, Binnenpluralitit des islamischen Rechts, S. 10. Fiir Rohe sind es 500
Verse, ,,wie sie unserem heutigen Rechtsverstidndnis entsprechen” So Rohe; Rohe, Das islamische Recht, S. 48.
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Regelungen bzw. Ldosungen filir ihre Probleme zu finden; da die Regelung von Konflikten
beim ,,Zusammenprall*“ verschiedener Rechtsordnungen keine gottesdienstliche Handlung ist,
kann man davon ausgehen, dass Kollisionsfille von Menschen geregelt werden kénnen und
entsprechende Regelungen an das gesellschaftliche, soziale und Okonomische Umfeld

angepasst werden sollten.

bb) Die Sunna

Die gemiB dem Koran zweitrangige und unumstrittene Quelle des islamischen Rechts ist die
Sunna ,, A, Unbestritten sind die gesamten Uberlieferungen der Worte, der Taten und der
stillschweigenden Billigung des Propheten Mohammad sowie seiner Genossen, sog. as-
Sahaba , A~ Die Aufgabe der Sunna besteht darin, durch Ansichten und Verhalten des
Propheten Mohammad den Koran zu erldutern, auszulegen und gegebenenfalls zu ergéinzen in
Fillen, in denen keine Bestimmungen im Koran zu finden sind.” Die Verbindlichkeit der
Sunna ergibt sich aus einigen Versen des Korans.” Zu erwihnen ist, dass die Sunna erst 150
Jahre nach dem Tod des Propheten Mohammad aufgezeichnet wurde. Dieser Umstand gibt

manchen Islamwissenschaftlern Anlass, an der Authentizitit der Sunna zu zweifeln.*

b)  Sekundire Quellen des islamischen Rechts

Im islamischen Kontext sind die sekundiren Quellen die Quellen, die sich mit der
Interpretation von Normen beschiftigen.®' Diese sind einmal der consensus doctorum ,,zLay\
und einmal der Analogieschluss ,,oLdl“** sowie die freie Rechtsbildung Alijtihad ,,3&>¥\. Wie
das Wort Konsens schon sagt: Wenn sich alle islamischen Gelehrten iiber eine Falllosung
einig sind, spricht man von Konsens. Die Normen, die durch Konsens entstanden sind,
kénnen nicht widerlegt werden, Abweichungen sind nicht erlaubt.* Waihrend der
Regierungszeit des dritten Kalifen Osman (644 - 656 n. Chr.) und infolge der islamischen

Expansion waren die Gefdhrten des Propheten schon in den verschiedenen Regionen des

damaligen islamischen Reichs ansdssig; sie hatten nicht selten unterschiedliche Meinungen

77 Rohe weist noch zusitzlich zu dem erwéhnten Inhalt der Sunna auf die in der Medina- Periode angewandte
Praxis hin. Vgl. Rohe, Das islamische Recht, S. 52.

8 Klingmiiller, Das Recht des Islam in: David/ Grassmann (Hrsg.), Einfiihrung in die groBen Rechtssysteme der
Gegenwart, S. 605; SHALABI, AL-FIQH UND VERTRAGE, Fn. 1, S. 239.

7 AL- ZALAMI, AL-FIQH, 1. TEIL, 5. AUFL., S. 37.

%0 Schneider (Hrsg.)/ Motzki, S. 58.

¥! Elliesie, Binnenpluralitit des islamischen Rechts, S. 8.

%2 Nerz, Rechtsverfolgung in Saudi- Arabien, S. 16 - 22.

% Fontana, Universelle Frauenrechte und islamisches Recht, S. 25 - 27.
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iiber den Inhalt und die Interpretation des Korans und der Sunna. Diese Tatsache bewirkte
zwei Verdnderungen: Zum einen entstanden zwei Schulen, ndmlich die sog. Madina-Schule,
auch madrasat al-Hadith ,, &) 4,0 genannt und die sog. Kufe-Schule, auch madrasat ar-
Raye s, 4 2 genannt.* Jede dieser Schulen verwendete ein eigenes System bei der
Ableitung der neuen Regeln aus dem Koran und der Sunna.* Infolgedessen nahm das
islamische Recht in den jeweiligen Regionen unterschiedliche Merkmale an. Zum anderen
war es dullerst schwierig geworden, einen Konsens zu erzielen. Deshalb mussten die
islamischen Gelehrten weitere Methoden zur Herstellung neuer Normen verwenden, und
damit war quasi die vierte Quelle des islamischen Rechts entwickelt worden, namlich die
Rechtfortbildung durch den Analogieschluss o4& und die Methode der freien
Rechtsbildung al- Itschtihad , &Y.  Wihrend der Analogieschluss in  der
Rechtswissenschaft die Ubertragung einer Vorschrift auf einen gleichartigen noch nicht
geregelten Sachverhalt bedeutet, ist der Analogieschluss im islamischen Recht die
Fortbildung der Modelle des korrekten menschlichen Verhaltens im Koran zur Rechtsetzung,
die auf inhaltlich iibereinstimmende Fille iibertragen wird.*® Nach der Epoche der sog.
rechtgeleiteten Kalifen 80 @ali ¥ ca. 751 n. Chr. war die Anwendung des
Analogieschlusses, welcher die Anerkennung seitens beider o. g. Hauptrechtsschulen und der
im nichsten Punkt erwdhnten weiteren Rechtsschulen fand, weit verbreitet. Jedoch wurde von
dieser Rechtsquelle in unterschiedlichem Umfang Gebrauch gemacht.*® Neben den vier
erwdhnten Rechtsquellen haben eine Gruppe islamischer Rechtsgelehrter zusdtzlich eine neue
Methode entwickelt, ndmlich den Istihisan ,,olbisy). Die Methode des Istihisan erlaubt den
Rechtsgelehrten vom Analogieschluss abzuweichen, wenn dadurch grofler Schaden

abgewendet bzw. ein gewichtiger Nutzen erreicht wird.¥

8 Eine detaillierte Darstellung der Geschichte der islamischen Kodifikation ,,s<3w¥) & 8 darunter der
Niederschrift des Korans in der Zeit von Kalifen Osman bei AL- QATAN, DIE GESCHICHTE DER
ISLAMISCHEN KODIFIKATION, S. 183 ff und 289 ff.

% IBRAHIM, AL-FIQH, S. 85 — 88.

8 Rinhardt, RIW, S. 747 — 749 (747); Vgl. Rohe, Das islamische Recht, S. 62 ff.

¥ Khalifa ,A:13) auf Deutsch ,Nachfolger”. Im Islam wurde der Begriff Kalifu zur Bezeichnung der Nachfolge
von dem Propheten Mohammad nach seinem Tod im Jahr 632 benutzt. Der Kalifa ist der hochste Herrscher in
einem islamischen Staat; Rohe, das islamische Recht, S. 24 — 26; Auch in: www.rain-grosse.de. Zuletzt abgeru-
fen am 07.01.2017.

% SHALABI, AL-FIQH UND VERTRAGE, S. 256.

¥ ABU- AL HADSCH, AL-FIQH, S. 128; IBRAHIM, AL-FIQH, S. 175; SHALABI, AL-FIQH UND VER-
TRAGE, S. 258.
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3.  Dieislamischen Rechtsschulen
Nicht nur die Ausdehnung des islamischen Reichs hat zur Bildung verschiedener

Rechtsschulen = Mazahib  ,, )  beigetragen, sondern auch die politischen
Auseinandersetzungen im islamischen Reich haben diese Entwicklung beglinstigt. Die
wichtigen Rechtsschulen, die bis heute existieren, sind vier sunnitische und eine schiitische
Rechtsschule. Es handelt sich bei den sunnitischen Rechtsschulen um die hanafitische , A0,
malikitische A8\, schafiitsche ,A=38 und die hanbalitische , i) Rechtsschule. Die
hanafitische Rechtsschule wurde — wie der Name verrit - von Abu Hanifa (696 — 767 n. Chr.)
,Ains o in der Stadt Kufa gegriindet.” Seine Methode geht auf die raey-Schule ,,si %, zuriick.
Die Meinungen von Abu Hanif stiitzen sich auf den Lehrer des Gefdhrten des Propheten,
Abdallah ibn Masud 25 ) &lae Diese Schule war durch Liberalitit und Flexibilitdt
gekennzeichnet. Abu Hanifa vertrat den Standpunkt, dass die Menschen nur durch Vernunft
den Geist der Scharia begreifen konnen und nicht durch blofe ,,Klammerung* an duBerliche
Formulierungen des Korans bzw. der Sunna.” Eine weitere Besonderheit dieser Schule lag
darin, die Anerkennung der Uberlieferungen wegen Filschungsgefahr an harte Bedingungen
zu kniipfen.”” Dieser Punkt spielt eine grofle Rolle bei der Frage, ob das islamische Recht fiir

die Reformierung bzw. Liickenfiillung des irakischen IPR geeignet ist oder nicht.

Die zweite sunnitische Rechtsschule ist die malikitische Rechtsschule, die nach ihrem
Griinder Malik ibn Anas ,,o<0 o3 &l (711 - 795) benannt ist. Diese Schule lehnte sich an die
Praxis der madarasat al-raey an und nicht an die madrasat al-hadith, wie so oft in der
Literatur zu lesen ist.”” Heutzutage wird diese Schule in den arabischen Golfstaaten und
einigen nordafrikanischen Staaten praktiziert oder zumindest bei der Ausfiillung von
Gesetzesliicken herangezogen. Die dritte sunnitische Rechtsschule ist die von al-Schafii (767
— 819 n. Chr.) gegriindete schafiitische Rechtsschule. al-Schafii ist bekannt dafiir, dass er sein
Leben in mehreren Regionen des damaligen islamischen Reiches wie Mekka, Bagdad und
Jemen verbracht hat.”* Dieser Umstand befahigte ihn, die verschiedenen Richtungen des
islamischen Rechts zu untersuchen; so war er bestens mit Methoden der Figh in Medina und

den Kufa- Schulen vertraut. Aus diesen Kenntnissen heraus hat er eine eigene neue

% SHALABI, AL-FIQH UND VERTRAGE, S. 171 — 183.

! ABU- AL HADSCH, AL-FIQH, S. 128 — 146.

2 IBRAHIM, AL-FIQH, S. 106; SHALABI, AL-FIQH UND VERTRAGE, S. 172 - 173.

% AL- QATAN, DIE GESCHICHTE DER ISLAMISCHEN KODIFIKATION, S. 186; SHALABI, AL-FIH UND
VERTRAGE, S. 187.

% SHALABI, AL-FIQH UND VERTRAGE, S. 192.
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Rechtsschule erschaffen. Zu erwéhnen ist, dass sein Werk, die sog. al-Risala , w0, als erste
schriftliche Quelle iiber die Prinzipien des islamischen Rechts Figh gilt.”> Diese Schule ist bis
heute in der jemenitischen und indonesischen Gesellschaft weit verbreitet. Die letzte
sunnitische Schule ist die nach ihrem Griinder /bn Hanbal (780 — 855 n. Chr.) ,,dus
benannte hanbalitische Schule. Ibn Hanbal war ein grofer Anhénger der Sunna, und er hat
sich damals auf diesem Gebiet einen Namen gemacht.” Diese Schule wird in Saudi-Arabien
und in den Vereinigten Arabischen Emiraten (VAE) bevorzugt und wird sogar in den
Gesetzen der VAE beim SchlieBBen von Gesetzesliicken ausdriicklich erwéhnt (Artikel 1 ZGB
der VAE).

Die Anhénger des vierten sog. rechtgeleiteten Kalifen Ali bin Abi Talib haben schiitische
Rechtsschulen gegriindet. Die schiitische Rechtsschule hat drei Hauptzweige, ndmlich die
Zaiditen ,x), die Gafariten =", die auch Zwolfe Schia genannt werden und die
Ismailiten ,Adelet® Alle diese drei Stromungen der schiitischen Rechtsschule bestanden
darauf, dass der Herrscher — Imam - nur der Abstammungslinie des Ali vorbehalten sei.”
Wichtig ist, dass die Gafariten- Schule, die vom Gafer A/-sadiq ,,3=) =2 im heutigen
Stidirak im 8. Jahrhundert gegriindet wurde, als hauptschiitische Rechtsschule gilt, die im Iran
und in groflen Teilen des Iraks weit verbreitet ist. Jedoch haben die meisten Normen, die aus
dem figh stammen und im irakischen ZGB verankert sind,” hanafitische Wurzeln. oweit
ersichtlich ist, hat die schiitische Rechtsschule nur im Iran den Eintritt in die esetzgebung

geschafft.'”

II.  Siyar ,,Das islamische internationale Privat- und Verfahrensrecht*

Das Wort Siyar ,,o=" - wie bei Kriiger dargestellt wird - ist die Mehrzahlform des arabischen

,oom und bedeutet insbesondere ,,Gestalt“ und ,,Verfahren“.'” Aber es kann auch

> IBRAHIM, AL-ALFIQIH, S. 116.

% SHALABI, AL-FIQH UND VERTRAGE, S. 200.

9T IBRAHIM, AL-FIQIH, S. 116 —121.

% Vgl. AL- QATAN, DIE GESCHICHTE DER ISLAMISCHEN KODIFIKATION, S. 272; SHALABI, AL-
FIQH UND VERTRAGE, S. 163.

% AMMARAH, DOKTOR ABID AL-RAZAQ AL-SANHURI, S.145 ff; Die Hanafitische Rechtsschule war auch schon
die maBgebliche Rechtsschule in Mejelle von 1876, vgl. Uberblick iiber das Schuldvertragsrecht arabischer Staa-
ten In: EJIMEL Vol. 1, 2013, S. 102 — 114 (71).

19 Vgl. Yassari, Ausstrahlung des europiischen Privatrechts auf islamische Lénder in: Basedow/ Hopt/ Zim-
mermann (Hrsg.), Hwb-EuP, Bd. II, S. 150 - 155 (157).

"' Krisger, Fetwa und Siyar, S. 31.
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Verhaltensweise ,,4% k" bedeuten.'” In der schariarechtlichen Terminologie ist Siyar der
Oberbegriff fiir die Summe der Regelungen, die in zwischenmenschlichen Beziehungen
zwischen Muslimen und Nichtmuslimen (privatrechtlichen Beziehungen), in kriegerischen
und friedlichen Beziehungen der islamischen Territorien zu nichtislamischen Territorien

(volkerrechtlichen Beziehungen) und im 6ffentlichen Recht zur Anwendung kommen.'”

Eine wichtige Siyar- Regelung auf volkerrechtlicher Ebene ist das bekannte Rechtsinstitut des
Dschihad ,,2>*, womit sich wegen der aktuellen politischen Entwicklungen im Nahen Osten
zunehmend Wissenschaftler beschiftigen.'” Wie schon bekannt ist, finden die Dschihad-
Regelungen im Verhéltnis zu nicht islamischen Gebieten Anwendung.'” Auf offentlich -
rechtlicher Ebene werden Rechte und Pflichten der Nichtmuslime geregelt. Daneben werden
Regelungen, die in einem islamischen Gebiet im Falle eines Aufstandes bzw. der Apostasie
zur Anwendung kommen, erfasst.'” Ein weiterer Regelungsbereich der Siyar ist der Bereich,
der die Frage nach dem anwendbaren Recht auf Sachverhalte betrifft, die territorial bzw.
personal nicht rein islamisch sind. Dazu zéhlen die Regelungen, die Wihler als ,,interrituelle
Normen des Islamrechts™ bezeichnet, weil diese insbesondere von sunnitischer Richtung
speziell zur Losung von Streitigkeiten zwischen Muslimen, die zu den verschiedenen Schulen
wie den hanafitischen, malekitischen, schafiitischen und hanbalitischen Schulen gehoren,

entwickelt worden sind.'"”

12 Siehe Online Worterbuch almaany ,, =), Abrufbar unter http:/www.almaany.com. Zuletzt abgerufen am
16.98.2017.

19 Eg gibt zwei islamische Gelehrte, die als Griinder der Siyar als eigenstindiger Zweig der Figh in die Ge-
schichte eingegangen sind: Amro bin Yahmed al-Auzaai  =)35¥) 2ea3 2 s, der Verfasser von ,,Das Buch
der Siyar®, ,, sl QUS“ welches heute nicht mehr vorhanden ist, aber in anderen alten Werken, vor allem in
Werken seiner Schiiler bis ins 17. Jahrhundert zitiert wird. Der zweite Gelehrte ist Mohammad bin al-Hasan al-
Schaibani ,,ladll sl 2eae, Tn seinem Werk ,,Das groBe Buch der Siyar®, welches spiter von al- Sarchasi
sl in fiinf Banden herausgegeben wurde, widerspricht er zum Teil den Aussagen von Auzaai liber Rege-
lungen der Siyar. Neuzeitliche Literatur, Primérliteratur: Abdi, Al-Karim, Die Regelung d. Dschimi -und Mus-
tamin in Dar al- Islam; Durazi, Die Idee des Kollisionsrechts im islamischen Recht. Weitere Literatur: Ahamat/
Mohd Hisham, Modern Application of Siyar, S. 423 — 439. Abrufbar unter: www.jstor.org/stable/23025239,
zuletzt abgerufen am 06.08.2017; Engels in: Coskun/Raphael (Hrsg.) FREMD UND RECHTLOS? S. 193 —
2015; Heffening, Das islamische Fremdenrecht bis zu den islamisch- frankischen Staatsvertrdgen, Bd. 1, Osnab-
riick, Biblio Verlag 1975. Menhofer, Religioses Recht und internationales Privatrecht; Kriiger, Fetwa und Syiar;
Derslb., Einige Anmerkungen zum traditionellen islamischen Kollisionsrecht, in: Michaels/Solomon (Hrsg.),
Liber Amicorum Klaus Schurig, S. 121 - 127; Rohe, Das islamische Recht, S. 147 — 162.

104 Vgl Kriiger, Fetwa und Syiar, S. 26; Rohe, Das islamische Recht, S. 149.

195 Jedoch ist dieser Bereich von Siyar fiir diese Arbeit nicht maBgebend und wird deshalb hier nicht behandelt.
1% Eiir diese Arbeit ist grundsitzlich nur die Siyar- Regelung im Sinne des Kollisionsrechts von Bedeutung.

"7 Wihler, Interreligioses Kollisionsrecht im Bereich privatrechtlicher Rechtsbeziehungen, S. 273.
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1.  Aufbau und Gliederung der Siyar

a) Kategorisierung der Linder

Wie bekannt ist, kennt das islamische Recht die neuzeitliche Idee vom Staat nach westlichem
Vorbild nicht. Geméf dem islamischen Recht wird die Welt hauptséchlich in drei territoriale
Kategorien geteilt:'”® Gebiete, die unter islamischer Herrschaft stehen, bilden das sog. Haus
des Islam, arabisch Dar al- Islam ,5¥) )5 Die Gebiete, die unter Herrschaft von Christen
und Juden stehen und Friedensvertrdge mit dem Dar al-Islam geschlossen haben, bilden das
sog. Haus der Versohnung, arabisch Dar al-Sulh ,,zl<=) ,1s“."" Die restlichen Gebiete der Welt
bilden das sog. Haus des Krieges, arabisch Dar al- Harb ,,<~)x.""" Der MaB}stab fiir diese
drei Kategorien ist die Religionszugehorigkeit der Herrscher in dem jeweiligen Land, durch

das die Religionszugehorigkeit der Gebiete bestimmt wird.

b) Kategorisierung der Menschen

Wie bei der territorialen Einteilung der Welt wird aus der Religionszugehorigkeit der
einzelnen Personen ein Mafstab fiir die Unterscheidung hergestellt (Personalitétsprinzip). Im
islamischen Recht gem. Siyar — Regelungen wird das Personalititsprinzip nicht nur auf
familienrechtliche Angelegenheiten beschrinkt, sondern in allen Rechtsbeziehungen
angewendet (wie auch im Hindu-Recht oder im jiidischen Recht).'”? Die durch Bekenntnis zu
einer Religion erworbene Rechtsstellung wird grundsétzlich und unabhingig vom
Aufenthaltsort des Rechtssubjekts angewendet.'” Entsprechend dem Personalitétsprinzip
werden die Menschen gemil3 der Siyar — Regelungen in zwei Gruppen unterteilt: Muslime

und Nichtmuslime. Alle Muslime, also nach islamischem Verstiandnis die Glaubigen ,,cxie 511,

1% Nicht alle islamische Rechtsschulen folgen dieser klaren Linie bei der Trennung und Bezeichnungen der
Territorien. Auch innerhalb eines dieser Territorien kann es bei verschiedenen Rechtsschulen Abzweige bzw.
Unterteilungen geben. Aber die Darstellung dieser Einzelheiten hat keine Bedeutung fiir diese Arbeit und wiirde
den Rahmen der Arbeit sprengen. Vgl. die fiinfbédndige Darstellung von AL- SCHAIBANI, DAS GROBE BUCH DER
SYIAR, IN: AL- SARCHASI (HERG.), ERKLARUNG DES GROBEN BUCH DER SIYAR.

' DURAZ, KOLLISIONSRECHT IM AL-FIQH, S. 183; ABDI, AL-KARIM, DIE REGELUNG D. DSCHIMI -UND
MUSTAMIN IN DAR AL- ISLAM, S. 18 —21.

110 Bej den Schafiiten wird dieser Raum auch als das Haus der Abrede arabisch Dar al- Ahd 2l la genannt.

t THABIT, INT. STREITBEILEGUNG IN ISLAM, S. 158; ABDI, AL-KARIM, DIE REGELUNG D. DSCHIMI -UND
MUSTAMIN IN DAR AL-ISLAM, S. 19.

"2 Die Darstellung dieser Diskussionen ist im Rahmen dieser Skizzierung nicht méglich. Eine umfassende Dar-
stellung des interreligiosen Kollisionsrechts auf privatrechtlicher Ebene bei Wihler, Interreligioses Kollisions-
recht im Bereich privatrechtlicher Rechtsbeziechungen, Heymann Verlag, Berlin, 1978, 485 S.; Vgl auch Kriiger,
Einige Anmerkungen zum traditionellen islamischen Kollisionsrecht, in: Michaels/Solomon Hrsg.), Liber
Amicorum Klaus Schurig, S. 121 — 127 (122).

"> Auch in diesem Punkt #hnelt das islamische Recht dem romischen Recht. Vgl. Rohe, Zu den Geltungsgriin-
den des Deliktsstatuts, S. 9.
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sollen bei Rechten und Pflichten gleich behandelt werden.'* Die Muslime sind die einzige
religiose Gruppe, die unabhédngig davon, wo sie sich befindet, im Rahmen der Scharia
existierende personliche und Okonomische Rechte in vollem Umfang geniefit.'"” Diese
Regelungen weisen Ahnlichkeiten zum romischen Recht auf. Lediglich wurde die im
romischen Recht entscheidende Zugehorigkeit zu einem bestimmten Stamm ,,lex originis®
durch die Zugehorigkeit zum Islam ersetzt. Folgerichtig werden diejenigen, die keine
Muslime sind, unterschiedlich behandelt. Sie werden noch einmal in Gruppen unterteilt, und
nach der jeweiligen Gruppierung richtet sich der Umfang ihrer Rechte und Pflichten. In der
Scharia werden drei Hauptgruppen von Nichtmuslimen ,,Ungldubige” genannt: Die
Ungliubigen: Dhimmi >, Mustamin o und Harbi ,, "% In der schafiitischen
Schule gibt es daneben eine weitere Gruppe von ,,Ungldubigen® die als Mwahhidun ,,o s\l
bezeichnet wird.'” Den juristischen Schutzstatus des Dhimmi hat jemand, der im Islam zur
Gruppe der Leute des Buches ahl al- Kitab ,, <) Ja\“!"* gehort und sich stindig in dem Dar
al- Islam aufhilt. Das Rechtsstatut der Dhimmis ist im Vergleich zu den Muslimen
eingeschriinkt, z.B. diirfen die Dhimmis zwar Amter im Staatsapparat bekleiden, aber nicht
das Richteramt ausiiben, und sie miissen hohere Steuern als Muslime zahlen.'” Als Mustamin
bezeichnet man in der islamischen Rechtstradition die unglédubigen Auslénder, die sich nur fiir
eine begrenzte Dauer im Dar al- Islam authalten. Der Rechtsstatus der Angehorigen dieser
Gruppe ist noch beschrinkter als der der Dhimmis. Als Harbi werden in der Scharia alle
Menschen bezeichnet, die weder Muslime noch Mustamin sind und aullerhalb des Hauses des
Islams leben.'™ Bei den Schafiiten gibt es einen Zweig der Harbi: Die Mwahhidun ,,c s\,

Sie sind Harbi, deren Herkunftsstaat mit dem Haus des Islams ein Friedensabkommen

"4 Heffening, Das islamische Fremdenrecht, § 57.

'3 Vgl Menhofer, Religiéses Recht und internationales Privatrecht, S.46. Aber auch innerhalb der muslimischen
Gemeinschaft gab es auch die Unterscheidung in Rechte und Pflichten. Mehr dazu bei Engels, Von der arabi-
schen Eroberung zur religidsen und rechtlichen Inklusion der Untertanen: Die Rechtsstellung von Fremden in
der islamischen Welt (7- 15 Jh.), in: Coskun/Raphael (Hrsg.) FREMD UND RECHTLOS? S. 193 ff.

116 Nerz, Das saudi-arabische Rechtssystem, S. 72.

""" DURAZ, KOLLISIONSRECHT IM AL-FIQH, S. 277; Engels, Von der arabischen Eroberung zur religiésen
und rechtlichen Inklusion der Untertanen: Die Rechtsstellung von Fremden in der islamischen Welt (7- 15 Jh.),
in: Coskun/Raphael (Hrsg.) FREMD UND RECHTLOS? S. 194; Koller, Herrschaftliche Ordnung im Zeichen
von Expansion und religidser Vielfalt: Fremde im osmanischen Reich, S. 227.

"8 4hl al-kitab ist eine andere Bezeichnung, die sowohl im Koran als auch in der Sunna vorkommt und gemeint
sind damit die Juden und Christen. Zum Status der Ak/ al-kitab (Dhimmi), Menhofer, Religidses Recht und in-
ternationales Privatrecht, S. 46.

"9 DURAZ, KOLLISIONSRECHT IM AL-FIQH, S. 154, 234, 240.

120 ABU DSCHAIB, AL- [JIMA LEXIKON, S.360; Menhofer, Religioses Recht und internationales Privatrecht, S.
47.
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abgeschlossen hat."' Diese Regelungen werden von Heffning nicht als Kollisionsrecht,

sondern eher als Fremdenrecht qualifiziert.'”

2. Anwendbarkeit der Siyar

a) Anwendbares Recht innerhalb des Dar al- Islams

Ein islamischer Richter hat stets islamisches Recht anzuwenden.'” Als Rechtfertigung fiir
diese Vorgehensweise wird auf mehrere Verse im Koran Bezug genommen, wie ,, & ek oy
S cuiedall e G skl Ubersetzt heiBt es: Und Allah wird den Ungliubigen keine

12 An einer anderen Stelle heil3t

Gelegenheit geben, etwas iiber die Gldubigen zu vermégen
es: a3 Ly aginn aSald adle Lasga 5 QLS (e 40 G Lal Baias Gally Gl el Wl . Auf Deutsch: Wir
haben nunmehr dir das Buch (den Koran) in Wahrheit offenbart, die friiheren Schriften in

ihren Hinden bestdtigend, und dich zum Wdchter dariiber eingesetzt."*

Es geht weiter mit
dem Text: ,,5l0 lzds  soes <l 1030 10de s e osleen slzd a1y iy sdl 0 G U ol 1030 1dde
JJed tibersetzt bedeutet das: Richte zwischen ihnen nur nach den Offenbarungen Allahs und
folge nicht ihrem Verlangen. Hiite dich vor ihnen, sonst verfiihren sie dich, von einem Teil
dessen abzuirren, was Allah dir offenbart hat. So findet bei allen im Dar al- Islam

begriindeten obligatorischen und dinglichen Rechtsverhiltnissen zwischen Muslimen und

Andersglidubigen (Mustamin oder Dhimmi) ausnahmslos die Scharia Anwendung'”’

So wurde, wie es im romischen Recht der Fall fiir die Romer war, durch etliche Privilegien
fiir Muslime von vornherein die Entstehung der Mischbeziehungen zwischen Muslimen und
Nichtmuslimen verhindert.””® Auch in den Siyar Regelungen sind die Ménner in einer
Mischehe bevorzugt. Eine muslimische Frau kann nur einen muslimischen Mann heiraten,
aber ein Moslem kann eine christliche oder jiidische Frau ehelichen.” Auch im Bereich des

Erbrechts herrscht eine vergleichbare Rechtslage wie im romischen Recht. Die

12l yg]. Rohe, Das islamische Recht, S. 151.

122 Siehe Heffening, Das islamische Fremdenrecht, § 57.

2 DURAZ, KOLLISIONSRECHT IM AL-FIQH, S. 344; Reinhardt, RIW, S. 747 — 749 (747); Sieche auch die
Entscheidung des Revisionsgerichts in Abu Dhabi Nr. 748/ Strafkammer/1991 vom 15.12.1991: Bestitigung der
Anwendbarkeit des islamischen Rechts auf alle Menschen, die sich im Land aufhalten, auch ausldndische
Nichtmuslime.

124 4. Sure (Al-Nissa), Verse 141.

123 UUbersetzung aus dem Quran, Orbis Verlag. Bearbeiter L.W.

126 5 Sure (Al-maida), Verse 48.

1275 Sure (Al-maida), Verse 49.

128 V. Bar in: v. Bar/ Mankowski, IPR, Bd. I, 2. Aufl., § 2 Rn. 2.

%% In diesem Fall kann die Frau ihre judische bzw. christliche Religionszugehdrigkeit weiter beibehalten, aber
fiir Rechtsfragen gilt ausschlieBlich das islamische Recht.
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Verschiedenheit der Religionszugehorigkeit der Personen flihrt dazu, dass diese Personen
untereinander nicht erben und auch keine Anspriiche aus testamentarischen Verfiigungen
herleiten konnen. Eine weitere Regel der Siyar besagt, dass bei Streitigkeiten zwischen nicht
muslimischen Religionsangehdrigen, wie z. B. zwischen Juden und Christen, die Scharia
Anwendung findet, vorausgesetzt, dass diese Rechtsbeziehungen im Dar Al Islam entstanden

sind und dort anhidngig gemacht werden."

Diese Vorgehensweise wird im Figh damit
begriindet, dass die Scharia negative Einwirkungen fremder Rechte im eigenen Territorium
verhindern will.”! Im Rahmen der Scharia wird jedoch eine Tiir fiir die Anwendung anderer
monotheistischer religioser Rechte, also des christlichen und jiidischen Rechts, gedffnet:
Wenn es sich um personliche Angelegenheiten von Angehorigen einer nichtmuslimischen
Religionsgemeinschaft, z. B. um einen Ehevertrag zwischen Christen handelt, gelten die

2. Diese Regelung hat eine strukturelle Ahnlichkeit mit einer

biblischen Ehebestimmungen
Sachnormverweisung in modernen IPR-Gesetzen. Ankniipfungspunkt ist jedoch die
Religionszugehorigkeit der Parteien, gestiitzt auf das Personalitdtsprinzip. Die Frage, ob
wegen dieser Ahnlichkeiten zum modernen IPR, die Siyar- Regelungen die Bezeichnung des
,.echten® Kollisionsrechts verdienen, wird selbst von islamischen Gelehrten kontrovers
diskutiert.”** Diese Diskussion wird uns sehr wenig dabei helfen, die Frage nach dem Wesen
und dem kollisionsrechtlichen Gehalt der Siyar- Regelungen zu beantworten, weil das
Ergebnis dieser Diskussion — wie bei allen anderen Diskussionen im Islamischen Recht-
abhingig davon ist, wie ein muslimischer Gelehrter zu einer bestimmten Zeit, an einem
bestimmten Ort und in Anlehnung an eine bestimmte islamische Rechtsschule die
Anhaltspunkte im Koran und der Sunna zu diesem Thema beurteilt. Dennoch, wie Karl
Kreuzer argumentiert, konnen diese Bestimmungen nicht als Kollisionsnormen bezeichnet
werden, da jedes religiose Gericht der jeweiligen Religionsgemeinschaft ausschlieBlich

eigenes Recht anwendet, so dass die religiosen Rechtssyteme ohne Kollisionen nebeneinander

existieren konnen.'

'Y DURAZ, KOLLISIONSRECHT IM AL-FIQH, S. 339; THABIT, INT. STREITBEILEGUNG IM ISLAM, S. 159;
Scholz, Islamisches Recht im Wandel, S. 2.; Schuster, Das Kollisionsrecht Algeriens, S. 29.

131 Schuster, Das Kollisionsrecht Algeriens, S. 24.

B2 AL-HADAWY/ AL-DAWDY, INTERNATIONALES PRIVATRECHT, 2.TEIL, 3. AUFL., S. 31; Vgl. Kriiger,
Fetwa und Syiar, S. 140.

' Eine iibersichtliche Darstellung der Meinungsverschiedenheit der islamischen Gelehrten iiber die Existenz des
Kollisionsrechts findet man bei Duraz: DURAZ, KOLLISIONSRECHT IM AL-FIQH, S. 370 - 393.

1% Kreuzer, Nationalititsprivileg und islamisches Religionsprivileg im Internationalen Personenrecht muslimi-
scher Staaten, in: Bernreuther (Hrsg), Festschrift fiir Ulrich Spellenberg, S. 211 —231 (212).


https://fu-berlin.hosted.exlibrisgroup.com/primo-explore/fulldisplay?docid=FUB_ALMA_DS21863727430002883&context=L&vid=FUB&lang=de_DE&search_scope=FUB_Blended_2&adaptor=Local%20Search%20Engine&tab=fub&query=any,contains,5%20Festschrift%20f%FCr%20Ulrich%20Spellenberg%20/%20hrsg.%20von%20J%F6rn%20Bernreuther%20...&sortby=rank
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b) Anwendbares Recht auflerhalb des Dar al- Islams

Selbst wenn die Zuldssigkeit des Aufenthalts von Muslimen in einem nicht von Muslimen
beherrschtem Territorium nicht in Frage gestellt wird,"** bleibt die Frage, ob es Muslimen aus
islamischer Sicht erlaubt ist, sich den dortigen Gesetzen zu unterwerfen. Allgemein wird die
Auffassung vertreten, dass fiir eine sich zum Islam bekennende Person, unabhéngig davon,
wo sie sich befindet, nur islamisches Recht anwendbar ist."*® Sollte ein Moslem durch einen
nicht islamischen Richter verurteilt werden, so wird dieses Urteil im Dar al- Islam nicht

anerkannt.'”’

Anderer Auffassung ist jedoch Wihler: Seiner Meinung nach wird im
islamischen Recht betreffend die Rechtsbeziehungen von Muslimen mit Andersgldubigen
zwischen familienrechtlichen und nicht familienrechtlichen Beziehungen unterschieden. Bei
obligatorischen bzw. dinglichen Rechtsstreitigkeiten  zwischen Muslimen und
Andersgldubigen kommt das Recht im Dar al- Harb zur Anwendung (Verweis auf /ex loci
contractus bzw. lex loci delicti und bei dinglichen Anspriichen auf lex rei sitae). Fiir die
materiellen Voraussetzungen der Entstehung und Beendigung der familienrechtlichen
Beziehungen und fiir deren Inhalt sind ausschlieBlich die islamischen Gerichte zusténdig,
sodass nur islamisches Recht zur Anwendung kommen kann. Erwdhnungswert ist, dass im

heutigen Syrien und Agypten auch vor der Einnahme dieses Gebiets von Muslimen eine

ahnliche Rechtspraxis von Christen und Juden praktiziert wurde."®

¢)  Wirkung eines Glaubenswechsels

Wie oben dargestellt wurde, ist nach den Siyar Regelungen die Religionszugehorigkeit
einzelner Personen maligeblich fiir die Bestimmung des anwendbaren Rechts auf die
zwischenmenschlichen Angelegenheiten. Deshalb wirkt sich ein Glaubenswechsel im
islamischen Recht entscheidend auf die rechtliche Stellung der einzelnen Personen und somit
auf die Bestimmungen einzelner Sachverhalte aus, insbesondere im Bereich des
Familienrechts.””® Ab einem Glaubenswechsel ,,ex nunc® werden noch offene Sachverhalte

anderen Bestimmungen unterliegen. Abgeschlossene Sachverhalte werden nicht nur - wie im

135 Vgl. Rohe, Das islamische Recht, S. 158 — 159.

136 DURAZ, KOLLISIONSRECHT IM AL-FIQH, S. 344.

7 Menhofer, Religioses Recht und internationales Privatrecht, S. 46. Weitere Ausfithrungen zum unterschiedli-
chen Umfang der Anwendbarkeit des islamischen Rechts in Dar al- Harb bei Rohe, Das islamische Recht, S.
160 — 162.

1% Vgl. Kreuzer, Nationalititsprivileg und islamisches Religionsprivileg im Internationalen Personenrecht mus-
limischer Staaten, in: Bernreuther (Hrsg), Festschrift fiir Ulrich Spellenberg, S. 211 —231 (213).

1% Im modernen IPR wird von Statutenwechsel gesprochen.


https://fu-berlin.hosted.exlibrisgroup.com/primo-explore/fulldisplay?docid=FUB_ALMA_DS21863727430002883&context=L&vid=FUB&lang=de_DE&search_scope=FUB_Blended_2&adaptor=Local%20Search%20Engine&tab=fub&query=any,contains,5%20Festschrift%20f%FCr%20Ulrich%20Spellenberg%20/%20hrsg.%20von%20J%F6rn%20Bernreuther%20...&sortby=rank
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modernen IPR - darauf gepriift, ob die verwirklichten Bedingungen fiir das weitere Bestehen
bzw. die Beendigung des Rechtsverhiltnisses anerkannt werden, sondern konnen die

Modifikation des Rechtsverhéltnisses nach dem neuen Statut bewirken.

aa) Ubertritt zum Islam

Um die Frage nach der Konsequenz eines Glaubenswechsels zu beantworten, muss man
zwischen zwei Fillen unterscheiden: Fiir einen wirksamen Ubertritt zum Islam ist das
Bekenntnis 321" des Konvertierten zum Islam ausreichend."' Auch hier soll man
zwischen verschiedenen Konstellationen unterscheiden. In Bezug auf familienrechtliche
Angelegenheiten hiingt die Wirkung des Ubertritts zum Islam davon ab, ob beide Eheleute
oder nur der Ehemann oder nur der Ehefrau zum Islam konvertiert. Unabhédngig davon, ob die
vor dem Ubertritt zum Islam eingegangene Ehe die islamische Wirksamkeitsvoraussetzung
einer Ehe erfiillt, wird sie bei einem gemeinsamen Ubertritt zum Islam in der Regel weiter
bestehen. Im Falle der alleinigen Konversion des Ehemanns zum Islam spielt die
Religionszugehorigkeit der Ehefrau eine entscheidende Rolle. Ist die Ehefrau eine Christin
oder eine Jiidin bleibt die Ehe weiter bestehen, andernfalls wird die Ehe aufgeldst, wenn die
Ehefrau nicht bereit ist, zum Islam, Judentum oder Christentum zu konvertieren. Fiir den Fall,
dass die Ehefrau zum Islam tibertritt, wird dem nicht muslimischen Ehemann eine Frist (in der
Regel von drei Monaten) gewéhrt. Wenn diese Frist verstrichen ist, ohne dass der Ehemann
zum Islam konvertiert ist, dann gilt diese Ehe vom Zeitpunkt der Konvertierung zum Islam an

als beendet.'*

Die Konversion zum Islam wird auch Einfluss auf das Eltern- Kind- Verhéltnis haben. Wenn
ein gemeinsamer Ubertritt der beiden Ehegatten oder ein alleiniger Ubertritt einer der
Ehegatten vorliegt, wird diese Tatsache auf danach geborene bzw. in der Zeit des Ubertritts
noch unmiindige Kinder Wirkung entfalten, indem die Kinder die islamische Zugehdrigkeit

erhalten.

140 Das Bekenntnis zum Islam lautet: ,Ich bezeuge, es gibt keinen Gott auBler Allah, und ich bezeuge,
Mohammed ist sein Prophet,,.

ff.; Kriiger, Fetwa und Syiar, S 110 ff.; Wihler, Interreligioses Kollisionsrecht im Bereich privatrechtlicher
Rechtsbeziehungen, S. 111 ff.

1“2 KHADDURI/ LIEBESNY, LAW IN THE MIDDLE EAST MIDDLE EAST, S. 342.
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bb) Abkehr vom Islam

‘66

Es gilt als Apostasie im Islam ,,52,1, wenn ein volljahriger Muslim freiwillig und vorsétzlich
sein Bekenntnis zum Islam leugnet, indem er zu seiner anfanglichen Religion zuriickkehrt, zu
einer anderen Religion iibertritt oder wenn seine Taten und Worte eine Missachtung der
fundamentalen Prinzipien des Islams darstellen.'” Aus einigen Versen im Koran geht hervor,
dass die Strafe der Apostasie nur im Jenseits ,,2A<Ldl“ erfolgt. Dennoch sind sich alle
islamischen Rechtsschulen einig, dass die Abkehr vom Islam eine der schwersten Straftaten
darstellt und dementsprechend eine schwere Strafe auch im Diesseits nach sich zieht.'* Nach
Auffassung der malikitischen, schafiitischen und hanbalitischen Rechtsgelehrten soll der
Abtriinnige ,,5,<“ mit dem Tod bestraft werden.'” Soll der Vollzug der Todessstrafe aus
duBeren Griinden nicht moglich sein, etwa wenn der Abtriinnige sich nicht mehr im Dar al-
Islam aufhilt, so wird er trotzdem wie ein Toter behandelt, mit der Folge des Eintritts der

Rechtsunfdhigkeit; sein Vermogen gilt dann als Erbmasse.'* Diese Abwendung wirkt sich

auch auf eine bestehende Ehe aus, die automatisch aufgelost wird.'*’

C. Entwicklungen im internationalen Privat- und Zivilverfahrensrecht in der

Tiirkei und Tunesien

Die Rechtssysteme im Irak, in der Tiirkei und in Tunesien hatten in der Vergangenheit mehr
gemeinsame Merkmale als heutzutage. Das prigende Merkmal war ihre Zugehorigkeit zum
islamischen Rechtskreis. Spiter entwickelte sich das Rechtssystem in diesen Léndern in
Bezug auf Rechtsschopfung und Rechtsanwendung unterschiedlich. Wéhrend es in der Tiirkei
zu einer formal iiberstiirzten Trennung zwischen Religion und Recht kam, wird in den
Verfassungen vom Irak und Tunesien bis zum heutigen Tage Bezug auf das islamische Recht

genommen, indem die Vereinbarkeit der Gesetze mit dem islamischen Recht als Mal3stab fiir

143 Zur Apostasie im Islam: Kramer, Gottes Staat als Republik, S. 148; Kriiger, Fetwa und Siyar, S. 124 ff.; Ro-
he, das islamische Recht, S. 134; Viker, Between God and the Sultan, S. 291 ff., Tellenbach/Freiburg, Die
Apostasie im islamischen Recht, Quelle: http://www.gair.de/pdf/publikationen/tellenbach_apostasie.pdf. Zuletzt
abgerufen am 22.09.2018; Johansen, Zwischen Verfassung, kodifiziertem Recht und Sari‘a: Die Apostasie in
Gesetzgebung und Rechtssprechung einiger arabischer Staaten in: Ebert/Barthel (Hrsg.), Beitrige zum Islami-
schen Recht, Bd. IV, S. 23 —43.

144 Kramer, Gottes Staat als Republik, S. 148.

145 K otzur, Kollisionsrechtliche Probleme christlich-islamischer Ehen, S. 29; Wihler, Interreligioses Kollisions-
recht im Bereich privatrechtlicher Rechtsbeziehungen, S. 112.

1% Die Meinungen der einzelnen islamischen Rechtsschulen sind nicht immer iibereinstimmend. Jedoch wird
hier auf weitere Ausfithrungen verzichtet. Mehr dazu bei Wiéhler, Interreligidses Kollisionsrecht im Bereich
privatrechtlicher Rechtsbeziehungen, S. 69 ff.

147 K otzur, Kollisionsrechtliche Probleme christlich-islamischer Ehen, S. 29.



http://www.gair.de/pdf/publikationen/tellenbach_apostasie.pdf.%20Zuletzt%20abgerufen%20am%2022.09.2018
http://www.gair.de/pdf/publikationen/tellenbach_apostasie.pdf.%20Zuletzt%20abgerufen%20am%2022.09.2018
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jede Rechtsschopfung und Rechtsanwendung festgeschrieben ist. Deshalb ist es wichtig, sich
einen Uberblick iiber das internationale Privat- und Verfahrensrecht in der Tiirkei und
Tunesien zu verschaffen, um zu iiberpriifen, ob der Irak von der Rechtsentwicklung in diesen

beiden Lindern profitieren kann.

1. Tiirkei

a)  Geschichte

Nach der Niederlage des Osmanischen Reiches im ersten Weltkrieg wurde die islamische
Staatsform Kalifat 1924 in der Tiirkei abgeschafft'*® und auf diese Weise dem islamischen

t 149

Recht als Hauptquelle des Rechts in der Tiirkei eine Absage erteilt."” Wenn auch in der jetzt
geltenden Verfassung der Tiirkei der Islam als Staatsreligion proklamiert ist und immer noch
einige Gesetze und Verordnungen aus der Zeit des Osmanischen Reiches existieren, gilt doch
das europdische Recht als Hauptquelle des Rechtssystems in der Tiirkei.”® Das
Strafgesetzbuch vom 1927, welches seit seiner Entstehung mehrfach geéndert wurde, lehnt
sich stark an das italienische Strafgesetzbuch an. Demgegeniiber stammen die
Verwaltungsgesetze aus dem franzosischen Recht. Bei der Kodifizierung des tiirkischen ZGB
von 1926, das zuletzt 2002 reformiert wurde, wurde das schweizerische ZGB vom 10.12.1907
herangezogen.”' 1982 wurde zum ersten Mal in der tiirkischen Geschichte ein Gesetz iiber das
internationale Privat- und Zivilverfahrensrecht erlassen, welches aus der Summe der zuvor in
diversen Gesetzen vorhandenen kollisionsrechtlichen Bestimmungen bestand.'* Da die Tiirkei
zahlreiche volkerrechtliche Vertriage, insbesondere mit der EU unterzeichnet bzw. ratifiziert
hat, wurde das tiirkische internationale Privat- und Verfahrensrecht von 1982 von diesen
Vertrdgen verdringt und ausgehohlt, und dadurch entstand ein groBer Bedarf an der

Reformierung dieses Gesetzes.'” Deshalb wurde es durch das Gesetz zum internationalen

Zivil- und Zivilverfahrensrecht ,Milletlerarasi Ozel Hukuk ve Usul Hukuku Hakkinda

148 Armagan, Tiirkisches Recht, S. 18.

149 Notar Akademie Baden-Wiirttemberg, Ubersicht zum Giiter- und Erbrecht einiger ausgewihlter Staaten,
Tiirkei, S. 1.

130 Armagan, Tirkisches Recht, S. 18; Mehr iiber die islamischen Beziige im tiirkischen Rechtssystem siche
Fontana, Universelle Frauenrechte und islamisches Recht, S. 295 ff.

! Widmer Liichinger, Die tiirkischen und schweizerischen IPR- Gesetze im Vergleich, S. 89.

12 Duygu Damar in DTJV 2013, S. 8.

'3 vgl. Rumpf, Einfiihrung in das tiirkische Recht, § 8 Rn. 2.
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Kanun“,"* Gesetz- Nr. 57118 vom 27.11.2007, welches seit 12. 12. 2007 und bis heute giiltig

ist, reformiert.'”
b) Die jetzigen Quelle des tiirkischen IPR und ihre Rangordnung

aa) Staatsvertrage

Die Staatsvertrige, die von der Tiirkei ratifiziert sind, haben gem. Artikel 90 Abs. 5 der
tirkischen Verfassung im allgemein den Rang ecines Gesetzes.'® Artikel 1 Abs. 2 des
tiirkischen IPRG ist zu entnehmen, dass internationale Vertrage mit der Republik Tiirkei als
Vertragspartner hochstrangige Quellen des tlirkischen IPR sind. Als Beispiel fiir
internationale  Staatsvertrdge, denen die Tirkei beigetreten ist, ist das UN-
Kaufrechtsiibereinkommen CISG im Bereich des internationalen Vertragsrechts von
besonderer Beachtung."”’ Im Verhiltnis zu den européischen Léndern sind mehrere Haager
Ubereinkommen und Abkommen, die von dem Europarat geschaffen wurden, einschligig.'™®
Als Beispiele sind zu nennen: Das Ubereinkommen von 1956 iiber das auf
Unterhaltsverpflichtungen gegeniiber Kindern anzuwendende Recht (UStAK),"” das Haager
Ubereinkommen iiber die Zustindigkeit der Behdrden und das anzuwendende Recht auf dem
Gebiet des Schutzes von Minderjihrigen von 1961 (MSA), das Rémische Ubereinkommen
von 1961 iiber die Erweiterung der Zustdndigkeit der Behorden, vor denen nichteheliche
Kinder anerkannt werden konnen, das Luxemburger Ubereinkommen von 1967 iiber die

Anerkennung von Entscheidungen in Ehesachen, etc.

bb) Das autonome tiirkische IPRG

Die zweitrangige Quelle des tiirkischen IPR ist das o. g. IPRG- Nr. 57118 vom 27.11.2007,
welches privatrechtliche Geschéfte und Beziehungen mit Auslandsberiihrungen, die
internationale Zustandigkeit der tiirkischen Gerichte, sowie die Anerkennung und

Vollstreckung ausldndischer Entscheidungen regelt. Dieses Gesetz besteht aus 66 Artikeln.

'3 Im Folgenden als tiirkisches IPRG abgekiirzt.

'3 Eine komplette deutsche Ubersetzung des Gesetzes von H. Kriiger und F. Nomer- Ertan ist in IPRax 2008, S.
283 — 290 abgedruckt.

136 Fontana, Universelle Frauenrechte und islamisches Recht, S.301.

157 Am 01.08.2011 in der Tiirkei in Kraft getreten.

1% Eine Auflistung der von der Haager Konferenz ausgearbeiteten Abkommen und weiterer Abkommen im
Bereich des Internationalen Privatrechts findet man bei Sturm, in: Staudinger/ Sturm, Einleitung zum IPR, Rn.
454 ff.

1% Quelle: www.hcch.net - Ubereinkommen Nr. 8.


http://www.hcch.net/
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¢) Der jetzige Aufbau und die Gliederung des tiirkischen IPRG

Das Gesetz ist in drei Kapitel unterteilt. Kapitel eins besteht aus zwei Abschnitten (Artikel 1 —
39). Im Abschnitt eins werden solche allgemeinen Bestimmungen des tiirkischen
Kollisionsrechts geregelt, die auf alle internationalen Sachverhalte Anwendung finden. Im
Abschnitt zwei (unter Rubrik Anknilipfungsregeln) werden solche Bereiche des
internationalen Privatrechts geregelt, die im deutschen Recht dem Besonderen Teil
zugeordnet werden.'® Kapitel zwei (Artikel 40 - 63) ist wiederum in zwei Abschnitte geteilt,
in denen das tiirkische IZPR geregelt wird: In Abschnitt eins die internationale Zustdndigkeit
der tiirkischen Gerichte und in Abschnitt zwei die Bestimmungen {iber die Vollstreckung und
Anerkennung ausléndischer Gerichtsentscheidungen und Schiedsspriiche.'®' Das dritte Kapitel
(Artikel 64 - 66) enthélt einige Schlussbestimmungen iiber zuvor aufgehobene Artikel im
Gesetz- Nr. 2675 vom 20.05.1982 iiber das internationale Privat- und Verfahrensrecht und das
Inkrafttreten dieses Gesetzes sowie dessen Ausfithrung durch den Ministerrat. Im Folgenden

werden nur einige dieser Bestimmungen kurz erwéhnt.

In Artikel 2 des tiirkischen IPRG ist das Prinzip der Uberpriifung des anwendbaren Rechts
von Amts wegen verankert. Weiter ist anzumerken, dass die Regelung des Artikels 4 a des
tirkischen IPRG die MaBgeblichkeit des Wohnsitzes als Ankniipfungspunkt anstelle von
Staatsangehorigkeit fiir Staatenlose und Fliichtlinge in den Féllen, in denen das
anzuwendende Recht nach dem Staatsangehdrigkeitsprinzip zu bestimmen ist, beinhaltet.'®
Artikel 6 widmet sich der unmittelbaren Sonderankniipfung an tiirkisches Recht bei
Sachverhalten, die unter den Anwendungsbereich der zwingenden Normen des tiirkischen
Rechts fallen. Eine weitere wichtige Bestimmung ist die ausdriickliche Regelung bzgl. des

anwendbaren Rechts bei Verjihrung internationaler Rechtsgeschéfte. Artikel 8 des tlirkischen

IPRG kniipft die Verjahrung von Rechtsgeschiften an das Vertragsstatut an.'®

Im Bereich des internationalen Familienrechts werden immer noch die
Ankniipfungsregelungen des internationalen Familienrechts (allgemeine Ehewirkung,
Scheidung, Trennung, Unterhalt, Ehegiiterrecht, und Abstammung) hauptsidchlich an die

gemeinsame Staatsangehorigkeit der Ehegatten bzw. an das Heimatrecht des Kindes bei der

1% Zum besseren Versténdnis wird auch hier die gleiche Teilung vorgenommen wie in der Literatur zum deut-
schen Recht.

1! Eine Skizzierung des tiirkischen internationalen Zivil- und Zivilverfahrensrecht findet man bei Rumpf, Ein-
fithrung in das tiirkische Recht, § 8, S. 74 — 97.

192 Siehe Odendahl, Auswirkungen des neuen tiirkischen IPR-Gesetzes, in: FamRZ 2009 Heft 7, S. 567 - 572.

' Eine Darstellung der Verjéhrung im tiirkischen int. Privatrecht: IPRax 1999, S. 493 - 494,
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Begriindung der Abstammung angekniipft, aber, wenn die Parteien nicht Angehorige
desselben Staates sind, dann wird subsididr an ein territoriales Element (den gemeinsamen
gewohnlichen Aufenthalt bei Ehegatten bzw. gewohnlichen Aufenthalt des Kindes bei der
Begriindung der Abstammung) angekniipft (Artikel 13 Abs. 3, Artikel 14, Artikel 15,
Artikel16 und Artikel 17 des tiirkischen IPRG). Diese Vorgehensweise des tiirkischen
Gesetzgebers soll als erster Schritt Richtung Gleichbehandlung der Ehegatten bzw.
Kindeseltern im Bereich des internationalen Familienrechts betrachtet werden. Artikel 24 des
tirkischen IPRG regelt das auf die internationalen vertraglichen Schuldverhiltnisse
anwendbare Recht. Ergibt sich aus einem Vertrag oder den Umstdnden eindeutig, dass die
Vertragsparteien eine Rechtswahl getroffen haben, so gilt das gewédhlte Recht als
Vertragsstatut und bestimmt das Zustandekommen und die Giiltigkeit des Vertrages. Fiir

einzelne Vertragstypen sind besondere Regelungen vorgesehen.'*

Im Bereich der Anerkennung ausldndischer Entscheidungen ist im Vergleich zum IPRG 1982

eine liberale Tendenz zu verzeichnen.'®®

2. Tunesien

a)  Geschichte

Tunesien kennt in seiner Geschichte verschiedene Zivilisationen und hat dadurch ein
beachtliches rechtliches Erbe erworben, dennoch sind bis vor kurzem keine Kollisionsregeln
entwickelt worden, weil die jeweiligen Ethnien und religiose Gruppierungen eigene Gerichte

und Justizsysteme hatten, die in familienrechtlichen und sachenrechtlichen Angelegenheiten

% Die Ubersetzung des Artikels 24 lautet:

Abs. 1 - Schuldverhiltnisse aus Vertrdgen unterliegen dem Recht, das die Parteien ausdriicklich gewéhlt haben.
Eine Rechtswahl, die sich auf Grund von Vertragsklauseln oder nach den jeweiligen Umstdnden ohne Zweifel
bestimmen ldsst, ist gleichfalls giiltig.

Abs. 2 - Die Parteien konnen vereinbaren, dass das gewdhlte Recht auf den ganzen Vertrag oder nur auf einen
Teil des Vertrages angewandt wird.

Abs. 3 - Eine Rechtswahl kann von den Parteien jederzeit getroffen oder gedndert werden. Eine Rechtswahl nach
Vertragsabschluss ist unter der Voraussetzung, dass die Rechte Dritter unberiihrt bleiben, ex tunc giiltig.

Abs. 4 - Falls die Parteien keine Rechtswahl getroffen haben, wird auf das Schuldverhéltnis das Recht angewen-
det, zu dem der Vertrag die engste Beziehung hat. Dieses [Recht] ist das Recht des gewohnlichen Aufenthalts
des Schuldners, der die charakteristische Leistung zu erbringen hat, im Zeitpunkt des Vertragsschlusses; bei den
geschiftlich oder beruflich abgeschlossenen Vertrdgen ist es das Recht am Geschiftssitz des Schuldners, der die
charakteristische Leistung zu erbringen hat; bei dessen Fehlen ist das Recht des Wohnsitzes anzuwenden; falls
der Schuldner, der die charakteristische Leistung zu erbringen hat, mehrere Geschéiftssitze hat, [gilt]das Recht
des Geschiftssitzes, zu dem der Vertrag die engste Beziehung hat. Ist jedoch nach der Gesamtheit der jeweiligen
Umsténde ein Recht vorhanden, zu dem der Vertrag eine [noch] engere Beziechung besitzt, so unterliegt der Ver-
trag diesem Recht. Siehe auch Rumpf, Einfiihrung in das tiirkische Recht, § 8, Rn. 12 — 23,

195 Siehe Odendahl, Auswirkungen des neuen tiirkischen IPR-Gesetzes, in: FamRZ 2009 Heft 7, 567 - 572.
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® Bis zur

zustandig waren und jedes Gericht lediglich eigenes Recht anwendete.'
Unabhéngigkeit Tunesiens wurden die familienrechtlichen wund sachenrechtlichen
Angelegenheiten der Muslime nach islamischem Recht von sog. Scharia -Gerichten
entschieden.'” In jedem Gericht gab es eine malikitische und eine hanafitische Kammer. Der
Klager bzw. der Antragsteller hatte die freie Wahl zwischen den beiden Kammern. Aber der
Beklagte bzw. der Antragsgegner konnte auf der Zustdndigkeit der anderen nicht gewéhlten
Kammer beharren, und das Gericht musste diesem Appell nachgehen.'®® Fiir Angehorige des
jidischen Glaubens gab es im gesamten Tunesien ein einziges Gericht, al- Ahbar Gericht,
welches jiidisches Recht anwendete. Fiir die ausldndischen rechtlichen Angelegenheiten
waren die franzosischen Gerichte zustindig. Die Vorschriften der Anordnung zur Regelung
ausldndischer familienrechtlicher Angelegenheiten ,,sla¥ duaddll Jisa¥) Laual Glidl I vom
12.07.1956 gilt als erste tunesische Kodifikation auf dem Gebiet des internationalen Privat-
und Verfahrensrechts. Danach wurde das tunesische Staatsangehorigkeitsgesetz ,, 4xsiall Alas
il am 28.02.1963 erlassen und anschlieBend das tunesische Ausldnderrecht ,, s () 5ild
i 51l 03I a1, das Gesetz- Nr. 7 vom 28.02.1968. Da in der Zeit zwischen 1968 und 1998
in Tunesien nur der Bereich der familienrechtlichen Angelegenheiten gesetzlich geregelt war,
waren die einzelfallbezogenen Gerichtsentscheidungen die hauptsidchliche Rechtsquelle des
internationalen Privat —und Verfahrensrechts in Tunesien. Aufgrund der wirtschaftlichen und
gesellschaftlichen Verdnderungen wurde der Erlass eines neuen Gesetzes, welches die
Liberalisierung der Wirtschaft im Land fordern sollte, als unerldsslich empfunden. So wurde
das internationale Privatrechts - Gesetz ,,o=lall Jsall 56l Asa das Gesetz- Nr. 97 vom
27.11.1998 erlassen. Beachtlich ist, dass die Bestimmungen dieses Gesetzes sich in ihrer
Gesamtheit stark an die bis dahin neuen Tendenzen der kontinental- europdischen Vorbilder
im Bereich des internationalen Privatrechts, darunter auch im Bereich des internationalen
Familien- und Erbrechts anlehnen.'® So ist festzustellen, dass das tunesische internationale
Privat- und Verfahrensrecht, insbesondere in Bezug auf Gleichbehandlung der Ehegatten und

Kindeseltern genauso zielstrebig vorgegangen ist wie das etwa neun Jahre spéter erlassene

1 BIN AL- MAHMOUD/ BEN AL- HUSAINY, DAS SYSTEM DES TUNESISCHEN INTERNATIONALEN
PRIVATRECHTS, S. 15.

17 Ein Uberblick iiber den Inhalt und die Entwicklung des tunesischen internationalen Rechts bis 1998 bei Kot-
zur, Kollisionsrechtliche Probleme christlich-islamischer Ehen, S. 58 — 63.

18 BIN AL- MAHMOUD/ BEN AL- HUSAINY, DAS SYSTEM DES TUNESISCHEN INTERNATIONALEN
PRIVATRECHTS, S. 15.

1% BANMUSI, KOMMENTAR ZUM TUNESISCHEN INTERNATIONALEN PRIVATRECHT, S. 265.
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tiirkische internationale Zivil- und Zivilverfahrensrecht. Es gilt daher als Vorzeigemodell fiir

die gesamten arabisch- muslimischen Lénder.'”

b)  Die jetzigen Quellen d. tunesischen IPR und ihre Rangordnung

aa) Staatsvertrage

Artikel 20 der tunesischen Verfassung von 2014 ist zu entnehmen, dass ratifizierte
internationale Vertridge mit der Republik Tunesien einen Rang zwischen der Verfassung und
einfachem nationalen Recht haben; Die ratifizierten volkerrechtlichen Vertrdge unterliegen
der Verfassung in der Normenhierarchie, aber stehen {iber den einfachen nationalen Gesetzen.
Neben zahlreichen vdlkerrechtlichen Vertrigen im Bereich der Menschenrechte ist Tunesien
einer Reihe von regionalen und internationalen Abkommen im Bereich des internationalen
1

Privat- und Verfahrensrechts beigetreten.”

Rechtshilfe - Vertrag vom 19.07.1966,' die Riyadh Konvention ,, osaill duall (al ) 8l

Als Beispiel sei der deutsch — tunesiche

=il aus dem Jahr 1983 und das Abkommen iiber die rechtliche und justizielle
Zusammenarbeit der Union des arabischen Maghreb ,, cosal sl Jss g posall Slsill s s o slasll 280
< genannt. Im Bereich des internationalen Vertragsrechts ist das einheitliche Recht der
CISG zu erwdhnen. Tunesien ist seit dem 04.11.2014 der 78. Mitgliedstaat der Haager
Konferenz fiir internationales Privatrecht von 31. 10.1951 geworden. Verglichen mit anderen

arabisch— muslimischen Lindern ist Tunesien den meisten Haager Ubereinkommen

170 Nicht nur im Bereich des internationalen Privatrechts hat Tunesien eine Vorreiterrolle. In der neuen tunesi-
schen Verfassung vom 26.1.2014 wird der Islam in Artikel 1 als Staatsreligion reklamiert, aber in Artikel 2 wird
dem Staat Tunesien ein ziviler Charakter ,axx 452 zugewiesen und das Prinzip der Rechtsstaatlichkeit ,, 452
osal als Staatsform in Tunesien festgelegt. Auf diese Weise wurde — anders als in anderen arabischen bzw.
islamischen Léndern - dem islamischen Recht als Rechtsquelle eine Absage erteilt. Auch Art. 20 stellt einen
weiteren Unterschied zu allen anderen Verfassungen arabischer Staaten dar, weil an dieser Stelle das Prinzip der
Gleichheit der Biirger und Biirgerinnen —Mann und Frau-in Rechten und Pflichten verankert ist. Siche die engli-
sche Fassung der tunesischen Verfassung in: Middle East Journal, The Tunisian Constitution, Ausg. 13, Nr. 4,
1959, S. 443-448. Online abrufbar unter: www.jstor.org/stable/4323169.

"I Einer dieser volkerrechtlichen Vertrige im Bereich des Menschenrechts ist CEDAW. Entgegen der Behaup-
tung von Fontane (Fontana, Universelle Frauenrechte und islamisches Recht, S.279) hat Tunesien, nachdem es
einen Generalvorbehalt gegen Art. 9 Abs. 2, Art. 15 Abs. 4, Art 16 Abs. 1 litc, d, f, gund h und Art. 29 Abs. I
eingelegt hat, laut der tunesischen Regierungserklarung vom 17.04.2014 diese Vorbehalte offiziell zuriickge-
nommen. Jedoch soll weiterhin ein allgemeiner Vorbehalt bestehen, dass Tunesien zur Durchsetzung des Ab-
kommens keine verwaltungsrechtliche oder legislative Entscheidung treffen wird, die gegen das islamische
Recht verstoBt. Quelle: Middle East Online Zeitschrift vom 29.04.2014. Abrufbar unter: www.middle-east-
online.com, zuletzt abgerufen am 22.09.2018.

172 Niheres dazu Kotzur, Kollisionsrechtliche Probleme christlich-islamischer Ehen, S. 65.

'3 In Kraftgetreten seit 01.01.1979.

' In Kraftgetreten seit.09.03.1991.



http://www.legislation.tn/content/%D8%A7%D8%AA%D9%81%D8%A7%D9%82%D9%8A%D8%A9-%D9%84%D9%84%D8%AA%D8%B9%D8%A7%D9%88%D9%86-%D8%A7%D9%84%D9%82%D8%A7%D9%86%D9%88%D9%86%D9%8A-%D9%88%D8%A7%D9%84%D9%82%D8%B6%D8%A7%D8%A6%D9%8A-%D8%A7%D9%84%D9%85%D8%A8%D8%B1%D9%85-%D8%A8%D9%8A%D9%86-%D8%AF%D9%88%D9%84-%D8%A7%D8%AA%D8%AD%D8%A7%D8%AF-%D8%A7%D9%84%D9%85%D8%BA%D8%B1%D8%A8-%D8%A7%D9%84%D8%B9%D8%B1%D8%A8%D9%8A
http://www.legislation.tn/content/%D8%A7%D8%AA%D9%81%D8%A7%D9%82%D9%8A%D8%A9-%D9%84%D9%84%D8%AA%D8%B9%D8%A7%D9%88%D9%86-%D8%A7%D9%84%D9%82%D8%A7%D9%86%D9%88%D9%86%D9%8A-%D9%88%D8%A7%D9%84%D9%82%D8%B6%D8%A7%D8%A6%D9%8A-%D8%A7%D9%84%D9%85%D8%A8%D8%B1%D9%85-%D8%A8%D9%8A%D9%86-%D8%AF%D9%88%D9%84-%D8%A7%D8%AA%D8%AD%D8%A7%D8%AF-%D8%A7%D9%84%D9%85%D8%BA%D8%B1%D8%A8-%D8%A7%D9%84%D8%B9%D8%B1%D8%A8%D9%8A
http://www.middle-east-online.com/
http://www.middle-east-online.com/
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beigetreten, so dem Haager Ubereinkommen (HApostille U)'” vom 5. Oktober 1961 zur
Befreiung auslédndischer o6ffentlicher Urkunden von der Legalisation mit Wirkung vom 10.
Juli 2017, dem Haager Ubereinkommen vom 15.11.1965 iiber die Zustellung gerichtlicher
und auBergerichtlicher Schriftstiicke im Ausland in Zivil- oder Handelssachen (HZU)'” (fiir
Andorra am 1.12.2017 und fiir Tunesien am 1.2.2018 in Kraft getreten), sowie dem Haager
Ubereinkommen vom 25.10.1980 iiber die zivilrechtlichen Aspekte internationaler
Kindesentfiihrung (HKU).'"™ Beispiele fiir bilaterale Abkommen als Rechtsquelle im
tunesischen internationalen Privat- und Verfahrensrecht sind das Abkommen zwischen
Deutschland und Tunesien iiber Rechtsschutz und Rechtshilfe, die Anerkennung und
Vollstreckung gerichtlicher Entscheidungen in Zivil- und Handelssachen sowie iiber die

Handelsschiedsgerichtsbarkeit vom 19.07.1965.'”

bb) Das autonome tunesische IPRG

Die zweitrangige Quelle des tunesischen internationalen Privat- und Zivilverfahrensrechts ist

das o. g. Gesetz- Nr. 97 vom 27.11.1998.

¢) Der jetzige Aufbau und die Gliederung des tunesischen IPRG

Das Gesetz besteht aus fiinf Kapiteln ,,0) 51, wobei das erste Kapitel nur zwei Artikel enthélt
,J=ill“: Den Anwendungsbereich des Gesetzes und die Internationalitit eines Sachverhaltes
durch Auslandsberiihrung. Das zweite Kapitel (Artikel 3 bis 10) regelt die internationale
Zustindigkeit der tunesischen Gerichte und lehnt sich inhaltlich an Regelungen des
tunesischen Verfahrensrechts in Handel und Zivilsachen ,,4: sl 5 asaall ladl jall das™ sowie das
Briisseler Ubereinkommen vom 27.09.1968 an." Im dritten Kapitel (Artikel 11 bis 18) wird
die Anerkennung und Vollstreckung ausldndischer Entscheidungen im Tunesien geregelt.

Beachtlich ist, dass Tunesien in diesem Bereich auf den Grundsatz der gegenseitigen

175 Quelle: www.hcch.net - Ubereinkommen Nr. 12.

'7¢ Die Bundesrepublik Deutschland hat unter Bezugnahme auf Artikel 12 Absatz 2 des Ubereinkommens Ein-
spruch gegen den Beitritt Tunesiens erhoben. Im Verhéltnis zu anderen Vertragsstaaten, die dem Beitritt gem.
Artikel 12 Abs. 2 des Ubereinkommens nicht widersprochen haben, ist am 30.3.2018 fiir Tunesien in Kraft tre-
ten.

7 Quelle: www.hcch.net — Ubereinkommen Nr. 14.

178 Quelle: www.hcch.net - Ubereinkommen Nr. 28. Zu beachten ist, dass das Ubereinkommen fiir Tunesien am
1.10.2017 in Kraft getreten ist, aber im Verhiltnis zu Deutschland hat es gem. Artikel 38 Abs. 4. HKU zu diesem
Zeitpunkt keine Giiltigkeit. Siehe auch, Landerberichte aus Bergmann/Ferid/Henrich, Internationales Ehe- und
Kindschaftsrecht mit Staatsangehdrigkeitsrecht Online-Landerbericht Tunesien.

17 Siehe Geimer/ Schiitze, Internationaler Rechtsverkehr, S. 550 ff.

"% BANMUSI, KOMMENTAR ZUM TUNESISCHEN INTERNATIONALEN PRIVATRECHT, S.50.


http://www.hcch.net/
http://www.hcch.net/
http://www.hcch.net/
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Anerkennung verzichtet. Das vierte Kapitel (19 - 25) regelt die Immunitit im
Erkenntnisverfahren und im Vollstreckungsverfahren und orientiert sich an den Allgemeinen
Bestimmungen im sog. Wiener Ubereinkommen. Im letzten Kapitel (Artikel 26 - 76) wird das
anwendbare Recht aus internationalen Sachverhalten geregelt. Die Allgemeinen Regelungen
sind in den Artikeln 33 — 36 enthalten. Dann werden die Themen behandelt, die im deutschen
Recht zum Besonderen Teil gehoren: Personalstatut, Geschéftsfiahigkeit, Mehrstaater,
Fliichtlinge, Staatenlose, Form der EheschlieBung, internationales Familienrecht,
Rechtsverhéltnisse zwischen Eltern und Kind, Feststellung der Abstammung, Adoption und
das internationale Erbrecht. Noch zu erwidhnen ist, dass Tunesien auch bei der Bestimmung
des Erbstatuts einen vollig neuen Weg geht, verglichen mit anderen Landern in der Region.
Hier wird eine Ankniipfungsleiter installiert, und es kommt nicht mehr auf die

Staatsangehorigkeit des Erblassers an.'

D. Zusammenfassung

Nach obiger Darstellung der geschichtlichen Entwicklung sowie der Rechtsquellen und des
Inhalts des deutschen, islamischen, tiirkischen und tunesischen Rechts im Bereich des
internationalen Privat- und Verfahrensrechts wird festgestellt, dass bis zum Spatmittelalter -
aus heutiger Sicht - keine internationalen Privat- und Verfahrensregelungen existierten. Bis
zum Mittelalter wurde in Europa das romische Recht neben den weiteren Rechten der
Stimme, wie z.B. das germanische Gewohnheitsrecht praktiziert. Das islamische Recht wurde
erst im beginnenden Mittelalter entwickelt und sein Regelungstand entspricht dem Zeitgeist
dieser Epoche. Sowohl das islamische Recht als auch das in Europa praktizierte romische
Recht in Verbindung mit dem Stammesrecht waren #hnlich fremdenfeindlich. Erst im
Spétmittelalter kam es zu Differenzen zwischen dem islamischen Recht und dem Recht im
kontinental- europédischen Raum. Wihrend im europdischen Raum fleiBig an Entwicklungen

des Kollisionsrechts gearbeitet und dieses immer wieder moglichst an alle Lebensbereiche

'8! Tunesien hebt sich nicht nur auf dem Gebiet des internationalen Privat- und Verfahrensrechts von anderen
arabisch- muslimischen Léndern ab, sondern auch im materiellen Recht wird eine Gleichberechtigung ange-
strebt. Am 14.9.2017 hat das tunesische Présidialamt mitgeteilt, dass Verwaltungsrundschreiben, aus denen sich
ergibt, dass muslimische Frauen keinen Nichtmuslim heiraten kdnnen, zuriickgezogen werden. Die Parlamente
in Tunesien, in Jordanien und im Libanon haben im Juli und August die Abschaffung strafrechtlicher Bestim-
mungen beschlossen, die einem Vergewaltiger bei EheschlieBung mit dem Opfer Straffreiheit ermdglichten.
Siche Arte Inof, Libanon: Keine Amnestiec mehr fiir Vergewaltiger, online abrufbar unter:
https://info.arte.tv/de/libanon-ende-der-amnestie-fuer-vergewaltiger-durch-heirat. ~ Zuletzt abgerufem am
28.09.2017.



https://www.vfst.de/apps/elbib/SA_TUN_d0e135#STAUA_toc_d8e134751
https://www.vfst.de/apps/elbib/SA_TUN_d0e135#STAUA_toc_d8e134751
https://www.vfst.de/apps/elbib/SA_TUN_d0e135#STAUA_toc_d8e134791
https://info.arte.tv/de/libanon-ende-der-amnestie-fuer-vergewaltiger-durch-heirat
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angepasst wurde, stagnierte das islamische Recht durch das Verbot der weiteren
Rechtsbildung. So kam es allméhlich zu groBen Unterschieden zwischen dem kontinental-
europdischem Recht und dem islamischen Recht. In der Tiirkei galt bis zum Niedergang des
osmanischen Reischs das islamische Recht. Auch in Tunesien, als Teil des osmanischen
Reichs, galt das islamische Recht und deshalb gab es kaum Regelungen im Bereich des
internationalen Privatrechts. Nach Griindung der Republik Tiirkei und nach der
Unabhéngigkeit Tunesiens, begann in den beiden Lidndern der Riickzug vom islamischen
Recht. Sie haben dann das internationale Privatrecht- und Verfahrensrecht aus Europa

ubernommen.
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§ 3 Grundziige des irakischen IPR/ IZVR mit Bezug zum IPR/
IZVR anderer Staaten

A.  Zum Begriff des irakischen IPR und IZVR

L Zum Begriff des IPR (Internationales Privatrecht)

Auch im Irak wird der Begriff des internationalen Privatrechts ,,u=all J sl o508 synonym fiir

den Begriff des Kollisionsrechts ,,=le il o 58 verwendet.

In den Lehrbiichern wird das irakische internationale Privatrecht als die Gesamtheit der
Rechtsnormen bezeichnet, die internationale Beziehungen der Privatpersonen regeln. Neben
dem Kollisionsrecht werden das Staatsbiirgerschaftsrecht,”™ der rechtliche Status der
Auslénder, sog. Fremdenrecht "<ula¥l (&' internationale Verfahren und die
Gerichtszustidndigkeit behandelt. Die Lehre des IPR im Irak orientiert sich unter anderem

nach franzosischem Muster.'®*

In Deutschland werden diese Themen zu Recht als Nachbarthemen des IPR bezeichnet, da ein
engerer Begriff des IPR vertreten wird. Deshalb werden das Staatsbiirgerschaftsrecht und das
Fremdenrecht bei der Darstellung des irakischen IPR in dieser Arbeit nach deutschem Muster
nicht beriicksichtigt, und es wird nur das irakische internationale. Privatrecht - die
Kollisionsnormen, die im irakischen ZGB, bzw. in den Spezialgesetzen enthalten sind - und
das irakische internationale Zivilprozess - und Schiedsrecht dargestellt. Zum besseren
Verstindnis orientiert sich die Zuordnung der Normen des Kollisionsrechts an der in der

deutschen Literatur bekannten Aufteilung (Allgemeine und Besondere Vorschriften).

II. Zum Begriff des internationales Zivilverfahrensrechts

Wihrend die Normen des IPR eine Antwort auf die Frage nach dem anwendbaren Recht in
internationalen Rechtsverhdltnissen zu geben versuchen, befasst sich das internationale

Zivilverfahrensrecht (IZVR) ,adsall dsadl @lel 2¥ mit der Gesamtheit der Normen, die die

182 Das Staatsangehdrigkeitsrecht wurde vom irakischen Gesetzgeber seit der Griindung des irakischen Staates
durch das StaatsangehdrigkeitsGesetz- Nr. 42 aus dem Jahr 1924, durch das Gesetz- Nr. 43 aus dem Jahr 1963
und das Gesetz iiber die Erteilung der irakischen Staatsangehérigkeit an Araber Nr. 5 aus 1975 dawiall xia ¢ 58
<2l “Ad) jall geregelt. Durch das StaatsangehorigkeitsGesetz- Nr. 26 aus 2006 wurden dann die bisherigen
Gesetze aufgehoben.

' Geregelt im Gesetz- Nr. 118 von 1978 iiber das Aufenthaltsrecht (geinderte Fassung).

' Sonnenberger in: Sonnernberger/Classen (Hrsg.), Einfiihrung in das franzosische Recht, S.147.
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Verfahrensfragen in den zivilrechtlichen Sachverhalten mit Auslandsbezug regeln.'®
Dementsprechend fallen unter das IZVR neben dem internationalen Zivilprozessrecht (IZPR)

weitere ,,Spezialgebiete*'*

wie die internationale Schiedsgerichtsbarkeit, das internationale
Insolvenzrecht, das internationale Anwaltsrecht und vereinzelt der grenziiberschreitende
kollektive Rechtsschutz.”®” Es ist auch offensichtlich, dass das Attribut ,,international* nichts
mit dem iiberstaatlichen Recht zu tun hat, sondern das IZVR wie auch das IPR ein Teil des
nationalen Rechts bleiben.'®® Nun fragt man sich, wie das Thema in der Literatur im Irak oder
auch in der Literatur anderer arabischen Lénder behandelt wird. Die bekanntesten irakischen
Rechtsgelehrten auf dem Gebiet des IPR/IZVR Al-Hadawy und Al-Dawdy verwenden einen
anderen Begriff fiir das, was in der Lehre in Deutschland als IZVR bezeichnet wird und zwar
den Begriff ,, bl palaia¥l ¢ 5, auf Deutsch ,,Kollision der Gerichtszustindigkeit“." Auch
andere Rechtsgelehrte wie Ali und Hafiz gehen in die gleiche Richtung.'” Dieser Begriff
bl alaidl) ¢ 3w deckt nicht den Inhalt des Begriffs IZVR, wie es in der
deutschsprachigen Literatur der Fall ist, sondern ist allenfalls mit dem IZPR deckungsgleich.
Deshalb wird die Behandlung der internationalen Freiwilligen Gerichtsbarkeit in der Literatur
vernachléssigt, und die weiteren Spezialgebiete wie das Insolvenzrecht, das internationale
Anwaltsrecht und der grenziiberschreitende kollektive Rechtsschutz werden gar nicht
thematisiert. Daher werden auch in dieser Arbeit nur die Zustindigkeit der irakischen

Gerichte, die Anerkennung der ausldndischen Urteile im Irak und die Schiedsgerichtsbarkeit

als Ganzheit des irakischen IZVR betrachtet und kurz zusammengefasst.

B.  Entwicklungen in der Politik und des internationalen Privat- und Zivilver-
fahrensrechts im Irak

Zuverldssige schriftliche Quellen iiber die im Irak praktizierten Vorschriften im Bereich des
internationalen Privatrechts in den fritheren Zeiten sind nicht vorhanden.”" Jedoch ist es
moglich, dass aus Kenntnissen der Entwicklungsgeschichte der dortigen Politik und des

Rechtssystems im Allgemeinen Riickschliisse auf die Entwicklung der friiheren Regelungen

' Geimer, IZPR, 7. Aufl,, Rn 53; Ahnlich Linke/ Hau, IZPR, 6. Aufl., Rn. 1.1.

' Linke/ Hau, IZPR, 6. Aufl., Rn. 1.4.

"7 Linke/ Hau, IZPR, 6. Aufl., Rn. 1.4.

'8 Geimer, IZPR, 7. Aufl., Rn 13; Nagel/Gottwald, § 1, Rn. 2; Schack, IZVR, § 1, Rn. 2.

'8 AL-HADAWY/ AL-DAWDY, INTERNATIONALES PRIVATRECHT, 2.Teil, 3. Aufl., S. 229.

190 ALL DAS IPR IM IRAK, S. 397- 398; Hafiz, Irakisches IPR, S. 140.

! Das Buch von Abulrahman: ,,Early Islamic Law in Basra in the 2nd/8th Century* gibt einen guten Uberblick
iiber die Rechtspraxis in dem genannten Zeitraum im Irak.
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im Bereich des internationalen Privatrechts gezogen werden und so einen ersten Baustein fiir
die Thematisierung der geschichtlichen Entwicklung des internationalen Privatrechts im Irak
anzulegen. Die irakische Rechtsgeschichte beginnt mit dem mesopotamischen Kodex von
Hammurabi und erstreckt sich iiber die Ara des vorislamischen arabischen Rechts, den
Aufstieg des islamischen Rechts und schlieBlich iiber die moderne Ara des heutigen
irakischen Rechts."”” Da das islamische Recht bis heute Einfluss auf das Rechtssystem im
Allgemeinen im Irak hat, ist fiir diese Arbeit die Geschichte des Iraks ab Herrschaft der

Muslime im Irak von besonderer Bedeutung.
I. Die Periode des traditionellen islamischen Kollisionsrechts

1.  Der Irak als ein Teil der islamischen Kalifen- Dynastien
Im Frihmittelalter, genauer gesagt um das Jahr 638 eroberten die arabischen Muslime den

heutigen Irak."” Die verschiedenen Kalifen begriindeten Dynastien ,,sWlall jac®® Es wurden
auch neue Lagerstddte wie in Basra und Kufa gebaut, von denen in der Folgezeit wichtige
Impulse fiir die Herausbildung des islamischen Rechts und die Gestaltung des Kalifats
ausgingen."” Das Gebiet des heutigen Iraks gilt als "Geburtsort" der hanafitischen , il
schafitischen ,4=dlil“ und hanbalitischen ,Adusll Rechtsschule sowohl in Bezug auf die
Schulgriinder als auch hinsichtlich der Traditionen.”® Bis zum Ende der Abbasiden Dynastie
pyaanlall A3 im Jahr 1258 durch die Eroberung von Bagdad durch die Mongolen wurde die
Scharia im Irak als ein Teil des Dar al- Islam in allen Lebensbereichen,”’ darunter auch auf
die Sachverhalte, die wir heute als international bezeichnen wiirden, angewendet.'”® Auch
wihrend der Mongolenherrschaft im Irak wurde der Islam nach seiner Anpassung an die
Vorstellungen der Mongolenherrscher in seiner Gesamtheit angewendet."” Diese historischen

Tatsachen belegen, dass, wenn auch keine schriftlichen Quellen iiber das internationale

12 Schmauder, Das Darlehen im syrischen Kulturraum, S. 4.
'3 Abid, Ein Land in Fragmenten: Ethnien, Kulturen, Religionen im Irak, in: Kraitt (Hrsg.), Irak, Ein Staat zer-
fallt, S. 15.
194 AL- BAIYUMI, VERTRAGLICHE ASPEKTE, S. 32.
195 Ebert, Zum Personalstatut im Irak, in: Schneider/ Hanstein (Hrsg.), Beitrdge zum islamischen Recht V, in
Egert/ Barthel (Hrsg.) Leipziger Beitrage zur Orientforschung Bd. 19, S. 85 - 115 (86).

Ebd.
7 Da der Islam fiir sich den Anspruch erhebt, das gesamte Leben der Gliubigen zu bestimmen. Vgl. Klingmiil-
ler, Das Recht des Islam in: David/ Grassmann, Einfiihrung in die groen Rechtssysteme der Gegenwart, S. 603.
1% Vgl. Al — Dabbagh, Regards critiques sur les régles de conflit de lois en droit international privé irakien,
R.I.D.C, Bd. 58, Nr. 3/ 2006, S. 885 — 924 (886).
' Vgl. Heidemann, Das Aleppiner Kalifat, S. 54; Badr, A Survey of Islamic International Law, in: Proceedings
of the Annual Meeting, Bd. 76, 1982, S. 57.
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Privatrecht in dieser Periode im heutigen Raum des Iraks bekannt sind, es immerhin
Anhaltspunkte gibt, wie die Regelungen fiir Sachverhalte, die wir heute als internationale
Sachverhalte bezeichnen, von dem Beginn bis zum Ende dieses Zeitabschnitts in der
Geschichte des Iraks waren. Diese Anhaltspunkte ergeben sich aus den Siyar Regelungen, die
fiir Sachverhalte mit international privatrechtlichem Charakter im Irak als Teil der

\“200

islamischen Gemeinschaft , ¥\ praktiziert werden mussten.

2. Der Irak als ein Teil des Osmanischen Reiches
Mit der Machtiibernahme der osmanischen Kalifen ,,oslaiall ¢lalali"20 jm Jahr 1534 endeten die

verschiedenen arabischen Kalifendynastien, und der Irak wurde bis zum Jahr 1917 ein Teil
des Osmanischen Reiches ,isliall &, 22 Um der militdrischen, administrativen und
okonomischen Uberlegenheit der europdischen Michte entgegenzuwirken, waren Reformen
im Rechtssystem und in der Justiz im Osmanischen Reich unabdingbar, und deshalb kam es
im 19. Jahrhundert zu weitreichenden Reformen nach europdischem Muster. Gleichzeitig
wurde der Versuch unternommen, das islamische Recht zu kodifizieren.*® Auch im Irak
wurde das im Zuge der Reformierung und in den Jahren 1869-1876 entstandene und 1877 in
Kraft gesetzte osmanische Zivilgesetzbuch, bekannt als Mejelle yi ahkam-i adliye® ,, dssll
Al WSaY unter Ausschluss von Normen des Personalstatuts, angewendet.”” Trotz der
Reformierung des Rechtssystems nach europdischem Vorbild haben die osmanischen Kalifen
das islamische Recht weitgehend als Grundlage des Rechts im gesamten Reich, einschlieBlich
des Iraks, bis zu ihrem Untergang im Jahr 1917 angewendet.*” Im Osmanischen Reich wurde
neben bis dahin geschriebenen Syiar- Regelungen auch die Fetwa ,,s@l\ als zusitzliche
Quelle des islamischen Kollisionsrechts herangezogen. Hilmar Kriiger behandelt in seiner
Dissertation anhand von Materialien osmanischer Rechtsgutachten, sog. Fetwa, aus der Zeit

vom 17. bis zum 19. Jahrhundert, die Regeln, die sowohl in zwischenmenschlichen

2% Zum Begriff Umma bei Kriiger, Fetwa und Syiar, S. 34 und Fn. 60.

" AL- SHAKIR, ISLAMISCHE GESCHICHTE, S. 8 - 11.

202 gchanelk, Das irakische Wirtschaftsrecht.

293 Scholz, Islamisches Recht im Wandel, S. 3.

2% vgl. Klingmiiller, Das Recht des Islams in: David/ Grassmann, Einfiihrung in die groBen Rechtssysteme der
Gegenwart, S. 611. Zur Entstehung und Umfang des osmanischen ZGB, Plagemann, Von Allahs Gesetz zur
Modernisierung per Gesetz, S. 105 ff.

25 Mejelle yi ahkam-i adliye bekannt als osmanische Mejella wird als die erste systematische Zusammenstellung
des islamischen Rechts betrachtet, die sich an die europdische Rechtssystematik anlehnt. Vgl. Yassari, Ausstrah-
lung des europdischen Privatrechts auf islamische Lander in Basedow/ Hopt/ Zimmermann (Hrsg.), Hwb-EuP,
Bd. II, S. 150 -155.(151).

2 perCin, Die Kompatibilitit des sidkularen Staates mit dem Islam, S. 135 ff.; Plagemann, Von Allahs Gesetz
zur Modernisierung per Gesetz, S. 83 ff.
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Beziehungen zwischen Muslimen und Nichtmuslimen (Privatrechtliche Probleme) als auch in
kriegerischen und friedlichen Beziehungen der islamischen Territorien zu nichtislamischen
Territorien (Volkerrechtliche Probleme) Anwendung finden.*” Diese Arbeit zeigt auf, dass es
schon in der Zeit der osmanischen Kalifen, die sich als Hiiter des Islams verstanden,
Abweichungen zu Siyar Regelungen gab.*® Die osmanischen Kalifen haben die Siyar-
Regelungen sowohl auf volkerrechtlicher als auch auf privatrechtlicher Ebene durch viele
bilaterale Abkommen, die sog. Kapitulationsvertrdge, genauer ausgedriickt die Imtiyazat
I Ll mit  nicht-muslimischen Léndern gelockert, und dies fiihrte nicht nur zur
Verbesserung der rechtlichen Stellung von vereinzelten Andersgldubigen sowie
Nichtgldubigen, sondern diese Vertrdge garantierten zum Teil auch die Sonderstellung dieser

genannten Gruppierungen.”'

Diese Entwicklungen zeigen, dass schon damals durch die
alleinige Praktifizierung der Siyar- Regeln nicht alle Sachverhalte mit internationalen
Beziigen in der Art geregelt werden konnten, wie es die politischen und die gesellschaftlichen

Bediirfnisse verlangt hétten.

3.  Der Irak unter britischer Mandatschaft
Im Frithjahr 1917 geriet der Irak unter britische Besatzungsherrschaft.”'' Die Einheimischen

begannen Jedoch 1920 einen Aufstand gegen die britische Krone. Da die Zahl der Todesopfer
unter den britischen Soldaten und die Kosten fiir die Niederschlagung des Aufstandes sehr
hoch waren, setzte die britische Regierung am 23. August 1921 Faisal, Sohn des Scherifen

Hussein von Mekka, zum ersten Konig des heutigen Iraks ein.*'* Dafiir musste er die britische

27 Hilmar Kriiger, Fetwa und Siyar, Harrassowitz Verlag, Wiesbaden 1978, 190 S.

298 Hiiter des Islams, weil sie Oberhaupt eines islamischen Reichs waren, dessen Rechtssystem und sdmtliche
Institutionen auf den Grundsétzen des islamischen Rechts aufgebaut waren. Mehr dazu bei Uslubas, Das Prisidi-
um fiir Diyanet- Angelegenheiten der Republik Tiirkei, S. 31.

% Diese volkerrechtlichen Vertrige, die meistens zwischen dem Osmanischen Reich und einzelnen européi-
schen Staaten abgeschlossen worden waren, wurden als ,,Imtiyazat®, auf Deutsch Privilegien bzw. Vorrecht,
bezeichnet, weil durch diese Vertrdge die Entscheidungskompetenz in den iiberwiegend handelsrechtlichen
Streitigkeiten zwischen Staatsangehdrigen des Vertragsstaates und evtl. Christen aus anderen Staaten, die im
osmanischen Reich keinen eigenen Konsul hatten, den Konsul des Vertragsstaats iiberragen und dieser konnte
eigenes Recht anwenden. Siehe Kreuzer, Nationalititsprivileg und islamisches Religionsprivileg im Internaiona-
len Personenrecht muslimischer Staaten, in: Bernreuther (Hrsg), Festschrift fiir Ulrich Spellenberg, S. 211 — 231
(213);. Kunke, Die Kapitulation der Tiirkei, S. 10.

210 L akmes, Die IPR-Ankniipfung d. Schuldvertrage, S. 31; Klingmiiller, Das Recht des Islams in: David/
Grassmann, Einfithrung in die groBen Rechtssysteme der Gegenwart, S. 610.

211 zur Entstehungsgeschichte des heutigen Iraks siche Kneissl, Von der Entstehung und Zerstorung des Irak im
Namen des Erdols in: Kraitt (Hrsg.), Irak, Ein Staat zerfllt, S. 37 — 45.

212 ygl. [O. Verf.], Abkommen zwischen GroBbritannien, Irak und U.S.A, in: Europiische Gespriche, Nr. 07,
388-393; Hammoudi, The conjunctural in international law, Third World Quarterly, Bd. 37, Nr. 11, .S. (2028 -
2046 (2031)).
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Herrschaft iiber den Irak als Mandat ,,—xi“des Volkerbundes anerkennen. 1925 erhielt der
Irak unter britischer Mandatsherrschaft die Staatsform der konstitutionellen Monarchie.
Obwohl wiéhrend der britischen Besatzung und Mandatsherrschaft, die bis 1932 im Irak
andauerte, einige Gesetze erlassen wurden, die sich insbesondere an den in Britisch-Indien
giiltigen Rechtsvorschriften orientierten, blieben die osmanische Mejelle und weitere
Verordnungen, die bis dahin in allen Lebensbereichen, darunter auch fiir internationale
Sachverhalte umfassend galten, auch nach Erlass des ersten Grundgesetzes des Iraks ,, o5l
Sl bl vom 21.03.1925 in Kraft.?”® So kann man behaupten, dass die Anwendung des
traditionellen islamischen Kollisionsrechts bis Ende der Kolonialzeit im Irak — wie in anderen

muslimischen Staaten®'* - zum grof3en Teil fortdauerte.

II. Die Periode der formalen Europiisierung des Kollisionsrechts (Die Ara Republik

Irak)

Im Jahr 1958 wurde Konig Faisal I durch einen Militdrputsch gestiirzt und die irakische
Republik gegriindet; anschlieBend wurde die provisorische Verfassung am 27.07.1958
proklamiert.”” Danach begann eine Kodifikationswelle, die die Bildung eines national-
irakischen Rechtssystems, insbesondere im Bereich des internationalen Privatrechts nach
europdischem Vorbild eingeleitet hat.*’°Eines der wichtigsten erlassenen Gesetzbiicher ist das
irakische Zivilgesetzbuch ,,xdl os@l Gesetz- Nr. 40 von 1951, das stammt noch aus der
Zeit der Monarchie. Es stellt die wichtigste Hauptquelle des irakischen IPR dar.*'” Von 1979

bis 2003 wurde das Land von Saddam Hussein diktatorisch regiert. Er war der Vorsitzende

23 GemiB Art. 113 bis 117 der Verfassung i. d. F. vom 29.07.1925 bleiben die Gesetze und Verordnungen aus
osmanischer Zeit in Kraft, solange das Oberste Gericht sie nicht in Ubereinstimmung mit Art. 86 dieser
Verfassung fiir nichtig erklart. Es ist beachtlich, dass der irakische Gesetzgeber bis zum heutigen Tage trotz
langer Zeit des englischen Kolonialismus vom angelséchsischen Rechtssystem nicht bzw. kaum beeinflusst
wurde.

2180 auch Kreuzer, Nationalititsprivileg und islamisches Religionsprivileg im internationalen Personenrecht
muslimischer Staaten, in: Bernreuther (Hrsg), Festschrift fiir Ulrich Spellenberg, S. 211 —231 (214).

13 Die Verfassung vom 19. Juli 1970 war die letzte in einer Serie von provisorischen Verfassungen, die seit der
Baath-Revolution von 1958 verkiindet worden waren. Vgl. Schanlek, Das irakischee Wirtschaftsrecht, S. 7.

*1® Eine solche Kodifikationswelle gab es nicht nur im Irak, sondern in den meisten Staaten des Nahen und Mitt-
leren Ostens, die im Laufe des 20. Jahrhunderts ihre Unabhingigkeit erlangt haben, insbesondere in Agypten,
Tunesien, Algerien. Ein Uberblick iiber die Entwicklung des Zivilrechts in den Staaten des Nahen und Mittleren
Ostens bei: Kriiger, in: Recht van de Islam, S. 67- 131; Vgl. Yassari, Ausstrahlung des europdischen Privatrechts
auf islamische Lénder in: Basedow/ Hopt/ Zimmermann (Hrsg.), Hwb- EuP, Bd. II, S. 150 - 155 (154).

21" Dieses Gesetz wurde iiberwiegend von dem dgyptischen Rechtsgelehrten Abid al-Razaq al-Sanhuri verfasst,
der damals als Dekan einer irakischen Rechtsfakultdt titig war. Dieses Gesetz orientiert sich sehr stark am dgyp-
tischen Zivilgesetzbuch, welches auch zum grofen Teil von Abid al Razag al- Sanhuri verfasst wurde, und das
franzosische Recht wird als Hauptquelle fiir dieses Gesetz verwendet. Siche AMMARAH, DOKTOR ABID AL-
RAZAQ AL-SANHURI, S. 37 —49.


http://de.wikipedia.org/wiki/V%C3%B6lkerbund
https://fu-berlin.hosted.exlibrisgroup.com/primo-explore/fulldisplay?docid=FUB_ALMA_DS21863727430002883&context=L&vid=FUB&lang=de_DE&search_scope=FUB_Blended_2&adaptor=Local%20Search%20Engine&tab=fub&query=any,contains,5%20Festschrift%20f%FCr%20Ulrich%20Spellenberg%20/%20hrsg.%20von%20J%F6rn%20Bernreuther%20...&sortby=rank
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des Revolutiondren Kommandorats 553 3308 (ulae 213 welcher die Legislative in den Héanden
hielt. Wihrend der Hussein-Ara gab es zahlreiche Gesetzesinderungen und -neufassungen,
die zur Griindung einer sozialistischen Gesellschaft fithren und den Traum der arabischen
Einheit verwirklichen sollten. Aber dieses politische Denken hatte keinen direkten Einfluss

auf das Kollisionsrecht im Irak.

III. Neuordnung seit 2003

Das Ende der Kampthandlungen gegen die Regierung von Saddam Hussein wurde durch
Prasident Bush formell am 01.05.2003 bekannt gegeben, und es wurde danach ein
Besatzungsregime namens Provisorischen Regierungsamt der Koalition CPA (Coalition

Provisional Authority) eingerichtet.*'®

2% bis zu ihrer

Von der Ubernahme der staatlichen Funktionen durch die CPA im Ira
Auflosung wurden zahlreiche rechtsverbindliche Verordnungen = und Verfiigungen
,,3alai¥i* verabschiedet.? Verordnungen und Vorschriften, die deutlich den Menschenrechten
und den allgemeinen internationalen Gerechtigkeitsvorstellungen widersprachen, wurden
aufgehoben. Auch die Vorschriften, die offensichtlich die freie Marktwirtschaft im Irak

verhindern sollten, wurden gedndert bzw. aufgehoben.”!

Die iibrigen Gesetze und
Verordnungen, die vor dem 23.05.2003 erlassen worden waren und den Statuten der CPA
nicht widersprachen, galten fort.”” Die neuen Rechtsakte wurden sehr schnell, ohne
hinreichende Beratung und ohne ausreichende vorausgehende Diskussion mit irakischen
Rechtsgelehrten zwischen ,, Tiir und Angel* in das irakische Rechtssystem eingefiigt. Im Mérz
2004 unterzeichnete der irakische Regierungsrat (Governing Council)”® die neue

Ubergangsverfassung (Transitional Administrative Law),** welche die provisorische

irakische Verfassung von 1970 ersetzte. Dadurch wurde der Weg fiir die Machtiibergabe an

218 Joetze, Der Irak als deutsches Problem, S. 52.

219 Bilz, RIW 2003; S. 416 - 419 (417).

220 hitp://www.cpa-iraq.org/arabic/regulations. Zuletzt abgerufen am 07.01.2017. Datenbank iiber die Verord-
nungen und die Verfiigungen, die von der CPA erlassen wurden.

2! Giche die Investitions- und Privatisierungsgesetze. Abrufbar unter: http:/govinfo.library.unt.edu/cpa-
irag/regulations/index.html#Regulations. Zuletzt abgerufen am 07.01.2017.

222 Naeem, Die neue bundesstaatliche Ordnung des Irak, S.26.

22 GemiB Art. 9 der Resolution Nr. 1483 vom 22.05.2003 wurde der am 22.05.2003 gebildete irakische Uber-
gangsregierungsrat als das Hauptorgan der irakischen Ubergangsregierung durch die CPA mit dem 6. Statut vom
13.07.2003 anerkannt. Siehe http:/www.hm-treasury.gov.uk/d/unscr 1483 220503.pdf. Zuletzt abgerufen am
07.01.2017.

¥ Im Folgenden als TAL abgekiirzt.
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die Traker im selben Jahr freigemacht.””® Zu erwéhnen ist, dass Art. 26 (c) der irakischen TAL
bestimmt, dass sdmtliche Gesetze, Verordnungen, Verfiigungen und Richtlinien der CPA bis
zur Aufhebung oder Anderung durch eine regulire Gesetzgebung auch nach der
Machtiibergabe weiterhin in Kraft bleiben.”* Am 15.10.2005 wurde die irakischeVerfassung
von 2005 per Volksentscheid angenommen. Sie trat an die Stelle der Ubergangsverfassung.
Gemail ihrem Artikel 1 ist die Staatsform republikanisch, foderal und demokratisch. Artikel 2
bestimmt den Islam zur offiziellen Religion des Staates, zu einer grundlegenden Quelle und
neben den Demokratieprinzipien zum Mafstab der Gesetzgebung im Irak. So werden die
Demokratie und der Islam erstmalig in der Geschichte des Iraks als zwei zu beachtende
Grundprinzipien bei der Gesetzgebung festgesetzt, sodass von Gleichstellung und
Gleichwertigkeit der beiden Prinzipien auszugehen ist; Genauso wie es die Verfassung nicht
erlaubt, Gesetze zu erlassen, die den Prinzipien des Islam widersprechen, ist es auch nicht
erlaubt, Gesetze zu erlassen, die den Prinzipien der Demokratie widersprechen.””” Die Balance
zwischen dem Islam und der Demokratie sowie den Grundrechten und Freiheiten der Biirger
wird in weiteren Artikeln beibehalten: ,Iraker sind frei in ihrer Bindung an ihren
Personenstand  gemdl  ihren  Religionen, Sekten, Glaubensvorstellungen  oder
Wahlmoglichkeiten, und dies wird durch ein Gesetz geregelt”. (Artikel 41): ,,JJeder Einzelne
hat Gedanken-, Gewissens- und Glaubensfreiheit™ (Artikel 42).

Die Verfassung vom 15.10.2005 rdumt den regionalen Gesetzen Vorrang im Bereich der
gemeinsamen Kompetenzen des Bundesstaates gegeniiber Bestimmungen des Bundesstaates
ein.”® Somit sollen weitreichende Entscheidungskompetenzen der Regionen in Politik,

Wirtschaft und Gesellschaft gewéhrleistet werden.

0. Verf.], Die Ubergangsverfassung fiir den Irak, Analysen und Argumente aus Konrad- Adenauer- Stiftung,

Heft 8/2004, 11.03.2004, S.1; abrufbar unter: http://www.kas.de/wf/doc/kas_4357-544-1-30.pdf. Zuletzt abgeru-
fen am 07.0.2017.

226 Ebert, Zum Personalstatut im Irak, in: Schneider/ Hanstein (Hrsg.), Beitrdge zum islamischen Recht V, in
Ebert/Barthel (Hrsg.) Leipziger Beitrdge zur Orientforschung Bd. 19, S. 85- 115 (93).

227 Artikel 2 der irakischen Verfassung: Der Islam ist die offizielle Religion des Staates und ist eine grundlegen-
de Quelle der Gesetzgebung:

(A) Es ist nicht erlaubt, ein Gesetz zu erlassen, das den Prinzipien des Islam widerspricht.

(B) Es darf kein Gesetz erlassen werden, das den Prinzipien der Demokratie widerspricht.

228 Naeem, Verfassungsrechtliche Kritik an der bundesstaatlichen Ordnung des Irak in:Schneider/ Hanstein
(Hrsg.), Beitrdge zum islamischen Recht V, in Ebert/ Barthel (Hrsg.) Leipziger Beitrdge zur Orientforschung Bd.
19, S. 47 — 83 (66).
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C.  Rechtsquellen und Rangordnung der Rechtsquellen

I.  Rechtsquellen

Das Kollisionsrecht im Irak steht — wie in vielen anderen Landern - auf zwei Sdulen, ndmlich
den internationalen Ubereinkommen , 385 <ly=al? ynd den autonomen Regeln ,, ol

[EOA{L 230

1.  Volkerrechtliche Vertrige
Gesetzlich wird ein Vdlkerrechtsvertrag ,Adsal smla™ in Artikel 1 Abs. 1 des irakischen

Gesetzes zur AbschlieBung staatlicher Vertrage Nr. 35 aus 2015 ,,claladl sie o6l 45l Yo 8,

Y.Ve wie folgt definiert: ,,Ein volkerrechtlicher Vertrag ist ungeachtet seiner Bezeichnung
eine schriftlich festgelegte Willenseinigung zwischen der Republik Irak oder ihrer Regierung
und zwischen einem Staat oder anderen Staaten oder seinen Regierungen oder einer
internationalen  Organisation oder einem von der Republik Irak anerkannten
Volkerrechtssubjekt zum Zweck der Herbeifithrung einer Rechtsfolge, die volkerrechtlichen
Bestimmungen unterliegt, unabhéngig von der Anzahl der Dokumente und unabhingig von
der Bezeichnung des unterschriebenen Dokuments wie des Vertrages, der Vereinbarung, der
Konvention, des Protokolls, der Satzung des Dokuments, des Abkommens, des
Ubereinkommens, der Konvention, der gemeinsamen Akte, der Memoranden, der
ausgetauschten Schriftstiicke, der Biicher oder anderer Bezeichnungen, die in diesem Gesetz

fiir eine Vereinbarung verwendet werden®.

Die in solchen vdlkerrechtlichen Vertrdgen bzw. Staatsvertragen enthaltenen Bestimmungen
sind gemdlB Artikel 29 des irakischen ZGB im Irak Rechtsquellen, u.a. im Bereich des

internationalen Privatrechts.?!

Wie ein Staatsvertrag im irakischen Recht umzusetzen ist, wird unten kurz dargestellt. Zudem
und im Hinblick auf die im Folgenden anstehenden Fragstellungen {iber Umfang und Inhalt

des ordre public im irakischen internationalen Privatrecht und hinsichtlich des Verhéltnisses

% Im Irak wird der Begriff , &5 <lawlad) fiir bilaterale Abkommen und , A leall laalali fiir Ubereinkommen

verwendet.

% Hinzu kommen die Prinzipien, die zur Fiillung der gesetzlichen Liicken im irakischen Recht herangezogen

werden, die im Folgenden dargestellt werden.

21 Art. 29 des irakischen ZGB lautet: ,, 53U 43 50 saalea 5l Gala 58 8 LA o (aian g 13) A8l o sall alSa) G3akai Y
.3l & Die Ubersetzung dieses Artikels bei Kriiger lautet: ,Die Bestimmungen der vorstehenden Artikel

gelten nicht, wenn eine Vorschrift in einem besonderen Gesetz oder in einem im Irak geltenden Staatsvertrag

enthalten ist, die ihnen widerspricht®, in: Kriiger, Das internationale Privat- und Zivilverfahrensrecht des Irak,

IPRax 1988, S. 180- 185 (183).


http://www.almothaqaf.com/qadayaama/qadayama-12/81444-2013-11-25-01-07-26
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zwischen Artikel 40 und Artikel. 41 der irakischen Verfassung ist es von grofler Bedeutung,
an dieser Stelle alle privatrechtlichen staatsvertraglichen Verpflichtungen des Iraks

darzustellen.

a)  Volkerrechtliche Vertrige im Bereich Menschenrechte

aa) Menschenrechtsabkommen der Vereinten Nationen (UNO)

Der Irak ist seit dem 21. 09. 1945 Mitgliedstaat der Vereinten Nationen.” In der Charta der
Vereinten Nationen von 1945 wird eindeutig die Staatengemeinschaft aufgefordert, die
Menschenrechte und Grundrechte fiir jedermann anzuerkennen und umzusetzen. Die im
Dezember 1948 erfolgte Verabschiedung der ,,Allgemeinen Erkldrung der Menschenrechte*
der Generalversammlung der UNO gilt als Grundlage fiir einen universellen
Menschenrechtsstandard. Im  Folgenden werden die wichtigsten internationalen
Menschenrechtsvertrdage, die fiir diese Arbeit von Bedeutung sind und zu denen der Irak

Vertragsstaat bzw. denen er beigetreten ist, aufgefiihrt:

Der Irak trat im Jahr 1959 der Konvention iiber Verhiitung und Bestrafung des Vilkermordes
(CPPCG)**, auf Arabisch “lele ddlaall s uelaall 53LY) day s aie 481 yvom 09.12.1948, bei, in Kraft
getreten am 12. 12. 1951.7* Der Irak hat auch den internationalen Pakt iiber wirtschaftliche,
soziale und kulturelle Rechte (ICESCR)*’, auf Arabisch ,, 4ba@¥l §eally (alall Jdgall agall
LdEl, LelaaV¥* vom  16.12.1966 am 18.02.1969 unterschriecben und gem. dem
ZustimmungsGesetz- Nr. 193 vom 1970 am 25.01.1971 ratifiziert (am 03.01. 1976 in Kraft

getreten).”

Der internationale Pakt {iber biirgerliche und politische Rechte (ICCPR),”” auf Arabisch ,, 2=
Al 5 dpaal) 348l (aldll Jsali vom 16. 12.1966, wurde ebenfalls am 18.02.1969 vom Irak

22 Siehe die Webseite der UNO: https://www.unric.org/de/pressemitteilungen/4116-die-192-mitgliedstaaten-der-
vereinten-nationen. Zuletzt abgerufen am 02.007.2018.Der Irak hat die Charta der Vereinten Nationen und das
Statut des Internationalen Gerichtshofs, die am 26.06.1945 auf der Konferenz der Vereinten Nationen in San
Francisco unterzeichnet wurden, per ZustimmungsGesetz- Nr. 41 vom 30.10.1945 (Das irakische Amtsblatt- Nr.
2317 vom 01.01.1945) ratifiziert.

233 In der Datenbank der UNO i unter:
https://www.ohchr.org/EN/Professionallnterest/Pages/CrimeOfGenocide.aspx. Abrufbar. Zuletzt abgerufen am
02.01.2018.

24 Verbffentlichungsstelle nicht auffindbar.

235 In der Datenbank der UNO unter: https://www.ohchr.org/EN/HRBodies/CESCR/Pages/CESCRIndex.aspx.
Abrufbar. Zuletzt abgerufen am 02.07.2018.

36 Das irakische Amtsblatt- Nr.1926 vom 07.10.1970.

27 Text der Konvention unter: https://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?sre=TREATY &mtdsg_no=IV-
4&chapter=4&clang=_en. Zuletzt abgerufen am 02.07.2018.



https://www.unric.org/de/pressemitteilungen/4116-die-192-mitgliedstaaten-der-vereinten-nationen.%20Zuletzt%20abgerufen%20am%2002.007.2018
https://www.unric.org/de/pressemitteilungen/4116-die-192-mitgliedstaaten-der-vereinten-nationen.%20Zuletzt%20abgerufen%20am%2002.007.2018
https://www.ohchr.org/EN/ProfessionalInterest/Pages/CrimeOfGenocide.aspx
https://www.ohchr.org/EN/HRBodies/CESCR/Pages/CESCRIndex.aspx
https://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=IV-4&chapter=4&clang=_en
https://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=IV-4&chapter=4&clang=_en
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durch das ZustimmungsGesetz- Nr. 193 aus dem Jahr 1970 ratifiziert und ist seit dem 23.
03.1976 in Kraft.®® Zu erwdhnen ist, dass der Irak weder das dazugehorige erste
Fakultativprotokoll, das dem Menschenrechtsausschuss das Recht auf individuelle Petitionen
einrdumt, noch das zweite dazugehorige Fakultativprotokoll — zur Abschaffung der

Todesstrafe - unterschrieben hat.*’

Auch das von der UN-Generalversammlung am 21.12.1965 verabschiedete internationale
Ubereinkommen zur Beseitigung aller Formen der Rassendiskriminierung (ICERD), in Kraft
getreten am 04.01.1969,* auf Arabisch ,,s il juall JRI Je cliadl 44500 2861 wurde am
18.02.1969 vom Irak unterschrieben und durch das ZustimmungsGesetz- Nr. 135 vom

14.01.1970 ratifiziert und ist seit dem 12. Februar 1970 in Kraft.?*!

Der Irak ist auch Vertragsstaat des internationalen Ubereinkommens zur Beseitigung jeder
Form von Diskriminierung der Frau (CEDAW) vom 18.12.1979 *** auf Arabisch ,, 4 sall &)
3 all o Saail) JISEI asea e oLil) das am 18. 02.1969 vom Irak unterschrieben und durch das
ZustimmungsGesetz- Nr. 66 vom 21.07.1986 ratifiziert wurde und seit dem 21.07.1986 in
Kraft ist**Zu erwidhnen ist, dass der Beitritt des Iraks zu diesem Ubereinkommen unter
Vorbehalt gegen die Bestimmungen des Artikels 2 lit. f und g und des Artikels 16 des
Ubereinkommens stand. ,Der Vorbehalt zu Artikel 16 des Ubereinkommens geschieht
unbeschadet von den Regelungen des islamischen Rechts, die den Frauen die gleichen Rechte
wie die ihrer Ehegatten einrdumt, damit eine gleich gerechte Behandlung ,ie aldas®
zwischen ihnen verbiirgt ist“. Der Irak legte auch einen Vorbehalt zu Artikel.29 Abs.1 des
Ubereinkommens in Bezug auf das Prinzip des internationalen Schlichtungsverfahrens im
Zusammenhang mit der Auslegung oder Anwendung dieses Ubereinkommens ein. Jedoch

teilte die Regierung der Republik Irak dem Generalsekretdr der Vereinten Nationen am

¥ Das Gesetz wurde im irakischen Amtsblatt, Ausgabe 1926 vom 07.10.1970 veréffentlicht, am 7.10.1970 in
Kraft getreten.

29 Uber die Webseite https:/www.zivilpakt.de gelingt man zu den Vertragstexten des ersten und des zweitenFa-
kultativprotokolls zum Zivilpakt der UNO. Zuletzt abgerufen am 02.06.2018.

240 1 der Datenbank der UNO ist unter:
https://web.archive.org/web/20160304195652/https://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY &mt
dsg_no=IV-2&chapter=4&lang=en abrufbar. Zuletzt abgerufen am 02.07.2018.

! Das irakische Amtsblatt- Nr. 1776 vom 11.09.1969.

222 1 der Datenbank der UNO ist unter:

https://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY &mtdsg_no=IV-8&chapter=4&lang=en abrufbar.
Zuletzt abgerufen am 02.07.2017.

¥ Das irakische Amtsblatt- Nr. 3107 vom 21.07.1986.



https://de.wikipedia.org/wiki/UN-Generalversammlung
https://web.archive.org/web/20160304195652/https:/treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=IV-2&chapter=4&lang=en
https://web.archive.org/web/20160304195652/https:/treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=IV-2&chapter=4&lang=en
https://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=IV-8&chapter=4&lang=en
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18.02.2014 ihre Entscheidung mit, den anldsslich des Beitritts erkldrten Vorbehalt zu Artikel

9 zuriickzuziehen.*

Ferner ist der Irak seit 1994 Mitgliedstaat der Kinderrechtskonvention (CRC),”* auf Arabisch
ikl Gsa Adwl“ die von der UN-Generalversammlung am 20.11.1989 einstimmig
angenommen wurde und am 02.09.1990 in Kraft getreten ist; dieses Ubereinkommen wurde
durch das ZustimmungsGesetz- Nr. 3 vom 07.03.1994 ratifiziert und ist seit dem 15.07.1994
in Kraft.*** Allerdings erklarte der Irak seinen Vorbehalt gegen Artikel 14 der Konvention mit
der Begriindung, dass das Recht eines Kindes auf Wechsel der Religion dem islamischen
Recht widerspricht.*”” Per Gesetz- Nr. 23 aus dem Jahre 2007 wurden zusdtzlich das erste
Fakultativprotokoll zum Ubereinkommen iiber die Rechte des Kindes betreffend den Verkauf
von Kindern, die Kinderprostitution und die Kinderpornographie, in Kraft getreten am
18.01.2002, auf Arabisch ,, i !l s JUbYI g by Jilall (3 sia A8y Gald) J W) 5,1 J S 5 5
¢ und das zweite Fakultativprotokoll zum Ubereinkommen iiber die Rechte des Kindes
betreffend die Beteiligung von Kindern an bewaffneten Konflikten vom 25.05.2000, auf
Arabisch ,Aslud) clel 3l & JulY) @il ol Jibll s A8l Galdl JE )Y J oS58 00 am
23.02.2002 vom Irak ratifiziert.>**

Ein weiteres wichtiges vom Irak ratifiziertes Ubereinkommen ist das Ubereinkommen gegen
Folter und andere grausame, unmenschliche oder erniedrigende Behandlung oder Strafe
(€AT),*® vom 10.12.1984, in Kraft getreten am 26.06.1987, auf Arabisch ,, cuiaill diaalic A8
Ligall o) AluaidU) ) Apuldl) 4, hall 5l Alelaall g jm (1 0 s“ratifiziert durch Gesetz- Nr. 30 von 2008.*

Nur am Rande sei noch zu erwéhnen, dass der Irak der Konvention der Vereinten Nationen

24 Artikel 9 CEDAW lautet: Abs.1: Die Vertragsstaaten gewihren Frauen die gleichen Rechte wie Minnern
hinsichtlich des Erwerbs, des Wechsels oder der Beibehaltung der Staatsangehdrigkeit. Insbesondere stellen die
Vertragsstaaten sicher, dass weder durch EheschlieBung mit einem Ausldnder noch durch Wechsel der Staatsan-
gehorigkeit des Ehemanns im Laufe der Ehe ohne weiteres sich die Staatsangehdrigkeit der Frau dndert, diese
staatenlos wird oder ihr die Staatsangehorigkeit ihres Mannes aufgezwungen wird. Abs. 2: Die Vertragsstaaten
gewihren Frauen die gleichen Rechte wie Ménnern im Hinblick auf die Staatsangehdrigkeit ihrer Kinder.

w In der Datenbank der UNO ist unter:
https://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY &mtdsg_no=IV-11&chapter=4&lang=en abrufbar.
Zuletzt abgerufen am 02.07.2018.

¢ Das irakische Amtsblatt- Nr. 3500 vom 07.03.1994.

7 http://treaties.un.org/doc/Publication/MTDSG/Volume%201/Chapter%20IV/IV-11.en.pdf. Zuletzt abgerufen
am 03.07.2018; Vgl. auchScheel, Die Religionsfreiheit im Blickwinkel des Vdlkerrechts, des islamischen und
dgyptischen Rechts, S. 49.

28 Vgl https://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY &mtdsg_no=IV-11-b&chapter=4&lang=ar
und die Seitehttp://cosit.gov.ig/AAS/AAS2012/section_20/1-2.htm. Zuletzt abgerufen am 03.07.2018.

9 Englische Text abrufbar unter: www.ohchr.org/EN/Professionallnterest/Pages/CAT.aspx. Zuletzt abgerufen
am 03.07.2018.

** Das irakische Amtsblatt- Nr. 4129 vom 13. 07.2009.



https://de.wikipedia.org/wiki/UN-Generalversammlung
https://de.wikipedia.org/wiki/2._September
https://de.wikipedia.org/wiki/2._September
https://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=IV-11&chapter=4&lang=en
http://treaties.un.org/doc/Publication/MTDSG/Volume%20I/Chapter%20IV/IV-11.en.pdf.%20Zuletzt%20abgerufen%20am%2003.07.2018
http://treaties.un.org/doc/Publication/MTDSG/Volume%20I/Chapter%20IV/IV-11.en.pdf.%20Zuletzt%20abgerufen%20am%2003.07.2018
https://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=IV-11-b&chapter=4&lang=ar
http://cosit.gov.iq/AAS/AAS2012/section_20/1-2.htm
http://www.ohchr.org/EN/ProfessionalInterest/Pages/CAT.aspx
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gegen das Verschwindenlassen von Personen, auf Arabisch,, (» oalsl¥l awea dglesd 450 5all 4865Y)
slaia¥l s il welche am 20.12.2006 von der Generalversammlung der Vereinten Nationen
verabschiedet wurde und am 23.12.2010 in Kraft getreten ist,”" beigetreten ist und dieser
Beitritt per Gesetz- Nr. 17 vom 12.01.2010 am 12.01.210 im Irak rechtsverbindlich wurde.”*
Auch die Konvention zum Schutz der Rechte von Menschen mit Behinderungen (CRPD), auf
Arabisch A8V (550 galadV¥) dleal 4l 488V welche am  13.12.2006 von der
Generalversammlung der Vereinten Nationen verabschiedet wurde und am 03.05.2008 in
Kraft getreten ist, wurde vom Irak per Gesetz- Nr. 13 vom 05.09.2013 am 28.11.2013
ratifiziert.” Zuletzt muss darauf hingewiesen werden, dass der Irak die Erklarung der
Vereinten Nationen {iiber die sexuelle Orientierung und Geschlechtsidentitit der
Generalversammlung vom 08.12 2008, auf Arabisch ,Awmiall 45l 5 owiall aagll “ nicht
unterstiitzt hat. Auch dem Ubereinkommen zum Schutz der Rechte aller Wanderarbeitnehmer
und ihrer Familienangehorigen (ICRMW) das am 18.12.1990 von der Generalversammlung
der Vereinten Nationen verabschiedet wurde und am 01.07.2003 in Kraft getreten ist, auf

Arabisch e " 2l 81 5 jaleall Jleall (3 58a dlaad 4 50l 485Y) 15t der [rak noch nicht beigetreten.

bb) Regionale Menschenrechtserkldarungen

Der Irak hat im Jahre 1994 als einziges Land die arabische Menschenrechtscharta
unterschrieben. Der erste Entwurf fiir die arabische Menschenrechtcharta wurde schon im
Jahre 1968 von der Menschenrechtskommission der Arabischen Liga vorbereitet, jedoch
mangelte es an Interesse seitens der arabischen Staaten; deshalb ist diese Erklarung bis heute
weder in Kraft getreten noch {iberhaupt ratifiziert worden. Ferner ist der Irak Mitgliedstaat der
Organisation der islamischen Konferenz (OIC), auf Arabisch ,, <Y jaisadl 4chic) der sog.
Kairoer Erklarung der Menschenrechte im Islam (CairoDecl), die im Jahre 1990
verabschiedet wurde und keiner Ratifikation bedarf,>* auf Arabisch ,, g} 3séa Jsa 30Ul (S
Syl 4“2 Anders als in den Menschenrechtsabkommen der Vereinten Nationen ist die
Kairoer Erkldrung der Menschenrechte im Islam - wie ihr Name verrdt - religids und

weltanschaulich nicht neutral, sondern sie bestimmt die islamische Scharia als den einzigen

3! Deutscher Vertragstext: www.institut-fuer-menschenrechte.de/fileadmin/user_upload/PDF-

Dateien/Pakte Konventionen/CPED/cped_de.pdf abrufbar. Zuletzt abgerufen am 04.07.2018.

> Das irakische Amtsblatt- Nr. 4158 vom 11.01.2010.

> Das irakische Amtsblatt- Nr. 4295 vom 28.11.2013.

% Im Folgenden wird nur als CairoDecl bezeichnet.

% Mehr dazu bei Scheel, Die Religionsfreiheit im Blickwinkel des Vélkerrechts, des islamischen und dgypti-
schen Rechts, S. 80 — 82.



https://www.institut-fuer-menschenrechte.de/fileadmin/user_upload/PDF-Dateien/Pakte_Konventionen/CPED/cped_de.pdf
https://www.institut-fuer-menschenrechte.de/fileadmin/user_upload/PDF-Dateien/Pakte_Konventionen/CPED/cped_de.pdf
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Bezugspunkt flir die Begriffsbestimmung oder Auslegungen eines jeden Artikels in der
CairoDecl, auch fiir die nichtmuslimische Bevdélkerung in den islamischen bzw. arabischen

Léndern.”*
b)  Volkerrechtliche Vertrige im Bereich IPR
aa) Multilaterale Volkerrechtliche Vertrige

aaa) Staatsvertrdge der Vereinten Nationen

Die Vereinten Nationen (UN) ist um die Vereinheitlichung des internationalen Privatrechts
sowie der Verfahrensfragen sehr bemiiht und konnte einige Erfolge erzielen. Als Beispiel ist
die Vereinheitlichung der internationalprivatrechtlichen Normen fiir das Personalstatut von
Fliichtlingen und Staatenlosen durch das Genfer Abkommen vom 28.07.1951 iiber die
Rechtsstellung der Fliichtlinge und das New Yorker Ubereinkommen vom 28.09.1954 iiber
die Rechtsstellung der Staatenlosen verwirklicht worden, beide Abkommen wurden aber vom
Irak nicht unterzeichnet. Allerdings hat der Irak das Ubereinkommen der Vereinten Nationen
iiber Vertriige iiber den internationalen Warenkauf (CISG)*” von 1980, auf Arabisch ,, ~Y! 48
Aladl Joall sl sse lé 321l gm 05.03.1990 unterzeichnet und anschlieBend am
01.04.1991 ratifiziert.

bbb) Haager Ubereinkommen

Die sog. Haager Ubereinkommen sind von der Haager Konferenz fiir internationales

° Diese zahlreichen Ubereinkommen regeln das

Privatrecht ausgearbeitet worden.”
anzuwendende Recht auf verschiedenen Gebieten des internationalen Privatrechts sowie die

Zustandigkeit der Behorden.*®

Der Irak zeigte sich bis jetzt sehr zuriickhaltend, was die Rechtsfortbildung und

Rechtsvereinheitlichung durch die Haager Ubereinkommen betraf, und er ist auch kein

2% Qiehe Art. 10, 24 und 25 der CairoDecl; Vgl. Sandkiihler, Menschenrechte in der arabischen Welt, S. 6.

7 Die Abkiirzung CISG hat sich weltweit, ausgenommen in den franzosischsprachigen Landern und Landestei-
len, durchgesetzt.

%8 Im Irak seit Volkerrechtsvertrag 1. 04. 1991 in Kraft getreten;
https://www.cisg.law.pace.edu/cisg/countries/cntries-Iraq.html, zuletzt abgerufen am 05.08.2017.

»9'ygl. Staudinger/ Sturm, Einleitung zum IPR, Rn. 454 ff.

260 Siehe: https://www.hcch.net. Zuletzt abgerufen am 05.07.2018.



https://www.cisg.law.pace.edu/cisg/countries/cntries-Iraq.html
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Mitgliedstaat der Haager Konferenz.*' Dennoch ist der Irak einem einzigen Ubereinkommen
von den durch die Haager Konferenz insgesamt 42 ausgearbeiteten Staatsvertrigen und
Protokollen beigetreten und zwar dem Haager Ubereinkommen vom 25.10.1980 iiber die
zivilrechtlichen Aspekte internationaler Kindesentfiihrung (HKU),* auf Arabisch ,, Y 4l
JukY I sal) Calaial dgiaall il gally Adleiale 263

ccc) Weitere zwischenstaatliche Organisationen

Der Irak hat aber das Ubereinkommen iiber die Transporte mit der Eisenbahn und das dazu
gehorige Protokoll von 1961 ,,Galdl JsSsig5ll 5 adsall yaall dSully piliad) Jo 4860 unterzeichnet
und ratifiziert.** Der Irak ist auch dem Genfer Ubereinkommen vom 19.06.1948 iiber die
internationale Anerkennung von Rechten an Luftfahrzeugen ,, Gésiall Jdsall <ol eI olay L 48l)
<l il e beigetreten, das am 12.01.1981 ratifiziert wurde und per ZustimmungsGesetz- Nr.
191 vom 17.11.1981 am 12. 04.1981 in Kraft getreten ist.**

bb) Bilaterale volkerrechtliche Vertrige

Bilaterale Abkommen werden grundsitzlich zur Regelung der Anerkennung und
Vollstreckung von Urteilen abgeschlossen.*® Als ein weiteres Abkommen neben den oben
unter dem Punkt regionale Staatsvertrige genannten Rechtsabkommen ist das Abkommen
zwischen dem Irak und Grof3britannien von 1931, ratifiziert durch das Gesetz- Nr. 49 von
1931 zur Ratifizierung des Gerichtsabkommens zwischen Irak und GrofB3britannien am 04. 03.

1931 zu erwahnen.?®’

2.  Autonomes Recht
Gemail Artikel 1 Abs. 1 bis 3 des irakischen ZGB, Gesetz- Nr. 40 von 1951, sind nach der

Verfassung und den einfachen Gesetzen das Gewohnbheitsrecht, die Prinzipien des islamischen

Rechts, die Grundregeln der Gerechtigkeit sowie religiose Normen (auch fiir Nicht-Muslime)

! Tunesien, Marokko und Agypten sind die einzigen arabischen Mitgliedstaaten der Haager Konferenz, die
auch einzelnen Haager Ubereinkommen beigetreten sind.

62 https://www.hcch.net/de/instruments/conventions/status-table. (Stand 02.08.2017), Zuletzt abgerufen am
05.07.2017.

> Das irakische Amtsblatt- Nr. 4305 vom 07.01.2014.

6% Das Ubereinkommen wurde per Gesetz- Nr. 26 von 1966 ratifiziert. Die spitere Anderung in diesem Uber-
einkommen wurde per Gesetz- Nr.2 von 19609 ratifiziert. Das irakische Amtsblatt- Nr. 2993 vom 14.05.1984.
Aktuell ruht die Mitgliedschaft des Iraks bei der OTIF-Organisation aufgrund des Beschlusses der 4. Generalver-
sammlung vom 08. bis 11.09.1997 in Athen.

>% Das irakische Amtsblatt- Nr. 2806 vom 08.12.1980.

266 S0 auch Rauscher, IPR, 5. Aufl., § 1, Rn. 93.

*" Das irakische Amtsblat Nr. 976 vom 27. 04.1931.
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als Rechtsquellen im Irak anerkannt.”® Im Bereich des IPR und IZPR ist -wie schon erwahnt-
das irakische Zivilgesetzbuch die wichtigste Hauptquelle des irakischen IPR und IZVR.*®
Hinzu kommen einige kollisionsrechtliche Vorschriften, die in Einzelgesetzen enthalten sind.
Beispielsweise enthdlt das irakische Gesetz iiber die Gesellschaften 48 =l SISl (58
Gesetz- Nr. 21 von 1997,* in seiner durch das Gesetz- Nr. 64 von 2004 gednderten Fassung
einige Normen, die kollisionsrechtlichen Charakter aufweisen.””" In Artikel 3 dieses Gesetzes
wird der Anwendungsbereich des Gesetzes bestimmt und auf ausldndische Investoren und
Investitionen ausgedehnt; d. h. alle Personen bzw. Gesellschaften, die im Irak investieren
mochten, werden — unabhidngig von ihrem Statut — dem irakischen Gesetz iiber die
Gesellschaften unterstellt. Auch Artikel 23 desselben Gesetzes enthilt eine Kollisionsnorm.

Die Norm legt fest, dass eine im Irak gegriindete Gesellschaft irakisch ist.*””

Auch das Gesetz zum Personalstatut ,ieaiill Jl =¥ 58 Gesetz- Nr. 188 von 1959, in
gednderter Fassung enthélt in Artikel 2 Abs. 1 eine Kollisionsnorm, denn diese Bestimmung
beschriankt den Anwendungsbereich des Gesetzes auf irakische Staatsangehorige. Ein anderes
Beispiel sind die Artikel 113 und 126 des Transportgesetzes, Gesetz- Nr. 80 von 1983 in
gednderter Fassung ,,Jsll o5 ?* Danach werden auf den internationalen Transport von
Personen und Sachen im Schienengiiterverkehr die Bestimmungen des Ubereinkommens iiber

die Transporte mit der Eisenbahn und des dazu gehoérigen Protokolls angewendet.*”
II. Rangordnung

1. Rangordnung staatsvertraglicher Kollisionsvorschriften
Volkerrechtliche Vertrage sind auf volkerrechtlicher Ebene d. h. zwischen Staaten

untereinander nach dem Grundsatz ,pacta sunt servanda“ verpflichtend.””® Aus

grundsitzlicher Uberlegung heraus soll sich daraus ergeben, dass im Allgemeinen die

268 Shannelk, Das irakische Wirtschaftsrecht.

% Die einschligigen Normen sind abgedruckt in: Kriiger, Das internationale Privat- und Zivilverfahrensrecht
des Irak, IPRax 1988, S. 180-185; Kropholler/Kriiger/ Riering /Samtleben/ Siehr, AuBereuropdische IPR- Geset-
ze, S.290 ff.

*70 Das irakische Amtsblatt- Nr. 3689 vom 29.09.1997.

*7! Das irakische Amtsblatt- Nr. 3982 vom 21.06.2004.

272 Mehr dazu unter Juristische Personen. S. 40.

°” Das irakische Amtsblatt- Nr. 280 vom 30.12.1959.

*™ Das irakische Amtsblatt- Nr. 1953 vom 08.08.1983.

25 Aktuell ruht die Mitgliedschaft des Iraks bei der OTIF-Organisation aufgrund des Beschlusses der 4. Gene-
ralversammlung vom 08. bis 11.09.1997 in Athen.

76y Bar, 1. B., Allg. Lehren, § 3, Rn. 208.



59

staatsvertraglichen Regelungen zumindest in Vertragsstaaten bei der Rechtsanwendung in den
zivilrechtlichen =~ Sachverhalten vorrangig beachtet und dadurch zielgerecht bei
grenziiberschreitenden Sachverhalten in mehreren Staaten die gleichen Regelungen
angewendet werden und so die gewiinschte Rechtseinheit erzielt Aber solche
staatsvertraglichen Vereinbarungen werden filir Privatrechtsubjekte in den jeweiligen
Vertragsstaaten in der Regel erst giiltig, wenn sie nach den Bestimmungen der einzelnen
Vertragsstaaten und nur durch Gesetzgebung in nationales Recht transformiert werden;””’
denn in den volkerrechtlichen Vertridgen wird in der Regel den Mitgliedstaaten iiberlassen, in
welcher Form und mit welchen Mechanismen der Vorrang der volkerrechtlichen
Staatsvertrige gewahrleistet wird.””® Um die Frage nach dem Vorrang der in Staatsvertrigen
enthaltenen Kollisionsvorschriften auf nationaler Ebene beantworten zu konnen, muss die
Technik der Transformation volkerrechter Vertrdge in irakisches innerstaatliches Recht
dargestellt werden, da, wie allgemein bekannt ist, die Transformationstechniken die

Rangstellung der staatsvertraglichen Kollisionsvorschriften beeinflussen.*”
a) Transformation volkerrechtlicher Vertrige in irakisches innerstaatliches Recht

aa) Generelle Transformation

In der Regel werden sowohl die bi- als auch multilateralen Staatsvertrige nach ihrer

Ratifizierung®™ durch den Staat und ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt wirksam; daher

277 Ahnliche Gedankenweise bei ALHUSNY, DAS RECHTSSTATUT INTERNATIONALER VERTRAGE IN VERFAS-
SUNGSRECHT UND M IRAKISCHEN RECHT, abrufbar unter
http://www.tgmag.net/body.asp?field=news_arabic&id=1300&page namper=p3Zuletzt abgerufen am
19.07.208. Was aber auf volkerrechtliche Ebene vereinbart wird, erzeugt nur auf dieser und nicht auf nationaler
Ebene Wirkung. Vgl. Ahrens, Européisches und int. Wirtschaftsprivatrecht, 2. Aufl., Rn. 13.

78 ygl. Meyer- Sparenberg, Staatliche Kollisionsnormen, S. 63.

" So auch Meyer- Sparenberg in Bezug auf Transformation der Staatsvertrige in deutsches Recht, Meyer- Spa-
renberg, staatliche Kollisionsnormen, S. 34.

% In manchen Fillen kann die Verbindlichkeit eines multilateralen Volkerrechtsvertrages von einer bestimmten
Anzahl der Ratifikationen abhéngig sein. In diesem Falle muss gesondert gepriift werden, ob die ndtige Anzahl
von Ratifikationen schon erreicht sind. In manchen Féllen kann die Verbindlichkeit eines multilateralen
Volkerrechtsvertrages von einer bestimmten Anzahl der Ratifikationen abhingig sein. In diesem Falle muss
gesondert gepriift werden, ob die erforderliche Anzahl von Ratifikationen schon erreicht sind. Geméal Art. 308
des Seerechtsiibereinkommen der Vereinten Nationen (SRU), auf Arabisch ,, jtaall ) 558 sasiall aeY) 48851 yom
10.12.1982, welches vom Irak am 30.07.1985 unterzeichnet wurde und in demselben Jahr in Kraft getreten ist,
trat am 16.11.1994 erst 12 Monate nach Hinterlegung der sechzigsten Ratifikation oder Beitrittsurkunde am in
Kraft. Der Ubereinkommenstext in deutscher Sprache ist unter:
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:21998 A0623(01) abrufbar. Zuletzt abgerufen
am 20.02.2017.



http://www.tqmag.net/body.asp?field=news_arabic&id=1300&page_namper=p3
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:21998A0623(01)
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muss jeder volkerrechtliche Vertrag im Irak - wie in Deutschland®' - individuell in das
innerstaatliche Recht integriert werden. Die Integration ,,0:k 53 volkerrechtlicher Vertrage in
das innerstaatliche Recht erfolgt im Irak nach der Dualismustheorie.® Dies bedeutet, dass der
volkerrechtliche Vertrag grundsdtzlich erst durch Erlass eines nationalen Rechtsaktes gem.
den Bestimmungen des irakischen Gesetzes zur AbschlieBung staatlicher Vertrage Nr. 35 aus
2015 in Verbindung mit Artikel 129 der irakischen Verfassung zum Bestandteil der irakischen
Rechtsordnung wird.®® Das Verfahren der Ratifizierung volkerrechtliche Vertrdge und
Konventionen muss durch ein Gesetz geregelt werden, das mit einer Zweidrittelmehrheit der
Mitglieder des irakischen Parlaments verabschiedet wird (Artikel 61 Abs. 4 der irakischen

Verfassung).**

bb) Spezielle Transformation

Alternativ zu obigem Verfahren besteht auch die Moglichkeit der Inkorporation ,,zWil* eines
Ubereinkommens in das inlindische Recht, indem wichtige Bestimmungen eines
Ubereinkommens im Zeitpunkt des Inkrafttretens des Vertrages in die nationale Kodifikation

° so entfalten die Staatsvertrdge eine indirekte Wirkung auf die

iibernommen werden;*®
Regelung eines nationalen Gesetzes. Als Beispiel sei das irakische StaatangehorigkeitsGesetz-
Nr. 26 von 2006 ,a8l =) dussll 58 genannt. Nachdem der Irak das Ubereinkommen zur
Beseitigung jeder Form von Diskriminierung der Frau (CEDAW) vom 18.12.1979 per
Gesetz- Nr. 66 vom 1982 ratifiziert hatte, wurden die Nachteile der Frauen in Fragen der

Staatsangehorigkeit im obigen Gesetz aufgehoben. Ein anderes Beispiel sind die Artikel 113

8! Fiir Hillgruber sind das Staatsrecht (deutsches Recht) und das Vélkerrecht zwei voneinander unabhéngige,
selbstidndige Rechtsordnungen, die zunéchst unverbunden nebeneinanderstehen. Mehr dazu bei Hillgruber, in:
Sachs (Hrsg.), Grundgesetz, Art 25. Rn. 10, 29.

282 Nach dem Grundsatz des Dualismus ,,0 sl 45 faw gind Volkerrecht und das staatliche Recht- anders als
nach dem Grundsatz des Monismus 05Ul sas glase -grundverschiedene Rechtssysteme mit unterschiedlichen
Geltungsgriinden und Normadressaten, so dass volkerrechtliche Regelungen innerhalb des staatlichen Rechts nur
dann giiltig sind, wenn sie durch ein innerstaatliches Gesetz iibernommen wurden. Vgl. Streinz, in Sachs (Hrsg.),
Grundgesetz, 8. Aufl. 2018, Art.25, Rn. 12 u. 13; Auch Al-Moussawi, Die Rolle der Judikative bei der Integrati-
on internationaler Konventionen in nationales Recht, S. 8. Abrufbar unter
https://www.iragfsc.ig/uploaded/pdf/role.pdf. Zuletzt abgerufen am 25.06.2018;

¥ Dieses Verfahren ist in Artikel 129 der irakischen Verfassung von 2005 geregelt.

284 Art. 61 Abs. 4 der irakischen Verfassung lautet: ,, 2adel (¢ 5l 230 5l CLEEY) 5 chaalad) e 28aladll Llee obas
sl Galae elime) S Diese Regelung ist dhnlich wie die Regelung des Artikels 59 Abs. 2, S. 1 GG. Demnach
ist ein Zustimmungsgesetz zur Regelung der Staatsvertréige, die politische Beziechungen des Bundes regeln bzw.
sich auf Gegenstinde der Bundesgesetzgebung bezichen, erforderlich. Mehr dazu bei Gottschalk, Allgemeine
Lehren des IPR in Kollisionsrechtlichen Staatsvertragen, S. 37 ff.

% Diese Bestimmungen sind in Artikel 15 des irakischen Gesetzes iiber Abschluss der Staatsvertrige, Gesetz-
Nr. 35 von 2015 ,Ad sl Slalaall o538 versffentlicht im irakischen Amtsblatt Nr. 4383 vom 12.10.2015, gere-
gelt.



https://www.iraqfsc.iq/uploaded/pdf/role.pdf.%20Zuletzt%20abgerufen%20am%2025.06.2018
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und 126 des Transportgesetzes, Gesetz- Nr. 80 von 1983 ,,Jill (552 in gedinderter Fassung.
Danach werden auf den internationalen Transport von Personen und Sachen im
Schienengiiterverkehr die Bestimmungen des Ubereinkommens iiber die Transporte mit der

Eisenbahn und des dazu gehorigen Protokolls angewendet.
b) Reichweite der Vorrangigkeit staatsvertraglicher Kollisionsnormen
aa) Auf legislativer Ebene

aaa) Im Verhdltnis zur Verfassung

Wie schon oben erwihnt, regelt die irakische Verfassung nur, dass durch Ratifizierung ein
Staatsvertrag den Rang eines Gesetzes erhilt. Aber es fehlt in der irakischen Verfassung —wie
auch im deutschen GG*’- an einer Bestimmung tiiber die generelle Vorrangigkeit der
staatsvertraglich vereinbarten Regelungen im Verhiltnis zur Verfassung.” Da der Irak die
Theorie des Monismus nicht verfolgt und insofern die volkerrechtlichen Vereinbarungen bzw.
die dort enthaltenen Kollisionsnormen nur durch innerstaatlichen Rechtsakt im Irak
verbindlich werden und Artikel 13 Abs. 2 der irakischen Verfassung den Erlass eines
Gesetzes verbietet, wenn es im Widerspruch zur Regelung der Verfassung steht, ist davon
auszugehen, dass der Rang der in den vdlkerrechtlichen Vereinbarungen enthaltenen

Kollisionsnormen den Rang denjenigen eines einfachen Gesetzes entspricht und den

*% Das irakische Amtsblatt- Nr. 1953 vom 08.08.1983.

87 Auch wenn der Wortlaut des zweiten Satzes des Artikels 25 GG ,,Sie gehen den Gesetzen vor [...]* den Rang
der allgemeinen Regeln des Volkerrechts innerhalb der deutschen Rechtsordnung zuweist, variiert der Rang
solcher Regeln zwischen Uberverfassungsrang und einfachem Bundesgesetz. Jedoch gehen die Rechtsprechung
und die herrschende Meinung von einem zwischen Rang zwischen GG und einfachen Gesetzen aus. Nachweise
bei Hillgruber in: Schmidt-Bleibtreu/ Hoffmann/ Henneke, GG Art. 25, Rn. 11; Streinz, in Sachs (Hrsg.),
Grundgesetz, 8. Aufl. 2018, Art.25, Rn. 85 — 88. So haben die kollisionsrechtliche Staatsvertrige den Vorrang
vor dem deutschen autonomen Kollisionsrecht, darunter Artikeln 3 -6; Gottschalk, Allgemeine Lehren des IPR
in Kollisionsrechtlichen Staatsvertragen, S. 39; Meyer- Sparenberg, staatliche Kollisionsnormen, S. 72.

8 Das Gleiche war der Fall in Verfassungen anderer arabischer Staaten bzw. Autonomiegebiete (jordanische
Verfassung von 1952, syrische Verfassung von 1973, libanesische Verfassung von 1926, paléstinensische Ver-
fassung von 2002, dgyptische Verfassung von 1971, kuwaitische Verfassung von 1962, katarische Verfassung
von 2003, bahrainische Verfassung von 2002, sudanesische Verfassung von 1998, algerische Verfassung von
1996, tunesische Verfassung von 1989, marokkanische Verfassung von 1996, jemenitische Verfassung von
1990, die Verfassung der Vereinigten Arabischen Emirate VAE von 1971). Mehr dazu in: Al- Schukri, Kontrolle
der VerfassungsmaBigkeit, S. 19; Im Bezug auf dgyptisches Recht, Scheel, Die Religionsfreiheit im Blickwinkel
des Volkerrechts, des islamischen und dgyptischen Rechts, S. 140. Aber in der neusten Verfassung von Tunesien
von 2014 wird in Artikel 20 bestimmt, dass die ratifizierten Abkommen einen héheren Rang im Verhiltnis zu
den einfachen nationalen Gesetzen und einen niedrigen Rang im Verhéltnis zur tunesischen Verfassung haben.
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Verfassungsvorschriften untergeordnet ist”® Dies bedeutet wiederum, dass solche
Vorschriften auf ihre VerfassungsmifBigkeit {iberpriift werden miissen. Falls sie die
Nachpriifung nicht bestehen, sind sie im innerstaatlichen Geltungsbereich nicht anwendbar
(Artikel 13 Abs. 2 der irakischen Verfassung). Hinter dieser Sachlage verbirgt sich die
Gefahr, dass der irakische Staat sich auf seine Verfassung als Rechtfertigung fiir die
Nichterfiillung volkerrechtlicher Verbindlichkeiten beruft. Deshalb miissen im Weiteren fiir
die moglichen Anwendungskonflikte, die bei der Anwendbarkeit der kollisionsrechtlichen
Normen vdlkerrechtlicher Natur auftreten kdnnen, Losungsansitze dargestellt werden. Nur so
konnen die verfassungsrechtlichen Rahmenbedingungen fiir die mogliche Reformierung des

irakischen internationalen Privatrechts bestimmt werden.>*

bbb) Im Verhdltnis zum nationalen Recht

Der irakische Gesetzgeber bekennt sich in Artikel 29 ZGB klar und unmissverstiandlich zu
dem Vorrang ,,4d5 der in den Staatsvertrigen normierten Kollisionsnormen im Verhéltnis zu
den autonomen Kollisionsnormen, die in Artikel 17 — 27 des irakischen ZGB enthalten sind.*"
Also ist das Konkurrenzverhiltnis zwischen staatsvertraglichen und autonomen
Kollisionsnormen, die in den Artikeln 17 — 27 des irakischen ZGB gesetzlich geregelt.””
Allerdings besteht ein  Konkurrenzverhéltnis zwischen den staatsvertraglichen
Kollisionsnormen und den kollisionsrechtlichen Normen, die auerhalb des ZGB gesondert
gesetzlich geregelt sind, denn beide Arten von Normen sind in Artikel 19 ZGB gleichgestellt
bzw. gehen den im irakischen ZGB geregelten Normen vor. Als Folge dieser Gesetzeslage ist
theoretisch festzustellen, dass der Vorrang der in den internationalen Vertrdgen enthaltenen

Normen, die gem. Artikel 129 in Verbindung mit Artikel 61 Abs. 4 der irakischen Verfassung

%9 ALHUSNY, DAS RECHTSSTATUT INTERNATIONALER VERTRAGE IN VERFASSUNGSRECHT UND IM IRAKISCHEN
RECHT, abrufbar unter: http://www.tqmag.net/body.asp?field=news_arabic&id=1300&page _namper=p. Zuletzt
abgerufen am 19.07.208.

% Ein weiteres Problem, das noch besprochen werden muss, weil dafiir eine gesetzliche Regelung fehlt, ist nicht
nur der Vorrangigkeit der sog. ,,Self- executing® Normen, die sich in einem rechtsvereinheitlichenden Staatsver-
trag befinden und vom Irak ratifiziert wurden, sondern iiberhaupt der Umgang mit solchen Normen.

1 Artikel 29 des irakischen ZGB lautet: «Die Bestimmungen der vorstehenden Artikel gelten nicht, wenn eine
Vorschrift in einem besonderen Gesetz oder in dem im Irak geltenden Staatsvertrag enthalten ist, die ihnen wi-
derspricht.», vgl. Kriiger, Das internationale Privat- und Zivilverfahrensrecht im Irak, [IPRax 1988, S. 180 - 185
(183). Der Originaltext lautet:* G)all & 338U 4l 53 3aalaa | (als ()58 3 L8R Lo i a5 13 8L o) sall QlSa) alai Y™,
2 Das internationale Privatrecht vieler europiischer Lander enthalt dhnliche Vorschriften, die die Vorrangigkeit
der in Staatsvertrdgen enthaltenen Vorschriften im Verhiltnis zu den nationalen Kollisionsvorschriften regeln,
darunter in Art. 1 § 2 des polnischen IPRG. Im deutschen Recht wird die Vorrangigkeit der Staatsvertrdge im
»Allgemeinen® iiber Art. 3 Abs. 2 S. 1 EGBGB gewiéhrleistet.

Krétschmer, Die Integration von Staatsvertrdgen, S. 120.


http://www.tqmag.net/body.asp?field=news_arabic&id=1300&page_namper=p3
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von 2005 ein Teil des innerstaatlichen Rechts geworden sind, von den irakischen Gerichten
zumindest in Bezug auf die Anwendung von Artikel 17 - 27 des irakischen ZGB gewihrleistet
werden soll. In diesem Zusammenhang sucht man Losungsansitze zur Entschirfung dieses

Konkurrenzverhiltnisses in der Literatur vergeblich.

bb) Aufjudikativer Ebene

Bis vor Kurzem fehlte es an gerichtlichen Entscheidungen in Bezug auf die Rangordnung der
volkerrechtlichen Vereinbarungen und der darin enthaltenen Kollisionsnormen. Jedoch ist es
wichtig zu erwdhnen, dass bis vor nicht allzu langer Zeit eine ,,staatsvertragsunfreundliche*
Haltung der Gerichte im Irak zu feststellen war, weil oftmals privatrechtliche Inhalte der

internationalen Staatsvertrdge als ,,fremde* Normen beurteilt wurden.*”

Allerdings konnte
man nach der neuesten Entscheidung des irakischen Bundesgerichtshofs Nr. 11/ Federal/ 2013
einen Richtungswechsel bei der Beriicksichtigung der Staatsvertriage seitens der irakischen
Gerichte erwarten. Denn in diesem Urteil wurde entschieden, dass Staatsvertrdge dann als ein
Teil des innerstaatlichen Rechts gelten sollen, nachdem sie durch Erlass eines Gesetzes
ratifiziert worden sind; somit vertritt zur Zeit die Rechtsprechung im Irak die Meinung, dass
volkerrechtliche Vertrdge und die darin enthaltenen Bestimmungen, die in nationales Recht
transformiert wurden, den Rang eines einfachen Gesetzes haben. In Bezug auf die
Anwendbarkeit der sog. ,,self-executing“*** Normen vor Gerichten existiert keine gerichtliche

Entscheidung, aber in Anbetracht der Begriindung der o.g. Entscheidung ist von einer

ablehnenden Haltung der Gerichte auszugehen.

¢) Anwendungskonflikte d. volkerrechtlichen Vereinbarungen

aa) Konflikte zwischen volkerrechtlichen Vereinbarungen

Manche Staatsvertrige enthalten selbst bestimmte Regelungen, die zur Losung der Konflikte

zwischen kollisionsrechtlichen Staatsvertrdgen normiert worden sind.* Als Beispiel sei das

% S0 auch der Richter Al-Moussawi, Die Rolle der Judikative bei der Integration internationaler Konventionen
in nationales Recht, S. 12. Abrufbar unter https://www.iragfsc.ig/uploaded/pdf/role.pdf. Zuletzt abgerufen am
25.06.2018.

% Dies beruht auf in ihrem Wortlaut unmittelbarer Anwendung auf internationalen Sachverhalten von Biirgern
und Gerichten in den Vertragsstaaten, ohne dass die Vertragsstaaten ein Ausfiihrungsgesetz erlassen miissen.
Vgl. AL-MOUSSAWI, DIE ROLLE DER JUDIKATIVE BEI DER INTEGRATION INTERNATIONALER KONVENTIONEN IN
NATIONALES RECHT, S. 2 - 3. Abrufbar unter https://www.iragfsc.ig/uploaded/pdf/role.pdf. Zuletzt abgerufen am
25.06.2018.

V. Bar, 1. B., Allg. Lehren, § 3, Rn. 208.



https://www.iraqfsc.iq/uploaded/pdf/role.pdf.%20Zuletzt%20abgerufen%20am%2025.06.2018
https://www.iraqfsc.iq/uploaded/pdf/role.pdf.%20Zuletzt%20abgerufen%20am%2025.06.2018
https://www.iraqfsc.iq/uploaded/pdf/role.pdf.%20Zuletzt%20abgerufen%20am%2025.06.2018
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Haager Kindesentfithrungsiibereinkommen von 1980 zu erwihnen. Artikel 34 S. 1 dieses
Ubereinkommens  regelt ausdriicklich seine  Vorrangigkeit vor dem Haager
Minderjahrigenschutzabkommen von 1961.*° Falls in konkurrierenden Staatsvertridgen den
Konventionsrang bestimmende Regelungen fehlen, besteht die Moglichkeit tiber Artikel 30
Abs. 2 der Wiener Vertragskonvention von 1969 die Ubereinkommenskonflikte zu regeln.
Aber der Irak hat weder dieses Abkommen ratifiziert noch unterzeichnet. Eine andere
Methode zur Konfliktlosung zwischen Staatsvertridgen ist die ausdriickliche Regelung der
Vorrangigkeit der spezielleren Staatsvertrdge, wie zum Beispiel die Vorrangigkeit des CISG.
Ein weiteres allgemeines Prinzip der Konfliktlosung im Volkerrecht sind Kollisionsregeln wie
die Vorrangigkeit der speziellen im Verhéltnis zur allgemeinen und der jiingeren im

Verhiltnis zur idlteren Norm.*’

bb) Konflikte zwischen volkerrechtlichen Vereinbarungen und der Verfassung

Die privatrechtlichen Volkerrechtsvereinbarungen haben kein ius cogens — Statut.®® Deshalb
kann das Rangproblem zwischen den volkerrechtlichen Vereinbarungen und der Verfassung
nicht liber dieses weltweit allgemein anerkannte Prinzip des zwingenden Volkerrechts geldst
werden. Dennoch bleibt den Parteien einer volkerrechtlichen Vereinbarung untersagt, sich auf
ihr innerstaatliches Recht zu berufen, um die Nichterfiillung eines Vertrages zu
rechtfertigen.”” Denn gemdl dem in Artikel 27 der Wiener Vertragsrechtskonvention
kodifizierten Grundsatz pacta sunt servanda ist ein Vertrag nach Treu und Glauben zu

erfiillen.>®

Auch wenn der Irak die Wiener Vertragskonvention weder ratifiziert noch
unterschrieben hat, ergibt sich seine Verpflichtung zur Erfiillung der in dem jeweiligen vom

Irak unterschriebenen bzw. ratifizierten Abkommen niedergelegten Pflichten aus dem

2% Artikel 34 S. 1 des Haager Kindesentfiihrungsiibereinkommens von 1980 lautet ,,Dieses Ubereinkommen geht
im Rahmen seines sachlichen Anwendungsbereichs dem Ubereinkommen vom 5. Oktober 1961 iiber die Zu-
standigkeit der Behdrden und das anzuwendende Recht auf dem Gebiet des Schutzes von Minderjahrigen vor,
soweit die Staaten Vertragsparteien beider Ubereinkommen sind*. Vgl. Staudinger/ Sturm, Einleitung zum IPR,
Rn.454; V. Bar, 1. B, Allg. Lehren, § 5, Rn. 25 und § 7, Rn. 29.

27 K adelbach, Zwingendes Volkerrecht, S. 107.

2% Die Theorie und Anwendungsfelder des vélkerrechtlichen ius cognes wurde in der Dissertation von Stefan
Kadelbach ausfiihrlich untersucht: Kadelbach, Zwingendes Volkerrecht, Duncker Humbolt Berlin 1992.

2% Dieser Grundsatz bindet Kraft seiner Annerkennung als Volkergewdhnheit auch andere Staaten, die nicht
Vertragsstaaten sind. Fiir Nachweise siche Fn. 88 bei Fontana, Universelle Frauen9rechte und islamisches Recht,
S. 15.

3% Kadelbach, zwingendes Vélkerrecht, S. 106. Im deutschen Recht BGB1.1985 II, S.926.
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volkerrechtlich anerkanntes Gewohnheitsrecht, darunter dem Grundsatz pacta sunt servanda,

der sogar iberwiegend im islamischen Recht anerkannt ist.*"!

2. Rangordnung besonderer Kollisionsvorschriften
In der juristischen Methodenlehre wurden diverse allgemeine Rechtsgrundsitze, die so ge-

nannten ,,rechtslogischen Prinzipien* entwickelt, die zum Abbau von Normenkollisionen fiih-
ren sollen.”” Der Grundsatz lex specialis derogat legi generali ,,Adlall slSaY) Jid Zalall alSay) 4 51
gehort zu diesen allgemeinen Grundsitzen. Der irakische Gesetzgeber macht von diesem all-
gemeinen Rechtsgrundsatz im Bereich des Kollisionsrechts ausdriicklich Gebrauch. Gemaf3
Artikel 29 des irakischen ZGB sollen die im ZGB enthaltenen allgemeinen Kollisionsregeln
nicht zur Anwendung kommen, wenn in einem anderen Gesetz spezielle Vorschriften zur Re-
gelung bestimmter Sachverhalte vorhanden sind.*” Jedoch haben die Artikel 19- 24 des iraki-
schen ZGB in Fillen von Gesetzeskollisionen Vorrang vor den Vorschriften, die im Gesetz

zum Personalstatut, Gesetz- Nr. 188 von 1959 in geédnderter Fassung enthalten sind.**

D. Das internationale Privatrecht (IPR)

I.  Allgemeine Regelungen

1.  Qualifikation
Die Qualifikation ,,—53i stellt im IPR ein erhebliches Problem dar.’” Durch den Begriff der

Qualifikation wird der Vorgang der Subsumtion von Sachverhalten, unter die in den

Kollisionsnormen zu findenden sog. Systembegriffe umschrieben.’*

Diese Systembegriffe
umfassen eine Gruppe von Sachnormen sowie entsprechende Sachverhalte, die inhaltlich ein

System bilden. Jedoch stellt es sich mitunter als sehr schwierig dar, die jeweilige Zuordnung

' Das Werk von Al-Schaibani iiber die Internationalen Abkommen, niedergeschrieben von Damria: Internatio-
nale Abkommen in Figh gilt als Hauptquelle fiir den islamischen volkerrechtlichen Vertrag.

302 Vranes, ,,Lex Superior, Lex Specialis, Lex Posterior*, ZadRV S. 392 — 405 (392 - 393).

* Siehe Fn. 291.

3% Artikel 2 Abs. 2 des irakischen Gesetzes zum Personalstatut, Gesetz- Nr. 188 von 1959 in geéinderter Fassung
lautet: «Die Bestimmungen der Artikel 19, 20, 21, 22, 23 und 24 des Biirgerlichen Gesetzbuchs finden in Fillen
des Kollisionsrechts in Bezug auf den Ort Anwendung.», vgl. Kriiger, Das internationale Privat - und
Zivilverfahrensrecht im Irak, IPRax 1988, S. 180 - 185 (183). Der Originaltext lautet: ,, 215205 19 2 sl lsal ks
OISl S e il 8 g S Al Sl () 88 (50 24523 522 5%,

305 AL- HADDAD, QUALIFIKATIONSGEGENSTAND, S. 14.

3% AL- HADDAD, QUALIFIKATIONSGEGENSTAND, S. 252; Gleiche Definition in deutscher Literatur: Hoffmann/
Thorn, IPR, § 6, Rn. 1.; Kegel/ Schurig IPR, 9. Aufl,, § 7, Rn. 1; Metzger in Basedow/ Hopt/ Zimmermann
(Hrsg.), Hwb-EuP, Bd. I1, S. 1220; Ahnlich Weller in: Weller (Hrsg.), Europdisches Kollisionsrecht, Rn. 58.
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zu einem bestimmten Systembegriff herzustellen.””” Dies ist darauf zuriickzufiithren, dass wie
andere nicht rein deskriptive oder vollig eindeutige juristische Begriffe, auch der
Systembegriff in der Regel einer Auslegung bedarf. Folglich bestehen verschiedene
Moglichkeiten,  einen  Systembegriff  auszufiillen””®  Aufgrund  divergierender
Rechtstraditionen und Verstdndnisweisen ist die Subsumtion unter auslédndische Sachnormen

besonders schwierig.*”

Fiir die herkdmmliche Situation der Anwendung einer nationalen autonomen Kollisionsnorm

gibt es drei unterschiedliche Ansétze:

Grundsitzlich sind ausldandische Sachnormen nach dem eigenen Sachrecht (lex-fori-Theorie)
auszulegen,’'’ ohne dabei aber zwingend denselben Bedeutungsgehalt aufweisen zu miissen.
Entscheidend ist, ob das zuzuordnende Rechtsinstitut dem Verweisungsbegriff der

Kollisionsnorm funktionell entspricht.*"!

Die zweite Moglichkeit besteht darin, dass man auf die in Frage kommende fremde
Rechtsordnung abstellt (lex-causae-Theorie).’”* Drittens kann man das Problem durch

rechtsvergleichende Methoden 16sen.

Die Regelung des Qualifikationsstatuts durch eine allgemeine Qualifikationsvorschrift stellt
im internationalen Vergleich eine Ausnahme dar.’” In Deutschland iibernahmen die Lehre
und die Rechtsprechung die Aufgabe, das Qualifikationsstatut zu bestimmen.*"
Erstaunlicherweise enthédlt das irakische IPR trotz seiner geringen Regelungsdichte und der
daraus erfolgten liickenhaften Regelung der IPR- Fragen diesbeziiglich eine gesetzliche

Reglung.’” Das Qualifikationsstatut im irakischen IPR erfolgt gemaf3 Artikel 17 Abs. 1 des

397 ALL DAS IPR IM IRAK, S. 88 — 90.

%% CHALID, IPR, S. 557 - 558.

399 ALL DAS IPR IM IRAK, S. 93.

319 AL-HADAWY/ AL-NAWDY, INTERNATIONALES PRIVATRECHT, 2.TEIL, S. 59, 64.

3N ALL DAS IPR M IRAK, S. 91; CHALID, IPR, S. 558.

312 S ADIQ, UMFASSENDES IPR, S. 230.

313 Mistelis, Charakterisierung und Qualifikation im Internationalen Privatrecht, S. 155.

*% Siehe Thornn, in Priitting/Wegen/Weinreich (Hrsg.), (IPR) Einleitung v.EGBGB, Rn. 27.

3% Das tunesische IPRG vom 1998 regelt in seinem Artikel 27 auch die Qualifikation sehr ausfiihrlich, somit
dient es der Rechtssicherheit in einer beachtlichen Weise. Artikel 27 des tunesischen IPRG schreibt vor, dass die
Qualifikation grundsétzlich nach tunesischem Recht erfolgen soll (S. 1) und bei Rechtsinstituten, die dem tunesi-
schen Recht unbekannt sind, werden diese gem. dem ausldndischen Recht, dem sie entstammen, untersucht. (S.
2). Bei der Qualifikation sind die unterschiedlichen internationalen rechtlichen Kategorien und Besonderheiten
des internationalen Privatrechts beachtlich, und bei volkerrechtlichen Vertrdgen soll die Qualifikation im Rah-
men des in internationalen. Abkommen praktizierten Systems erfolgen (S.3). Vgl. BANMUSI, KOMMENTAR
ZUM TUNESISCHEN INTERNATIONALEN PRIVATRECHT, S. 270 ff.
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irakischen ZGB nach dem irakischen Recht. (lex fori- Theorie).’'® Nach verbreiteter Meinung
muss das Gericht die Theorie der sogenannte ,Stufenqualifikation®,’’’ die {iber das
kontinental- europdische Recht in die irakische Literatur eingeflossen ist, anwenden. Nach
dieser Theorie entscheidet das System des inlédndischen IPR {iiber die Qualifikation der
Rechtsfrage.’'® Dies bedeutet, dass im ersten Schritt der Sachverhalt in Systembegriffe des
eigenen Rechts eingeordnet und anschlieend einer Verweisungsnorm unterstellt wird. In der
zweiten Stufe spielt die systematische Einordnung im inldndischen Recht keine Rolle mehr.
Sie dient lediglich zur Bestimmung der Vorschriften des zur Anwendung berufenen Rechts,
die von der Verweisung erfasst werden.””” Jedoch ist die Bestimmung des
Qualifikationsstatuts nach der lex fori nicht immer effizient, insbesondere wenn es um
Rechtsinstitute geht, die der lex fori unbekannt sind. Es scheint, der irakische Gesetzgeber
war diese Problematik bewusst. Deshalb wurde im Artikel 17 Abs. 2 des irakischen ZGB eine
Ausnahmeregel von der Anwendung der lex fori bei der Qualifikation von internationalen
Sachverhalten installiert, indem sich der irakische Gesetzgeber fiir die Anwendung des
Belegenheitsortes ,,leges rei sitae” entschieden hat, falls es um die Frage geht, ob eine Sache
immobil oder mobil ist.”** Es handelt sich jedoch bei dieser Frage nur um eine Vorfrage, die in

der Regel im Zusammenhang mit der zu qualifizierenden Hauptfrage zu beantworten ist.**!

2.  Erstfrage, Teilfrage und Vorfrage

€322

GemilB der ,klassischen Methode des Verweisungsrechts wird der Sachverhalt an

323

gesetzlich festgelegten Begriffen angekniipft. Wenn Ankniipfungsgegenstand und

316 Artikel 17 Abs. 1 des irakischen ZGB lautet: «Das irakische Recht ist die maBgebliche Quelle fiir die
Qualifikation der Rechtsbeziehungen, wenn im Fall eines Konflikts zwischen verschiedenen Rechten die
Bestimmung der Art der Beziehungen in einem Prozel3 beantragt wird, um das anwendbare Recht festzulegen.»,
vgl. Kriiger, Das internationale Privat- und Zivilverfahrensrecht im Irak, I[PRax 1988, S. 180 - 185 (182). Der
Originaltext lautet: « il sall Led t)\.ﬁﬁ Al ‘_,,3 Ml oa g5 .l:\-\Aj A_IXL.J. Ladie CiliMall Canss L;A @)A\ A L;j‘)’d‘ Osial)
Lein e Al Canl 1) 0 38 46 jad 138 g a5 ) A gall (8 58 W g ol T e e ) IS 131 Lo dany 31 @ &) (8 @l aa
el 3y

317 Vgl. AL- HADDAD, QUALIFIKATIONSGEGENSTAND, S. 74 FF.; AL-HADAWY/ AL-NAWDY, INTERNATIONALES
PRIVATRECHT, 2.TEIL, S. 63; ALI, DAS IPR IM IRAK, S. 90- 92.

318 Mistelis, Charakterisierung und Qualifikation im internationalen Privatrecht, S. 102.

1% MiiKo- IPR/ Sonnenberger, Einleitung, Rn. 489.

320 Artikel 17 Abs. 2 des irakischen ZGB lautet: «Jedoch bestimmt das Recht des Staates, in dem eine Sache
belegen ist, dariiber, ob es sich um eine Immobilie oder eine Mobilie handelt.», vgl. Kriiger, Das internationale
Privat- und Zivilverfahrensrecht im Irak, IPRax 1988, S. 180 - 185 (182). Der Originaltext lautet: « ¢4 <ll3 e
el 138 Lo a5y Al A sall () 538 g8 Y giie ) 1l o L8 IS I3 Lo dany 31 () silallyy,

32! Schaeffner, Entwicklung des internationalen Privatrechts, S. 66.

322 Mit der klassischen Methode des Verweisungsrechts, die von Savigny entwickelt wurde, ist gemeint, dass
dasjenige Rechtssystem aus mehreren geltenden Rechtssystemen auszuwahlen ist, welches seiner eigentiimlichen
Natur nach, die engste Verbindung mit dem Sachverhalt hat. Vgl. Savigny, System des heutigen Rémischen
Rechts, Band VIII, 1849, S.28 — 108.
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Ankniipfungsmoment bzw. Ankniipfungspunkt in einem Sachverhalt zu einem bestimmten
Tatbestand fiithren, dann tritt fiir diesen Tatbestand eine unabwendbare Rechtsfolge -

Anwendbarkeit einer bestimmten Rechtsordnung auf den betreffenden Sachverhalt — ein.**

Nun stellt sich die Frage, nach welchem Recht die Anknilipfungsgegenstinde wie z. B. die
Begriffe der Ehe, Rechtsnachfolge von Todes wegen, Scheidung, etc. und die Ankniipfungs-
punkte bzw. Ankniipfungsmomente wie z.B. die Begriffe der Staatsangehorigkeit, des Wohn-
sitzes, des Belegenheitsortes, etc. an sich bestimmt werden miissen (Vorfrage). In der
deutschsprachigen Literatur wird zwischen Teilfrage, Erstfrage und Vorfrage unterschieden,
wobei die Trennlinien zwischen diesen Begriffen oft nicht klar zu erkennen sind. Aber die
Rechtsprechung in Deutschland verwendet einheitlich nur den Begriff ,,Vorfrage“.** Bei der
Ankniipfung solcher Vorfragen soll stets im Auge behalten werden, dass die internationalpri-
vatrechtliche Gerechtigkeit sich zum Gerechtigkeitsgehalt des materiellen Rechts dadurch
unterscheidet, dass fiir die Bestimmung der international privatrechtlichen Gerechtigkeit drei
Interessen zu beriicksichtigen sind. Namlich das Parteiinteresse an der Anwendung des Hei-
matrechts, das Verkehrsinteresse an der Anwendung des Rechts des Handlungsortes und das
staatliche Ordnungsinteresse.”” Je nachdem, ob der interne (nationale) oder internationale
Entscheidungseinklang bewirkt werden soll, wird die Vorfrage selbstindig oder unselbstindig
angekniipft. Wenn die Vorfrage losgelost von der zu beantwortenden Hauptfrage von der lex
fori beantwortet wird, spricht man von selbstindiger Ankniipfung. Aber wenn die Vorfrage
vom Statut der Hauptfrage (lex cause) abhidngig gemacht wird und durch diese beantwortet
werden muss, dann ist die Rede von unselbstindiger Ankniipfung. Im irakischen internationa-
len Privatrecht existiert keine allgemeingiiltige Vorschrift, die generell auf Erstfragen bzw.
Vorfragen angewendet wird. Stattdessen werden vereinzelte Teilfragen bzw. Vorfragen ge-
setzlich gesondert geregelt. Der erste Fall ist - wie im vorherigen Punkt erwihnt — die Frage
nach Beschaffenheit einer Sache (unbeweglich oder unbeweglich) in Artikel 17 Abs. 2 des
irakischen ZGB.*” Im zweiten Fall geht es um die Frage der Geschaftsfahigkeit einer Person

und sie wird selbstdndig an die Staatsangehorigkeit einer Person angekniipft (Artikel 18 Abs.

323 Staudinger/ Sturm/, Einl. zum IPR, Rn. 56.

324 Maesch, Kodifikation und Anpassung des bulgarischen IPR, § 14, S.222.

33 zur Begriffserklarung der Vorfrage siche Hoffmann/ Thorn, IPR, § 6, Rn. 56 — 59; Auf Praxis bezogen siche
Arbeitspapier von Prof. Dr. Andrea. Abrufbar unter: https://girinair8.files.wordpress.com/2010/02/ipr-at-06.pdf.
Zuletzt abgerufen am 10.07.2103.

326 Siehe Kegel/ Schurig, IPR, 9. Aufl. § 2 IIS. 124 ff.

%7 Siehe Fn. 320.


https://girinair8.files.wordpress.com/2010/02/ipr-at-06.pdf
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1 des irakischen ZGB).**® Die dritte Frage betrifft die Form einer EheschlieBung im Allgemei-
nen, z.B. richtet sich die Form einer privaten EheschlieBung zwischen zwei Ausldndern oder
einem Ausldander und einem Iraker nach den Bestimmungen des Landes, in dem sie eingegan-
gen ist (Artikel 19 Abs. 1 S. 2).** Die Form der internationalen Vertrage richtet sich nach dem
Recht des Staates, in dem sich die Verpflichtung begriindende Tatsache ereignet hat (Artikel
26 des irakischen ZGB).**

Die Frage, wie weitere sogenannte Teilfragen, Erstfragen und Vorfragen im irakischen
internationalen Privatrecht zu verkniipfen sind, ist weder von der Literatur noch von der
Rechtsprechung im Irak beantwortet worden.”' Deshalb ist es wiinschenswert, dass bei einer
Reformierung des irakischen internationalen Privatrechts eine einheitliche Regelung zur
Ankniipfung von Teil-, Erst- und Vorfragen geschaffen wird. Um den internationalen
Entscheidungseinklang zu fordern, sind Erst- bzw. Vorfragen in volkerrechtlichen Vertridgen
unselbstindig anzukniipfen. Ansonsten sollen die Teil-, Erst- und Vorfragen selbstindig

angekniipft werden, um internen Entscheidungseinklang zu erzielen.

3. Anwendbares Recht eines Staates mit mehreren Teilrechtsordnungen
In Staaten, in denen es aufgrund interlokaler oder interpersonaler Rechtsspaltung kein

einheitliches Privatrecht gibt ,,&,4) 225 reicht die Ankniipfung an die Staatsangehorigkeit
nicht aus.’* Die Konstellation des interlokalen Mehrrechtsstaates bzw. der territorialen

Rechtsspaltung tritt iiberwiegend bei Bundesstaaten mit stark foderaler Struktur auf. Als

328 Artikel 18 Abs. 1 des irakischen ZGB lautet: «Die Rechtsfahigkeit einer Person unterliegt dem Recht des
Staates, dessen Staatsangehorigkeit sie besitzt », vgl. Kriiger, Das internationale Privat- und Zivilverfahrensrecht
im Irak, IPRax 1988, S. 180 - 185 (182). Der Originaltext lautet: « gasill Ll ity Sl 4 gall 4 68 Lale (g i AdaY)
i),

329 Artikel 19 Abs. 1 S. 2 des irakischen ZGB lautet: «Hinsichtlich der Form wird die EheschlieBung zwischen
zwei Ausldndern oder einem Auslédnder und einem Iraker als giiltig betrachtet, wenn sie geméf den Bestimmun-
gen des Landes, in dem sie eingegangen ist, geschlossen wurde, oder wenn in ihm (dem Land) die Regeln beach-
tet worden sind, die das [Heimat]recht eines jeden der beiden Eheschlieenden festlegt». Vgl. Kriiger, Das inter-
nationale Privat- und Zivilverfahrensrecht im Irak, IPRax 1988, S. 180 - 185 (182). Der Originaltext lautet: « W)
13 5) a3 s Al Gl b el (Sl Ty sie 13 8 5 iad Cm Lo sl Cnia) O Lo gls ol Tamn ysiad SN Cua (e
Cras Ol e JS 8 a8 A JISEY) 4 Cue 55y,

30 Artikel 26 des irakischen ZGB lautet: «Fiir die Form der Vertriige gilt das Recht des Staates, in dem sie zu-
stande gekommen sind.» Vgl. Kriiger, Das internationale Privat- und Zivilverfahrensrecht im Irak, [PRax 1988,
S. 180 - 185 (183). Der Originaltext lautet: «led <uai Al A gall () el LIS 3 3 giall aiadi sy,

31 In deutscher Literatur wurden mehrere Regelungen fiir die Ankniipfung von Teilfragen, Erstfragen und Vor-
fragen gestellt und es wird trotzdem weiter in der Literatur iiber diese Regelungen diskutiert. Diese Diskustionen
konnen hier nicht ausgerollt werden. Vgl. Henrich, Vorfragen im Familien— und Erbrecht: eine unendliche Ge-
schichte, in: Michaels/ Solomon Hrsg.), Liber Amicorum Klaus Schurig, S. 63 — 72 (63).

332 Kegel/ Schurig, IPR, II, § 13, S. 463.
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Beispiele dafiir sind zu nennen: Die USA, Spanien, Mexiko oder Serbien.**® Eine dhnliche
Konstellation ergibt sich, wenn das auslédndische Recht fiir Personen unterschiedlicher
ethnischer Abstammung oder religioser Zugehorigkeit unterschiedliche Rechtsregeln enthilt
(interpersonale Rechtsspaltung).”® Die interpersonale Rechtsspaltungsregelung findet man
beispielsweise in Jordanien, dem Libanon und Israel. Der Artikel 31 Abs. 2 des irakischen
ZGB enthilt eine Regelung fiir die Félle, in denen das vom irakischen IPR berufene
ausldndische Recht mehrere Teilrechtsordnungen hat und stellt auf die ausldndische
Rechtsordnung selbst ab (sog. Unterankniipfung).” In der Literatur ist die Rede von einer
Bevollméchtigung des ausldndischen Rechts.”® Fiir die Bestimmung der Teilrechtsordnung
wird 1m Irak hilfsweise an die engste Verbindung angekniipft. Die gleiche
Verweisungstechnik wird im deutschen Recht in Artikel 4 Abs. 3 EGBGB angewendet. In
diesem Zusammenhang ist zu erwihnen, dass seit 2003 eine territoriale Rechtsspaltung im
Irak vorliegt, da gemilB der neusten Verfassung die Regionen die Gesetzgebungskompetenz
haben. Sollte in Zukunft in einer dieser Regionen, z. B. in der kurdischen Region, ein

Kollisionsrecht erlassen werden, dann wird auf dieses Recht abgestellt.

4.  Riick- und Weiterverweisung
Wenn man sich bei der Verweisung auf das Recht eines fremden Staates auch auf dessen IPR

beruft, dann ist die Rede von einer Gesamtnormverweisung «lwea¥ s I 2uu¥ly 37 Von
diesem Konzept distanziert sich das irakische IPR in Artikel 31 Abs. 1 des irakischen ZGB>*
— anders als im tunesischen IPRG - klar und deutlich.**® Deshalb kennt das irakische IPR,

anders als das deutsche Recht, das Problem der Weiterverweisung ,,AuY“ im Allgemeinen

333 AnwK-BGB/ Freitag, Art.4, Rn. 20.

334 Rauscher, Internationales Privatrecht, S.84; AnwK-BGB/Freitag, Art.4, Rn. 20.

335 Artikel 31 Abs. 2 des irakischen ZGB lautet: «Wenn das auslindische Recht das Recht eines Staates ist, in
dem es mehrere Rechtsordnungen gibt, dann bestimmt das interne Recht jenes Staates, welche Rechtsordnung
angewandt werden muss.», vgl. Kriiger, Das internationale Privat- und Zivilverfahrensrecht im Irak, IPRax 1988,
S. 180 - 185 (183). Der Originaltext lautet: « s <Lsalf 038 ) oild U6 x5l uill lgsd g2 U 0 5 gild 38 in ¥/ 5 9ildl) 138 SIS 1L
leduhi Ciny oda o day ol Dl i 230y,

3% AL-HADAWY/ AL-NAWDY, INTERNATIONALES PRIVATRECHT, 2.TEIL, S. 76.

337 AL- ASSADI, INTERNATIONALES PRIVATRECHT, S. 244.

338 Artikel. 31 Abs. 1 lautet: ,,Ist ein auslindisches Recht anzuwenden, so werden nur dessen Sachnormen unter
Ausschluf} von dessen internationalem Privatrecht angewandt.”, vgl. Kriiger, Das internationale Privat- und Zi-
vilverfahrensrecht im Irak, IPRax 1988, S. 180 - 185 (184). Der Originaltext lautet: « «/s ss Luin/ Ligild 5/ i 15/
alad) (L oall  pildlls (Gleii ) (50 e pada sl dalSa) 4o (Gl Laild Grabailly,

39 Der tunesische Gesetzgeber geht einen Kompromiss ein und bekennt sich in Art. 33 des tunesischen IPRG zu
Gesamtnormverweisung, jedoch wird die Gesamtnormverweisung durch den in Art. 35 gereglten Ausschluss
einer Riick- oder Weiterverweisung, die zur Anwendung des tunesischen Rechts oder zur Anwendung des
Rechts eines dritten Staates fiihrt, beschriankt, vgl. BANMUSI, KOMMENTAR ZUM TUNESISCHEN INTER-
NATIONALEN PRIVATRECHT, S.ff.
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nicht.** Als einzige Ausnahme regelt Artikel 48 Abs. 2 des irakischen Handelsgesetzes Nr. 30
von 1984 ,VaAE dadd Y. a8y A el 5kl 58 einen Fall von Renvoi |4y 5 casir, Gemal
diesem Artikel bestimmt sich das Statut des Wertpapiers nach dem Heimatrecht des Erstellers
des Wertpapiers. Verweist dieses auf das Recht eines dritten Staates, dann kommen dessen
Sachnormen ,,Asll 2l @1 zur Anwendung.**' Wie weit diese Vorgehensweise des irakischen
Gesetzgebers im Widerspruch zum Interesse an der Forderung des internationalen

Entscheidungseinklanges steht, wird in der Literatur nicht diskutiert.

5.  Gesetzliche Liickenfiillung
Die Gesetzesliicken syl <l i die durch die Unvollstindigkeit des irakischen

internationalen Privatrechts entstehen, sollen iiber zwei Vorschriften gefiillt werden.

a)  Gesetzliche Liickenfiillung iiber Artikel 30 des irakischen ZGB

Der Artikel 30 des irakischen ZGB erlaubt dem irakischen Gericht, wenn es vor einer
Gesetzesliicke steht, seinem Urteil einen international am weitesten verbreiteten Grundsatz
des internationalen Privatrechts zugrunde zu legen.** Die Begriffsformulierung des Artikels
30 ,,die meist verbreiteten Grundsdtze des internationalen Privatrechts‘ kann als ein Gebot
der fortdauernden Erneuerung der irakischen IPR- Vorschriften durch richterliches Ermessen
verstanden werden. Aber sie kann auch eine Herausforderung fiir die Gerichte im Irak
darstellen, denn diese miissen bei Gesetzesliicken stets alle giiltigen IPR- Grundsitze kennen
und tiberpriifen, um festzustellen, welcher Grundsatz international am weitesten verbreitet ist.
Aber es fehlt im Irak — anders als in Deutschland®*® — an Literatur, die den Zugang zum

ausldndischen Recht erleichtert.

% Siche auch Kriiger, Einfithrung in das internationale Privat- und Zivilprozessrecht der Vereinigten Arabischen
Emirate in: Ebert/Hanstein (Hrsg.), Beitrdge zum Islamischen Recht VI, in: Ebert/ Hanstein (Hrsg.), der Leipzi-
ger Beitrége zur Orientforschung, Bd. 21, S.79 - 99 (93).

331 AL- ASSADI, INTERNATIONALES PRIVATRECHT, S. 248.

32 Artikel 30 des irakischen ZGB lautet: «In Féllen von Gesetzeskollisionen, fiir die in den vorstehenden Arti-
keln keine Bestimmung enthalten ist, werden die Grundsétze des Internationalen Privatrechts mit der weitesten
Verbreitung angewandt.», vgl. Kriiger, Das internationale Privat- und Zivilverfahrensrecht im Irak, IPRax 1988,
S. 180 - 185 (183). Der Originaltext lautet: « &4l (sl cpil @l ¢ 3L I sa) (e ALl 3 sall (3 i by 3 o Ladk asy
Lo gl Y alddl dsally,

3 Als Beispiel fiir einfiihrende deutschsprachige Literatur zum IPR wird auf die Jus Schriftenreihe/ Auslindi-
sches Recht und AuBereuropédische IPR- Gesetzessammlung sowie zahlreiche deutschsprachige rechtsverglei-
chende Literatur zum auslidndischen IPR verwiesen. Vgl. Sturm, in: Staudinger/ Sturm, Einleitung zum IPR, Rn.
339.
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b)  Gesetzliche Liickenfiillung iiber Artikel 1 des irakischen ZGB
Es handelt sich bei Artikel 1 Abs. 2 des irakischen ZGB um die Vorrangigkeit der

Rechtsquellen, die bei der Gesetzeslickenfiillung zum Einsatz kommen.*** Die
Gesetzesliicken sind der Reihe nach wie folgt zu fiillen: An oberster Stelle steht das
Gewohnheitsrecht; wenn das Gewohnheitsrecht versagt, dann sind die Grundsitze des
islamischen Rechts "&~ &\ heranzuziehen, die mit dem Gesetzestext am besten
iibereinstimmen und zwar ausdriicklich ohne Bindung an eine bestimmte Rechtsschule " ¢s»
Cpme cwdey " 3% Abg, 3 dieser Vorschrift gibt den Gerichten die Moglichkeit, sich an
vorherigen irakischen Urteilen oder an Gerichtsentscheidungen in den Léandern, deren
Rechtsordnung dem irakischen Recht — wie in den Lindern des dgyptischen Rechtskreises -

dhnlich ist, zu orientieren "x& jiw" 34

6. Hindernisse der Anwendung fremden Rechts
Grundsétzlich ist ein vom irakischen IPR berufenes ausldndisches Recht so anzuwenden, wie

es im Herkunftsstaat angewendet wird. Allerdings gilt diese Regel nicht ohne Schranken. In
der Literatur wird das Thema der Hindernisse der Anwendung fremden Rechts ,, Guki &l s
Y oW zum einen beim ordre public’” sl Uil und zum anderen bei der Umgehung
des Gesetzes ,,o8 e diadll <% diskutiert. Al- Hadawy erwéhnt es auch im Zusammenhang
mit dem oOffentlichen Interesse ,, Al 4aladli 3* Tm Folgenden werden diese Hindernisse kurz
und generell dargestellt. Im ndchsten Teil dieser Arbeit wird das Thema noch einmal
aufgerollt und auf die Besonderheiten im Bereich des internationalen Vertragsrechts hin

untersucht.**

34 Artikel 1 Abs. 2 des irakischen ZGB lautet: «Wenn kein Gesetzestext anzuwenden ist, entscheidet das Gericht
nach dem Gewohnheitsrecht. Wenn ein solches nicht existiert, trifft das Gericht seine Entscheidungen nach den
Grundsitzen des islamischen Rechts, die mit dem Gesetzestext am besten iibereinstimmen,.ohne Bindung an
eine bestimmte Rechtsschule, andernfalls nach den Gerechtigkeitsprinzipien.», der Originaltext lautet:» 2a & af /3l4
138 o pucail daido JISYI dsdasY] diy puil] (e puialiasd ¢ 2 gyl 316 ¢ i pal] tias LaSaall oK ¢ Ak (Say ay T i
Ul ae | aaiband ¢ an 5 2l 1318 ¢ ppma st day 21l )50 il

% Mehr dazu in: Kriiger in: Recht van de Islam, S. 67 - 131 (92).

% Artikel 1 Abs. 3 des irakischen ZGB lautet: «In diesen Fillen haben die Gerichte sich an den irakischen Urtei-
len zu orientieren, die in der Rechtsprechung und Lehre im Irak Zustimmung gefunden haben, danach an den
Urteilen, die in der Rechtsprechung und Lehre anderer Lander, deren Gesetze den irakischen Gesetzen am néchs-
ten sind.», der Originaltext lautet: ». s 3 Y/ 20/ 6 a5 5 el 5 46l 5 o Ladl) Lo il ill slSA YU &l 5 JS 6 aSlaal] 3l
L ) il 5] s L] 58 LT iy

37 Auf Deutsch: Offentliche Ordnung.

348 AL- ASSADI, INTERNATIONALES PRIVATRECHT, S. 137 ff; ALL, DAS IPR IM IRAK, S. 219 ff.; CHALID, IPR, S.
705 ff.; AL- MASSRI, AUSZUG AUS DEM IPR, S. 247 ff.; SADIQ, UMFASSENDES IPR, S. 473 ff.

9 AL-HADAWY/ AL-DAWDY, INTERNATIONALES PRIVATRECHT, 2.TEIL, 3. AUFL., S. 175.

%0 Siche unten 4. Teil, Grenzen des Vertragsstatuts, S. 172 ff.
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a)  Ordre public

Die Gefahren, die hinter einer international-privatrechtlichen Verweisung verborgen sein
konnten, dienen im irakischen Recht — wie auch in anderen Rechtsordnungen, darunter im
deutschen, tunesischen und tiirkischen Recht - als Rechtfertigung fiir die Existenz der

351

Vorbehaltsklausel des ordre public.” Denn, wie schon bekannt ist, ist jede international-

2 weil

privatrechtliche Verweisung auf eine fremde Rechtsordnung ein ,,Sprung ins Dunkle
die Resultate solcher kollisionsrechtlichen Verweisungen dazu flihren konnten, dass die
Gerichte der lex fori zu Entscheidungen gendtigt werden, die im Ergebnis der 6ffentlichen
Ordnung ,qll Uil widersprechen oder gegen die guten Sitten <l ¥ verstoBen.
Deshalb wird das Ergebnis der Anwendung fremden Rechts durch die in Artikel 32 des
irakischen IPR geregelte Ausweichklausel blockiert, wenn das Ergebnis der Anwendung des
ausldandischen Rechts im Widerspruch zum unantastbaren Kernbereich des Rechtssystems im
Irak steht. Artikel 32 des irakischen IPR regelt den ordre public ausdriicklich.”” Die aus dem
franzosischen Recht stammende Bezeichnung ordre public wird im irakischen Recht mit ,, oUaill
2l {ibersetzt. Neben Artikel 32 des irakischen ZGB, der speziell fiir internationale
Sachverhalte geschaffen wurde, existiert im ZGB eine Regelung fiir den internen ordre public,

ndmlich in Artikel 132 des irakischen ZGB: ,,Entbehrt die Verpflichtung eines Grundes ,, 2/ iyl Jas*

oder verletzt ihr Grund ,, «=)"“ den ordre public oder die guten Sitten, so ist der Vertrag nichtig*.
Nach franzosischem Vorbild wird in der Literatur generell zwischen dem internationalen und

dem inldndischen ordre public unterschieden.”* Jedoch ist, wie im Folgenden dargestellt wird,

die Trennlinie zwischen internationalem und nationalem ordre public in der Literatur nicht

33! In Deutschland iibernimmt Art. 6 EGBGB die ,,Abwehraufgabe zum Schutz der Grundprinzipien im deut-
schen Recht. Im tunesischen Recht iibernimmt Art. 36 des tunesischen IPRG dieseFunktion, und zwar werden
unabhéngig von dem Grad der Verbindung des Sachverhalts zu tunesischem Recht jene Bestimmungen des aus-
landischen Rechts ausgeschlossen, die dem ordre public im tunesischen Sinne widersprechen; sie werden kraft
Gesetzes durch Bestimmungen des tunesischen Rechts ersetzt (Art. 36 , S. 6).Mehr dazu bei BANMUSI, KOM-
MENTAR ZUM TUNESISCHEN INTERNATIONALEN PRIVATRECHT, S. 331 ff. Im tiirkischen Recht ent-
hilt Art. 5 IPRG den ordre puplic Vorbehalt. Bei der Beurteilung der schutzbediirftigen Grundprinzipien des
tiirkischen Rechts gab es in den letzten Jahren Schwankungen. Vgl. Rumpf, Einfiihrung in das tiirkische Recht,
§8, Rn. 8.

2 FuBnote 1 in Kriiger, Neues Handelsrecht in Agypten in: Ebert/Barthel (Hrsg.), Beitrige zum Islamischen
RechtV], in: Leipziger Beitrdge zur Orientforschung, Bd. 21, S. 53 - 67 (53).

353 Artikel 32 des irakischen ZGB lautet: «Die Anwendung der Vorschriften eines auslindischen Rechts, das von
den vorstehenden Bestimmungen berufen, ist unzuldssig, wenn diese Vorschriften dem ordre public oder den
guten Sitten im Irak widersprechen.», vgl. Kriiger, Das internationale Privat- und Zivilverfahrensrecht im Irak,
IPRax 1988, S. 180 - 185 (183). Der Originaltext lautet: « <uilS /3/ Lileal) (m pocaill 45 ) i in/ ) 5ild 2S5/ Gubi jons ¥
Gl 8 S ) aladl ALl ill3 0 alSa Y] 0ty

3% ABID AL- AAL/ SADIQ, DAS IPR UND DAS INTERNATIONALE ZIVIL- UND HANDELSVERFAHREN, S. 199; ALI,
DAsIPR M IRAK, S. 230.
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immer erkennbar. Dennoch kann man davon ausgehen, dass der internationale ordre public

begrenzter als der nationale ordre public ist.**

Ein weiteres Problem ist der Begriff der guten
Sitten. Es fehlt an einer Legaldefinition fiir diesen Begriff, und es ergeben sich weder aus der
Rechtsprechung noch aus der Literatur Anhaltspunkte, die zur Konkretisierung dieses Begriffs
fiihren konnen. Uber die herkémmliche Debatte um die Frage, ob dem ordre public -
Vorbehalt neben der negativen Funktion - Ausschaltung der lex causae - zusitzlich eine
positive Funktion — Anwendung fundamentaler Prinzipien der lex fori — zukommt, st6ft man
in der Literatur auf die Meinung, dass Artikel 32 des irakischen ZGB in erster Stufe die
negative Funktion des ordre public iibernimmt und in zweiter Stufe den Weg fiir die positive
Funktion des ordre public frei macht, indem die Vorschriften dem irakischen Recht zur
»zwingenden Anwendung verhelfen, und zwar ohne Riicksicht auf das vom IPR fiir den
Sachverhalt berufene Recht.”* Aber das bedeutet nicht, dass die Aufgabe des Artikels 32 des
irakischen ZGB darin besteht, dass er die Anwendbarkeit ausldndischer Vorschriften als
solche blockiert. Vielmehr wird im Einzelfall das aus der Anwendung des auslédndischen

357

Rechts resultierende Ergebnis blockiert.”” Wenn wir beispielsweise die Ehebestimmungen,
die eindeutig zum Kernbereich der 6ffentlichen Ordnung im Irak zdhlen, auswihlen, sehen
wir, dass es nicht um die Blockierung der Anwendbarkeit ausldndischer Ehebestimmungen als
solche geht, nur weil diese Regelungen zum Kernbereich der 6ffentlichen Ordnung gehoren,
sondern darum, dem unerwiinschten Ergebnis der Anwendung auslidndischen Rechts
auszuweichen. Es wird die lex causae nicht ginzlich ausgeschaltet, sondern nur der Teil, der
dem ordre public im Irak widerspricht, es sei denn, die lex causae muss als Einheit
berticksichtigt werden. Die Frage ist aber immer noch offen, was den Hauptbestandteil des
ordre public aus Sicht des irakischen Gesetzgebers iiberhaupt ausmacht. Wie besprochen,
wird der ordre public vom irakischen IPR nicht definiert. Fest steht, dass das Rechtssystem im
Irak - wie in den meisten Staaten des islamischen Kulturkreises - unter Einfluss des
islamischen Rechts steht.”® Allerdings werden in der neusten irakischen Verfassung von 2005

die Prinzipien des islamischen Rechts neben die Prinzipien der Demokratie sowie der

Grundrechte und der Freiheiten der Biirger gestellt. Daher darf kein Gesetz im Irak im

355 ALL DAs IPR IM [RAK, S. 230; Vgl. Jung, Der arabische internationale ordre public als Einfallstor fiir islami-
sches Recht, in: Ebert/ Barthel (Hrsg.), Beitrdge zum Islamischen Recht, in: Erbert (Hrsg.), Leipziger Beitrdge
zur Orientforschung, Bd. 9, S.53 — 67 (59).

3% AL- ASSADI, INTERNATIONALES PRIVATRECHT, S. 308 ff.; ALI, DAS IPR IM IRAK, S. 220 ff.; AL- HADAWY/ AL-
DAWDY, INTERNATIONALES PRIVATRECHT, Teil 2, 3. Aufl., S. 176 ff.; AL- HADDAD, AUSZUG zUM IPR, S. 384 ff.
33T HAF1Z, JORDANISCHES IPR, S. 197; AL- MASSRI, AUSZUG AUS DEM IPR, S. 257.

338 Scholz, Grundfille zum IPR: Ordre public Vorbehalt, Zjs, S. 185 — 197 (185).
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Widerspruch zum islamischen Recht oder zu den Prinzipien der Demokratie, der Grundrechte
und Freiheiten der Biirger stehen. Demgeméal kann man davon ausgehen, dass die Ergebnisse
der Anwendung des fremden Rechts im Irak auf ihre Kompatibilitit mit dieser Kombination
von Prinzipien des islamischen Rechts und denen der Demokratie und Menschenrechte
gepriift werden miissen. Die Verfassung enthélt keine Definition der obigen Prinzipien oder
eine ndhere Bestimmung des islamischen Rechts. Daraus ergibt sich ein breiter Raum fiir
Interpretationen. Da das islamische Recht an sich groBen Raum fiir Interpretation offenlésst,’
kann die Bestimmung des unantastbaren Kernbereiches des irakischen Rechts, die durch ordre

public geschiitzt werden soll, sehr schwierig sein.

Was zudem in den Gesetzen sowie in der Literatur im Irak vermisst wird, ist ein
KontrollmaBstab zur Bemessung des ordre public-Verstofles. Bei der Bildung der Konturen
fir die Anwendung des ordre public macht sich die fehlende Stellungnahme der
Rechtsprechung bemerkbar. So ist nicht klar, unter welchen Voraussetzungen der
Rechtsanwender zum Instrument des ordre public greifen soll und wann ein ausreichender
Inlandsbezug vorhanden ist. Dennoch herrscht in der Literatur Einigkeit dariiber, dass in
Sachverhalten mit Auslandsberiihrung neben dem irakischen internationalen ordre public die
universalen Menschenrechte uneingeschriankt beriicksichtigt werden miissen. An dieser Stelle
ist eine Gegeniiberstellung des ordre public im irakischen und deutschen Recht notwendig:
Die Regelung des Artikels 32 des irakischen ZGB ist im Aufbau und Begriff mit Artikel 6
EGBGB identisch, jedoch nicht mit dem deutschen bzw. européischen Verstdndnis des ordre
public.’® Ein Vergleich zwischen dem Inhalt der deutschen Verfassung und dem der
irakischen Verfassung macht die starken Unterschiede zwischen den wesentlichen
Grundsdtzen des deutschen Rechts und dem irakischen Recht sehr deutlich. Wie schon
erwéahnt, ist das islamische Recht die bzw. eine Rechtsquelle der Gesetzgebung in der
irakischen Verfassung, wie in den Verfassungen vieler anderer arabischer Lander.**' D. h. die
Anwendung ausldndischer Sachrechtsordnungen, die gegen islamisches Recht verstoflen, wird
von Artikel 32 blockiert, wihrend Artikel 6 EGBGB in Deutschland der Anwendung eines

bestimmten Teils des islamischen Rechts insbesondere im Bereich des Erb- und

%9 Die gleiche Rechtslage herrscht in der neusten afghanischen Verfassung vom 25.01.2004. Vgl. Aryobsei, Die
Stellung d. Frau in d. afghanischen Verfassungsordnung, S. 2.

3% Eine praxisnahe Darstellung des deutschen ordre public im Verhiltnis zum islamisch geprigten Recht findet
man in Scholz: Grundfalle zum IPR: Ordre public Vorbehalt, Zjs, S. 185 — 197.

%! Jung, Der arabische internationale ordre public als Einfallstor fiir islamisches Recht, in: Ebert (Hrsg.), Beitri-
ge zum Islamischen Recht, in: Ebert (Hrsg.), Leipziger Beitrdge zur Orientforschung, Bd. 9, S. 53 — 67 (59).
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Familienrechts eine Absage erteilt.*® Wenn wir die Ehebestimmungen aus Artikel 130 Abs. 2
des irakischen IPR als Beispiel heranziehen, sehen wir, dass es nicht um die Blockierung der
Anwendbarkeit ausldandischer familienrechtlicher Vorschriften als solche geht, nur weil diese
Reglungen familienrechtliche Beziehungen regeln und diese zum Kernbereich der
offentlichen Ordnung gehdren. Vielmehr wird im Einzelfall das aus der Anwendung

auslandischen Rechts resultierende Ergebnis gepriift.*®

b) Umgehung des Gesetzes

Wenn die Ankniipfungsmerkmale eines Sachverhaltes bewusst gelenkt werden, um bestimmte
Kollisionsnormen einer Rechtsordnung zur Anwendung zu bringen oder damit eine bestimmte
Kollisionsnorm einer Rechtsordnung nicht zur Anwendung kommt, dann spricht man von
einer Umgehung des Gesetzes ,,os& e Wil oder ,,fraus legis“.’* Das irakische Recht
enthdlt keine besonderen Regeln bzgl. dieses Rechtsinstituts. Allerdings ist die Literatur
diesbeziiglich von der Judikatur in Frankreich sehr beeinflusst worden. Die Rechtsgelehrten
gehen davon aus, dass trotz Fehlens besonderer gesetzlicher Regelungen im irakischen Recht
die irakische Judikatur tber den Artikel 30 des irakischen ZGB zur Anwendung des
Rechtsinstituts der Umgehung des Gesetzes kommt, denn das Rechtsinstitut der ,.fraus legis*
gehort zu den allgemein. bekannten Prinzipien des IPR in der Welt. Eine Entscheidung des
Kassationsgerichts im Irak aus dem Jahr 1951 bestitigte diese o.g. Denkweise der
Rechtsgelehrten im Irak, indem das Gericht die Klage eines Ehemannes abgewiesen hatte, der
sich gegen einen gegen ihn erlassenen Unterhaltsbeschluss zu wehren versuchte. Das
Kassationsgericht warf ihm vor, dass er nur zum Islam konvertiert sei, um

Unterhaltsvorschriften zu umgehen.*®

Auch wenn wir diese Meinung so hinnehmen, stehen die Richter vor gewissen
Herausforderungen, z.B. im Falle einer Rechtswahl. Wann kann den Parteien vorgeworfen
werden, dass sie die Absicht hatten, ein Gesetz zu umgehen, weil sie Interesse an der
Anwendung einer bestimmten Rechtsordnung haben, obwohl der Gesetzgeber die Rechtswahl

bei bestimmten Sachverhalten erlaubt hat. Liegt dann eine ,,Gesetzesumgehung vor, weil

362 Eine detaillierte Darstellung iiber die Problematik des islamisch geprigten Erbrechts und deutschem ordre
public bei Scholz, Islamisch geprégtes Erbrecht und deutscher ordre publicin: Ebert/ Hanstein (Hrsg.), Beitrige
zum Islamischen Recht VI, in: Ebert (Hrsg.), Leipziger Beitrage zur Orientforschung Bd. 21, S. 9 — 40.

3% HAF1Z, JORDANISCHES IPR, S. 197; AL- MASSRI, AUSZUG AUS DEM IPR, S. 257.

3% CHALID, IPR, S. 718; AL-HADAWY/ AL-DAWDY, INTERNATIONALES PRIVATRECHT, 2.TEIL, 3.
Aufl., S. 195; SADIQ, UMFASSENDES IPR, S. 525.

3% Irakisches Kassationsgericht, Urteil Nr. 7/ 1951 vom 31.12.1951.
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eine Rechtsordnung vorteilhafter ist als die, die durch objektive Ankniipfung zur Anwendung
kommen konnte? Ein sehr restriktiver Umgang mit diesem Rechtsinstitut zu Gunsten der
Rechtssicherheit ist zu empfehlen. Zur Behandlung von Gesetzesmissbrauch durch
Gesetzesumgehung konnen durch den Gesetzgeber bestimmte Vorschriften als international

zwingend gekennzeichnet werden.

¢)  Offentliche Interesse

Wenn das Gemeinwohl iiber die Interessen der einzelnen Person gestellt wird, dann ist die
Rede vom Rechtsinstitut des Offentlichen Interesses ,iwlall isladi, Wie schon erwihnt,
versucht der irakische Rechtsgelehrte Alhadawy das 6ffentliche Interesse als ein selbstindiges
Rechtsinstitut zu klassifizieren. Nach seiner Auffassung hat das offentliche Interesse die
Aufgabe, die Anwendung des fremden Rechts durch inlédndische Vorschriften, die dem
Gemeinwohl der Gesellschaft dienen, zu ersetzen, nachdem die Anwendung des fremden

Rechts vom Rechtsinstitut des ordre public verhindert wird.**

An einer Stelle erwdhnt er den Begriff des Offentlichen Interesses als eine selbstéindige
Schranke der Anwendung des fremden Rechts in Zusammenhang mit dem Thema
Rechtsfahigkeit. Er nimmt Bezug auf Artikel 18 Abs. 2 des irakischen ZGB, welcher eine
Ausnahme vom Ankniipfungssystem bildet und die Durchbrechung der Unterstellung der
Rechts- und Geschéftsfihigkeit unter das Heimatrecht der betroffenen Personen zu Gunsten
des Verkehrsschutzes im Irak beinhaltet. Bei vermogensrechtlichen Verfligungen, die im Irak
getroffen werden oder dort ithre Wirkungen entfalten, gilt ein Auslédnder auch dann als voll
geschiftsfahig, wenn das Fehlen seiner Geschéftsfahigkeit fiir die andere Partei nicht ohne
Weiteres erkennbar war (Artikel 18 Abs. 2).”* Dann fiihrt er weiter aus und erklart, dass das
Rechtsinstitut des oOffentlichen Interesses nur bei Sachverhalten, die sich auf

vermogensrechtliche Angelegenheiten beziehen, durchsetzbar sei.*®

366 AL-HADAWY/ AL-DAWDY, INTERNATIONALES PRIVATRECHT, 2. Teil, 3. Aufl., S. 176.

%7 Artikel 18 Abs. 2 des irakischen ZGB lautet: «Bei vermogensrechtlichen Verfiigungen, die im Irak vorge-
nommen werden und dort ihre Wirkungen entfalten, gilt ein Auslédnder auch dann als voll geschiftsfahig, wenn
er vermindert geschéftsfihig ist und die Minderung der Geschéftsfahigkeit auf einem verborgenen Grund beruht,
der fiir die andere Partei nicht leicht erkennbar ist.», vgl. Kriiger, Das internationale Privat- und Zivilverfahrens-
recht im Irak, IPRax 1988, S. 180 - 185 (182). Der Originaltext lautet: « 3/ sl 4 27 i Lilel) ld pucall] 48 S5 2oy
ctisd &Y/ il o gy Y 163 408 cune N pa iy idla] (i ses GIS 5 Dl YI il Lysin] (g pl) an] IS ] e Lo U i i 5
e Y] JolS i paill 38 A pies ais Y] 918y, Siche AL-HADAWY/ AL-DAWDY, INTERNATIONALES PRIVATRECHT, 2.
Teil, 3. Aufl,, S. 96.

3% AL-HADAWY/ AL-DAWDY, INTERNATIONALES PRIVATRECHT, 2.Teil, 3. Aufl., S. 97.
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An einer anderen Stelle erwdhnt er im Rahmen seiner Ausfiihrungen zum Thema
,Hindernisse der Anwendung fremden Rechts* den Artikel 130 Abs. 2 des irakischen ZGB
als nationale zwingende Norm, die aber international zu beachten ist und durch die positive

Funktion des ordre public zur Anwendung kommt.

Der Vollstiandigkeit halber ist zu erwdhnen, dass Artikel 130 Abs. 2 des irakischen ZGB
einige Félle von Sachrechtsbestimmungen regelt, die als materiell-rechtlicher ordre public
bezeichnet werden, wie etwa in Ehebestimmungen ,,z's3 25l | Erbregelungen ,, & ¥ aSal)

369

in der Regelung bezgl. des Alwaqfs’® ,—&:1“ des Privateigentums ,aalill 451l und der

Regelung iiber zwingende Preisbestimmungen ,,cs b ¥/ sl

Die Frage, ob Artikel 130 Abs. 2 des irakischen ZGB auch dem Schutzbereich des
internationalen ordre public unterzuordnen ist, wurde in der Literatur beinahe iibersehen. Zu
dieser Frage existieren auch keine gerichtlichen Entscheidungen. Aber Alhadawy ist der
Meinung, die Bestimmungen des Artikels 130 seien als nationale zwingende Normen
einzustufen. Die Verletzung dieses unantastbaren Kernbereichs fiithre zur Ablehnung der
Anwendung des ausldndischen materiellen Rechts bzw. zur Nichtanerkennbarkeit einer
auslandischen Entscheidung und zur Unmdglichkeit ihrer Vollstreckung.’™ Er geht davon aus,
dass Artikel 32 des irakischen ZGB die negative Funktion des ordre public ibernimmt und
Artikel 130 solche Bestimmungen enthélt, die ohne Riicksicht auf das vom IPR berufene
Recht zwingend Anwendung finden sollen. D.h. nach Alhadawys Auffassung haftet Artikel
130 des irakischen ZGB dem ordre public in seiner positiven Funktion - Anwendung
fundamentalerer Prinzipien des eigenen Rechts - an. Hier merkt man, dass er einerseits nicht
zwischen dem Rechtsinstitut des ordre public und dem Eingriffsrecht der ,,zwingende
Normen* unterscheidet: anderseits stuft er Artikel 130 Abs. 2 des irakischen ZGB als
internationalen und nicht als internen ordre public ein, obwohl er sich an anderer Stelle fiir die

Unterscheidung zwischen internem und internationalem ordre public entschieden hat.

7.  Ermittlung und Anwendbarkeit des ausliindischen Rechts von Amts wegen
Im irakischen sowie im deutschen Recht gilt der Grundsatz: Das Gericht kennt das

anwendbare Recht ,,iura novit curia“. Dieser Grundsatz besagt im Bereich des IPR, dass das
Gericht die inlédndischen Kollisionsnormen kennen muss. Aber was geschieht, wenn durch

diese Normen das auslédndische materielle Recht vor Gericht zur Anwendung kommt? Kann

%% Ein islamisches Rechtsinstitut, das den frommen Stiftungen #hnelt.
370 Al-Hadawy/ Al-Dawdy, Internationales Privatrecht, 2.Teil, 3. Aufl., S. 183.
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man von dem Gericht fordern, dass es das ausldndische Recht kennt oder es zumindest
feststellen konnen muss? Die Antwort auf diese Frage hdngt von der Lehre ab, die in dem
jeweiligen Land praktiziert wird. Im Irak sowie im gesamten arabischen Raum herrscht in der
Lehre und in der gelegentlichen Rechtsprechung Einigkeit dariiber, dass das Gericht das
aufgrund des IPR anzuwendende auslandische Recht nicht von Amts wegen ermitteln muss.*”
Es wird damit argumentiert, dass das ausldndische Recht vom Gericht als Tatsache behandelt
und deshalb von den streitenden Parteien erwartet wird, dass sie selbst die Tatsachen
vortragen und beweisen.’”” Ist das ausldndische Recht nicht feststellbar, wird das irakische

Recht angewendet.””

Dieses Problem der Feststellbarkeit des angerufenen auslédndischen Rechts hat auch das
deutsche IPR, jedoch wird hier mehrheitlich die Meinung vertreten, dass das Gericht
unabhidngig vom Beitrag der Parteien weiterhin zur Ausschopfung der moglichen

Erkenntnisquellen nach pflichtbewusstem Ermessen verpflichtet ist’™.

II. Besondere Regelungen

In diesem Abschnitt wird das irakische internationale Vertragsrecht ausgenommen, weil
dieses im nichsten Teil gesondert und ausfiihrlich behandelt und auf die Rechtsgrundsitze des

irakischen Kollisionsrechts eingegangen wird.’”

37! Kriiger, Einfiihrung in das internationale Privat- und Zivilprozessrecht der Vereinigten Arabischen Emirate
in: Ebert/Hanstein (Hrsg.), Beitrdge zum Islamischen Recht VI, in: Ebert/ Hanstein (Hrsg.), der Leipziger Bei-
trage zur Orientforschung, Bd. 21, S.79 — 99 (94); ALHADAWY/ ALDAWDY, INTERNATIONALES PRIVATRECHT, 2.
Teil, 3. Aufl, S. 208; ALIL, STUDIE zUM IPR, S. 139.

32 Diese Meinung lehnt sich an die seit dem 18. Jahrhundert im Common Law Kreis praktizierte Fact-Doktrin
an, die auslidndisches Recht als von den Parteien zu ermittelnder Tatsache qualifiziert. Mit der Konsequenz, dass
das angerufene Recht nicht zur Anwendung kommt.Vgl. Riihl, Statut und Effizienz, § 6, S. 378.

1 Wihrenddessen wird im tiirkischen IPRG vom Gesetzgeber vorgeschrieben, dass das Gericht von Gesetzes
wegen verpflichtet ist, die Regeln des tlirkischen IPRG und das aufgrund dessen Regeln berufene auslindische
Recht anzuwenden. Jedoch kann das Gericht zur Feststellung des auslédndischen Rechts alle Erkenntnisquellen
nutzen, darunter auch die Hilfe der Parteien und Sachverstdndigengutachten. Soll das anzuwendende auslandi-
sche Recht trotz Erschopfung aller Erkenntnisquellen nicht feststellbar sein, so wird zur Vermeidung des Nor-
menmangels das tiirkische Recht angewendet, und die Entscheidung iiber die Nichtfeststellbarkeit unterliegt der
Kontrolle des Kassationsgerichts (Art. 2 des tiirkischen IPRG).

™ MiiKo- IPR/ Sonnenberger, Einleitung, Rn. 322.

%7 Siehe unten 4. Teil, S. 131 ff.
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1. Personenrecht

a)  Natiirliche Personen

Wie im deutschen Recht,””® werden im irakischen Recht der Name, die Rechts- und
Geschiiftsfihigkeit,””” sowie die Partei und Prozessfihigkeit ,, =& 4l einer natiirlichen
Person ,isuhll o=lad¥i“ jhrem Personalstatut , AV zygeordnet und dieses dem
,Heimatrecht**” der betroffenen Person unterstellt.”” Kegel rechtfertigt die Anwendung der
Staatsangehorigkeit als Ankniipfungspunkt fiir das Personalstatut damit, dass jeder Mensch
ein grofles Interesse daran hat, dass er dem Recht unterliegt, mit dem er am stirksten
verbunden ist.*® In diesem Zusammenhang ist die Bezugnahme zu Artikel 41 der irakischen
Verfassung von 2005 erforderlich. Artikel 41 regelt das Recht auf Selbstbestimmung des
Personalstatuts, indem jedem irakischen Staatsbiirger die Wabhlfreiheit dariiber, ob das
Personalstatut sich nach Religions- und Konfessionszugehorigkeit, nach Glaubensrichtung
oder aufgrund "freier Wahl" bestimmt, gewéhrt wird.”®* Die "freie Wahl" des Personalstatuts
ist bedenklich, denn die verschiedenen Religionen - und innerhalb einer Religion die
verschiedenen Konfessionen - regeln die Rechte und Pflichten der Ehefrauen und Eheménner
unterschiedlich; dies fiihrt praktisch dazu, dass die Biirger unterschiedliche Rechte und
Pflichten haben, und das wiederum stellt einen Widerspruch zu dem in der Verfassung

verankerten Prinzip der Gleichheit der Biirger dar.

376 Rauscher, Internationales Privatrecht, S. 133.

377 Siehe Fn. 327. Im deutschen Recht Art. 7 EGBGB.

*”® Mit dem Personalstatut im deutschen Kollisionsrecht bezeichnet man die Rechtsordnung, welche fiir alle
personlichen Rechtsverhéltnisse eines Menschen, einer juristischen Person oder einer sonstigen Personenge-
samtheit maflgebend ist; Sommer, Der Einfluss der Freiziigigkeit auf Namen und Status von Unionsbiirgern, S.
39.

" Im irakischen wie im deutschen Personalstatut entspricht das Recht der Staatsangehorigkeit einer Person
seinem Heimatrecht; Vgl. M. A., Wandel des Internationalen Privatrechts. Abrufbar unter: www.dresaden.de,
zuletzt abgerufen am 30.08.2017.

380 AL-HADAWY/ AL-DAWDY, INTERNATIONALES PRIVATRECHT, 1.Teil, 3. Aufl., S. 92.

3¥! Kohlerin: Freitag/ Leible/ Sippel/ Wanitzek, S.13.

32 Art. 41 der irakischen Verfassung lautet: ,Irakische Biirger konnen frei und nach MaBgabe ihrer Religion,
Konfession, ihres Glaubens oder eigenen Ermessens iiber die Regelung ihres Personenstandes bestimmen und
solldementsprechend gesetzlich geregelt wirden.”, der Originaltext lautet: « agdlsals ol 3V & el (5l sl
Oy @lld alaiy g cagil JLia) ol agilaine 5l agualie ol agililns caus duadilly. Siehe auch: http:/de.qantara.de/Weg-in-die-
Stagnation/2576¢127/index.html.



http://www.dresaden.de/
http://de.qantara.de/Weg-in-die-Stagnation/2576c127/index.html
http://de.qantara.de/Weg-in-die-Stagnation/2576c127/index.html
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Es gab in letzter Zeit Versuche, ein Gesetz oder eine Verordnung zu entwerfen, die dem
Artikel 41 der irakischen Verfassung von 2005 entspricht, jedoch scheiterten diese Versuche

zu Gunsten jetzt geltender Gesetze.*

aa) Zum Begriff der Rechts- und Geschéftsfahigkeit

In Artikel 18 Abs. 1 des irakischen ZGB erwidhnt der irakische Gesetzgeber den
Allgemeinbegriff Alahaliya ¥ Im islamischen Recht wird mit Alahliya im
Allgemeinen die Féhigkeit einer Person bezeichnet, Rechte zu erwerben und auszuiiben,
sowie die Fahigkeit zu den Rechtshandlungen.” D. h. der Begriff der Alahlya ist mit dem
Begriff Rechts- und Geschiftsfihigkeit einer natiirlichen Person gleichzusetzen. Es wird in
der Lehre die Meinung vertreten, dass mit dem Begriff Alahliya im Sinne des Artikels 18 des
irakischen IPR nur die Geschiftsfihigkeit Ahliya Aladaa ,,+1s¥) 4da) d. h. nur die Fihigkeit,
Rechtsgeschifte wirksam abzuschlieBen ohne dass Rechtsfihigkeit Ahliya Alu’gub ,, 4lal

<4 gemeint ist.**

Dies erkldrt, warum plotzlich der Begriff der ,,Geschéftsfahigkeit auf Arabisch Ahliya
Aladaa ,,¢1sY) 4da) statt des vom irakischen Gesetzgeber gewihlten Begriffs des Alahliya
LAy Rechts- und  Geschiftsfihigkeit“ in der Textiibersetzung des irakischen
Zivilgesetzbuchs in der Sammlung ,,Auflereuropdische IPR- Gesetze™ auftaucht™. Wenn wir
diese Meinung wortgetreu itibernehmen, dann bleibt die Frage nach der Regelung der
Rechtsfihigkeit “c s sl 4dal im irakischen Kollisionsrecht offen. Die Wahl des Wortes ,,al )
im Allgemeinen seitens des irakischen Gesetzgebers, sowie die fehlende weitere Regelung zur
Rechtsfahigkeit ldsst uns jedoch glauben, dass der Gesetzgeber bei der Kodifikation des
irakischen Kollisionsrechts absichtlich das Wort ,, 4% gewihlt und gewollt hat. Im Irak wie
auch sonst auf der Welt, gilt, wer volljéhrig ist, ist auch rechts- und geschiftsfihig. GemiR
Artikel 106 des irakischen ZGB beginnt die Volljdhrigkeit mit Vollendung des

18.Lebensjahres. Deshalb handelt es sich bei dieser Unterscheidung mehr um eine

3% Ausfiihrliche Informationen iiber das materielle- und interreligiése Recht im Irak gibt der Beitrag von Prof.
Elwan in: Ebert/Barthel (Hrsg.), Beitrdge zum Islamischen Recht, Bd. V, S. 85-115.

*% Siehe Fn. 328.

3% Islam, Die Grundziige des pakistanischen IPR, S.49.

38 ALHADAWY/ ALDAWDY, INTERNATIONALES PRIVATRECHT, 2. Teil, 3. Aufl., S. 93.

7 Kropholler/Kriiger/ Riering /Samtleben/ Siehe AuBereuropiische IPR- Gesetze, S. 291; Kriiger, Das interna-
tionale Privat- und Zivilverfahrensrecht des Irak, [PRax 1988, S. 180- 185 (182).
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terminologische Divergenz und hat keine praktische Auswirkung. Denn, nur wer rechtsfihig

ist, kann geschéftsfahig sein.**®

Die Ankniipfung der Rechts- und Geschéftsfahigkeit an das Heimatrecht der betroffenen
Personen zur Zeit der Vornahme des Rechtsgeschifts erfahrt im irakischen Kollisionsrecht
eine Ausnahme zu Gunsten des Verkehrsschutzes im Irak. Bei vermodgensrechtlichen
Verfiigungen, die im Irak getroffen werden oder dort ihre Wirkungen entfalten, gilt ein
Ausldnder auch dann als voll geschiftsfahig, wenn das Fehlen seiner Geschiftsfiahigkeit fiir

die andere Partei nicht ohne weiteres erkennbar war (Artikel 18 Abs.2).**

Wenn wir diese Vorschrift der Regelung des Artikels 12 EGBGB gegeniiberstellen, die
ebenfalls dem Verkehrsschutz dient, dann merkt man sofort, dass der deutsche Gesetzgeber -
wenn auch nur ,theoretisch- den Gedanken aufgegeben hat, sich nur fiir den

Rechtsverkehrsschutz in Deutschland zu interessieren. Denn der deutsche Gesetzgeber spricht

in Artikel 12 EGBGB iiber ,,denselben® Staat.

bb) Rechts- und Geschéftsfahigkeitsstatut

Die Ankniipfung des Personalstatuts natiirlicher Personen an das Heimatrecht der Person im
irakischen IPR hat ihre Wurzeln im franzosischen Personenstatut ,,statut personnel* und nicht
im islamiscen Recht.”® Die Idee der Staatsangehorigkeit selbst war von der Zeit der
islamischen Eroberung im Irak bis zur zweiten Hélfte des 19. Jahrhunderts nicht bekannt, da

der Mal3stab fiir die Unterscheidung zwischen Menschen die Religionszugehorigkeit war.

Das Begriffspaar Biirger und Fremder existieren nicht im klassischen islamischen Recht, das
nur Glaubige, Unglaubige, Muslime und Menschen, die nicht zum rechten Glauben gehoren,
kennt.*" Erst als der Irak ein Teil des Osmanischen Reiches wurde, galt das osmanische
Staatsangehorigkeitsgesetz vom 19.01.1869. Demnach waren die Personen, die im
Osmanischen Reich lebten Osmanische Muslime ,,.wi— e Christen oder Juden. D. h. die
Staatsangehorigkeit im Osmanischen Reich bestand aus einer Kombination zwischen

territorialer Zugehorigkeit und religioser Zugehorigkeit. Erst nach der Griindung des

3% Zur Berichtigung der Namen einer irakischen Mutter im Geburtseintrag des Kindes findet man Ausfithrungen
bei Jaul3, StAZ 2003, S. 23.

** Siehe Fn. 367.

3% Vgl. AL- SCHAUI, EINFUHRENDES STUDIUM, S. 249 ff. Zur Ankniipfung des Personalstatuts im franzdsischen
Recht siche Sonnenberger in: Sonnenberger/Classen (Hrsg.), Einfiihrung in das franzoéische Recht, S. 150.

1 Sturm, Probleme der Doppelstaatlichkeit in Europa unter Beriicksichtigung der Angehdrigen islamischer
Staaten, in: Herber/ Reinhart/ Wittenborg (Hrsg.), Islamisches und arabisches Recht als Problem der Rechtsan-
wendung, S. 89 — 112 (89).
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Irakischen Konigreiches war das erste irakische StaatsangehorigkeitsGesetz- Nr. 42 von 1924
3l (8 A uisll 5l erlassen worden, und somit konnte spater das franzosische Modell

transformiert werden.

cc) Mehrstaater

Bei Personen, die nach dem Staatsangehorigkeitsrecht zweier oder mehrerer Staaten deren
Staatsangehorigkeit gleichzeitig besitzen “4wsiall 223 unterscheidet Artikel 33 Abs.2 des
irakischen ZGB zwischen Mehrstaatern mit inldndischer und ohne inldndische
Staatsangehorigkeit. > Fiir Inhaber einer irakischen Staatsangehorigkeit, die auBerdem eine
bzw. mehrere auslindische Staatsangehorigkeiten besitzen, gilt kraft Gesetzes immer das
t.3

irakische Recht, ohne Riicksicht auf die effektive Staatsangehorigkei
entspricht Artikel 5 Abs.1 EGBGB betreffend der Anwendung eigenen Rechts.**

Diese Regelung

Uber eine Ankniipfungsregelung fiir die Personen, die im Besitz mehrerer
Staatsangehorigkeiten sind, von denen keine die irakische ist, herrscht Schweigen im
irakischen IPR. In der Literatur wird die effektive Staatsangehdrigkeit als maBgebliches

Kriterium definiert.’

Wiinschenwert ist, dass der irakische Gesetzgeber vom Heimatstreben wegkommt und sich
das Personalstatut bei Mehrstaatern nach der Staatsangehdrigkeit richtet, mit der die Person
am engsten verbunden ist und diese Verbundenheit an Hand personenbezogener Umsténde
tiberpriift wird, um das Interesse der Betroffenen zu schiitzen; falls die engste Verbindung

nicht festzustellen ist, soll die zuletzt erworbene Staatsangehorigkeit entscheidend sein.

392 Artikel 33 Abs. 2 des irakischen ZGB lautet: «Bei Personen, die gleichzeitig in Beziehung zum Irak die iraki-
sche Staatsangehorigkeit und in Beziehung zu einem ausléndischen Staat oder zu mehreren auslédndischen Staa-
ten die Staatsangehorigkeit jener Staaten besitzen, muss irakisches Recht angewandt werden.», vgl. Kriiger, Das
internationale Privat - und Zivilverfahrensrecht im Irak, [PRax 1988, S. 180 - 185 (182). Der Originaltext lautet:
« &l A Apial Jgabae o) Apial A gy ) Al g 480 all Apuiall (31 jall I Apndlly aal g 25 8 agd s (pdll Galdd¥) o) e
Al oy (31 8 () pal) ¢ Al J sl

3% ALHADAWY/ ALDAWDY, INTERNATIONALES PRIVATRECHT, 1. Teil, 3. Aufl., S. 155.

3% Anders als im deutschen, tunesischen und irakischen Recht wird im koreanischen IPR (Gesetz iiber das inter-
nationale Privatrecht, Gesetz- Nr. 6465 vom 07.04.2001 in Kraft getreten im Jahr 2001) das Personalstatut des
Mehrstaaters an das Recht des Staates, mit dem die Person am engsten in Verbindung ist, angekniipft und zwar
ohne dass dabei die koreanische Staatsangehdrigkeit bevorzugt wird. Allerdings fehlt es an Regelungen im Be-
zug auf Ermittlung der ,,engsten Verbindung®. Mehr zum Personalstatut im koreanischen Recht bei PiBler, in:
Korea Legislation Research Institute (Hrsg.): Einfiihrung in d. koreanische Recht, S. 118.

3% AL- ABBUDI, KOMMENTIERUNG DER REGELUNGEN DES IRAKISCHEN STAATSANGEHORIGKEITSGESETZES NR. 26
VvOM 2006 DES WOHNSITZES UND DER RECHTLICHEN STELLUNG DER AUSLANDER, S. 173; ALI, DAS IPR 1M IRAK,
S.270-271.
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dd) Staatenlose

Ist eine Person staatenlos, Fliichtling oder kann ihre Staatsangehdrigkeit nicht ermittelt
werden,iswiah alwii«, haben die irakischen Gerichte geméll Artikel 33 Abs. 1 des irakischen
ZGB eine unbeschrinkte Freiheit zur Bestimmung des anwendbaren Rechts.**® In diesem
Falle besteht die Gefahr vor allem bei Fliichtlingen, nach den Grundsétzen ihres Heimatrechts
beurteilt zu werden, vor dem sie gefliichtet sind.””” Deshalb ist eine Regelung wie die in § 9
Abs. 3 des oOsterreichischen IPRG zu bevorzugen, wonach sich der Personalstatut der
Fliichtlinge nach dem Wohnsitz und bei fehlendem Wohnsitznach dem gewdhnlichen

Aufenthalt des Fliichtlings richtet.*®

b)  Juristische Personen

Die maB3gebliche Rechtsordnung fiir Rechtsverhéltnisse einer Gesellschaft, eines Vereins, von

i“

Stiftungen und anderen Organisationen , A sl =WV wird als ,,Gesellschaftsstatut®,
,Personalstatut®, ,,Organisationsstatut™ oder ,,lex societatis* bezeichnet.*” Die Frage danach,
wie das Gesellschaftsstatut bestimmt wird, d. h. woran angekniipft wird, gehort zu den am
langsten kontrovers diskutierten Fragen des internationalen Gesellschaftsrechts.*” Zur
Bestimmung des Gesellschaftsstatuts wurden mehrere Theorien entwickelt: Sitztheorie,
Griindungstheorie, Differenzierungstheorie, Uberlagerungstheorie, sowie die im Vélkerrecht

' Jedoch sind die am meisten diskutierten Theorien die

angesiedelte Kontrolltheorie.*
Griindungs- und die Sitztheorie. Geméal der Sitztheorie werden die Rechtsbeziehungen einer
Gesellschaft dem Recht des Ortes unterstellt, in dem die grundlegenden Entscheidungen der
Unternehmensleitung effektiv in laufende Geschéftsfilhrungstatigkeit umgesetzt werden.*”

Nach der Griindungstheorie wird das Gesellschaftsstatut nach dem Recht des Staates, in dem

3% Artikel 33 Abs. 1 des irakischen ZGB lautet: «Das Gericht bestimmt das anzuwendende Recht im Fall von
Personen unbekannter Staatangehdorigkeit oder solcher, die zur gleichen Zeit mehrere Staatsangehorigkeiten
besitzen.», vgl. Kriiger, Das internationale Privat - und Zivilverfahrensrecht im Irak, [PRax 1988, S. 180 - 185
(183). Der Originaltext lautet: « a¢f <ulf (pill of Luwis agd i pad ¥ (pill (al38Y) Ul 6 4dnhT cing o3l ) gildl] LaSaall Spei
/g g 6 saete Sluisyy, Siehe ALHADAWY/ ALDAWDY, INTERNATIONALES PRIVATRECHT, 1. Teil, 3. Aufl., S.
158.

37 Mankowski in: V. Bar/ Mankowski, IPR, Bd. I, 2. Aufl., § 7 Rn. 19.

3% Vgl. Burghaus, Die Vereinheitlichung des internationalen Ehegiiterrechts in Europa, S. 221. Das sterreiche-
sche IPR-Gesetz in der Fassung vom 25.09.2018 ist abrufbar unter:
www.ris.bka.gv.at/GeltendeFassung.wxe? Abfrage=Bundesnormen&Gesetzesnummer=10002426. Zuletzt abge-
rufen am 25.09.2018.

3% Tersteegen, Kollisionsrechtliche Behandlung auslindischer Kapitalgesellschaften im Inland, § 2, S. 14.

490 MiiKo- BGB/ Kindler IntGesR, RdNr. 258; AnwK-BGB/Heidel/Lochner, Vor §§ 21 ff. RANT. 1.

“! Tersteegen, Kollisionsrechtliche Behandlung ausléndischer Kapitalgesellschaften im Inland, § 2, S. 15 - 61.
2 Grundlegend Sandrock, FS Beitzke, S. 669 (683); vgl. auch BGHZ 97, 272.



http://www.ris.bka.gv.at/GeltendeFassung.wxe?Abfrage=Bundesnormen&Gesetzesnummer=10002426
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die Gesellschaft gegriindet wurde, bestimmt.*” Das Rechtsstatut der juristischen Personen gilt

44 Der irakische

fiir Anfang, Ende und Umfang der Rechtsfdhigkeit juristischer Personen.
Gesetzgeber entschirft das Problem der Bestimmung des Gesellschaftstatuts auf eigene Art.
Grundsatzlich entschied er sich flir die Ermittlung des Statuts der juristischen Personen in
Artikel 49 Abs. 1 des irakischen ZGB fiir die Sitztheorie (Verwaltungs- bzw. Satzungssitz).*”
Jedoch wird gemall Artikel 49 Abs. 2 des irakischen ZGB der Geltungsbereich des irakischen
Rechts auf die auslidndischen Gesellschaften ,,£a¥) sl (22l ) die ithre Haupttatigkeiten

t.* Hinzukommt,

im Irak ausiliben, aber keinen Verwaltungssitz im Irak haben, ausgedehn
dass in Artikel 23 des irakischen Gesetzes iiber das Gesellschaftsrecht Nr.21 von 1997 in
gednderter Fassung ,,8 =l <ls )il 58 ““ das Gesellschaftsstatut fiir die Gesellschaften, die im

t.*’ Dies ist auch ein weiteres Beispiel

Irak gegriindet werden, dem irakischen Recht unterlieg
fiir den Drang zum ,,Heimwirtsstreben® im irakischen Kollisionsrecht. In diesem Falle konnte
ein solcher Drang etwas Positives mit sich bringen, indem die Nachteile und Gefahren der
sog. ,,Scheinauslandsgesellschaften® geddmpft und somit die Verbraucher geschiitzt werden,
vorausgesetzt, dass das irakische materielle Recht Regelungen zum Schutz der Verbraucher

enthilt, was leider — wie im nichsten Teil dargestellt wird- nicht der Fall ist.**®

Anders als im irakischen Recht ist im deutschen Recht noch nicht abschlieend geregelt, wie
das Gesellschaftsstatut zu bestimmen ist, obwohl wegen des generell hohen Bedarfs an
Klarheit im Bereich des Internationalen Gesellschaftsrechts eine eindeutige Regelung der
Bestimmung des Gesellschaftsstatuts im deutschen Kollisionsrecht wiinschenswert wire.
Deshalb ist in Deutschland umstritten, wie das Gesellschaftsstatut zu bestimmen ist. Daher

pendelte die Rechtsprechung in den vergangenen Jahren bzgl. des Rechtsstatuts der

43 Rauscher, Internationales Privatrecht, S.138.

““BGH v. 11.7.1957, BGHZ 25, 134 (144) = NJW 1957, 1433.

495 Artikel 49 Abs. 1 des irakischen ZGB lautet: «Der Rechtsstatuts auslindischer juristischer Personen, wie
Gesellschaften, Vereine, Stiftungen u. a., ist nach dem Recht des Staates zu beurteilen, in dem sie ihren tatséchli-
chen Hauptverwaltungssitz haben.», vgl. Kriiger, Das internationale Privat - und Zivilverfahrensrecht im Irak,
IPRax 1988, S. 180 - 185 (183). Der Originaltext lautet: « < pd (e dpia¥) & ginall paldlid 5 gl JUaill Je g
(el (st Sl Lol S e Lgnd aa g (Al Adsall () 538 L 58 5 Dl g Cilanans 93,

406 Artikel 49 Abs. 2 des irakischen ZGB lautet: «Ubt eine auslindische juristische Person ihre Haupttitigkeit im
Irak aus, wird irakisches Recht angewandt.», vgl. Kriiger, Das internationale Privat - und Zivilverfahrensrecht im
Irak, IPRax 1988, S. 180 - 185 (183). Der Originaltext lautet: « (4 osuti M/ bl via Y/ 5 ginal] adilll uils /38 &5 ao s
st (53l s () padl G s S G alhy,

47 Artikel 23 des irakischen Gesetzes iiber das Gesellschaftsrecht Nr.21 von 1997 in verdnderter Fassung lautet:
“Die nach diesem Gesetz im Irak gegriindete Gesellschaft unterliegt dem irakischen Recht., der Originaltext
lautet , &8 se 0 sEl 138 LSl (385 (3 jal) (8 dusns 5all AS AN () S5,

“% Siehe unten 4. Teil, S. 157 ff.
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juristischen Personen (Handelsgesellschaften, wie z. B. auch Vereine, Stiftungen und andere

Korperschaften) zwischen Griindungs- und Sitztheorie.*”

2.  Internationales Erbrecht und testamentarische Erbfolge

Wenn eine natiirliche Person stirbt und bei der Weitergabe ihres Vermogens
Beriihrungsmomente mit dem Ausland vorhanden sind, spricht man in solchen Féllen von
einem "internationalen Erbfall".*"® Es gibt zwei Arten von ,Vermogensweitergabe“.*"
Entweder wird das Vermogen im Wege der gesetzlichen Erbfolge ,, &'l oder im Wege der
gewillkiirten Erbfolge durch eine Verfliigung von Todes wegen 4wl {iberlassen. Eine
wichtige Frage des Internationalen Erbrechts ist die Bestimmung des anwendbaren Rechts,

denn im irakischen - wie im deutschen - Recht kann das eigene als auch das ausldndische

Recht als Erbstatut zur Anwendung kommen.

Einleitend ist zu erwdhnen, dass in Deutschland bei der Kodifikation des Internationalen
Privatrechts 1986 der Gesetzgeber - wie im irakischen Kollisionsrecht - das allgemeine
Erbstatut an das Heimatrecht des Erblassers zum Zeitpunkt seines Todes angekniipft hat
(Artikel 25 Abs. 1 EGBGB a. F.). Dennoch gab es Unterschiede zum irakischen Recht, z. B.
im Hinblick auf die einheitliche Behandlung bzw. Spaltung des Nachlasses.””> Die
Differenzen zwischen beiden Rechtssystemen sind zumindest im Hinblick auf das durch eine
EU-Verordnung reformierte deutsche int. Erbrecht nun groBer geworden. Seit dem
17.08.2015 wird durch Inkrafttreten der Verordnung Nr. 650/12 des Européischen Parlaments
und des Rates vom 04.07.2012 iiber die Zustdndigkeit, das anzuwendende Recht, die
Anerkennung und die Vollstreckung von Entscheidungen und offentlichen Urkunden in
Erbsachen, sowie zur Einflihrung eines Europidischen Nachlasszeugnisses (EuErbVO), die
gesamte Rechtsnachfolge von Todes wegen dem Recht des Staates, in dem der Erblasser zum

Zeitpunkt seines Todes seinen letzten gewohnlichen Aufenthalt hatte, unterstellt (Artikel 21

499 BGH 2000 - VII ZR 370/98 = ZIP 2000, S.967; OLG Brandenburg 2000 - 14 U 14499 = ZIP 2000, S. 1616;
MiiKo/Kindler, IntGesR, Rn. 264 ff; Staudinger/Grossfeld, IntGesR, Rn. 17 ff.; kritisch: Behrens, RabelsZ 53
(1988), 498, 512 ff; Siche auch die EuGH Urteile iiber (Daily Mail), EuGH 1988- Rs. C- 81/87 = NJW 1989, S.
2186, (Centros), EuGH 1999- Rs. C- 212/97 = NJW 1999, S. 2027, (Uberseering)EuGH 2002- Rs. C- 208/00 =
BB 2002, S. 2403.

119 Auf Arabisch 852 Gla sl 5 ) sall <

“' MiiKo- IPR/ Dutta, Art. 3 EuErbVO, Rn. 2.

12 Die einheitliche Geltung des Erbstatuts fiir in mehreren Staaten belegene Nachlassgegenstinde - abgesehen
von deren Lageort - wird als Prinzip der Nachlasseinheit bezeichnet. Wenn aber die Nachlassgegenstande wegen
ihres Belegenheitsorts unter verschiedenes Recht fallen, dann spricht man vom Prinzip der Nachlassspaltung.
Vgl. Kropholler, IPR, S. 436.
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Abs. 1 EuErbVO).*"® Diese Verdnderung gilt als eine weitere Abweichung zwischen dem

irakischen und dem deutschen int. Erbrecht im Hinblick auf den Ankniipfungspunkt.

a) Internationales Erbrecht

Fiir die Bestimmung des allgemeinen Erbstatuts verweist Artikel 22 S. 1 des irakischen ZGB
auf das Heimatrecht des Erblassers im Zeitpunkt des Todes.** Diese Verweisung erstreckt
sich nur auf fremde Sachnormen und nicht auf das gesamte ausldndische Recht, also diese

Verweisung ist eine Sachnormverweisung.*"

Gemidll Artikel 22 lit. a ist die Unterschiedlichkeit der Staatsangehdrigkeit kein
Hinderungsgrund fiir die Erbfolge bei beweglichem und unbeweglichem Vermégen, jedoch
muss die Gegenseitigkeit verbiirgt sein.*® Im Irak gelegene Nachlassgegenstinde eines
Auslédnders, der keine Erbberechtigten hat, fallen gemal3 Artikel 22 lit. b des irakischen ZGB
in das Eigentum des irakischen Staates.*’” Zu bemerken ist, dass der irakische Gesetzgeber
sich in Artikel 24 fiir das Prinzip der Nachlassspaltung entschieden hat.*'®* Gemall dem Prinzip
der Nachlassspaltung unterliegt das unbewegliche Vermdgen der lex rei sitac und das
bewegliche Vermogen dem Recht des Staates, in dem sich die Gegenstinde zurzeit der

Verfligung (in diesem Falle im Zeitpunkt des Todes) befinden.*” Das deutsche Recht

413 ABL. EU 2012 L 201, S. 107.

414 Artikel 22 S. 1 des irakischen ZGB lautet: «Das Erbrecht unterliegt dem [Heimat]recht des Erblassers im
Zeitpunkt des Todes unter Beachtung des Folgenden: .....», vgl. Kriiger, Das internationale Privat - und Zivilver-
fahrensrecht im Irak, IPRax 1988, S. 180 - 185 (182). Der Originaltext lautet: « <o sall (sild lgsle (5 por & prall Lliad
ol Lasle ) o o diga i gy,

415 AL- ASSADL, INT. PRIVATRECHT, S. 278; HAFIZ, IRAKISCHES IPR, S. 227.

416 Artikel 22 lit. a des irakischen ZGB lautet: «Die Unterschiedlichkeit der Staatsangehérigkeit ist kein Hinder-
nis fiir die Erbfolge bei beweglichem und unbeweglichem Vermogen; jedoch beerbt ein Ausldnder einen Iraker
nur dann, wenn sein [Heimat]recht einen Iraker von ihm erben ldsst », vgl. Kriiger, Das internationale Privat -
und Zivilverfahrensrecht im Irak, IPRax 1988, S. 180 - 185 (182). Der Originaltext lautet: « gila & dpuiall Cadial

aia B jall Gy il 3 (58 OIS e W) el Cpa i Y B all ) e el Jlaall 5 AL i) ) g1 b oY) ey,

417 Artikel 22 lit. b des irakischen ZGB lautet: « Das im Irak belegene Vermégen eines Auslinders, der keinen
Erben hat, geht auf den irakischen Staat iiber, selbst wenn das [Heimat]recht (des Auslidnders) sich dagegen
ausspricht.», Vgl. Kriiger, Das internationale Privat - und Zivilverfahrensrecht im Irak, [PRax 1988, S. 180 - 185
(182). Der Originaltext lautet: « <ikas 43l g2 (58 = ya o5 481 jad) A sall ) jall (& Al adl sl g5 ad Sl s Y o) iaY)
by,

1% Artikel 24 des irakischen ZGB lautet: «Auf Fragen des Eigentums, des Besitzes und anderer dinglicher Rechte
sowie auf die besondere Form der Art und Weise der Ubertragung dieser Rechte durch Vertrag, gesetzliche Erb-
folge, Testament u. &. wird bei Immobilen das Recht des [der belgenen Sache] angewandt; hinsichtlich Mobilen
gilt das Recht des Staates, in dem sich die bewegliche Sache z. Z. der Verfiigung, die den Erwerb oder Verlust
an ihr bewirkt, befunden hat.», vgl. Kriiger, Das internationale Privat - und Zivilverfahrensrecht im Irak, [PRax
1988, S. 180 - 185 (182 - 183). Der Originaltext lautet: « & s «s AV Al (3 58al) 53 Jhall § ASLll Aalall Jilusall
08 Jsiall duilly (5 pan 5 Qlaally (it Lo a8 sall () 938 Leale (5 sy <l e 5 Al Ol jall 5 d8ally (3 58l 020 JUEI (3 )k (ala
038 ) Ball S agle (i 5 Al ) sa¥l g 8 g Jstiall 1 Lgo 2 g A A gl

% Michalski, BGB- Erbrecht, Rn. 1184, S. 439.
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hingegen geht vom Grundsatz der Nachlasseinheit aus, d. h. es kommt nicht auf die

Rechtsnatur und den Lagerort an.*

Welche zusammenhingenden Rechtsfragen vom Erbstatut erfasst werden, wird vom
irakischen Gesetzgeber nicht beantwortet. Jedoch wird in der Literatur die Meinung vertreten,
dass durch das Erbstatut Fragen, welche Personen als Erben berufen sind, welche Erbteile den
Erben zustehen, sowie die Moglichkeiten eines Pflichtteils und die rechtliche Stellung der
Vermichtnisnehmer erfasst werden.*”! Zu erwihnen ist, dass das irakische internationale

Erbrecht keinen Raum fur die Rechtswahl 14sst.

Hingegen unterliegt im deutschen Recht die gesamte Rechtsnachfolge von Todes wegen dem
Recht des Staates, in dem der Erblasser zum Zeitpunkt seines Todes seinen letzten
gewohnlichen Aufenthalt hatte (Artikel 21 Abs. 1 EuErbVO).** Beziiglich der Art der
Verweisung in Artikel. 21 EuErbVO wird zwischen Abs. 1 und Abs. 2 differenziert. Wiahrend
man die Ankniipfung an den gewohnlichen Aufenthalt nach Abs. 1 als ,eingeschriankte
Gesamtverweisung“ im Sinne von Artikel 34 Abs. 1 EuErbVO betrachtet, wird die
Ankniipfung an die engste Verbindung nach Abs. 2 als eine Sachnormverweisung im Sinne
des Artikels 34 Abs. 2 angeschen.”” Gemidll Artikel 4 EuErbVO wird im deutschen
internationalen Erbkollisionsrecht der Grundsatz der Nachlasseinheit praktiziert und das
anwendbare Recht fiir den gesamten Nachlass bestimmt - unabhingig von dem
Belegenheitsort der einzelnen Nachlassgegenstinde und davon, ob es sich dabei um
bewegliches oder unbewegliches Vermogen handelt-, bestimmt.*** Nicht nur das, sondern der
Einzug der Rechtswahlfreit im internationalen Erbrecht gilt als ein weiterer fundamentaler
Unterschied zum irakischen internationalen Erbrecht, denn der Erblasser hat die Moglichkeit

45 Fine weitere

einer beschriankten Rechtswahl zu Gunsten seines Heimatrechts zu treffen.
Unterscheidung stellt Artikel 4 Abs. 2 EuErbVO dar. GemidB Abs. 2 ist eine
Sonderankniipfung an das Recht des Staates, mit dem der Erblasser beim Erbfall eine

,,offensichtlich engere Verbindung* hat, moglich.**

“2 Durch Art. 25 EGBGB, zuletzt geindert durch Gesetz vI. 2017 I S. 2787 soll eine inhaltliche Nachlassspal-
tung verhindert werden. Vgl. MiiKo- IPR 1/ Dutta, Art. 25 EuErbVO, Rn. 1.

#21 ALL DAS IPR IM [RAK, S. 308.

“22 MiiKo- IPR I/ Dutta, Art. 21 EuErbVO, Rn. 3; Palandt/ Thorn, EuErbVO (IPR), Art. 21, Rn. 1.

423 Palandt/ Thorn, EuErbVO (IPR), Art. 21, Rn. 4.

“ MiiKo- IPR/ Dutta, vor Art. 20, Rn. 6 und Art. 21 EuErbVO, Rn. 9.

%3 palandt/ Thorn, (IPR) Anh EGBGB 24, EGBGB 25, EuErbVO, Rn. 1.

6 MiiKo- IPR/ Dutta, Art. 21 EuErbVO, Rn. 5.
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b) Internationale testamentarische Erbfolge

Die testamentarische Erbfolge ,,ul=s“ oder ,letztwillige Verfiigung™ wird im irakischen
Recht ebenfalls an das Heimatrecht des Testators zum Zeitpunkt seines Todes angekniipft
(Artikel 23 Abs. 1 des irakischen ZGB).*’ Hinterldsst der Testator im Irak bewegliche und
unbewegliche Gegensténde, tritt hier auch Nachlassspaltung ein. Hinsichtlich der Giiltigkeit
eines Testaments iiber im Irak gelegene Immobilien, die einem Auslédnder gehéren und auf die
Art und Weise ihrer Ubertragung, ist das irakische Recht anzuwenden (Artikel 23 Abs. 2 des
irakischen ZGB).**® Im deutschen Recht regelt Artikel 21 EuErbVO die Rechtsnachfolge von
Todes wegen einheitlich. Hier spielt es keine Rolle, ob es sich um eine gesetzliche oder
testamentarische Erbfolge handelt (Artikel. 3 Abs. 1 EuErbVO); d.h. die o. g. Ausfithrungen
gelten auch fiir die testamentarische Erbfolge. Sowohl im irakischen als auch im deutschen

Recht ist der Abschluss eines Erbvertrages moglich.*

3. Internationales Familienrecht
Das internationale. Familienrecht ,As sall daadlll J) ¥ ymfasst alle familidren Sachverhalte

(das Eherecht ,,z!s3V o5, das Unterhaltsrecht , 2l sowie das Kindschaftsrecht ,, dse &l 3 gl
ool call g0 die einen Bezug zum Ausland haben. Das irakische internationale

Familienrecht wird in den Artikeln 19 — 21 des irakischen ZGB geregelt.

a) Internationales Eherecht

Zum internationalen Eherecht ,hliaall #1530 JSai gehoren die EheschlieBung, die
Ehewirkungen sowie die Ehescheidung. Im Voraus sei erwéhnt, dass das irakische IPR keine
Regelungen bzgl. des Verlobnisses enthélt. Es handelt sich hier nicht - wie sonst so oft - um
eine Gesetzesliicke, sondern dies ist eine bewusste Entscheidung des irakischen Gesetzgebers;

denn das Verlobnis hat im irakischen Recht keine rechtlichen Auswirkungen (Artikel. 3 des

27 Artikel 23 Abs. 1 des irakischen ZGB lautet: «In Testamentsangelegenheiten wird das [Heimat]recht des
Testators im Zeitpunkt seines Todes angewandt.», vgl. Kriiger, Das internationale Privat - und
Zivilverfahrensrecht im Irak, IPRax 1988, S. 180 - 185 (182). Der Originaltext lautet: « Lale (5 s La gl Ll
Aise Gl 5 g sall O 5By,

2% Artikel 23 Abs. 2 des irakischen ZGB lautet: «Auf die Frage der Giiltigkeit eines Testaments hinsichtlich von
im Irak belegenen Immobilen, die einem Auslénder gehdren, und auf die Art und Weise ihrer Ubertragung wird
irakischen Recht angewandt.», vgl. Kriiger, Das internationale Privat - und Zivilverfahrensrecht im Irak, IPRax
1988, S. 180 - 185 (182). Der Originaltext lautet: « & 48N A g@iall ye I 9a¥b dpa sl daa 8 481 ol oyl 8 Badas
M) G 3 il s 1) 50lall 5 (3 sal) 5,

29 Zur Wirksamkeit eines Erbvertrags nach irakischem Recht, vgl. Gutachten: Koln L23/97 vom 15.10.1997 in
IPG 1997, Nr. 41.
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irakschen Gesetzes zum Personalstatut Nr. 188 von 1959).+°

Aber es gibt Lander, wie z. B.
Kuwait, die zum dagyptischen Rechtskreis gehoren und das internationale Verlobnis

ausdriicklich regeln.*'

aa) FEheschlieBung

Es gibt eine Reihe von Voraussetzungen, die erflillt werden miissen, um einer Ehe die
Wirksamkeit zu verleihen und deren Zustandekommen zuzulassen.”* Die Quelle des

materiellen Eherechts*?

im Irak ist bis auf wenige Bestimmungen - wie in anderen Bereichen
des Familienrechts- das islamische Recht.”* Die wichtigsten Voraussetzungen sind die
Ehefahigkeit, das Vorliegen einer wirksamen Willenserklarung sowie das Fehlen von
Ehehindernissen.*® Auf solche sachlichen Voraussetzungen wird im irakischen
internationalen Familienrecht - vorbehaltlich des Artikels 19 Abs. 5 des irakischen ZGB -*°
das Heimatrecht eines jeden der beiden EheschlieBenden angewandt (Artikel 19 Abs. 1 S. 1
irakisches ZGB)*’. Diese Regelung ist identisch mit der gesetzlichen Regelung tiber die

materiellen Voraussetzungen der EheschlieBung (Artikel 13 Abs. 1, Abs. 2 EGBGB).**

Hinsichtlich der formellen Voraussetzungen einer internationalen EheschlieBung zwischen
Ausléndern oder zwischen Ausldndern und Irakern wird nach dem irakischen internationalen
Eherecht die Ehe als giiltig betrachtet, wenn sie gemidfl den Bestimmungen des Landes, in
dem sie eingegangen ist, geschlossen wurde oder wenn in dem jeweiligen Land die Regeln
beachtet worden sind, die das Heimatrecht , ks o8& ecines jeden der beiden

EheschlieBenden festlegt (Artikel 19 Abs. 1 S. 2 irakisches ZGB).*** Vom Wortlaut her

% Ausfiihrlich hierzu: ALI, DAS IPR IM IRAK, S. 284, 285.

S Art. 35 des kuwaitischen Gesetzes zur Regelung der int. Beziehungen ,, ia¥) juaiall <y clibal) aplasi 518
S Nr, 5 v, 1961.

2 Eine kurze Darstellung der einzelnen Voraussetzungen der Eheschliefung im irakischen materiellen Recht,
siche den Beschluss VG Sigmaringen vom 5. Dezember 2011, Az. A 1 K 677/10 Online verfligbar unter:
https://openjur.de/u/608239.html. Zuletzt abgerufen am 09.01.2017.

33 Ausfiihrungen zur islamrechtlichen Eheschliefung bei Scholz, StAZ 2002, S. 321 — 334.

4% Zum Thema: Traditioneller islamischer Ehevertrag, siche: Scholz, Islamisches Recht im Wandel, S. 8.

5 ALL DAS IPR IM IRAK, S. 286.

¢ Artikel 19 Abs. 5 des irakischen ZGB lautet: «Ist in den in diesem Artikel behandelten Fillen einer der beiden
Ehegatten z. Z. der Heirat Iraker, gilt allein irakisches Recht.», vgl. Kriiger, Das internationale Privat - und Zi-
vilverfahrensrecht im Irak, IPRax 1988, S. 180 - 185 (182). Der Originaltext lautet: « * ke (apaiall Jlsa¥) (4
03a g A yall () gHal) (g pun ) g 31 Adad) 8 9 L) je Cpam g 31 2 IS 13 BaLall 220y,

“7 Artikel 19 Abs. 1 S. 1 des irakischen ZGB lautet: «Auf die sachlichen Voraussetzungen der Giiltigkeit einer
Ehe wird das [Heimat]recht eines der beiden EheschlieBenden angewandt.», vgl. Kriiger, Das internationale
Privat - und Zivilverfahrensrecht im Irak, IPRax 1988, S. 180 - 185 (182). Der Originaltext lautet: « ® a&>_»
O3l e IS 058 (N 25 ) daual Ao g gall a gyl

% MiiKo- IPR/ Coester, Art. 13 EGBGB, Rn. 1.

9 Siehe Fn. 328; Kropholler/Kriiger/ Riering /Samtleben/ Siehr, AuBereuropiische IPR- Gesetze, S. 292.


https://openjur.de/u/608239.html
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handelt es sich um eine alternative Ankniipfung. Im deutschen Recht wird bzgl. der formellen
Voraussetzung einer Ehe zwischen in Deutschland und im Ausland geschlossenen Ehen
unterschieden. Bei einer EheschlieBung in Deutschland ist die besondere (einseitige)
Kollisionsnorm des Artikels 13 Abs. 3 EGBGB, die die zwingende Geltung der deutschen
Formvorschriften in §§ 1310- 1312 BGB vorschreibt, maBgebend.*® Bei Ehen, die im
Ausland geschlossen werden, kommt die allgemeine Kollisionsregelung des Artikels 11 Abs.

1 EGBGB zum Tragen.*"

bb) Ehewirkungen
Nach Absatz 2 des Artikels 19 des irakischen ZGB wird — vorbehaltlich des Artikels 19 Abs.

5 des irakischen ZGB -*** das Heimatrecht des Ehemannes zum Zeitpunkt der Heirat als
Ankniipfungspunkt zur Bestimmung des anwendbaren Rechts auf die Wirkungen der Ehe

s A verwendet.*

Was aber eine Ehewirkung ist, wird hier nicht definiert. Es wird nur
erwihnt, dass die Ehewirkung die vermogensrechtlichen Angelegenheiten ,, 4wl il (e <l 8 Loy
Ju einschlieBt. Mangelnde Literatur und fehlende Gerichtsentscheidungen diesbeziiglich
erschweren zusitzlich die Beantwortung dieser Frage. So bleibt nichts anderes als zu
vermuten, dass mit der Ehewirkung alle ehelichen Angelegenheiten wie etwa die Pflicht zur
chelichen Lebensgemeinschaft “ie jkall) ehegiiterrechtliche Fragen ,, &P Wi und die

“4 el gemeint sind.*® Fraglich ist, ob der Unterhaltsanspruch nach Beendigung

Brautgabe
einer Ehe ,,0,8Y) 2y 43l zur Ehewirkung gehort, denn es gibt im irakischen Recht fiir
Unterhaltsanspriiche in Fillen mit Auslandsberiihrungen besondere Regelungen. Im Vergleich
zum deutschen Kollisionsrecht sind bzgl. des Ankniipfungspunktes und des

Ankniipfungsgegenstandes folgende erlduternde Anmerkungen zu machen:

440 K hler, Examinatorium IPR, S. 166.

*“! Rauscher, Rn. 718.

*2 Siehe Fn. 436.

“3 Artikel 19 Abs. 2 des irakischen ZGB lautet: «Die Wirkungen der Ehe, einschlieBlich der
vermdgensrechtlichen, unterliegen dem [Heimat]recht des Ehemannes z. Z. der Heirat.», vgl. Kriiger, Das
internationale Privat - und Zivilverfahrensrecht im Irak, [IPRax 1988, S. 180 - 185 (182). Der Originaltext lautet:
«uall Aally i e 3 b Lay ) 5 30 i Loty 1Y) e g1 5 30 il g o) 30 gl ey 0l A5l () 58 s pmans 3,

“* Ausfiihrungen zur Brautgabe bei Scholz, Islamisches Recht im Wandel, S. 8.

5 GemiB irakischem Familienrecht, sowie islamischem Recht ist das Recht auf “4e saall dem Ehemann und
das Recht auf ,, <l den Ehefrauen vorbehalten.
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aaa) Ankniipfungspunkt der Ehewirkungen

Der jetzige Ankniipfungspunkt der vermdgensrechtlichen Wirkungen der Ehe im irakischen
Recht ist identisch mit der fritherren deutschen Kollisionsregelung des Artikels 15 Abs. 1 und
Abs. 2 Halbs. 1 EGBGB a. F von 1896, wonach fiir die Beurteilung des mafgeblichen
Giiterrechtsstatuts die Staatsangehdrigkeit des Ehemannes mafigeblich war. Allerdings wurde
diese Regelung vom BVerfG mit Beschluss vom 22. 02. 1983, 1 BvL 17/81, wegen VerstoB3es
gegen das in Artikel 3 Abs. 2 GG ausgesprochenem Gebot der Gleichberechtigung von

Mainnern und Frauen fiir nichtig erklart.**

Die IPR- Reform von 1986 beriicksichtigt diese verfassungsrechtliche Vorgabe. Jedoch wird
die Staatsangehorigkeit als Ankniipfungspunkt beibehalten, aber sie wird unter
Beriicksichtigung des Artikels 220 EGBGB anders eingesetzt. Zum einen wird nicht mehr auf
die Staatsangehorigkeit des Ehemanns allein abgestellt, sondern auf die Staatsangehorigkeit
der beiden Ehegatten. Zum anderen wird die Verwendung der Staatsangehdrigkeit als
Ankniipfungspunkt der Ehewirkung durch die Moglichkeit der Rechtswahl (z.B. Artikel 14
Abs. 2, Art. 15 Abs. 2 EGBGB) aufgelockert.*” Generell verweist Artikel 14 EGBGB primér
auf die Staatsangehorigkeit der beiden Ehegatten und sekunddr auf das Recht des
Aufenthaltsortes, und Artikel 15 EGBGB verweist wiederum auf Artikel 14 EGBGB.

bbb) Gegenstand der Ankniipfung

Wie aus den vorherigen Erlduterungen hervorgeht, wird im irakischen IPR nicht wie im
deutschen IPR zwischen allgemeiner und besonderer Ehewirkung unterschieden, sondern es
wird die Ehewirkung in ihrer Gesamtheit bis auf die Unterhaltsanspriiche dem Heimatrecht
des Ehemannes unterstellt.*® Bedeutsam ist, dass im jetzigen deutschen Kollisionsrecht
zwischen allgemeinen und besonderen Ehewirkungen ,,4:lll JEY unterschieden wird. Wenn
wir der Systematik der deutschen Ehewirkung folgen, miissen wir zwischen allgemeiner

Ehewirkung und besonderer Ehewirkung unterscheiden.

% Im Internet abrufbar unter: http://www.lrz-muenchen.de/~Lorenz/urteile/njw83_1986.htm. Zuletzt abgerufen
am 20.08.2017.

“7 Junker, IPR, § 18, Rn. 491.

8 ALL, DAS IPR IM IRAK, S. 295; AL-HADAWY/ AL-DAWDY, INTERNATIONALES PRIVATRECHT,
2.Teil, 3. Aufl., S. 111.



http://www.lrz-muenchen.de/%7ELorenz/urteile/njw83_1986.htm
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ccc) Arten der Ehewirkungen
Allgemeine Ehewirkunge

Bei allgemeinen Ehewirkungen ,,z!500 4sasill BV wird das anwendbare Recht auf zwei
Arten bestimmt. Zum einen wird in Artikel 14 Abs. 1 EGBGB eine Mdglichkeit der
objektiven Ankniipfung der allgemeinen Ehewirkungen - sog. Ankniipfungsleiter - dargestellt.
Demnach gilt das Recht der gemeinsamen Staatsangehorigkeit der Ehegatten; wenn diese
nicht vorhanden ist, wird auf das Recht des gemeinsamen gewOhnlichen Aufenthalts
abgestellt. Bei Nichtvorhandensein der beiden Ankniipfungspunkte wird hilfsweise das Recht
des Staates angewendet, zu dem die Ehegatten auf andere Weise enge Beziechungen haben.*”
Zum anderen wird den Ehegatten gestattet, selbst durch eine ,beschriankte™
Rechtswahlmoglichkeit das Ehewirkungsstatut zu bestimmen (Artikel 14 Abs. 2- 4 EGBGB).
Hier ist die Rede von beschrinkter Rechtswahlmdoglichkeit, denn im Rahmen des Artikels 14

steht lediglich ein Heimatrecht der Ehegatten zur Auswahl.

Besondere Ehewirkungen - Eheliches Giiterrecht

In Anlehnung an das islamische Recht hat jede Partei eines Ehevertrages gemif irakischem
materiellem Recht wihrend der Ehe eigenes Vermdgen, ohne dass es von der Ehe beeinflusst
wird (keine Zugewinngemeinschaft).”® Anders als im irakischen Recht kennt das deutsche
Recht drei Giiterstdnde: Zugewinngemeinschaft, Giitertrennung und Gilitergemeinschaft. Falls
die Eheleute sich vertraglich iiber Giitergemeinschaft oder Giitertrennung nicht einigen, leben
sie ohne weiteres ab Eheschliefung im gesetzlichen Giterstand der Zugewinngemeinschatft.
Die objektive Bestimmung des Giiterstandes wird in Artikel 15 Abs. 1 EGBGB bestimmt.
Demnach gilt in Anlehnung an Artikel 14 Abs. 2, Abs. 3 EGBGB das bei der EheschlieBung
geltende Recht hinsichtlich der allgemeinen Ehewirkungen. Jedoch wird der Giiterstand vor-

rangig an das von den Eheleuten gewéhlte Recht angekniipft. (Artikel 15 Abs. 2 EGBGB).*!

cc) Beendigung der Ehe

Anders als im deutschen Recht und in Anlehnung an das islamische Recht kennt das irakische

Familienrecht neben der gerichtlichen Ehescheidung andere Rechtsinstitute, die zur

9 ygl. Kropholler, IPR, 6. Aufl., S. 345 ff.
40 ALL DAS IPR IM IRAK, S. 295.
#1 K 5hler, Examinatorium IPR, S. 170-171; MiiKo- IPR/ Siehr, Art. 15 EGBGB, Ra. 9, 10.
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Beendigung des Ehebandes ,,z)s! <& fithren, die sog. Privatscheidungen.** Man spricht
von Privatscheidung, wenn die Scheidung ohne konstitutive Beteiligung einer staatlichen
Stelle und allein kraft eines einseitigen oder zweiseitigen Rechtsgeschifts durchgefiihrt
wird.*® Als Beispiel fiir die Privatscheidung im irakischen Familienrecht sind aus dem
islamischen Recht stammende Rechtsinstitute der Ablosung ,,&31<* und die Verstoflung
,, 3l 43 7y nennen. Der Artikel 19 Abs. 3 des irakischen ZGB verwendet das Recht des
Ehmannes zum Zeitpunkt der VerstoBung oder zum Zeitpunkt der Klageerhebung -
vorbehaltlich des Artikels 19 Abs. 5 des irakischen ZGB -** als Ankniipfungspunkt fiir die
Bestimmung des anwendbaren Rechts auf die VerstoBung, die gerichtliche Scheidung ,, & 4l

=il die Trennung von Tisch und Bett “Jl=&¥I“ und die Ablosung.*’

Seit dem 21.06.2012 wurde das deutsche autonome Recht (Artikel 17 Abs. 1 EGBGB) fiir den
Bereich der Voraussetzungen und Folgen der Ehescheidung sowie der Trennung ohne
Auflosung des Ehebandes von der Rom-III-Verordnung abgeldst.*® Nach der Rom -III-
Verordnung bestimmt sich das Scheidungsstatut hauptsidchlich nach dem gewdhnlichen
Aufenthalt der Beteiligten (Artikel 8 ff. Rom III-VO). Eine Besonderheit der Rom I1I-VO ist
die Moglichkeit der Rechtswahl der Parteien (Artikel 5 ff. Rom III-VO).

b) Kindschaftsrecht

Artikel 19 Abs. 4 des irakischen ZGB lésst keine Zweifel an der Benachteiligung der Frauen
im irakischen internationalen Familienrecht aufkommen. Auf diesem Gebiet - wie in allen
anderen Bereichen des internationalen Familienrechts - bleibt die kollisionsrechtliche
Gleichberechtigung der Geschlechter auf der Strecke, und die Viter werden bevorzugt, indem
fiir die Fragen der Abstammung ,,.—i1, ehelichen Kindschaft “4e ) 5500 der elterlichen

Sorge ,,Abaall 3a%¢ der gesetzlichen Vormundschaft ,, 4 41 und der librigen Verpflichtungen

2 Mehr zur Beendigung des Ehevertrages durch VerstoBung als Privatscheidung bei Scholz, Islamisches Recht
im Wandel, S. 11.

> Ebd. S. 174 - 175.

4 Selbstloskauf* der Frau gegen Entgelt.

3 Die VerstoBung (al-talag) ist eine Institution aus dem islamischen Recht. Sie berechtigt allein die Ménner,
eine Scheidungserkldrung gegeniiber den Ehefrauen mit sofortiger Wirkung auszusprechen. Siehe auch Al-
hadawy/ Aldawdy, Internationales Privatrecht, Teil. 2, S. 112.

*% Siehe Fn. 436.

7 Artikel 19 Abs. 3 des irakischen ZGB lautet: «Fiir die VerstoBung, die [gerichtliche] Scheidung und die Tren-
nung [von Tisch und Bett] gilt das [Heimat]recht des Ehemannes z. Z. der VerstoBung oder z. Z. der Klageerhe-
bung.», vgl. Kriiger, Das internationale Privat - und Zivilverfahrensrecht im Irak, IPRax 1988, S. 180 - 185
(182). Der Originaltext lautet: «ssell gy iy 5 $Mall i g = 55l ¢ 5318 Juadi) 5 G 8l 5 3Uall (8 (5 s 2.

¥ Bittmann in: Weller (Hrsg.), Européisches Kollisionsrecht, S. 246, Kohler, Examinatorium IPR, S. 174.


http://de.wikipedia.org/wiki/Fiqh
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zwischen Eltern und Kindern - vorbehaltlich des Artikels 19 Abs. 5 des irakischen ZGB -
“’das Heimatrecht des Vaters als Ankniipfungspunkt ausgewéhlt wird (Artikel 19 Abs. 4
irakisches ZGB).*® Im deutschen Recht ist das internationale Kindschaftsrecht von der
Anwendung einiger internationaler Ubereinkommen, die vorrangig zu beachten sind,
t.%!

gekennzeichne

19 — 23 EGBGB). Fiir die Abstammung stehen zu Gunsten des Kindes gem. Artikel 19 Abs. 1

Ansonsten kommt das deutsche autonome Recht zur Anwendung (Artikel

EGBGB drei verschiedene Ankniipfungen alternativ zur Verfiigung. Die Ankniipfungen sind
das Aufenthaltsrecht des Kindes (S. 1), im Zusammenhang mit jedem Elternteil das
Heimatrecht des jeweiligen Elternteils (S. 2), und schlieBlich bei verheirateten Paaren wird
das Kindschaftsrecht an das Recht angekniipft, welches fiir die allgemeinen Wirkungen ihrer
Ehe bei Geburt des Kindes, bzw. zum Zeitpunkt der Auflosung ihrer Ehe (falls einer der
Ehegatten vorher verstorben ist) maBgeblich ist (S.3). Fiir die Wirkungen des Eltern-Kind-
Verhiéltnisses (alle Fragen des Sorgerechts) ist das Recht desjenigen Staates maligeblich, in
dem das Kind seinen gewohnlichen Aufenthalt hat (Artikel 21 EGBGB). So stellt man fest,
dass die Regelung des Kindschaftsrechts im deutschen Recht in erster Linie dem Kindeswohl
dient und durch seine mdglichst detaillierte Regelung einen Beitrag zu mehr Rechtssicherheit
in diesem hoch sensiblen und empfindlichen Bereich des internationalen Familienrechts

leistet.

¢)  Unterhaltsrecht

aa) Irakisches internationales Unterhaltsrecht

Gemil Artikel 21 des irakischen ZGB bestimmt sich das auf Unterhaltspflichten ,, 32l caal 5
anwendbare Recht nach dem Heimatrecht der zur Zahlung des Unterhalts verpflichteten

Person. ** Der sachliche Anwendungsbereich des Artikels 21 ist nicht eindeutig. Der Wortlaut

** Siehe Fn. 436.

60 Artikel 19 Abs. 4 des irakischen ZGB lautet: «Die Fragen der ehelichen Kindschaft, der elterlichen Sorge und
die librigen Verpflichtungen zwischen Eltern und Kindern unterliegen dem [Heimat]recht des Vaters.», vgl.
Kriiger, Das internationale Privat - und Zivilverfahrensrecht im Irak, [PRax 1988, S. 180 - 185 (182). Der
Originaltext lautet: «=¥! 0538 Lle (5 s ¥ 5315 6LV (hn Le Claal 1 il s LY 5115 e ) 5 5l Lalal) Jilsdllyy,

46! Seit dem Inkrafttreten des Haagerschutziibereinkommens (KSU) am 1.1.2011 hat das Haager
Minderjéhrigenchutzabkommen (MSA) an Bedeutung verloren. Aber das Haager
Minderjéhrigenchutzabkommen ist noch im Verhéltnis zur Tiirkei anwendbar, wobei der Unterschied zwischen
den beiden Ubereinkommen gering ist. Vgl. Krebs, IPR, Rn. 120, S. 73.

462 Artikel 21 des irakischen ZGB lautet: «Fiir die Unterhaltspflicht gilt das [Heimat]recht des
[Unterhalts]pflichtigen.», vgl. Kriiger, Das internationale Privat - und Zivilverfahrensrecht im Irak, [PRax 1988,
S. 180 - 185 (182). Der Originaltext lautet: «t ¢l ¢ 58 agle (5 o 28l o) 5N 5y,
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2241l als ein allgemeiner Begriff fiir Unterhalt spricht dafiir, dass alle Arten von Unterhalt,
die sich aus Familienbeziechungen, Verwandtschaft, Ehe oder Schwégerschaft einschlielich
der Unterhaltspflichten zugunsten der ehelichen Kinder ergeben, unter den sachlichen
Anwendungsbereich des Artikels 21 fallen. Diese Ansicht wurde durch eine Entscheidung des
Kassationsgerichts bestitigt, welche auch von dem irakischen Rechtsgelehrten Al- Assadi fiir
richtig gehalten wird.**® Kriiger, der einfilhrend das internationale Privat- und
Zivilprozessrecht der Vereinigten Arabischen Emirate (VAE) in einem Beitrag darstellt, ist
der Meinung, dass der Unterhaltsanspruch betr. einen der beiden Ehepartner der

t.** Man kann seine Meinung auf das

vermogensrechtlichen Wirkung der Ehe unterlieg
Unterhaltsrecht im irakischen Recht iibertragen, denn bekannterweise beruhen das irakische
IPR und das IPR der VAE auf dem dgyptischen IPR. Die von Kriiger vertretene Auffassung,
das Unterhaltsrecht der vermogensrechtlichen Wirkung der Ehe zu unterstellen, findet auch
bei dem irakischen Rechtsgelehrten Ali Zustimmung. Ali nimmt nicht nur das Unterhaltsrecht
betr. einen der beiden Ehegatten aus dem Anwendungsbereich des Artikels 21 des irakischen
ZGB, sondern er ist der Ansicht, dass selbst das Unterhaltsrecht der geschiedenen Ehefrau
nicht durch Artikel 21 geregelt ist, sondern es dem Scheidungsstatut unterliegt, weil das
Unterhaltsrecht der geschiedenen Ehefrau eine vermogensrechtliche Wirkung der Scheidung
sei. Ferner vertritt Kriiger die Auffassung, dass das Unterhaltsrecht der Verwandtschaft ,, 43
g Al 5 Jsa¥ dem Artikel 19 Abs. 4 des irakischen ZGB unterliegt.*" Diese Meinung ist

vorzugswiirdig, denn diese Losung ldsst sich besser mit dem Prinzip der kollisionsrechtlichen

Interessenabwégung vereinbaren.

bb) Deutsches internationales Unterhaltsrecht

Im deutschen Recht gilt das Haager Protokoll {iber das auf Unterhaltspflichten anzuwendende
Recht vom 23.11.2007 (HUP)*® fiir den Bereich des internationalen Unterhaltsrechts. Das
HUP gilt seit dem 18.06.2011 in allen EU- Mitgliedstaaten mit Ausnahme von Didnemark und

403 AL- ASSADI, INTERNATIONALES PRIVATRECHT, S. 92.

464 Kriiger, Einfiihrung in das internationale Privat- und Zivilprozessrecht der Vereinigten Arabischen Emirate

in: Ebert/Hanstein (Hrsg.), Beitrdge zum Islamischen Recht VI, in: Ebert/ Hanstein (Hrsg.), der Leipziger Bei-

trage zur Orientforschung, Bd. 21, S. 79 - 99 (S. 128 — 130).

45 ALL STUDIE ZUM IPR, S. 305. Die gleiche Meinung wird vom Salameh vertreten; SALAMEH,
KOLLISIONSRECHT U. AUSWAHL D. RECHTSORDNUNGEN, S. 923. Siche auch Fn. 454.

%66 Deutsche Fassung des HUP bei: Martiny in Priitting/ Wegen/ Weinreich (Hrsg.), Art 18 Anhang 11 EBGBG.

Auch abgedruckt bei Jayme Hausmann, Nr. 42.
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dem Vereinigten Konigreich.*” Zwei Punkte sind von groBer Bedeutung: Zum einen die
Klarheit des Anwendungsbereichs des Protokolls, zum anderen die Maoglichkeit der

Rechtswahl.

Sachlich umfasst die gesetzliche Unterhaltspflicht all diejenigen Pflichten, die aus einer
familien-, verwandtschafts-, oder eherechtlichen Beziehung entstanden sind oder die auf

Schwigerschaft beruhen.**®

Im HUP wird das Unterhaltsstatut vorrangig an das von der unterhaltsberechtigten Person und
der zu Unterhaltszahlung verpflichteten Person gewihlte Recht angekniipft (Artikel 7 und 8
HUP). Die Rechtswahlvereinbarung ist einigermafBlen beschrinkt und bedarf zudem der
Schriftform. Zur Auswabhl stehen die lex fori des zustdndigen Gerichts, das Heimatrecht einer
der Parteien im Zeitpunkt der Rechtswahl, der gewohnliche Aufenthaltsort einer der Parteien
im Zeitpunkt der Rechtswahl, der Giiterstand oder das Scheidungsstatut.*® Mangelt es an
einer Rechtswahl, hingt das Unterhaltsstatut von dem gewdhnlichen Aufenthalt der

berechtigten Person ab (Artikel 3 - 6 HUP).

4. Internationale Vormundschaft und Pflegeschaft
Gemdll Artikel 20 des irakischen ZGB unterliegt die materielle Fragen der gesetzlichen

Vormundschaft , b= und Pflegeschaft ,,A sl sowie anderer Rechtsinstitute zum Schutz
von Geschiftsunfahigen LY e vermindert Geschiftsfahigen Y =80 und
Abwesenden 0w dem Heimatrecht der betreuten Person.*”” Obwohl der irakische
Gesetzgeber bei der Wahl der juristischen Begriffe in Artikel 19 Abs. 4 und in Artikel 20 des
irakischen ZGB sehr genau ist, wird in der Literatur im Irak iiber die Problematik der
Abgrenzung der gesetzlichen Vormundschaft , ¥ von der gewillkiirten Vormundschaft
»abadl und Pflegschaft ,,4 81 diskutiert. Diese Debatte ist grundlos, denn im Artikel 20
wird nicht mehr der Begriff gewillkiirten Vormundschaft , ¥ verwendet, welcher das
Recht und die Pflicht der gesetzlichen Vertreter zur Ausiibung der Personen- und

Vermogenssorge des Kindes beschreibt. Aber die Konkretisierung des Begriffs Sachfragen

47 Kurze Kommentierung in: Palandt/ -Thorn, EGBGB 17b, 18, HUntProt (IPR), Rn. 1 — 4.

468 Kohler, Examinaturium IPR, Rn. 443; Verschraegen, Internationales Privatrecht, Rn. 206; Bittmann in Weller
(Hrsg.), Europiisches Kollisionsrecht, Rn. 497.

469 Bittmann in Weller (Hrsg.), Europiisches Kollisionsrecht, Rn. 505 ff.

470 Artikel 20 des irakischen ZGB lautet: «Die Sachfragen auf dem Gebiet der Vormundschaft, Pflegschaft und
anderer Regelungen zum Schutz von Geschiftsunfdhigen, vermindert Geschéftsfihigen und Abwesenden
unterliegen dem [Heimat]recht der zu schiitzenden Person.», vgl. Kriiger, Das internationale Privat- und
Zivilverfahrensrecht im Irak, IPRax 1988, S. 180 - 185 (182). Der Originaltext lautet: « b slh Lalall Jilual)
Leal) & iy 1 05l (3 58 Ll (5 o i) 5 Lol AW pie: Al e g sl wlil) (pa a5 ill 3,
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yaaldll Jiluall in Artikel 20 des irakischen ZGB wurde von der Lehre im Irak offengelassen.
Jedoch ist einer Prézisierung dieses Begriffes, indem im Gesetz ausdriicklich erwdhnt wird,
dass das Heimatrecht der betroffenen Person auf die Griinde der Anordnung und Aufhebung

der Vormundschaft und Pflegeschaft angewendet werden soll, erforderlich.

Im deutschen Recht findet seit dem 01.01. 2009 das Haager Ubereinkommen vom 13.
01.2000 iiber den internationalen Schutz von Erwachsenen in grenziiberschreitenden Fillen
der Betreuung vorrangig vor dem deutschen autonomen Recht Anwendung.””’ Dieses
Ubereinkommen regelt die gerichtliche Zustindigkeit und das anwendbare Recht bei den
grenziiberschreitenden Féllen fiir Betreuungssachen in den Vertragsstaaten. Auch das
Kinderschutziibereinkommen hat Vorrang vor dem Artikel 24 EGBGB, wonach fiir alle
Fragen bzgl. der Vormundschaft, Betreuung und Pflegeschaft, das Heimatrecht der betreuten

Person maBgeblich ist.

5. Internationales Sachenrecht
Artikel 24 des irakischen ZGB regelt die Fragen des internationalen Sachenrechts ,, 4=l (3 58l

4l wie folgt: ,,Auf Fragen des Eigentums, des Besitzes und anderer dinglicher Rechte
sowie auf die besondere Form der Art und Weise der Ubertragung dieser Rechte durch
Vertrag, gesetzliche Erbfolge, Testament u. 4. wird bei Immobilien lex rei sitae [das Recht des
Ortes der gelegenen Sache] angewandt“.””” Auf die Frage, ob das Lagerrecht - wie im
deutschen Recht - die Voraussetzungen der Entstehung, des Verlustes, der Anderung und der
Ubertragung des Eigentums regelt,”? findet man keine Antwort in der Lehre. Hinsichtlich der
Mobilien gilt das Recht des Staates, in dem sich die bewegliche Sache zurzeit der Verfiigung,
die deren Erwerb oder Verlust bewirkt hat ,,befunden hat*. Ob eine Sache beweglich oder
unbeweglich ist, dariiber entscheidet die lex rei sitae (Art. 17 Abs. 2 des irakischen ZGB).*"*
Auf den ersten Blick bemerkt man die Knappheit der Regelung bzgl. des Sachenrechts, jedoch
kann man die gute Leistung des irakischen Gesetzgebers hervorheben, wenn man den
Vergleich im Auge behilt, dass das internationale Sachenrecht im deutschen Recht bis zur
Einfiihrung der Artikel 43 — 46 EGBGB auf Gewohnheits- und Richterrecht beruhte; das

bedeutet, dass erst seit dem 01 06.1999 das internationale Sachenrecht gesetzlich geregelt

"I Der Text des Ubereinkommens ist abrufbar unter: https:/assets.hcch.net/upload/text35d.pdf. Zuletzt abgeru-
fen am 12.10.2018.

*7 Siehe Fn. 418.

7 vgl. MiiKoBGB/ Wendehorst, EGBGB, 6. Aufl., Art. 43, Rn. 74 — 75.

*7* Siehe Fn. 320.
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war, wihrend die Regelung des internationalen Sachenrechts im Irak bereits aus dem Jahr
1951 stammt.*”” Ein anderes Merkmal dieser Regelung ist seine Klarheit bzgl. des Problems
des Statutenwechsels bei der res in transitu (Sache auf der Durchreise). Durch Bezugnahme
auf den Zeitpunkt der Ankniipfung wird das Problem des Statutenwechsels weitgehend geldst.
Noch zu erwdhnen ist die Besonderheit betr. einige Transportmittel wie z.B. Flugzeuge und
Schiffe, die oftmals sehr schnell und dauernd ihren Lagerort wechseln und sich manchmal in
Gebieten befinden, die keinem Staat zugeordnet werden konnen. Fiir Flugzeuge, Ziige und
Schiffe wird in der irakischen Literatur als Ankniipfungspunkt der Registerort
(Herkunftsprinzip)*® als Ausnahme von der Ankniipfung an den Lagerort bevorzugt (im
deutschen Recht wird im Artikel 45 Abs.1 EGBGB geregelt). Artikel 67 des Gesetzes liber
die Gesellschaften, Gesetz- Nr. 21 von 1997, in geédnderter Fassung stellt eine weitere
Ausnahme der Ankniipfung an den Lageort dar. Das Eigentum eines irakischen Aktiondrs an
den Anteilen einer Aktiengesellschaft oder einer Gesellschaft mit beschrankter Haftung wird
im Todesfall gemil3 der Scharia an seine Erben iibertragen. Bei nicht irakischen Aktionédren
wird das Eigentum an den Anteilen nach seinem Recht an dessen Erben iibertragen.*”” Ein

spezielles Kollisionsrecht flir Kulturgiiter ist im Irak unbekannt.

6. Internationales Wertpapierrecht
Einleitend ist zu erwdhnen, dass schon die thematische Gliederung des internationalen.

Wertpapierrechts 4l @)Y oSa) an sich etwas schwierig ist. Da die Wertpapiere als
Sachen gelten, ist zu erwarten, das Thema unter internationales Sachenrecht - gemil3 der
Auffassung deutscher Literatur - einzuordnen.””® Aber das Thema hat noch Bezug zu anderen
Teilbereichen des IPR, unter anderem zu internationalem Vertragsrecht und internationalem

Gesellschaftsrecht.*”” Deshalb soll das Thema als eigensténdiger Teil behandelt werden.

475 Rauscher, Internationales Privatrecht, S. 99.

476 S0 ist die Rechtslage z.B. im koreanischen Recht (§ 20 Koreanischen IPR). Dazu PiBler in: Korea Legislation
Research Institute (Hrsg.): Einfiihrung in d. koreanische Recht, S. 130.

77 Artikel 67 des irakischen Gesetzes iiber die Gesellschaften, Gesetz- Nr. 21 von 1997, in geinderter Fassung
lautet: «Stirbt ein irakischer Aktiondr einer Aktiengesellschaft oder einer Gesellschaft mit beschrénkter Haftung,
so wird das Eigentum an den Anteilen entsprechend seinem Anteil geméR der Scharia an seine Erben iibertragen.
Wenn der Aktiondr ein Staatsangehdriger eines anderen Staates ist, wird das Eigentum an den Anteilen nach
seinem Recht an dessen Erben iibertragen. In beiden Fillen miissen die folgenden Punkte beriicksichtigt
werden.», der Originaltext lautet: « 4355 I pen¥) 4:SLa JEE 4 5 pasall 83 5300 4S )5 sl daalue 38 5 b e palua A5 1)
= ) O g a5 ) age¥) AL Jii (g jal AL gal al e alsall IS 13) Ll Aay 80 (8 Banaal) agisail o (L s )
Al saY1 o) 5 ollall e S 8y Asall Gl by,

478 In MiiKoBGB unter Rubrik Art. 43 EGBGB; MiiKoBGB/ Wendelhorst, EGBGB Art. 43, Rn. 194 ff.; In NK-
BGB auch unter Rubrik Art. 43 NK- BGB/Liittringhaus, Anhang zu Art. 46 c EGBGB, Rn. 1 ff.

7 NK-BGB/Liittringhaus, Anhang zu Art. 46 c EGBGB, Rn. 1.
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In frither geltenden irakischen Gesetzen und Verordnungen — wie auch im deutschen
internationalen Wertpapierecht - mangelte es an einer einheitlichen Legaldefinition des
Wertpapiers.”® Damals wurden lediglich einige Arten des Wertpapiers und deren Merkmale
erwihnt. Erst seit der neuen Ara (2003) im Irak findet man in der Verordnung iiber Depot,
Settlement und Clearing von 2007 ,, 4 3Ll Gl 5¥ Blall (g (8 Taliall 54, uill 5 g lYL (aldl) aUaill
2007 eine Definition, die mit der Definition des Wertpapiers in der Literatur identisch ist. In
der irakischen Literatur wie in der deutschen Literatur werden als Wertpapiere die Urkunden
definiert, durch die ein privates Recht in der Weise verbrieft wird, dass zur Ausiibung des

t*¥!. In den irakischen

Rechts aus der Urkunde die Innehabung des Papiers erforderlich is
Gesetzen und Verordnungen mangelt es an speziellen Regeln {iber das internationale
Wertpapierrecht, und in der Literatur wird dieses Thema nur sehr selten und wenn, dann nur
recht knapp erwdhnt.** Al- Hadawy und Al- Dawdy vertreten die Meinung, dass das
Wertpapierstatut von der Art des verbrieften Rechts abhidngt.*® Das irakische Recht kennt

folgende Arten der Wertpapiere:

a) Inhaberpapiere

Inhaberpapiere ,,\ellsl Gl sind Wertpapiere, bei denen der Berechtigte namentlich nicht
genannt ist, sondern jeder Besitzer zur Inanspruchnahme des verbrieften Rechts berechtigt ist
-Inhaberklausel- 33kl 1,5 Inhaberpapiere werden in der Literatur als bewegliche Sache

qualifiziert, d. h., sie unterliegen den Regeln des Artikels 24 des irakischen ZGB.***

b)  Orderpapiere

\5(

Orderpapier ,,253 3,5 ist die Bezeichnung fiir ein Wertpapier, in welchem ein auf eine
bestimmte Person bezogenes Recht verbrieft wird. Das Recht aus einem Orderpapier kann
durch Indossament , el {ibertragen werden, d. h., es muss ein schriftlicher
Ubertragungsvermerk auf der Riickseite des Oderpapiers angebracht werden (Artikel 40

irakisches HGB). Die Form eines Orderpapiers unterliegt dem Recht des Staates, in dem es

%0 NK-BGB/Liittringhaus, Anhang zu Art. 46 c EGBGB, Rn. 2.

1 Mumen, Kaufvertrag der Aktien, S. 210; MiiKoBGB/ Wendelhorst, EGBGB Art. 43, Rn. 194.

482 Der Rechtsgelehrte Ali stellt das Thema in seinem 2014 veroffentlichten Werk: ,,Das internationale Privat-
recht im Irak* dar, jedoch beschréinken sich seine Auffithrungen zum groBen Teil auf allgemein bekannte Prinzi-
pien im Bereich des Wertpapierrechts; Dazu: ALI, DAS IPR IM IRAK, S. 339 — 346.

43 AL-HADAWY/AL-DAWDY, INTERNATIONALES PRIVATRECHT, 2.Teil, 3. Aufl., S. 143 - 145.

48 AL- ASSADI, INTERNATIONALES PRIVATRECHT, S. 111.


http://wirtschaftslexikon.gabler.de/Definition/inhaberklausel.html
http://www.lexexakt.de/glossar/wertpapier.html
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ausgestellt wurde.** Die Voraussetzungen der Einlosung unterliegen dem Recht des Staates,
in dem das Orderpapier eingeldst werden soll, wiahrend die Fragen des Eigentumserwerbs sich
nach dem Recht des Staates, in dem die Erfiillung erfolgen soll, richten (Artikel 48 irakisches
HGB).

¢) Aktie

Aktien ,iwes; G3slaen sind Wertpapiere, die ein verbrieftes Anteilsrecht an einer
Gesellschaft darstellen (Mitgliedschaftsrecht). Das zu ermittelnde Statut der Gesellschaft
entspricht dem Statut der Aktie.*®® Auch im deutschen Kollisionsrecht héingt das
Wertpapierstatut von der Art des verbrieften Rechts ab. Jedoch muss man zunichst zwischen
dem sog. Recht am Papier und dem sog. Recht aus dem Papier unterscheiden, denn, wahrend
das Recht am Papier dem Sachstatut (Wertpapierstatut) unterliegt, wird das Recht aus dem

487

Papier an das Wertpapierstatut, d. h. das Hauptstatut angekniipft.

7.  AuBervertragliches Schuldrecht

a)  Allgemeine Regel

Artikel 27 des irakischen ZGB regelt das internationale Deliktsrecht , A8l ye <l 5lYI“ #8 Eg
umfasst alle Sachverhalte, die zivilrechtliche Anspriiche aus einem rechtswidrigen Verhalten
herleiten.” MafBgeblich ist das Recht des Deliktsortes, lex loci delicti commissi ,, &g S
4281, In Absatz zwei erfihrt diese Regel eine Ausnahme: Das Recht des Tatortes gilt nicht
fiir Handlungen, die im Ausland begangen wurden und nur dort als unrechtmafig ,,g sde 2
gelten, nicht aber im Irak. Dieser Regel ist gewdhnungsbediirftig, denn von einem Menschen
wird stets erwartet, dass er sich an die Gesetze des Staates hilt, in dem er sich befindet. Zum
Vergleich: Im deutschen Recht hatte Artikel 40 Abs. 1 S. 1 EGBGB auch die unerlaubte
Handlung dem Recht des Deliktsorts unterstellt, wobei das Gesetz diesen als den Ort

izz AL-HADAWY/AL-DAWDY, INTERNATIONALES PRIVATRECHT, 2.TEIL, 3. Aufl., S. 145.

Ebd.
7 EGBGB/ Wendelhorst, EGBGB Art. 43, Rn. 194.
8 Artikel 27 des irakischen ZGB lautet: «1. Fiir auBervertragliche Schuldverhiltnisse gilt das Recht des Staates,
in dem sich die die Verpflichtung begriindende Tatsache ereignet hat. 2. Die Bestimmungen des vorstehenden
Absatzes gelten nicht im Zusammenhang mit den aus unerlaubter Handlung entstehenden Verpflichtungen, die
sich im Ausland ereignet haben und im Irak rechtméBig sind, selbst wenn sie in dem Land, in dem sie sich ereig-
net haben, als unrechtmaBig gelten.», vgl. Kriiger, Das internationale Privat - und Zivilverfahrensrecht im Irak,
[PRax 1988, S. 180 - 185 (183). Der Originaltext lautet: « 1.l <ias Al AL sall oy 518 Leale (g L8lall pe el 1Y
o1 U il adl g, 2, aaad A alE gl e g phall e Jenll e 2SN il SIV0 Gl Lo 28l 5 580 ASS) 5 pui Y 4l e
48 Caady (Al ALl (Bl g plia e e Gl Bloall (G Ae 5 e S 7 A By,
9 AL-HADAWY/ AL-DAWDY, INTERNATIONALES PRIVATRECHT, 2.Teil, 3. Aufl., S. 160.
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deklariert, an dem der Téter gehandelt hat (Handlungsort-Prinzip). Die Rom II- VO** jedoch
benutzt den Erfolgsort (Artikel 4 Abs. 1 Rom II-VO) als Basis fiir die Ankniipfung der
unerlaubten Handlung.*' Nach dieser Regel wird die Vorrangigkeit der lex domicilii

communis (Artikel 4 Abs. 2 Rom II-VO) aufgelockert.*?

b)  Spezielle Bereiche der gesetzlichen Schuldverhiltnisse

“‘

Fiir Bereiche der ungerechtfertigten Bereicherung ,.cus b ol Y

Auftrag ,,Js=dl Jeal und Verschulden bei Vertragsverhandlungen ,, ds e 8 <l 5L gAY

, Geschiftsfiihrung ohne

oasall  “existieren weder differenzierte gesetzliche Regelungen noch eine durch

Rechtsprechung oder Literatur entwickelte Rechtspraxis.

In dieser Arbeit konnen nicht alle bereichsspezifischen Differenzierungen untersucht werden.
Lediglich wird hier exemplarisch die kollisionsrechtliche Handhabung der vorvertraglichen

Anspriiche behandelt.

Das urspriinglich von dem deutschen Gelehrten Rudolf von Jhering entwickelte Rechtsinstitut
des Verschuldens bei Vertragsverhandlungen, die sogenannte culpa in contrahendo, besagt,
dass bereits mit dem ersten Anndherungsversuch, also nicht erst mit den tatséchlichen
Verhandlungen zweier Parteien, auch eventuelle Schutz- und Obhutspflichten zwischen den

Parteien entstehen, unabhingig davon, ob es zu einem Vertragsschluss kommt oder nicht.*”

Nun stellt sich die Frage, wie vorvertragliche Schuldverhidltnisse im irakischen Recht
kollisionsrechtlich einzuordnen sind und nach welchem Recht im Falle der Verletzung dieser
Pflichten die Folgen zu beurteilen sind. Zuerst ist anzumerken, dass das Rechtsinstitut der
culpa in contrahendo - anders als im deutschen Recht - dem irakischen materiellen Recht bis
heute unbekannt ist. Mancher Rechtsgelehrte geht so weit, an der Existenz etwaiger
Anspriiche zu zweifeln. Sie meinen, dass die Verhandlungen bis zum Vertragsabschluss keine
rechtlichen Folgen haben konnen, es sei denn, dass eine der verhandelnden Parteien in dieser
Phase gegen eine sogenannte Obhutspflicht ,,,all 5 il sl verstoBt. In diesem Falle

werden die Rechtsfragen im Rahmen der auBervertraglichen Schuldverhiltnisse geklért.*”

4 Verordnung (EG) Nr. 864/2007 iiber das auf auBervertragliche Schuldverhiltnisse anzuwendende Recht
(Rom-II-Verordnung).

! MiiKoBGB/ Junker, Rom II -VO Art 4., Rn. 3 - 6; NK-BGB/Lehmann, Rom II-VO, Art. 4 Rn. 97 — 99. (2.
Aufl. Bd. 6 2015); Palandt/ Thorn, Rom II, Art. 4, Rn. 1.(75.Aufl. Bd. 7, 2016).

2 Michaels/ Solomon (Hrsg.), Junker, S. 82.

%3 Benedict, Culpa in Contrahendo, S. 17.

494 AL- HAKIM/ AL- BAKARY/ AL- BASHIR, ZGB, 2. Teil, S. 39.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2007:199:0040:01:DE:HTML
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Dem gegeniiber gibt es andere Rechtsgelehrte, die sich fiir die Losungen aus dem kontinental-
europdischen Recht entschieden haben, dies aber mit Abstufungen. Sie sprechen nicht von
Anspriichen aus culpa in contrahendo im Sinne von § 280 Abs. 1 BGB i.V.m. § 311 Abs. 2
BGB und § 241 Abs. 2 BGB. Sie meinen, dass, wenn der Wille der verhandelnden Parteien
auf einen Vertragsabschluss gerichtet ist und der Stand der Vertragsverhandlungen
nachweisbar durch eine sogenannte Aussichtserkldarung ,,Llsil “baa® bekundet ist, diese
Aussichtserklarungen vom Vertragsstatut erfasst sind.*® Es gibt auch keine gerichtliche
Entscheidung iiber diese Problematik. Diese Darstellung zeigt, dass der Weg bis zur
Etablierung dieses Rechtsinstituts im irakischen Recht noch sehr lang ist. Wahrenddessen hat
die culpa in contrahendo in Deutschland - im Gegensatz zum Irak — eine lange Geschichte.*
Anfanglich wurde sie an verschiedene Statuten angekniipft. Beispielsweise wurden
Aufkldrungs — und Beratungspflichten an das Vertragsstatut angekniipft, wenn das aus einer
vorvertraglichen Verhandlung entstandene Vertrauen verletzt wurde. Wéahrenddessen wurden
die Voraussetzungen und Folgen eines VerstoBles gegen Obhutspflichten an das Deliktsstatut
angekniipft.*” Derzeit sagt Art. 2 Abs. 1 und Art. 12 Rom II-VO i.V.m. Art. 1 Abs. 2 lit. i I
Rom I-VO, dass es sich bei der culpa in contrahendo um eine Frage der auBervertraglichen
Schuldverhéltnisse handelt (Artikel 12 Rn. 1 Rom-II-VO), mit der Folge der akzessorischen

Ankniipfung an das abgeschlossene bzw. beabsichtigte Vertragsstatut.*®,

Nach dieser Darstellung liegt es flir den Betrachter nahe, dass es bei der Ausgestaltung des
internationalen Deliktsrechts einen legislatorischen Entscheidungsbedarf im Bereich des

internationalen Deliktsrechts gibt.

E.  Das internationale Zivilverfahrensrecht (IZVR)

I.  Allgemeine Prinzipien des internationalen IZVR

Im Bereich des IZVR gibt es eine Reihe von Prinzipien, die an sich keinen verbindlichen
Charakter bzw. keinen Anspruch auf Einhaltung haben, sondern im Allgemeinen nur zur

besseren Entwicklung der Regeln im Bereich des IZVR in den jeweiligen Staaten dienen. Im

495 ALIL DAS IPR IM IRAK, S. 366; SADIQ, DAS RECHT DER INT. HANDELSVERTRAGE, S. 361.

4% Siehe Fn. 60 bei Benedict, Die culpa in contrahendo im IPR und IZPR in: Deinert (Hrsg.), Int. Recht im
Wandel, Bd. 13, S.32.

7 EuGH C-334/00, SIg. 2002 vom 17.9.2002 sog. Tacconi Fall zu Art. 5 Nr. 1 EUGVU mit Anmerkung von
Mankowski: Die Qualifikation der culpa in contrahendo, IPRax 2003, S. 127 — 135 (143); NJW 2002, S. 3159.
% Miiko- BGB 2018/ Junker Rom II- VO Art. 1, Rn. 17 - 18.
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Folgenden werden diese Prinzipien, die auch im IZVR des Irak Beachtung finden, ganz knapp

dargestellt.

1.  Gerichtsbarkeit und Immunitét
Jeder Staat kann autonom entscheiden, wo die Grenzen der Gerichtsbarkeit ,,<baalia™ in seinem

Land liegen.*” Jedoch gibt es Fille, in denen die hoheitliche Befugnis des Staates zur
Bestimmung der Gerichtsbarkeit im Verhéltnis zu bestimmten Rechtssubjekten gemdll dem
Gewohnheitsrecht bzw. dem geschriebenen Volkerrecht beschrinkt oder gar entzogen wird
,,2lilas® 3% Dazu gehoren in der Regel ausldandische Staaten, ausldndische Staatsoberhdupter,
Mitglieder ausldndischer diplomatischer bzw. konsularischer Vertretungen.”' Der Umfang der
Immunitét variiert zwischen absoluter bis beschriankter Immunitit.”” Fiir diese Arbeit sind
weitere Vertiefungen nicht ndtig. Nur sei noch erwéhnt, dass sowohl der Irak als auch
Deutschland das Ubereinkommen iiber die Vorrechte und Immunititen der Vereinten
Nationen vom 13. Februar 1946 sowie das Wiener Ubereinkommen iiber diplomatische

Bezichungen von 18.04.1961 ratifiziert haben.’”

2. Territorialititsprinzip
Das Territorialitéitsprinzip ,,%8Y) lxs im Bereich des IZVR, insbesondere im Bereich der

Gerichtszustindigkeit, hat zwei Bedeutungen: In Bezug auf Personen heifit es, dass
unabhingig von der Staatsangehorigkeit der Beteiligten sich der rdumliche Geltungsanspruch
einer bestimmten Regel auf all diejenigen Personen ausdehnt, die sich in diesem Territorium
befinden (Territorialitdtsprinzip v. Personalitétsprinzip).’® In Bezug auf Hoheitsakte besagt
das Territorialititsprinzip, dass Hoheitstakte nur fiir inldndische Gerichte und

Rechtsanwendungsorgane Geltungskraft besitzen (Territorialitdtsprinzip V.

* In dem Sinne haben die einzelnen Staaten die Befugnisse, selbst Recht zu sprechen.

0 ALL, DAs IPR M IRAK, S. 447; AL-HADAWY/ AL-DAWDY, INTERNATIONALES PRIVATRECHT,
2.TEIL, 3. Aufl., S. 236; Linke/ Hau, IZPR, 6 Aufl., Rn. 3.2.; Schack, IZVR, § 5, Rn.155.

' Grundlagen fiir Nichtzustindigkeit deutscher Gerichtsbarkeit sind Art. 20 Abs. 2 GVG in Verbindung mit
Art. 25 GG.

%2 Zu Umfang der Immunitit und seiner Begriindung siehe die Entscheidung vom 25. 01. 1999 des schweizeri-
schen Bundesgerichts, kommentiert von Andreas Borner in, Probleme der internationalen Zustandigkeit und der
Immunitit, in: Herber/ Reinhart/ Wittenborg (Hrsg.), Islamisches und arabisches Recht als Problem der Rechts-
anwendung, in Hoffmann/ Jayme (Hrsg.), S. 73 — 88 (83 ff.).

%% Wiener Ubereinkommen iiber diplomatische Beziechungen wurde im Irak per Gesetz- Nr. 203 von 1968
ratifiziert. In Deutschland per Gesetz v. 6. 08,1964 (BGBI. 1964 11 S. 957), das durch Artikel 4 des Gesetzes
vom 18. Juni 1997 (BGBIL. I S. 1430) gedandert worden ist; Im Internet abrufbar unter: https://www.gesetze-im-
internet.de/bundesrecht/diplbez_bkg/gesamt.pdf. Zuletzt abgerufen am 14.01.2017.

3% Linke/ Hau, IZPR, 6 Aufl., Rn. 2.2.


https://www.gesetze-im-internet.de/bundesrecht/diplbez_bkg/gesamt.pdf
https://www.gesetze-im-internet.de/bundesrecht/diplbez_bkg/gesamt.pdf
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Universalititsprinzip).’” Im irakischen als auch im deutschen Recht wird dieses Prinzip mehr
oder weniger beachtet. Sowohl im deutschen als auch im irakischen IZPR wird dieses Prinzip

berticksichtigt, jedoch in unterschiedlichem Umfang.

3.  Gegenseitigkeitsprinzip

Das Gegenseitigkeitsprinzip “Jill ksl fae | sagt nichts anderes, als dass wir mit einem
Ausldnder genauso umgehen wie sein Heimatstaat mit unserem Biirger umgeht; d.h. wir
erkennen ein auslédndisches Urteil nur dann an, wenn umgekehrt der Urteilsstaat auch unsere

Entscheidungen anerkennt.’”

Der Ursprung des Gegenseitigkeitsprinzips, welches auch als
Gegenrechts- bzw. Reziprozititsprinzip bezeichnet wird, liegt im klassischen Volkerrecht.™’
Das irakische Recht wie auch das deutsche Recht (trotz IPR- und FGG- Reformen in
Deutschland) praktizieren im Bereich Anerkennungsrecht dieses Prinzip. Jedoch ist dieses
Prinzip ,,mit Vorsicht zu genieflen“, wenn man es iiberhaupt fiir ,,genieBbar* hilt,””® denn fiir
die betroffenen Individuen kann dies eine Verschlechterung ihres Rechtsschutzes bedeuten.’”
Dies verstofit gegen das Gerechtigkeitsgebot. Deshalb sind in diesem Zusammenhang
Meinungen wie der Meinung von Reinhold Greimer zu folgen, der den Verzicht des
deutschen Gesetzgebers auf Anerkennung des ausldndischen Insolvenzverfahrens unter den

Bedingungen des § 343 Abs. 1 Nr. 2 Insolvenzverordnung (InsO) fiir angemessen halt.>"

4. Internationaler Entscheidungseinklang
Es kann vorkommen, dass iiber denselben Streitfall in zwei oder noch mehreren Staaten

entschieden wird und dem entsprechend mehrere Entscheidungen in demselben Streitfall
vorliegen. In diesem Fall soll zur Bewirkung des internationalen Entscheidungseinklangs ¢ iaw
ASa¥) /il all alasl | die Frage beantwortet werden, aus der Sicht welchen Staates oder welcher
Rechtsordnung festgestellt werden soll, welche Entscheidung zu beachten ist’'' Diese

Fragestellung konnte auf gleiche Weise -wie im IPR- System- beantwortet werden. Jedoch

°%5 ygl. Geimer, IZPR, Rn. 19; Linke/ Hau, IZPR, 6 Aufl., Rn. 2.2.

3% Schack, IZVR, § 2, Rn. 43.

*" Linke/ Hau, IZPR, 6 Aufl., Rn. 2.4.

%% Man kann das Verbiirgen der Gegenseitigkeit im Bereich des int. IZVR mit einem Brauch aus orientalischer
Kultur vergleichen, die eine Art der EheschlieBung darstellt, und zwar sog. ,,Frau gegen Frau“. Es werden zwei
Ehen gleichzeitig zwischen Mitgliedern zweier Familien geschlossen. Wenn es einer der Frauen aus welchen
Griinden auch immer schlecht geht, oder von dem Ehemann oder seinen Angehorigen schlecht behandelt wird,
dann wird die zweite Frau in die gleiche Position gebracht, wie die erste.

39 Schack, IZVR, § 2, Rn. 43.

319 Geimer, IZPR, Rn. 35a.

! Geimer, IZPR, Rn. 101.
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wird fiir prozessuale Fragen weltweit, darunter sowohl in Deutschland als auch im Irak, die

lex fori verwendet.’"?

5.  Justizgewihrung
Die strikte Anwendung der Prinzipien Territorialititsprinzip und Gegenseitigkeitsprinzip kann

dazu fiihren, dass der Zugang zur Justiz nicht immer gewihrleistet wird. Zur Vermeidung
solcher Konstellation kommt das Prinzip der Justizgewihrung ‘“asladl Ll fae, zum
Einsatz.’"” Durch dieses Prinzip wird die Rechtsdurchsetzung fiir Kldger bzw. Beklagte (im
Gerichtsverfahren) und fiir Antragsteller/Gldubiger bzw. Antragsgegner/ Schuldner (im
Vollstreckungsrecht) verbiirgt. Fiir manche Rechtsgelehrte, darunter Reinhold Greimer, gilt

das Prinzip der Justizgewidhrung als Leitprinzip,”** denn der Staat verbietet Selbsthilfe.’”

6. Malgeblichkeit der lex fori
Wie schon erwihnt, gilt - anders als im IPR, welches in bestimmten Féllen den inldndischen

Gerichten die Anwendung des auslédndischen materiellen Rechts vorschreibt - flir prozessuale
Fragen, u. a. fiir die Zustdndigkeit der Gerichte, sowie fiir alle anderen Verfahrensfragen nach
irakischem Recht (so auch in Deutschland und in den meisten européischen Lindern) die lex
fori des Staates, in dem die Klage erhoben bzw. der Prozess gefiihrt wird (Artikel 28
irakisches ZGB in Verbindung mit Artikel. 101 Abs. 1 des irakischen ZivilprozessGesetz- Nr.
83 vom 1969 ,,) 419 Auud AY o8 ) dyiaall cilad) jall () il 310

Die Anwendung der lex fori wird teilweise damit begriindet, dass man dem Gericht nicht
zumuten kann, ausldndisches Verfahrensrecht zu beherrschen.’'” Fiir Andere ist der 6ffentlich-

rechtliche Charakter des Verfahrensrechts der Grund fiir die Anwendung der lex fori.’"*Dessen

312 inke/ Hau, IZPR, 6 Aufl., Rn. 2.4.

°3 Zum Justizgewihrleistungsanspruch siehe die Entscheidung vom 25. 01. 1999 des schweizerischen Bundes-
gerichts, kommentiert von Andreas Borner. Siehe Borner, in: Von Hoffman/Jayme (Hrsg.), Islamisches und
arabisches Recht, S. 83 ff.

>'* Linke/ Hau, IZPR, 6 Aufl., Rn. 2.7.

>'* Greimer, IZPR, Rn. 336; Linke/ Hau, IZPR, 6 Aufl., Rn. 2.7.

316 ALL DAS IPR IM IRAK, S. 440; AL- FACHRI, INT. ZUSTANDIGKEIT D. IRAKISCHEN GERICHTE, S. 70; Vgl. Artikel
28 des irakischen ZGB lautet: «Fiir die Regeln iiber die Zustdndigkeit [der Gerichte] und sdmtliche
Verfahrensfragen gilt das Recht des Staates, in dem die Klage erhoben oder das Verfahren durchgefiihrt wird».
Vgl. Kriiger, Das internationale Privat - und Zivilverfahrensrecht im Irak, IPRax 1988, S. 180 - 185 (183). Der
Original‘[ex‘[ lautet: «<le) ¥ Led il ol g seall Lead ?G:‘ g;:‘h A gall () 98 Lele S el W feaS) uabaid¥l acl ¢ )y,

>'7 Verschiedene Meinungen irakischer Rechtsgelehrte in: ALI, DAS IPR IM IRAK, S. 441.

'8 AL-HADAWY/ AL-DAWDY, INTERNATIONALES PRIVATRECHT, 2.Teil, 3. Aufl., S. 254.
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ungeachtet bewirkt das lex- fori- Prinzip das Gegenteil des internationalen

Entscheidungseinklangs.’"’

7.  Grundsatz: ,,von Amts wegen*
Auch im irakischen Recht ist die Zustindigkeit eines irakischen Gerichts liber die Frage nach

dem anwendbaren Recht schon vorgelagert. Es fehlt im irakischen Recht an einer Regelung,
die bei einem Sachverhalt, welcher in irgendeinem seiner Elemente Bezilige zu mehreren

Staaten aufweist, eine umfassende kollisionsrechtliche Priifung vorschreibt.

II. Regelungsumfang des irakischen internationalen Zivilverfahrensrechts (IZVR)

Die Regelungen des internationalen Prozessrechts (IZPR) sind ein Teil des internationalen
Zivilverfahrensrechts, und die Regelungen zur Bestimmung der internationalen
Zustindigkeiten bilden wiederum den Schwerpunkt des IZPR. Durch internationale
Zustandigkeitsregelungen wird einem berufenen Gericht eines Staates in einem streitigen

Verfahren mit Inlandsbezug die Entscheidungskompetenz verliehen.™

1.  Internationale Zustiandigkeit der irakischen Gerichte
Das geédnderte irakische Zivilprozess- Gesetz- Nr. 83 vom 1969,, 41 83 a8 ) 4xisall ilad) jall (518

Jaall 1969 erwidhnt die internationale Zustandigkeit der irakischen Gerichte * bzl jabaial)
<53 nicht. Stattdessen findet man Regelungen des internationalen Zivilprozess- und

Schiedsrechts des Iraks in mehreren Gesetzen und Verordnungen ,,verstreut®.”!

Die Zustandigkeit der irakischen Gerichte in Zivil- und Handelssachen wird in den Artikeln
14 und 15 des irakischen ZGB, in Artikel 2 des irakischen Gesetzes zum Personalstatut der
Auslinder ,,1931 4wl 78 a8 jall (uladl duaddll Jlsa¥) 56 und Artikel 7 des Gesetzes Nr. 30 aus
dem Jahr 1928 iiber die Vollstreckung auslidndischer Entscheidungen von auslidndischen
Gerichten im Irak ,,3ls)) & duia¥) Slaall WSal 2w (o 5522 normiert. Wie sonst iiblich ist, richtet
sich die internationale Zustindigkeit der irakischen Gerichte nach den Bestimmungen der

ortlichen Zustiandigkeit.

>'” Linke/ Hau, IZPR, 6 Aufl., Rn. 2.6.

520 Schiitze, Deutsches IZPR unter Einschluss des europiischen Zivilprozessrechts, S. 2.

521 Kriiger, Das internationale Privat- und Zivilverfahrensrecht des Irak, IPRax 1988, S. 180 - 185 (180).
>22 In Folgendem: irakischesVollstreckungsgesetz.
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a)  Zustindigkeitsregel des Artikels 14 irakisches ZGB

Die Ubersetzung des Artikels 14 des irakischen ZGB ins Deutsche lautet: ,,Die irakischen
Gerichte sind fiir alle Klagen gegen irakische Staatsangehorige zustdandig, auch wenn sich der

der Klage zugrunde liegende Sachverhalt im Ausland ereignet hat".>*

Hier wird fiir die irakischen Gerichte durch das Staatsangehorigkeitsprinzip eine grofziigige

Zustandigkeitsregelung in Zivil- und Handelssachen geschaffen.’*

Die Anwendung des Wortes "alle" auf Arabisch "xa" suggeriert, dass, solange eine Klage
sich gegen einen irakischen Staatsbiirger richtet, die irakischen Gerichte stets zusténdig sind,
unabhingig davon, ob der Streit sich auf ein dingliches (sachliches) Recht bezieht, ob der
Streitgegenstand ein Vertrag ist und ob die Parteien eine Rechtswahl, bezogen auf die
Gerichtszustindigkeit, getroffen haben oder nicht. Diese Vermutung kann durch Artikel 15
des irakischen ZGB und Artikel 7 des irakischen VollstreckungG widerlegt werden. In beiden
Artikeln werden an Stelle der Staatsangehorigkeit der beteiligten Personen weitere

Ankniipfungspunkte zur Bestimmung der internationalen Gerichtszusténdigkeit verwendet.
b) Zustindigkeitsregel d. Artikels 15 irakisches ZGB

aa) Zustandigkeitsregel d. Artikels 15 lit. a irakisches ZGB
Artikel 15 des irakischen ZGB gibt den irakischen Gerichten die Zustdandigkeit fiir Klagen

gegen auslidndische Staatsangehorige mit einer territorialen Verbindung zum Irak, also, wenn
der Beklagte sich im Irak befindet (Artikel 15 lit. a irakisches ZGB).* Hier spielt es keine
Rolle, ob der Beklagte nur voriibergehend im Irak ist oder ob er im Irak seinen Aufenthaltsort

hat.”® Bei juristischen Personen ist es unerheblich, ob der Hauptsitz der juristischen Person im

° Die Ubersetzung ist aus: Kropholler/ Kriiger/ Riering/ Samtleben/ Siehr, AuBereuropiische IPR- Gesetze, S.
290 ff; Bei Kriiger lautet die zweite Ubersetzung des Artikels 14 des irakischen ZGB:“Die irakischen Gerichte
sind fiir Anspriiche, die sich aus einer Verpflichtung eines Irakers ergeben, zustindig, selbst fiir solche, die im
Ausland entstanden sind.”, vgl. Kriiger, Das internationale Privat - und Zivilverfahrensrecht im Irak, IPRax
1988, S. 180 - 185 (183). Der Originaltext lautet: ,, Lis L (Jin (3 sis (e 4503 8 i 55 Lae (31 jall aSlaa el I jall oaliy
OBl 8 lgiay,

>** Diese Regelung ist identisch mit Art. 15 des franzosichen Code Civil. Vgl. Al- Rafidain lil al Huquq
Zeitschrift, Bd. 4, S. 1).

525 Artikel 15 lit. a des irakischen ZGB lautet: «Die irakischen Gerichte sind fiir einen Auslinder in folgenden
Fillen zustindig: a) Wenn er sich im Irak aufhélt.», vgl. Kriiger, Das internationale Privat - und Zivilverfahrens-
recht im Irak, [PRax 1988, S. 180 - 185 (183). Der Originaltext lautet: ,, ) s=>¥! (& 3l _all 5Slas olal ia ¥l aldy
AVl pall a5 13—y,

526 AL- NADDAWY, KOMMENTAR ZUM ZIVILVERFAHRENSRECHT, S. 78. Dagegen fiir eine Zustindigkeit der deut-
schen Gerichte kommt es in der Regel auf eine dauerhafte Anwesenheit der Beklagten im Gerichtsstaat, also auf
den gewdhnlichen Aufenthalt, an (§§ 12, 13 ZPO).
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Irak liegt, oder es sich um eine Niederlassung oder sogar nur um die Handelsvertretung dieser

Person im Irak handelt.>”’

bb) Zustindigkeitsregel Artikels 15 lit. b irakisches ZGB

In Abs. 2 kommt das Prinzip des Belegenheitsorts "lex rei sitae" zum Einsatz.”*® Danach sind
irakische Gerichte zustéindig, wenn die Klage sich auf eine im Irak belegene Immobilie oder
auf eine bewegliche Sache bezieht, die sich im Zeitpunkt der Klageerhebung im Irak
befand.”” Das Zuriickgreifen auf den Belegenheitsort zur Begriindung des Gerichtsstandes fiir
Immobilien und bewegliche Sachen wird in den meisten Landern der Welt, auch in

Deutschland, praktiziert.

cc) Zustandigkeitsregel d. Artikels 15 lit. ¢ irakisches ZGB ZGB

Abs. 3 regelt die Zustdndigkeit der irakischen Gerichte fiir Klagen, in denen der
Streitgegenstand ein Vertrag ist, der im Irak geschlossen wurde (Abschlussort), oder ein
Vertrag, der im Irak zu erfiillen ist (Erfiillungsort).” In der Einleitung wurde erwéahnt, dass
eine Vereinbarung des Gerichtsstandes zugunsten eines Gerichts aullerhalb des Iraks fiir
internationale Vertrdge mit irakischen Partnern als "Heilmittel" von manchen Juristen
empfohlen wird.”" Hier stellt sich die Frage, ob eine solche Gerichtsstandsvereinbarung bei
Vertragen, die im Irak geschlossen wurden bzw. zu erfiillen sind, von irakischen Gerichten

Beriicksichtigung finden kann.

In der Literatur wird nur oberflachlich dariiber diskutiert, ob die Zustindigkeitsregeln der
irakischen Gerichte international zwingend sind oder ob sie zum dispositiven Recht gehoren.

Eine Meinung sagt, dass die Bestimmungen der Artikel 14 und 15 als international zwingend

2T AL-F ACHRI, INT. ZUSTANDIGKEIT D. IRAKISCHEN GERICHTE, S. 22.

28 Artikel 15 lit. b. des irakischen ZGB lautet: «... b) Wenn der Rechtsstreit einen Anspruch betrifft, der mit
einer im Irak belegenen Immobile oder mit einer z. Z. der Klagerhebung im Irak befindlichen Sache
zusammenhéngt.», vgl. Kriiger, Das internationale Privat - und Zivilverfahrensrecht im Irak, [IPRax 1988, S. 180
- 185 (183). Der Originaltext lautet: ,A5Y) Jlsa¥) & G all Slas alal iaV) oaliy Glaie Ga 8 slalial cul€ 1)) - o
el ) g4 3o ge Jsfiar ) Bloal) (B35 50 i

¥ So die Entscheidung des foderalen Kassationsgerichts Nr. 2130 vom 11.09.2008, abrufbar unter
WWWw.qanoun.iragja.iq/view.967. Zuletzt abgerufen am 12. 09.2018.

330 Artikel 15 lit. ¢ des irakischen ZGB lautet: «....c) Wenn der Gegenstand des Rechtsstreits ein Vertrag ist, der
im Irak geschlossen wurde oder im Irak ausgefiihrt werden sollte, oder der Rechtsstreit einen Vorfall betrifft, der
sich im Irak ereignet hat.», vgl. Kriiger, Das internationale Privat - und Zivilverfahrensrecht im Irak, IPRax
1988, S. 180 - 185 (183). Der Originaltext lautet: ,A5Y) JIsa¥) (& 3 al) oSlae dlal (i) (paliys g snse S 13— ¢
Glyall b and s Adla e ol (S 51 2 o S ) 31l 8 Al ul 3 T il

31 Bilz, Wiederaufbau Irak: Die rechtlichen Rahmenbedingungen, RIW 2003, S. 416 - 419 (416), im Internet
abrufbar unter: http://www.gair.uni-erlangen.de/Wiederaufbau Irak 20030428.pdf.



http://www.qanoun.iraqja.iq/view.967.%20Zuletzt%20abgerufen%20am%2012
http://www.gair.uni-erlangen.de/Wiederaufbau_Irak_20030428.pdf
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zu betrachten sind, da sie zur 6ffentlichen Ordnung im Irak gehoren.** Dagegen wird auch die
Meinung vertreten, dass die Zustdndigkeit der irakischen Gerichte bei Vertrdgen, die im Irak
geschlossen wurden bzw. im Irak zu erfiillen sind, nicht zwingend geregelt ist; deshalb kann
man einen abweichenden Gerichtsstand als den des Artikels 15 lit. ¢ irakisches ZGB ZGB

vereinbaren.>*

Artikel 27 Abs. 1 des Investmentgesetzes, Gesetz- Nr. 13 von 2006 gedndert durch Gesetz-
Nr. 2 von 2010 und Gesetz- Nr. 50 von 2015 ,, (2) a&&) O Jaxall 2006 4l 13 o8 Hlaiin¥) (5l
432015 4l (50) &, o8 5 2010* wird es den Vertragsparteien erlaubt, eine Rechtswahl
sowie eine Gerichtsstandsvereinbarung oder irgendeine andere Vereinbarung bzgl. der Streit-
beilegung zu treffen.” Das kann bedeuten, dass der Gesetzgeber eine Abweichung von den
Regeln des Artikels 15 lit. ¢ des irakischen ZGB dann erlaubt, wenn die Parteien eines Ver-
trages, der im Irak geschlossen wurde bzw. zu erfiillen ist, Auslédnder sind. Diese verwirrende
Lage bleibt solange bestehen, bis durch die Rechtsprechung eine klare Position zu diesem

Thema geschaffen wird oder gesetzliche Reformen in diesem Bereich vorgenommen werden.

¢) Zustindigkeitsregel d. Artikels 2 Gesetz zum Personalstatut der Auslinder

In Artikel 2 Abs. 1 des irakischen Gesetzes zum Personalstatut der Auslidnder werden die
irakischen Zivilgerichte (Amtsgerichte) fiir Klagen, die sich auf familidre Angelegenheiten
der nichtmuslimischen irakischen Staatsangehorigen beziehen, fiir zusténdig erklirt.”* Gemal
Abs. 2 haben die Personenstandsgerichte ,iuasill JisaV Slas* die Zustdndigkeit fiir Klagen,

bezogen auf familidre Angelegenheiten der Muslime, die nicht irakische Staatsangehorige

332 ABID AL- ALLAH, IPR, S. 738; HAF1Z, IRAKISCHES IPR, S. 372.

33 AL-HADAWY/ AL-DAWDY, INTERNATIONALES PRIVATRECHT, 2.Teil, 3. Aufl,, S. 224, S. 306.

>34 Das irakische Amtsblatt- Nr. 4393 vom 04.01.2016

>33 Artikel 27 Abs. 1 des Investmentgesetzes, Gesetz- Nr. 13 von 2006 geéndert durch Gesetz- Nr. 2 von 2010
und Gesetz- Nr. 50 von 2015.“Streitigkeiten aus der Anwendung dieses Gesetzes unterliegen dem irakischen
Recht und der irakischen Gerichtsbarkeit und es kann mit dem Investor vereinbart werden, dass auf ein nationa-
les oder internationales Schiedsverfahren zuriickgegriffen wird, sodass, die beiden Parteien gemif3 Threr Verein-
barung das Schiedsverfahren und das anzuwendende Recht festlegen konnen.”, der Text auf Arabisch latutet: ,, -

e V) g el oLl A g B el s ) 8 1 Gl e & S e ) ot
m}uddéauﬁ)_u\uue)_\:\duﬂ FJ(&)-‘—“}‘&L}—“) Lﬁ)\éﬂ.“\&\# | | RSN || RS PV SN |
Gl A Gl g g Sl Slel s ,,..Das Gesetz ist abrufbar unter:

http://www.iraqld.iq/LoadLawBook.aspx?SC=040520102256195. Zuletzt abgerufen am 11.02.2017.

536 Artikel 2 Abs. 1 des irakischen Gesetzes zum Personalstatut, Gesetz- Nr. 188 von 1959 in gednderter Fassung
lautet: «Die Vorschriften dieses Gesetzes werden fiir alle Iraker angewandt, soweit sie nicht durch ein
besonderes Gesetz davon ausgenommen sind.», vgl. Kriiger, Das internationale Privat - und Zivilverfahrensrecht
im Irak, IPRax 1988, S. 180 - 185 (183). Der Originaltext lautet: ,, agia il (o V) cudl 2l e o) 8l 138 AlSAT (5 s
wald e



http://www.iraqld.iq/LoadLawBook.aspx?SC=040520102256195
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sind.”” Der hier verwendete Ankniipfungspunkt ist die personliche Beziehung der vor Gericht
streitenden Parteien zum Irak auf Grund einer Mischung von Religions- und

t 538

Staatszugehorigkei

d) Zustindigkeitsregel des Artikels 7 des irakischen Vollstreckungsgesetz

Es gibt zwei Arten von Zustdandigkeiten: Eine direkte und eine indirekte Zustindigkeit. Eine
direkte Zustdndigkeit, die auch Entscheidungszustindigkeit genannt wird - wie die
Zustindigkeit in den Artikeln 14, 15 des irakischen ZGB - ist die Zustindigkeit eines
Gerichts, zu einem internationalen Sachverhalt eine Entscheidung zu féllen. Bei der indirekten
Zusténdigkeit handelt es sich um die Zustindigkeit dahingehend, eine Entscheidung
anzuerkennen, die zu einem internationalen Sachverhalt von einem anderen zustidndigen
Gericht gefallt wurde. Dies ist der Fall in Artikel 7 des irakischen Vollstreckungsgesetz, weil
dieser Artikel den irakischen Gerichten nur die Zustdndigkeit zur Anerkennung einer im
Ausland getroffenen Entscheidung erteilt.” Wie schon erwéahnt, wird durch Artikel 14 des
irakischen ZGB fiir Klagen gegen irakische Staatsangehdrige ein allgemeiner Gerichtsstand
im Irak begriindet. Aber wenn eine starke Beziehung des Sachverhalts zum Ausland besteht

und ein ausldndisches Gericht sich fiir zustdndig erkldrt, dann wird die Zusténdigkeit des

37 Ebert, zum Personalstatut im Irak, in: Schneider/ Hanstein (Hrsg.), Beitrige zum islamischen Recht V, in
Ebert/ Barthel (Hrsg.) Leipziger Beitrdge zur Orientforschung Bd. 19, S. 85 - 115 (97).

>3 Siehe die Entscheidung des Kassationsgerichts in Zivilsachen in Kurdistan - Irak ,,G3) al) (lis S el daSas®
vom 22.07.2009, Entscheid-Nr.: (47/2009/32w sall 11¢l), In Internet abrufbar unter:
http://www.dhrd.info/showk.php?recordID=132, zuletzt abgerufen am 23.01.2018; Zu den Bestimmungen des
Artikels 2 des irakischen Gesetzes zum Personalstatut der Auslédnder und iiber die internationale Zustandigkeit
der irakischen Gerichte zu Fragen des Personalstatuts der Auslédnder findet man bei Elwan, in: Schneider/ Han-
stein (Hrsg.), Beitrdge zum islamischen Recht V, in Ebert/ Barthel (Hrsg.) Leipziger Beitrdge zur Orientfor-
schung Bd. 19, S. 117 — 139; Elwan, Gesetzgebung und Rechtsprechung in islamischen Staaten in: Steinbach/
Riidiger (Hrsg.), Der moderne Nahe und Mittlere Osten, Bd. 1, S. 221 — 254, Elwan, Gesetzgebung und Recht-
sprechung in islamischen Staaten in: Steinbach/ Riidiger (Hrsg.), Der moderne Nahe und Mittlere Osten, Bd. 1,
S. 221 -254.

39 Artikel 7 des irakischen Gesetzes- Nr. 30 vom 1928 iiber die Vollstreckung von Urteilen auslindischer
Gerichte im Irak lautet: «Ein auslédndisches Gericht wird als [international] zusténdig betrachtet, wenn eine der
nachstehenden Voraussetzungen erfiillt ist: a) Der Prozess betrifft bewegliches oder unbewegliches Vermogen,
das sich in dem ausldndischen Staat befindet. b) Der Prozess resultiert aus einem Vertrag, der in dem
ausliandischen Staat unterzeichnet worden ist oder der nach der Absicht der Parteien dort erfiillt werden sollte
und unter der weiteren Voraussetzung, dass sich das Urteil vollstindig oder teilweise hierauf bezieht. ¢) Der
Prozess entsteht aus Handlungen, die vollstindig oder teilweise in dem ausldndischen Staat begangen worden
sind. d) Der Bekl. hat seinen gewohnlichen Aufenthalt in dem ausléndischen Staat oder war dort z. Z. der
Erhebung der Klage gegen ihn in Handelssachen titig. ) Der Bekl. hat den Termin freiwillig wahrgenommen. f)
Der Bekl. hat die Zusténdigkeit des Gerichts, das das auslidndische Urteil erlassen hat, anerkannt.», vgl. Kriiger,
Das internationale Privat - und Zivilverfahrensrecht im Irak, [PRax 1988, S. 180 - 185 (184) Der Originaltext
lautet: ,, 22l 3 A0S A gdia ye o) A shie JI sl Adlxia (5 geall (€1 ABY) Ja g 1Al sl (3855 13) Aadla ) Apia) Al yiiad
ApinY) die Lol ) 4l llia o2 day IS 51 Apia¥) O b ads e e 40U el S @ Al sseall S 7 aSall 4y Gl
a8 Lie s 3a o) WS gis Jlee) e gl b Lesd 5l Dliidia (S L) S i sale Leie e o sSadll S
2L e all juaa SBagle o Sadl oS s seall 48 Cadl (Al o) o0 (8 dpial) AaSad) sliad e (33l B ale o Sadll (S 5
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auslidndischen Gerichts seitens des irakischen Gesetzes respektiert und somit die
Entscheidungszustindigkeit an das auslédndische Gericht iibertragen. Dies ist der Fall, wenn
die Klage sich auf eine in einem anderen Land belegene Immobilie bzw. eine bewegliche
Sache bezieht (lit. a), oder wenn es sich bei dem Streitgegenstand um einen Vertrag handelt,
der in diesem Land abgeschlossen wurde, bzw. um einen Vertrag, der dort ganz oder teilweise
zu erfillen ist (lit. b), oder wenn die Verwirklichung des Sachverhalts ganz oder teilweise in
diesem Land erfolgt ist (lit. ¢), sowie dem, wenn die beklagte Person, gegen die das Urteil
erlassen wurde, in diesem Land ihren Wohnsitz hat oder ab der Zeit der Klageanhédngigkeit in
diesem Land im Handel tdtig war (lit. d), wenn der Beklagte freiwillig an dem
Gerichtsverfahren in diesem Land teilgenommen hat (lit. e), und wenn er mit der

Zustiandigkeit des auslidndischen Gerichts einverstanden war (lit. f).

2. Anerkennung und Vollstreckung auslindischer Urteile
Jeder Staat kann selbst gestalten, wie ausldndische Entscheidungen auf seinem Hoheitsgebiet

anerkannt bzw. vollstreckt werden.

Es gibt zwei Wege, um die Anerkennung und Vollstreckung zu regeln: Entweder durch multi-
laterale bzw. durch bilaterale Vertrdge oder durch autonomes Recht. Im Irak konnen ausléndi-
sche Urteile fiir vollstreckbar erklért werden, entweder aufgrund von im Irak geltenden staats-
vertragen oder aufgrund des autonomen Gesetzes. Der Artikel 1 des Gesetzes-Nr. 30 vom
1928 {iber die Vollstreckung von Urteilen ausldndischer Gerichte im Irak definiert die Begrif-

fe von ausldndischem Urteil, ausldndischem Gericht und ausldndischem Staat.>*

a)  Anerkennung und Vollstreckung auslindischer staatlicher Zivilurteile

aa) Aufgrund von Staatsvertrigen

Staatsvertrdge haben grundsitzlich Vorrang vor dem nationalen Recht. Der Irak hat seit seiner
Entstehung einige Staatsvertrige zwecks Anerkennung und Vollstreckung auslidndischer

Gerichtsentscheidungen geschlossen und die folgenden Rechtsakte erlassen: Im Verhéltnis zu

340 Artikel 1 des irakischen Gesetzes- Nr. 30 vom 1928 iiber die Vollstreckung von Urteilen auslindischer Ge-
richte im Irak lautet: «Die Begriffe in diesem Gesetz haben folgende Bedeutung: Ausldndisches Urteil: Das
Urteil, das von einem Gericht mit Sitz auBlerhalb des Irak erlassen worden ist; Auslidndisches Gericht: Das Ge-
richt, das das ausldndische Urteil erlassen hat; Ausldndischer Staat: Der Staat, in dem das ausldndische Urteil
erlassen worden ist.», vgl. Kriiger, Das internationale Privat - und Zivilverfahrensrecht im Irak, [PRax 1988, S.
180 - 185 (184) Der Originaltext lautet:
pSall jual (Al AaSaall Apia) AaSaall 5 3l all 7 A Adlge aSaa o pdbiall Sl ia¥) oSal s by o3l 138 4 ol
W) aSall Led jaca Al Dl Apia ) a3 sl
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GrofBbritannien regelt die Verordnung Nr. 21 von 1928 die Rechtsbeziehungen zwischen dem
Irak und GrofBbritannien, im Verhéltnis zu Syrien und zum Libanon gilt die Verordnung Nr. 5
von 1939. Im Verhiltnis zu Agypten gilt die Verordnung Nr. 9 von 1929. Im Verhiltnis zu
Italien gilt die Verordnung Nr. 18 von 1929. Im Verhéltnis zu Indien gilt die Verordnung Nr.
10 von 1930. Im Verhiltnis zu Kanada, Jamaika, Hongkong, Malta, Neuseeland und Zypern
gilt die Verordnung Nr. 29 von 1932. Im Verhiltnis zu Jordanien gilt die Verordnung Nr. 32
von 1952. Der Irak ist auch Vertragsstaat der Konvention der Arabischen Liga iiber die
gegenseitige Anerkennung und Vollstreckung von Urteilen vom 14.09.1952. Erst vier Jahre
spéter, nach Unterzeichnung dieser Konvention, hat der Irak mit dem Gesetz- Nr. 35 aus dem
Jahr 1956 die Konvention ratifiziert und die Ratifikationsurkunde hinterlegt, sodass die
Konvention gemdl} ihrer Artikel 10, 11 zumindest von Staaten, die die Konvention ratifiziert

% Der Irak ist ferner noch

haben, fiir den Rechtsverkehr untereinander anzuwenden war.
Vertragsstaat der Riyadh Konvention aus dem Jahr 1983, die in den Artikeln 25 bis 36 die
Anerkennung und Vollstreckung von Urteilen und Schiedsspriichen unter den Mitgliedstaaten
regelt.”” Zu erwihnen ist, dass zwischen Deutschland und dem Irak kein einschldgiger
Staatsvertrag iiber die Anerkennung und Vollstreckung von Zivilurteilen besteht.” Der
Vertrag tiber den Rechtsverkehr vom 22. Dezember 1970 zwischen der DDR und dem Irak
wurde nach der Wiedervereinigung seitens der Bundesrepublik Deutschland fiir erloschen
erkldart>* Der Irak ist dem Kairo - Ubereinkommen iiber die Beilegung von
Investitionsstreitigkeiten in den arabischen Staaten beigetreten und hat diesen Beitritt per
Gesetz- Nr. 9 von 2003 am 06.12. 2000 ratifiziert.’* In Deutschland gilt zur Zeit der
Sekundérrechtsakt der Briissel Ia- VO 1215/2012 auf dem Gebiet der internationalen
Zustandigkeit von Gerichten und der Annerkennung und Vollstreckung von Entscheidungen
in Zivil- und Handelsachen, die seit Beginn 2015 die Briissel I-VO 44/2001 abgeldst hat. Auf
dem Gebiet der internationalen Zustdndigkeit von Gerichten und der Annerkennung und

Vollstreckung von Entscheidungen im Ehe- und weiteren Famielenrecht gilt die Briissel Ila-

VO 2201/2003. Auf dem Gebiet der internationalen Zustdndigkeit, der Annerkennung,

4l Behrens, Das Kollisionsrecht Jordaniens, S.37.

2 Bilz in: Internationaler Rechtsverkehr in Zivil- und Handelssachen, S. 1049 (6).

>3 Kriiger, Zum irakischen Rechtszustand seit April 2003, I PRax 2003, S. 474 — 475 (474).

> Bekanntmachung iiber das Erloschen volkerrechtlicher Ubereinkiinfte der Deutschen Demokratischen Repub-
lik mit Irak v. 24. Mai 1994: Bundesgesetzblatt, Jahrgang 1994, Teil II, S. 730.

> Ratifizierungsgesetz, verdffentlicht im irakischen Amtsblatt -Nr. 3971 vom 24.02. 2003.
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Vollstreckung und Zusammenarbeit im Bezug auf elterliche Verantwortung und Mafinahmen

zum Schutz von Kindern gilt das KSU vom 1996.%*°

bb) Autonomes Recht

Das irakische autonome Recht wird auf die Vollstreckung solcher auslédndischen Urteile
verwendet, die nicht besonders durch Staatsvertrige geregelt sind. Ob und unter welchen
Voraussetzungen Urteile ausldndischer Gerichte im Irak annerkannt und vollstreckt werden
konnen, bestimmt sich nach den Artikeln 2 — 11 des irakischen Gesetzes- Nr. 30 vom 1928
iber die Vollstreckung von Urteilen ausldndischer Gerichte im Irak, Artikel 12 des irakischen

Zwangsvollstreckungsgesetzes, Gesetz- Nr. 45 von 1980 und Artikel 16 des irakischen ZGB.

Die Vollstreckung auslédndischer Urteile im Irak ist Antragspflichtig. Mit dem Antrag muss
eine legalisierte und mit Griinden versehene Abschrift des ausldndischen Urteils vorgelget
werden. Der Erlass des Vollstreckungsbeschlusses wird dem Gerichtshof 1. Instanz an dem
der Beklagte seinen Wohnsitz hat, iibertragen. Falls der Beklagte keinen Wohnsitz im Irak
hat, wird das Gerichtshof 1. Instanz an dem Ort im Irak, wo der Beklagte ein Vermdgen hat,

iibertragen.
(Artikel 3 des irakischen Gesetzes- Nr. 30 aus dem Jahr 1928 iiber die Vollstreckung von
Urteilen auslandischer Gerichte im Irak).>"

Vom Gericht wird einen Termin festgelegt und unter Einhaltung des iiblichen Verfahrens
wird der Beklagte zum Termin eingeladen, unabhénig davon, ob er sich innerhalb bzw.
auserhalb des Irak aufhilt (Artikel 4 des irakischen Gesetzes- Nr. 30 aus dem Jahr 1928 {iber

die Vollstreckung von Urteilen ausldndischer Gerichte im Irak)**.

>4 Siehe die Ausfithrungen zum Thema Kindschaftsreht, S. 96.

7 Artikel 3 des irakischen Gesetzes- Nr. 30 aus dem Jahr 1928 iiber die Vollstreckung von Urteilen auslindi-
scher Gerichte im Irak lautet «Jeder, der die Vollstreckung eines auslidndischen Urteils begehrt, hat a) vor dem
Gerichtshof 1. Instanz den Erlass eines Vollstreckungsbeschluss zu beantragen. b) Der Antrag muf3 vor dem
zustandigen Gericht des Ortes gestellt werden, an dem der Bekl. seinen Wohnsitz hat; in Ermangelung eines
festen Aufenthalts des Bekl. im Irak an dem Ort, an dem sich das Vermogen des Bekl. befindet. ¢). Dem Antrag
auf einen Vollstreckungsbeschluss muss eine legalisierte und mit Griinden versehene Kopie des ausldndischen
Urteils beigefiigt sein.», vgl. Kriiger, Das internationale Privat - und Zivilverfahrensrecht im Irak, IPRax 1988,
S. 180 - 185 (184) Der Originaltext lautet: «2&ill Jl & jluaY selad) daSas sal (5o all aiiy | 1)) ial oSa 285 3 5 (e e
L Jaal i el Ll Al (el 5 ) 1315 e o Sl 4 s 53 Janall 8 IS il AeSaall ) s yall ()55
(Al s e J sea DU 8 5 A8 034855 (o sllaall a1 Sl (e sy llall a7 gale Saall s o slhadll J)5eY)

% Artikel 4 des irakischen Gesetzes- Nr. 30 aus dem Jahr 1928 iiber die Vollstreckung von Urteilen auslindi-
scher Gerichte im Irak lautet «Das Gericht bestimmt einen Termin und 14dt den Bekl. unter Beachtung des iibli-
chen Verfahrens unabhingig davon, ob er sich innerhalb oder auflerhalb des Irak aufhilt.», vgl. Kriiger, Das
internationale Privat - und Zivilverfahrensrecht im Irak, [PRax 1988, S. 180 - 185 (184) Der Originaltext lautet:
€3 G5 an A o 51 Gl yad) 3 IS o) s dile a sSall (a5 bl el Lo gy (5 se 2l Aald) die el (ppniy,
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Ahnlich wie im deuschen autonomen Recht (§§ 722, 723 ZPO im Verhiltnis zu Drittstaaten),
wird in einem sog. Exequaturverfahren gepriift, ob alle erforderlichen Dokumente und die
Erfillung samtlicher Voraussetzungen fiir die Vollstreckung des ausldndischen Urteils
vorliegen und keine keine Annerkennungsversagengriinde gegeben sind. (keine Uberpriifung

der Entscheidung, sondern nur von verfahrensrechtlichen Fragen).**

Gemal Artikel 6 des irakischen ZGB setzt eine Anerkennung Folgendes voraus:™’

- Der Beklagte muss von der Einleitung des Verfahrens in zumutbarer und hinreichender
Weise benachrichtigt worden sein (Artikel 6 lit. a des irakischen Gesetzes- Nr. 30 vom 1928

iiber die Vollstreckung von Urteilen ausldndischer Gerichte im Irak).

- Das Gericht des Entscheidungsstaates muss nicht nur aus seiner Sicht international zustandig
sein, sondern seine Zustdndigkeit muss auch in Einklang und unter Beriicksichtigung der
irakischen Vorschriften iiber die internationale Zustidndigkeit zu sehen sein (Artikel 6 lit. b
des irakischen Gesetzes- Nr. 30 vom 1928 iiber die Vollstreckung von Urteilen auslédndischer

Gerichte im Irak).

- Das ausldndische Urteil muss einen konkreten Anspruch titulieren, oder es muss auf die
Zahlung eines bestimmten Geldbetrages gerichtet sein (Artikel 6 lit. ¢ des irakischen
Gesetzes- Nr. 30 vom 1928 iiber die Vollstreckung von Urteilen auslédndischer Gerichte im

Irak).

>¥ Siehe die Entscheidung des Kassationsgerichts des Iraks vom 25.02.2009 Nr. 50 - Zivilsachenabteilung-2009.
Ver6ffentlicht bei: Salih, Einfiihrung zu Prinzipien des Revisions- und Kassationsgerichts, S. 242. In dieser Ent-
scheidung gab das irakische Kassationsgericht die Zustindigkeit zur Anerkennung eines auslédndischen Urteils an
das Amtsgericht, obwohl das Urteil von einem Familiengericht erlassen worden war.

%0 Artikel 6 des irakischen Gesetzes- Nr. 30 vom 1928 iiber die Vollstreckung von Urteilen auslindischer
Gerichte im Irak lautet: «Wenn ein Antrag auf Erlass eines Vollstreckungsbeschlusses gestellt wird, miissen die
nachstehenden Voraussetzungen in jedem Fall vollstindig erfiillt sein, und das Gericht hat sich von ihrem
Vorliegen zu iiberzeugen, unabhéngig davon, ob der Bekl. den Antrag bestreitet oder nicht: a) Der Bekl. muss
von dem auslédndischen Gericht von der gegen ihn erhobenen Klage in verniinftiger und ausreichender Weise
benachrichtigt worden sein; b) Das ausldndische Gericht besetzt die [internationale]Zusténdigkeit nach Ma3gabe
des Art. 7 dieses Gesetzes; C Das Urteil muss sich auf eine Schuld oder eine bestimmte Geldsumme bezichen
oder, falls das auslédndische Urteil in einem Strafverfahren ergangen ist, nur zivilrechtlichen Schadenersatz
betreffen; d) Der Grund fiir den [im Ausland gefiihrten] Prozel3 darf nicht dem ,,ordre public* aus der Sicht des
irakischen Rechts widersprechen; e) Das Urteil muss in den auslédndischen Staat vollstreckungsfahig sein.», vgl.
Kriiger, Das internationale Privat - und Zivilverfahrensrecht im Irak, IPRax 1988, S. 180 - 185 (184) Der
Originaltext lautet: ,,cx daSaall Hlati 5 ailsy 385l ) 8 jlaal allay oSa IS 8 Leaaals 48 Ja g 8l 865 O Gy (B Lgnad ol81
A5 A e (3 ks AiaY) AeSaal) (520 Aaliall (5 el Lidia gl o sSaall o 5S 10y o) Ledal (o dle o sSaall adls o) gus Ja sl o2 g3
alilly o Sl 138 e 7 Balell 3l gl imally ApaDlia I3 Apia¥) AaSadll S Gy sl 258 (e ame daas o) s Bl Sl G S 2
e (5500 8 1l ainY) ASal) IS 131 daih Lyide Liny gai 4 a sSanall () 5S; AUl | e 480 jal) (il i) ylaiy (s seal) e 05 Y (o 2
pladlAnia¥h B0 4 el dda ) s oSal 0 S5 ol -8
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- Das ausldndische Urteil muss mit den allgemeinen Sitten und der Ordnung (ordre public).im
Irak vereinbar sein (Artikel 6 lit. d des irakischen Gesetzes- Nr. 30 vom 1928 iiber die

Vollstreckung von Urteilen ausldndischer Gerichte im Irak).

- Das auslidndische Urteil muss im Entscheidungsland rechtskriftig und vollstreckbar sein
(Artikel 6 lit. e des irakischen Gesetzes- Nr. 30 aus dem Jahr 1928 {iber die Vollstreckung von

Urteilen auslédndischer Gerichte im Irak).

- Das Verfahren, in dem das Urteil erlassen wurde, muss in Ubereinstimmung mit dem

Verfahren des Entscheidungslandes erfolgt sein (Artikel 16 des irakischen ZGB).>"

- Die Gegenseitigkeit muss verbiirgt sein (Artikel 11 des irakischen Gesetzes- Nr. 30 vom
1928 iiber die Vollstreckung von Urteilen auslidndischer Gerichte im Irak).”* Die gleiche
Voraussetzung ist in § 328 Abs. I Nr. 5 ZPO nominiert.”” Jedoch kann die Gegenseitigkeit zu

554

Ungerechtigkeiten fiihren.”* AuBerdem belastet die Feststellung der Gegenseitigkeit im

Finzelfall das Gericht.

Nach dem Termin wird vom Gericht entschieden, ob ein Vollstreckungsbeschlusses oder ein
Ablehnungsbeschluss erlassen wird (Artikel 5 des irakischen Gesetzes- Nr. 30 vom 1928 {iber

die Vollstreckung von Urteilen ausldndischer Gerichte im Irak).*”

Der Antrag auf Erlass eines Vollstreckungsbeschlusses wird zuriickgewiessen bzw.

ausgesetzt, wenn die Annerkennungshinderungsgriinde, die im Artikel 8 des irakischen

! Artikel 16 des irakischen ZGB lautet: «Die Urteile auslidndischer Gerichte sind im Irak nur dann
vollstreckbar, wenn sie den Grundsitzen entsprechen, die das maf3gebliche Gesetz hierfiir festlegt». Vgl. Kriiger,
Das internationale Privat - und Zivilverfahrensrecht im Irak, [PRax 1988, S. 180 - 185 (183). Der Originaltext
lautet: « 138 3 alall o) lall La 58 i) e il T g GUSS cpie ) 131 Y (31 yad) 8 Auiiill ALG dpvia) wSlae (e 5 pobeall SSAY) ()55 Y
okl

%52 Artikel 11 der irakischen Gesetz- Nr. 30 vom 1928 iiber die Vollstreckung von Urteilen auslindischer Gerich-
te im Irak lautet: «Dieses Gesetz wird auf in auslédndischen Staaten ergangene Urteile angewandt, sobald von
Zeit zu Zeit durch besondere Verordnung festgestellt worden ist, da3 Urteile irakischer Gerichte in den betref-
fenden auslindischen Staaten vollstreckungsfihig sind, und zwar aufgrund eines diesbeziiglichen Ubereinkom-
mens mit dem irakischen Staat oder aufgrund der in jenen Staaten befolgten Gesetze, wenn dort fiir[irakische]
Urteile Vollstreckungsbeschliisse ergehen oder ein anderes Verfahren mit vergleichbarem Ergebnis angewandt
wird.»gl. Kriiger, Das internationale Privat - und Zivilverfahrensrecht im Irak, [PRax 1988, S. 180 - 185 (184)
Der Originaltext lautet: ,, < jba WlS AY S5 (e jaeai Lald dadaily (pad dial oSlaa (e 8 palaall Ql&aY) e g 66l 138 Gakay
OIS o) s DU Gl 5 A el il ) ey gl A8 jad) Al gal) pa (i (3 aimiay i) DU 6 will ALLE 481 el Slaall Sl
Aagiil) Cua e Alila (AN el jaly o) a8 laal el

553 Die irakische Regierung hat bis heute nicht die Verbiirgung im Verhiltnis zu Deutschland durch eine Verord-
nung festgestellt (Mitteilung von Prof. Dr. Hilmar Kriiger, K&In); Siehe auch Bilz, RIW 201, S. 354 - 360 (360).
554 Nagel/Gottwald, § 1, Rn. 34.

> Artikel 5 des irakischen Gesetzes- Nr. 30 aus dem Jahr 1928 iiber die Vollstreckung von Urteilen auslindi-
scher Gerichte im Irak lautet «Nach dem Termin entscheidet das Gericht durch Ablehnung oder Erlass eines
Vollstreckungsbeschlusses geméfl den Bestimmungen dieses Gesetzes.», vgl. Kriiger, Das internationale Privat -
und Zivilverfahrensrecht im Irak, [PRax 1988, S. 180 - 185 (184) Der Originaltext lautet: « 24l ) 8 iaSaall jaias
Al yall JLaS) any Al g ¢y 81 138 AISa) (385 0 jlaaaly callall b i
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Gesetzes- Nr. 30 vom 1928 iiber die Vollstreckung von Urteilen auslédndischer Gerichte im
Irak gennant sind, gegeben sind.***

Falls im Exequaturverfahren vor dem Gerichtshof 1. Instanz zu einem Versdumnisurteil
kommt, unterliegt diese Titel den iiblichen Bestimmungen iiber die Rechtsmittel und kann
durch Kassationsbeschwerde angefochten werden (Artikel 9 des irakischen Gesetzes- Nr. 30
vom 1928 tiber die Vollstreckung von Urteilen ausldndischer Gerichte im Irak).”’

Artikel 10 des des irakischen Gesetzes- Nr. 30 vom 1928 {iber die Vollstreckung von Urteilen
auslidndischer Gerichte im Irak schreibt vor, dass fiir Klagen aufgrund dieses Gesetzes eine

Hilfte der Gerichtsgebiihren in Zivilsachen zu zahlen ist. >*®

b) Anerkennung u. Vollstreckung ausliindischer Schiedsspriiche

aa) Staatsvertriage

Der Irak ist dem New Yorker UN-Ubereinkommen iiber die Anerkennung und Vollstreckung

ausldandischer Schiedsspriiche aus dem Jahr 1958 nicht beigetreten. Jedoch ist der Irak

536 Artikel 8 des irakischen Gesetzes- Nr. 30 aus dem Jahr 1928 iiber die Vollstreckung von Urteilen auslindi-
scher Gerichte im Irak lautet: «Das Gericht muss den Antrag auf Erlass eines Vollstreckungsbeschlusses zu-
riickweisen; a) Wenn der Bekl. dem Gericht nachweisen kann, da3 das Urteil durch [Proze3]betrug zustande
gekommen ist oder dafl das Verfahren vor dem auslédndischen Gericht der Gerechtigkeit und Billigkeit wider-
spricht oder wenn es feststellt, dafl das Urteil die in Art. 6 bestimmten Voraussetzungen nicht erfiillt; b) Falls der
Bekl. nachweisen kann, dass er das Recht hat, ein Rechtsmittel bei einem hoheren Gericht einzulegen und dies
bereits getan hat oder beabsichtigt, dies entsprechend dem maBgebenden Prozessrecht zu tun. In diesem Fall hat
das Gericht das Verfahren auszusetzen, bis das hohere Gericht endgiiltig entschieden hat, und kann, falls erfor-
derlich, einen vorldufigen Arrest anordnen, nachdem der Kl. eine Sicherheit hinterlegt hat, vorausgesetzt, dass
keine Einwendungen gegen das Urteil aufgrund des Buchstaben a dieses Artikels bestehen.», vgl. Kriiger, Das
internationale Privat - und Zivilverfahrensrecht im Irak, [PRax 1988, S. 180 - 185 (184 - 185) Der Originaltext
lautet:. «2amill i 8 Hlaal alls 4aSal) 3y ool Huw o) gl peaddil) 5y yhay Juasinl a8 ?S;.“ b Ll adle e)SMn il 1) Lad )
Caan g 13 Caleai¥ly Jonll il (5 yn Guia¥) AaSaal) 8 Lenaaly 6 5alall Jag b 35 al oSal) (b eSaally Lo eSadl) e o
abaall elgiil n M 522l Ja s o Jpmadl 5 L) ja (50 40) ) Lgxa)y 85 el AeSan dnaljo Ga Al Gl dile o sSall il 13
ol yiel A (K ol 13 Al o Saall (e ALY 330 day L) Janll g el ) by geall Cumi) 1)) daSaally deSaall Glls
Sl o3 (a5 b adle (ai Lae Sall ey,

7 Artikel 9 des irakischen Gesetzes- Nr. 30 vom 1928 iiber die Vollstreckung von Urteilen auslindischer Ge-
richte im Irak lautet: «Vom Gerichtshof 1.Instanz gemif3 diesem Gesetz erlassene Versdumnisurteile unterliegen
den tiblichen Regeln iiber die Rechtsmittel; sie konnen jedoch nicht mit der Berufung, sondern nur mit der Kas-
sationsbeschwerde angefochten werden.», vgl. Kriiger, Das internationale Privat - und Zivilverfahrensrecht im
Irak, IPRax 1988, S. 180 - 185 (185) Der Originaltext lautet: « 138 e selall daSae W juat Al Agball <l Hl Al ¢ 4S5
Ol AaSaa A aaill Jy Calitin DU ALE ¢S5 Y L) Y1 Gl yie YL Aalatall alSaY) canl Aas o 5306

5% Artikel 10 des irakischen Gesetzes- Nr. 30 vom 1928 iiber die Vollstreckung von Urteilen auslindischer
Gerichte im Irak lautet: «Fiir Klagen aufgrund dieses Gesetzes ist eine Hilfte der Gerichtsgebiihren in
Zivilsachen zu zahlen..», vgl. Kriiger, Das internationale Privat - und Zivilverfahrensrecht im Irak, IPRax 1988,
S. 180 - 185 (185) Der Originaltext lautet: « ssteall dalaial a g )l Coial G lAl 1aa ey J85 Al (5 gleal) (o (A sl
Apadll y,
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Vertragsstaat der arabischen Konvention iiber Handels- Schiedsgerichte von 1987 ,, 4asy)
g asaill 4y 20 Im Bezug auf die Anerkennung und Vollstreckung von Schiedsspriichen
ist die Riyadh Konvention ,u=b, 481 aus dem Jahr 1983, die die Anerkennung und

Vollstreckung von Schiedsspriichen unter den arabischen Mitgliedstaaten regelt, zu erwdhnen.

bb) Anerkennung im Rahmen des autonomen Rechts

Nach Untersuchung sédmtlicher in Frage kommender irakischer Gesetze, vor allem des
gednderten irakischen Zivilprozess Gesetzes Nr. 83 von 1969 “4paall Cladljull o8 st
festzustellen, dass der irakische Gesetzgeber die Anerkennung und Vollstreckung
ausldndischer Schiedsspriiche nicht geregelt hat. Vielmehr regelt er in den Artikeln 251 bis
276 nur das nationale Schiedsrecht und dessen Anerkennung und Vollstreckung. Deshalb
wird kontrovers diskutiert, ob internationale Schiedsspriiche im Irak anerkennungs- und
vollstreckungsfihig sind. Einige behaupten, dass man die Regelung des nationalen
Schiedsspruchs auf die internationalen Schiedsspriiche ausdehnen konne, da der Gesetzgeber
grundsétzlich die Anerkennung und Vollstreckung auslandischer Urteile erlaubt.”® Die andere
Meinung lehnt die Anerkennung und Vollstreckung auslandischer Schiedsspriiche ab.>* Als
Grund fiir diese Haltung wird erwéhnt, dass der Irak kein Mitgliedstaat des New Yorker UN-
Ubereinkommens iiber die Anerkennung und Vollstreckung auslindischer Schiedsspriiche ist
und die vollstreckbaren ausldndischen Urkunden und Schiedsspriiche auflerhalb des
sachlichen Geltungsbereiches des Gesetzes Nr. 30/1928 lagen; das zeige den ablehnenden
Willen des irakischen Gesetzgebers gegeniiber solchen vollstreckbaren Urkunden und
Schiedsspriichen.” Eine dritte Mindermeinung besagt, dass solche Schiedsspriiche nur im
Verhiltnis zu den Mitgliedstaaten der Konvention der Arabischen Liga aus dem Jahr 1952,
der Riyadh Konvention aus dem Jahr 1983, sowie der Arabischen Konvention iiber Handels-

Schiedsgerichte von 1987 anerkennungs- und vollstreckungsféhig sind.

Die drei Meinungen haben jedoch nicht die Bestimmungen des irakischen
Investitionsgesetzes Nr. 13 von 2006, gedndert durch das Gesetz- Nr. 2 im Jahr 2010, sowie
die Bestimmungen der Verordnung Nr. 1 zur Durchfiihrung von 6ffentlichen Auftragen aus
dem Jahr 2008 beriicksichtigt. In Artikel 27 Abs. 4 des o.g. irakischen Investitionsgesetzes

wird das Schiedsverfahren als eine alternative Streitbeilegung unter der Voraussetzung

59 Fn. 40 in: Bilz, RIW 201, S. 354 - 360 (357).
360 AL-HADAWY/ AL-DAWDY, INTERNATIONALES PRIVATRECHT, 2.Teil, 3. AUFL., S. 282.
361 Kriiger, Das internationale Privat- und Zivilverfahrensrecht im Irak, I[PRax 1988, S. 180 - 185 (181).
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erwidhnt, dass der Vertrag eine Schiedsklausel enthdlt; d. h. eine ausdriickliche
Schiedsvereinbarung in Handelssachen ist zuldssig und dementsprechend anerkennungs- und
vollstreckungsfahig. In Artikel 11 Abs. 1 lit b der Verordnung zur Durchfiihrung von
offentlichen Auftragen wird der Einsatz von Schiedsverfahren im Zusammenhang mit
offentlichen Auftrigen als zuldssiges Mittel zur Streitbeilegung erwihnt, vorausgesetzt, dass

die notwendige Zustimmung des zustdndigen Ministeriums erteilt wird.

F.  Bewertung

1. Das irakische internationale Privatrecht

Im Folgenden werden Ankniipfungssystem und Inhalt des jetzigen irakischen internationalen

Privatrechts aus verschiedenen Blickrichtungen betrachtet und bewertet.

1. Bewertung des Ankniipfungssystems

a)  Ursprung des Ankniipfungssystems des irakischen IPR

Nach der Ubernahme des heutigen irakischen IPR aus dem #gyptischen Zivilgesetzbuch,
Gesetz- Nr. 131/1948, welches wiederum aus westlichen damaligen IPR-Lehren tibernommen
worden war, fanden einige Ankniipfungspunkte, wie z.B. Belegenheit der Immobilien oder
Tatort, Einzug in das irakische IPR. Die Auswahl solcher Ankniipfungspunkte fiir die
Kollisionsnormen folgen dem von Friedrich Carl von Savigny im 19. Jahrhundert
entwickelten Leitprinzip, aus der Vielzahl der geltenden nationalen Rechtsordnungen
diejenige auszuwihlen, welche zum vorliegenden Sachverhalt, gemil seiner eigentiimlichen
Natur, die engste Verbindung hat. Diese Methode wurde in der Rechtswissenschaft als Garant
fiir die international privatrechtliche Gerechtigkeit angesehen. Zu erwéhnen ist, dass die
international privatrechtliche Gerechtigkeit sich vom Gerechtigkeitsgehalt des materiellen
Rechts dadurch unterscheidet, dass fiir die Bestimmung der international privatrechtlichen
Gerechtigkeit drei Interessen zu beriicksichtigen sind, ndmlich das Parteiinteresse an der
Anwendung des Heimatrechts, das Verkehrsinteresse an der Anwendung des Rechts des
Handlungsortes und das staatliche Ordnungsinteresse. Im irakischen internationalen
Privatrecht hat das staatliche Ordnungsinteresse viel mehr Gewicht als das Parteiinteresse und

das Verkehrsinteresse.
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b) Umgang mit dem Grundsatz der Parteiautonomie

Abgesehen vom Bereich des internationalen Vertragsrechts, welches im néchsten Teil
dargestellt wird,’” ist im irakischen internationalen Privatrecht kein Raum fiir subjektive
Ankniipfung - im Sinne der Parteiautonomie - vorgesehen. Somit ist das irakische IPR von
dem Grundsatz geprégt, dass die im IPR enthaltenen Regelungen nicht zur Disposition der
Parteien stehen. Bis vor wenigen Jahren herrschte auch der gleiche Zustand im
Kollisionsrecht der meisten Linder weltweit, darunter in Deutschland. Aber dann wurde die

Tiir schrittweise flir die Parteiautonomie gedffnet.

¢) Ankniipfung an die Staatsangehorigkeit

Gemadl der klassischen Methode des Verweisungsrechts wird der Sachverhalt an gesetzlich
festgelegte  Begriffe  angekniipft  (Ankniipfungspunkte). Die  Funktion  solcher
Ankniipfungspunkte im Kollisionsrecht besteht darin, dass auf einen Sachverhalt mit Bezug
zu mehreren Rechtsordnungen nur eine von diesen Rechtsordnungen zur Anwendung kommt.
Das kann z.B. fiir das Personalstatut einer juristischen Person der Registrierungsort bzw. Ort
ihres Verwaltungssitzes sein. Fiir eine natiirliche Person kommt die Staatsangehorigkeit (die
rechtlichen Beziehungen einer Person zu einem Staat) bzw. der Ort ihres gewohnlichen
Aufenthalts in Frage. Das irakische internationale Privatrecht hilt aber noch an der

Staatsangehorigkeit statt des Wohnsitzes oder des gewohnlichen Aufenthalts fest.

aa) Ohne Beteiligung irakischer Staatsangehdriger

Im irakischen internationalen Personen- und Familienrecht wird die Staatsangehorigkeit als
Ankniipfungspunkt verwendet. Diese ist auch aufler im common law-Rechtskreis international
der lberwiegende Ankniipfungspunkt. Jedoch hat die Staatsangehorigkeit als
Ankniipfungspunkt ihre Schwichen. Die Staatsangehdrigkeit versagt in ihrer Funktion als
Ankniipfungspunkt, soweit es um das Personalstatut bzw. um die Rechtsverhéltnisse von
Personen geht, die mehrere Staatsangehorigkeiten bzw. keine Staatsangehorigkeit besitzen.
Kegel rechtfertigt die Anwendung der Staatsangehorigkeit als Ankniipfungspunkt fiir das
Personalstatut damit, dass jeder Mensch ein groBes Interesse daran hat, dass er dem Recht
unterliegt, mit dem er am stérksten verbunden ist. Es ist jedoch heutzutage fraglich, ob die

Staatsangehorigkeit einer Person ein Zeichen fiir eine besondere Verbundenheit zum

362 Sjehe unten 4. Teil, S. 131 ff.



121

Heimatrecht sein muss. Hinzu kommt, dass die Verwendung der Staatsangehorigkeit als
Ankniipfungspunkt zur Diskriminierung in Integrationsgemeinschaften fiihren kann, denn die
zahlreichen fremden Staatsangehdrigen, die infolge der Globalisierung in ein anderes Land
auswandern, um dort dauerhaft zu leben, aber ihre urspriinglichen Staatsangehorigkeit

behalten mochten, werden anders behandelt als die Biirger des Einwanderungslandes.

Um die meisten — wenn auch nicht alle - Schwachstellen der Staatsangehorigkeit als
alleinigen Ankniipfungspunkt zur Bestimmung des Personalstatuts vermeiden zu konnen,
scheint auf den ersten Blick die Ankniipfung an den Wohnsitz bzw. der gewdhnliche
Aufenthalt der richtige Weg zu sein, zumal die Verwendung des Wohnsitzes als
Ankniipfungspunkt nicht nur fiir die Beteiligten an einem Sachverhalt vorteilhaft ist, sondern
zur Anwendung der lex fori und diese wiederum zur Entlastung der Rechtspflege fiihrt. Aus
diesen Griinden verlor die Staatsangehorigkeit als Ankniipfungspunkt im deutschen sowie
kontinental- europdischen Recht zu Gunsten des Wohnsitzes an Bedeutung. Deshalb ist es
wiinschenswert, wenn auch der irakische Gesetzgeber iiberpriift, inwieweit er von dieser

Tendenz profitieren kann.

bb) Mit Beteiligung irakischer Staatsangehoriger

Wenn man sich das gesamte irakische IPR vor Augen fiihrt, wird der ,,Drang* des irakischen
Gesetzgebers zur Anwendung eigenen Rechts spiirbar. Soweit es um das Personalstatut bzw.
um die Rechtsverhiltnisse von Personen geht, die zwei oder mehrere Staatsangehdrigkeiten
besitzen und eine davon die irakische Staatsangehorigkeit ist, wird diese Person gemal
Artikel 33 Abs. 2 des irakischen ZGB nur als Iraker behandelt, und es wird kein Gewicht

darauf gelegt, zu welchem Staat diese Person die engste Verbindung hat.

Ein weiterer Fall des ,,Drangs* zur Anwendung des irakischen Rechts stellt Artikel 19 Abs. 5
des irakischen ZGB da. Gemdl dieser Norm gilt im Bereich des gesamten internationalen
Familienrechts — unabhédngig von der Unzuldssigkeit der Rechtswahl auf diesem Gebiet- das
irakische materielle Recht unmittelbar, wenn einer der am Sachverhalt Beteiligten zur Zeit der
Ehe Iraker war. Wegen Zunahme der grenziiberschreitenden privatrechtlichen Beziehungen
und insbesondere wegen der multinationalen Familienbeziechungen mit Irakern kdnnen diese

beiden Regelungen international zur Disharmonie im internationalen Rechtsverkehr fithren.
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d)  Gleichheitsprinzip in familienrechtlichen Statusfragen

Familienrechtliche Statusfragen im irakischen internationalen Recht ernten nur Kritik,
gleichgiiltig, aus welchem Blickpunkt man sie betrachtet. Im vorherigen Punkt wurde das
,Heimstreben“ des irakischen Gesetzgebers kritisiert. An dieser Stelle wird das
Ankniipfungssystem des irakischen Rechts aus dem Blickpunkt des Gleichheitsgrundsatzes

zwischen Mann und Frau betrachtet.

Wie schon oben dargestellt wurde, werden nur die sachlichen Voraussetzungen der Giiltigkeit
einer Ehe an das Heimatrecht (Staatsangehdrigkeit) eines jeden der beiden Ehepartner
angekniipft. Jedoch bleibt die Staatsangehorigkeit des méinnlichen Geschlechts der am
hdufigsten verwendeten Ankniipfungspunkt in irakischen familienrechtlichen Statusfragen.
Giiterrechtliche Wirkungen der Ehe, anwendbares Recht bei Ehescheidung und Unterhalt der
Ehefrau richten sich im irakischen IPR allein nach der Staatsangehorigkeit des Ehemannes
zum Zeitpunkt der EheschlieBung. Auch fiir Fragen des Kindschaftsrechts wie Abstammung,
Unterhalt des Kindes, Vormundschaft sowie Sorgerecht wird das Heimatrecht des Vaters
angewendet. Auch wenn in der Verfassung des Iraks das Gleichheitsprinzip der Geschlechter
nicht verankert ist, jedoch in den Verfassungen vieler anderer Lénder, konnen die
Bestimmungen des irakischen int. Familienrechts zu einer "ernsthaften" internationalen
Kollision wegen Verstof3es gegen den Gleichheitsgrundsatz zwischen Mann und Frau fiihren
und somit von der internationalen Gemeinschaft als ein disharmonisierender Faktor betrachtet

werden.

2.  Bewertung einiger Regelungen des irakischen IPR

a) Regelung des ordre public

Der Grundsatz der Beachtlichkeit des ordre public ist ein fester Bestandteil des irakischen
IPR. Auf den ersten Blick scheint die Regelung des Artikels 32 des irakischen ZGB nicht
kompliziert zu sein. Bei genauer Betrachtung taucht folgende Fragestellung auf: Welcher ist
zurzeit der unantastbare Kernbereich des internationalen ordre public im Irak? Hat der
irakische internationale ordre public nur eine negative Funktion (Abwehr) oder auch noch
eine positive Funktion (Durchsetzung eigenen Rechts) und welches Verhéltnis besteht

zwischen dem irakischen internationalen und dem internen ordre public?

Wihrend in Deutschland die Frage nach der Existenz eines internationalen ordre public und

dessen Konkretisierung die Rechtsprechung und die Lehre stark beschéftigt, herrscht dariiber
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im Irak sowohl in der Literatur als auch in der Rechtsprechung nahezu Schweigen. Genauso
wenig ist die Frage erforscht oder gar diskutiert worden, ob der ordre public im irakischen
IPR nur eine negative Funktion oder zusétzlich eine positive Funktion hat. Sicherlich wird es
keinesfalls ein leichtes Unterfangen sein, unter den jetzigen Umstinden so eine brisante
Frage, d.h. die Frage nach dem Inhalt des irakischen ordre public zu beantworten, denn seit
2003 ist die Grundlage der staatlichen Ordnung im Irak geéndert, und seit 2005 gilt eine neue
Verfassung, deren Regelungen in Bezug auf Rechtsquellen zum Teil ambivalent sind:
Einerseits werden die Prinzipien des islamischen Rechts als unantastbarer Kernbereich der
irakischen Rechtsordnung proklamiert und es darf "kein Gesetz" erlassen werden, das den
Prinzipien des islamischen Rechts widerspricht, andererseits darf auch kein Gesetz erlassen
werden, welches die von der Verfassung garantierten Prinzipien der Demokratie, den

Grundrechten und Freiheiten der Biirger widerspricht.

Die Frage nach dem Verhéltnis zwischen dem internationalen und nationalen ordre public
muss auch dringend beantwortet werden. Entspricht der materiellrechtliche ordre public
(Artikel 130 des irakischen ZGB) dem internationalen ordre public? Falls dies so ist, welcher
ist seit 2003 der feste Kernbereich der nationalen Sachrechtsordnung im Irak? Bis heute, also
etwa 12 Jahre nach Erlass der neuen Verfassung im Jahr 2005 existiert beziiglich der o.g.
Fragen keine gesetzliche Regelung, und in der Literatur werden in diesem Zusammenhang nur
die in der westlichen IPR- Lehre vertretenen Meinungen dargestellt. Lediglich in dem Werk
von Al- Hadawy und Al- Dawdy iiber das Internationale Privatrecht, welches an irakischen
Universititen seit 1988 unverdndert als Lehrbuch im Bereich des IPR verwendet wird, wird
das Thema in Zusammenhang mit den Ausfiihrungen zum - irakisch materiellrechtlichen -
ordre public, (Artikel 130 irakisches ZGB) erwéhnt. Die o. g. Autoren sind an dieser Stelle
der Meinung, dass die Bestimmung des Artikels 130 des irakischen ZGB als zwingende Norm
einzustufen sei und als ein Teil des nationalen ordre public gelte; diese Norm sei aber bei
internationalen Sachverhalten auch zu beriicksichtigen. Mit anderen Worten: Threr Meinung
nach sind der irakische internationale und der nationale ordre public deckungsgleich. Aber an
anderer Stelle wird ausgefiihrt und erkldrt, dass in der Regel Umfang und Inhalt des
internationalen ordre public enger und strikter als der nationale ordre public seien. Diese
Meinungsschwankungen zweier der beriihmtesten IPR- Rechtswissenschaftler im Irak,
zeigen, dass auch schon vor den Anderungen der staatlichen Ordnung im Irak, in Bezug auf
die Anwendung des ordre public enorme Rechtsunsicherheit herrschte. Wegen fehlender

Gerichtsentscheidungen ist auch nicht klar, wie die Gerichte im Irak bei einem Sachverhalt
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mit Auslandsberiihrungen den Umfang des ordre public beurteilen wiirden. In diesem Falle ist
es von groflem Belang, gesetzlich einen klaren Rahmen fiir den irakischen internationalen
ordre public zu schaffen, sodass die jetzigen offentlichen Interessen des Staates Irak anstelle

der 6ffentlichen Interessen des alten Machtsystems geschiitzt werden.

b) Ermittlung und Anwendbarkeit des ausliéindischen Rechts

Wie schon in der Einleitung erwédhnt und durch die Bestandsaufnahme bestétigt wurde, ist die
Unklarheit der Regelung bzgl. der Anwendbarkeit des auslidndischen Rechts eine weitere
Schwachstelle im irakischen IPR- System. Die Frage, ob eine Kollisionsnorm vor irakischen
Gerichten zwingend Anwendung findet, wurde schon von der herrschenden Meinung in der
Literatur bejaht, aber das heilit auch nicht, dass bei Verweisung auf fremdes Recht unbedingt
dieses Recht angewendet wird, sondern dass in diesem Fall der Rechtsanwendungsbefehl
einer IPR- Vorschrift von den Bemiihungen der Parteien, das angerufene auslédndische Recht
als Tatsachen nachzuweisen und darzulegen, abhingig gemacht wird. Aber in anderen
Landern — zum Beispiel in Deutschland geht man vom zwingenden Charakter des
Anwendungsbefehls zur Anwendung und Ermittlung des auslédndischen Rechts aus.
International fiihrt die Exsistenz solcher widerspriichlichen Lehren, von denen die eine vom
zwingenden Charakter des Kollisionsrechts — wie in Deutschland - und die andere vom
fakultativen Charakter des Kollisionsrechts - wie im Irak - ausgeht zu Rechtsunsicherheit und

verlangt eine Losung.

II. Bewertung des irakischen IZVR

1.  Regelungstand der internationalen Zustandigkeit der irakischen Gerichte

a) Fehlende Regelung zum Grundsatz ,,von Amts wegen*

Durch die Darstellung der Regelung des irakischen IZPR stellt man fest, dass die
Zusténdigkeit eines irakischen Gerichts liber die Frage nach dem anwendbaren Recht schon
vorgelagert ist. Es ist fraglich, ob ein internationaler Sachverhalt einer umfassenden
kollisionsrechtlichen Priifung —wie es in Deutschland der Fall ist- unterzogen wird. Wegen
erhohter Anforderungen an die Vorhersehbarkeit des anwendbaren Rechts sollten klare
Regelungen tiiber den Grundsatz von Amts wegen filir die kollisionsrechtliche Priifung

geschaffen werden.
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b)  Zustindigkeit aufgrund der irakischen Staatsangehorigkeit

Artikel 14 des irakischen ZGB verwendet die irakische Staatsangehorigkeit als Grundlage fiir
die Zustandigkeit der irakischen Gerichte fiir Klagen gegen irakische Staatsangehorige, auch
wenn sich der der Klage zugrunde liegende Sachverhalt im Ausland ereignet hat. Diese
Haltung kann als Verletzung des international anerkannten Prinzips bzw. Gebots der
Territorialitdt verstanden werden. Durch die Anknilipfung der Zustindigkeit der irakischen
Gerichte an die Staatsangehorigkeit werden das Universalititsprinzip und das
Personalititsprinzip gefordert. Zusdtzlich wurden schon oben einige Nachteile der
Ankniipfung an die Staatsangehorigkeit zur Bestimmung des anwendbaren Rechts — etwa bei
Personen mit mehreren Staatsangehdrigkeiten, bei Staatenlosen und Fliichtlingen erldutert.
Die Staatsangehdrigkeit ist, vor allem, wenn sie der einzige Bezug zum Inland ist, in der
heutigen globalisierten Welt kein ausreichender Bezug zur Begrindung der
Gerichtszustindigkeit mehr, denn die Staatsangehorigkeit kann nicht mehr der entscheidende
MafBstab fiir die "personliche Verbindung" der einzelnen Personen zum Gerichtsstaat sein.
Vielmehr ist der "Wohnsitz" bzw. der ,,gewohnliche Aufenthaltsort" als "zweckmiBiger"
Ankniipfungspunkt anzuwenden. Zu erwihnen bleibt, dass Artikel. 3 Abs. 1 lit b Briissel Ila-
VO auch einen Gerichtsstand nur basierend auf der Staatsangehdrigkeit des gemeinsamen
aktuellen Heimatstaats der Ehegatten erdffnet. Jedoch wird diese Vorgehensweise damit
begriindet, dass in den meisten Rechtsordnungen der Mitgliedstaaten das gemeinsame
Heimatrecht der Ehegatten als Scheidungsstatut verwendet wird. Die Anordnung eines
inlédndischen Gerichtsstandes im Irak fiir irakische Staatsangehorige fiir den Fall, dass sie im
Ausland verklagt werden, wirkt auf den ersten Blick als effektive SchutzmaBnahme zu
Gunsten der irakischen Biirger. Denn dadurch wird die Anerkennung der auslidndischen
Gerichtsurteile im Irak untersagt. Aber bei genauer Betrachtung ist festzustellen, dass diese
Vorgehensweise fiir die irakischen Staatsangehorigen keinen Vorteil mit sich bringt, denn sie
werden nicht unbedingt vor ausldndischen Gerichten "stiefmiitterlich" behandelt, sondern
konnen dort den notwendigen Rechtsschutz per Gesetzeskraft erhalten. Dieses Misstrauen des
irakischen Gesetzgebers gegeniiber ausldndischen Gerichten stort den internationalen
Entscheidungseinklang und hat destabilisierende Wirkung auf private Beziehungen zwischen

irakischen Staatsangehdrigen und Auslidndern.
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¢) Zustindigkeit aufgrund territorialer Verbindung

Die allgemeine Zustdndigkeit der Gerichte wurde oftmals an die personliche Verbindung der
Beklagten zum Gerichtsstaat (wie in Artikel 14 des irakischen ZGB) oder an die rdumliche
Verbindung (Beklagten-Wohnsitz) zum Gerichtsstand angekniipft. Artikel 15 lit. a des
irakischen ZGB gibt den irakischen Gerichten die Zustdndigkeit auf Grund der minimalen
territorialen Verbindung der Beklagten zum Irak, ndmlich durch die Anwesenheit der
Beklagten im Irak. In der Regel soll es auf eine dauerhafte Anwesenheit der Beklagten im
Gerichtsstaat, also auf den gewohnlichen Aufenthalt ankommen. Der irakische Gesetzgeber
kniipft jedoch auch schon an den bloBen voriibergehenden Priasenz der Beklagten im Irak an.
Diese Vorgehensweise ist kritikwiirdig. Eine verbreitete Verwendung der bloBen
Anwesenheit als Ankniipfungspunkt wiirde dazu fiihren, dass die Menschen iiberall
verklagbar wiren. Dies ist vor allem in einer globalisierten Welt, in der die Menschen sich
schnell und flexibel bewegen, nicht praktikabel. Dieses Ergebnis ist allgemein nicht

annehmbar.

Wenn ein Gericht nur durch solche extremen Zustindigkeitsregeln seine gerichtliche Befugnis
zur Entscheidung erhilt, dann droht seine Entscheidung im Ausland nicht anerkennungs- und
vollstreckungsfahig zu sein, da derartige Regeln mit internationalen Grundwerten nicht
vereinbar sind. Diese Vorgehensweise stellt keine Privilegierung fiir die irakischen
Einheimischen dar, sondern nur eine "optische Téuschung". Zwar 6ffnet sie die Tiir fiir ein
gerichtliches Verfahren, welches sicherlich mit Zeit und Kosten verbunden ist, aber mit
groBer Wabhrscheinlichkeit am Wohnort des Beklagten nicht anerkennungsfiahig oder

vollstreckbar ist. Es wird nur von Nutzen sein, wenn der Beklagte Vermogen im Irak hat.

2.  Regelung der Anerkennung und Vollstreckung von auslindischen Zivilurteilen

a) Regelung der Anerkennung und Vollstreckung der ordentlichen Gerichtsbarkeit

In Artikel 7 des irakischen Vollstreckungsgesetz wird die Zustdndigkeit der irakischen
Gerichte zur Anerkennung einer im Ausland gefillten Entscheidung geregelt. Grundsétzlich
wird seitens des irakischen Gesetzgebers das ausldndische Gericht fiir zustindig gehalten,
wenn der Beklagte freiwillig an dem Gerichtsverfahren in diesem Land teilgenommen hat (lit.
e), und wenn er mit der Zusténdigkeit der ausldndischen Gerichte einverstanden war (lit. f).
Mit anderen Worten: Es wird die ausdriickliche bzw. stillschweigende Rechtswahl als

Ankniipfungspunkt fiir die Bestimmung des Gerichtsstandes im Ausland anerkannt. Man
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vermisst aber solche klare Regelung bzgl. der Rechtswahl zu Gunsten der irakischen Gerichte.
Zwar lauft die Tendenz in Richtung der gesetzlichen Akzeptanz der Rechtswahl zur
Bestimmung des Gerichtsstandes, es wire aber wiinschenswert, wenn der Gesetzgeber klare
Regelungen  zur  Anwendung  der  ausdriicklichen  bzw.  stillschweigenden
Gerichtsstandsvereinbarungen zu Gunsten der irakischen Gerichte schaffen wiirde. Eine
weitere Anmerkung bzw. Kritik am System der Anerkennung und Vollstreckung der Urteile
der auslidndischen ordentlichen Gerichtsbarkeit betrifft die Verbiirgung der Gegenseitigkeit.
Die Gegenseitigkeit kann zu Ungerechtigkeiten fiihren. Aullerdem belastet die Feststellung
der Gegenseitigkeit im Einzelfall das Gericht.

Der Einsatz des Gegenseitigkeitsprinzips als Druckmittel auf den Urteilsstaat, um Urteile aus
einem anderen Staat anzuerkennen bzw. zu vollstrecken, ist dann sinnvoll, wenn die Staaten
sich um den Abschluss von Anerkennungs- und Vollstreckungsvertrdgen bemiihen. Aber es
fehlt immer noch, und das trotz der weltweiten Verflechtung der wirtschaftlichen
Beziehungen, an entsprechenden Bemiihungen seitens des irakischen Justizministers. Zwar ist
durch einige der vom Justizministerium erlassenen Verordnungen bzgl. der Anerkennung und
Vollstreckung auslidndischer Gerichtsurteile die Gegenseitigkeit im Verhiltnis zu einigen
Lindern verbiirgt. So ist der Irak beispielsweise Mitglied der Riyad Konvention und der
Konvention der Arabischen Liga, aber die Zahl der Lédnder, im Verhéltnis zu denen die
Gegenseitigkeit verbiirgt ist, ist sehr gering. An dieser Hiirde werden die meisten Gesuche zur

Anerkennung und Vollstreckung auslidndischer Urteile im Irak scheitern.

b) Regelung der Anerkennung und Vollstreckung der auslindischen Schiedsspriiche

Obwohl der Grundsatz der Parteiautonomie im Bereich des irakischen internationalen
Vertragsrechts grundsitzlich anerkannt ist, war und ist der Irak immer noch beim Thema des
internationalen Schiedsrechts zuriickhaltend. Das internationale Schiedsrecht ist bis heute im
Irak gesetzlich nicht geregelt. Zwar findet man in letzter Zeit in einzelnen Gesetzen bzw.
Verordnungen Bestimmungen zur Anwendbarkeit des internationalen Schiedsrechts, aber
diese Auflockerung kann den massiven Bedarf an klaren Regelungen des internationalen
Schiedsrechts im Irak nicht abdecken, zumal der Irak dem New Yorker UN-Ubereinkommen
iiber die Anerkennung und Vollstreckung ausldndischer Schiedsspriiche aus dem Jahr 1958
nicht beigetreten ist. Deshalb besteht hier auch ein besonders groBer und dringlicher

Handlungsbedarf.
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§ 4 Das irakische internationale Vertragsrecht

A.  Einheitliches UN-Kaufrecht CISG

I.  Allgemeines zum CISG

Das Ubereinkommen der Vereinten Nationen iiber Vertrige iiber den internationalen
Warenkauf (CISG) vom 11.04.1980, welches hauptsidchlich auf den wissenschaftlichen
Vorarbeiten Ernst Rabels®® beruht, gilt derzeit in insgesamt 89 Staaten (Stand 2018). Das
CISG gilt mit Ausnahme von Irland, Malta und Portugal in allen EU- Mitgliedstaaten. Seit
dem 01.01. 1991 ist das CISG auf internationale Kaufvertrige iiber bewegliche Sachen in
Deutschland anwendbar und auch am 01.04.1991 im Irak im Kraft getreten.’® Es gehort zu
den wohl bedeutendsten und erfolgreichsten internationalen Ubereinkommen im Bereich des
Privatrechts. Die Regelungstechnik des CSIG wird fiir transparent und gut ,.handhabbar*
gehalten.’® Gerade deshalb war das Ubereinkommen eine wichtige Quelle fiir die deutsche
Schuldrechtsreform; das seit dem 01.01.2002 geltende autonome Schuldrecht entspricht dem
UN-Kaufrecht in wesentlichen Punkten; insbesondere die Bestimmungen zum
Schadensersatzrecht (Artikel 74 ff. CISG), die wichtigsten Rechtsnormen jedes
vertraglichen Leistungsstorungsrechts, verdienen dabei eine besondere Wiirdigung. Deshalb
werden diese im Folgenden nach Darstellung des Anwendungsbereichs des Ubereinkommens

und des Grundsatzes der Parteiautonomie erortert:

II. Der Anwendungsbereich des CISG
Das CISG findet nur Anwendung, wenn sein Anwendungsbereich in rdumlich-personeller,
sachlicher und zeitlicher Hinsicht erdffnet ist, andernfalls ist auf die Kollisionsnormen des

autonomen IPR zuriickzugreifen.

363 Schlechtriem/Schroeter, Internationales UN-Kaufrecht, Rn. 3.; Lorenz in: Witz/ Salger/ Lorenz, Int. Einheitli-
ches Kaufrecht, Einleitung., Rn. 2.

%64 Siehe internationale Geltung des CISG bei Lorenz in: Witz/ Salger/ Lorenz, Int. einheitliches Kaufrecht, Ein-
leitung., Rn. 10.

365 Schlechtriem/ Schroeter, Internationales UN-Kaufrecht, Rn. 10.

366 ygl. hierzu Schlechtriem, 10 Jahre CISG, IHR 2001, S. 12 - 18.
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1.  Der riumlich-personelle Anwendungsbereich
Das Ubereinkommen gilt gem. Artikel 1 Abs. 1 lit. a unmittelbar fiir die Vertragsstaaten.

Vertragsstaaten sind diejenigen, die alle rechtlichen Voraussetzungen fiir das Inkrafttreten des
Ubereinkommens erfiillen, indem sie das UN-Kaufrecht ratifiziert, angenommen oder
genehmigt haben (Artikel 99 CISG). Der rdumlich- personliche Anwendungsbereich der
Konvention wurde gem. Artikel 1 Abs. 1 lit. b tiber das IPR der lex fori iiber das Gebiet der
Vertragsstaaten hinaus erweitert. Ziel dieser ,,Vorschaltlosung® ist es, gegeniiber einem
Nichtvertragsstaat UN-Kaufrecht anzuwenden, wenn das IPR des Vertragsstaates sein eigenes

Recht fiir anwendbar erklart.>’

Dariiber hinaus kommt das Ubereinkommen zur Anwendung, wenn das Kollisionsrecht eines
Nichtvertragsstaates auf das Sachrecht eines Vertragsstaates verweist.’® Deshalb kann das

Ubereinkommen fiir Nichtvertragsstaaten relevant sein.*®

2.  Der sachliche Anwendungsbereich
GemiB seinem Artikel 1 Abs. 1 findet das Ubereinkommen in sachlicher Hinsicht auf

Warenkaufvertrage Anwendung, die zwischen Vertragsparteien aus verschiedenen
Vertragsstaaten des UN-Kaufrechts geschlossen wurden. Verbrauchervertriage sind von dem
Geltungsbereich des UN-Kaufrechts ausgeschlossen. (vgl. Artikel 2 lit. a). Auch
sachenrechtliche Fragen werden vom CISG nicht erfasst (Artikel 4 lit. b), weshalb fiir Fragen
des Eigentumserwerbs iiber das IPR das jeweilige Sachenrechtsstatut zu bestimmen ist, meist
die lex rei sitae (vgl. Artikel 43 Abs. 1 EGBGB und Artikel 19 des irakischen ZGB). Dabei
geht das CISG weder von einheitlichen Vertrdgen, wie im Irak {blich, noch von einem
Abstraktionsprinzip, wie es in Deutschland der Fall ist, aus. Das CISG regelt nur das
Kaufrecht, zu dem die Ubereignung nach allen Rechtsordnungen systematisch nicht zihlt."™

Andernfalls hitten die Mitgliedstaaten sich nicht einigen kdnnen.

3.  Der zeitliche Anwendungsbereich
Die Regeln des Ubereinkommens iiber den Vertragsschluss gelten fiir Angebote ab dem

Zeitpunkt des Inkrafttretens (Artikel 100 Abs. 1).

*7 Martiny in: Reithmann/ Martiny (Hrsg.), Internationales Vertragsrecht, Rn. 6.24; Schiedsgericht Handels-
kammer Hamburg NJW 1996, S. 3229.

%68 S0 ist das CISG mehrfach in Deutschland zur Anwendung gekommen, bevor es in Kraft trat. Beispiel hierzu:
OLG Frankfurt NJW 1991, S. 3102.

°% Martiny in: Reithmann/ Martiny (Hrsg.), Internationales Vertragsrecht, Rn. 6.25.

370 Lorenz in: Witz/ Salger/ Lorenz, Int. einheitliches Kaufrecht, Einleitung., Art. 4, Rn. 2.
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Nach Artikel 100 Abs. 2 findet das materielle Kaufrecht auf nach Inkrafttreten des
Ubereinkommens  geschlossene Vertrige Anwendung. Fir vor diesem Zeitpunkt

abgeschlossene Kaufvertrage ist das anwendbare Recht im Irak nach Artikel. 25 ZGB und in
Deutschland nach den Artikeln 27 ff. EGBGB zu ermitteln.

III. Die Auslegung und Liickenfiillung nach Artikel 7 CSIG

1.  Auslegung
Bei der Auslegung des Textes des UN- Kaufrechts ist sein internationaler Charakter, die

Notwendigkeit einer einheitlichen Auslegung der Konvention und die Wahrung des guten
Glaubens im internationalen Handel zu beriicksichtigen (Artikel 7 Abs. 1)."' Die
Bestimmungen sind dabei moglichst autonom auszulegen.””” Grundlage jeder Auslegung ist
der auf der Konferenz in Wien verabschiedete Text. Das UN-Kaufrecht ist in den sechs UNO-
Sprachen arabisch, chinesisch, englisch, franzosisch, russisch und spanisch gleichermallen
verbindlich.”” Bei der deutschen Fassung handelt es sich lediglich um eine unverbindliche

Ubersetzung.

2.  Liickenfiillung
Fiir im UN-Kaufrecht enthaltene Liicken ist auf die Bestimmung des Artikels 7 Abs. 1 und 2

zuriickzugreifen. Diese Regel dient zur Verhinderung der Liickenfiillung durch nationales
Recht. Stattdessen wird angestrebt, die Liicken in zwei Schritten zu fiillen. Im ersten Schritt
sind die allgemeinen Grundsétze des CISG heranzuziehen, dies kann namentlich durch die
analoge Anwendung einzelner Bestimmungen geschehen (Prinzip der Vorrangigkeit der
allgemeinen Grundsétze des CISG).”™ Nur wenn ein allgemeiner Grundsatz nicht ermittelt
werden kann, ist in einem zweiten Schritt eine kollisionsrechtliche Verweisung vorzunehmen
(Prinzip der Subsidiaritdt des nationalen Rechts)’”. Im irakischen Recht wird die Liicke iiber
Artikel 1 Abs. 1 ZGB und im deutschen Recht iiber Artikel 4 Abs. 1 lit a Rom I-VO

geschlossen. Interne Liicken sind Fragen beziiglich geregelter Materien, die nicht

57! Schlechtriem/ Schroeter, Internationales UN-Kaufrecht, Rn. 91 — 96; Witz in: Witz/ Salger/ Lorenz, Int. ein-
heitliches Kaufrecht, Einleitung., Art. 7 Rn. 7 - 11.

572 Saenger in: Ferrari/ Kieninge/ Mankowski/ Otte/ Saenger/ Schulze/ Staudinger, Int. Vertragsrecht, Art 7
CISG, Rn. 6.

° MiiKoBGB/ Gruber, Bd. 3, Art 7, Rn. 15.

™ Saenger in: Ferrari/ Kieninge/ Mankowski/ Otte/ Saenger/ Schulze/ Staudinger, Int. Vertragsrecht, Art 7
CISG., Rn. 7; Witz in: Witz/ Salger/ Lorenz, Int. einheitliches Kaufrecht, Einleitung., Art. 7, Rn. 30.- 31.

°75 Saenger in: Ferrari/ Kieninge/ Mankowski/ Otte/ Saenger/ Schulze/ Staudinger, Int. Vertragsrecht, Art 7
CISG., Rn. 8; Witz in: Witz/ Salger/ Lorenz, Int. einheitliches Kaufrecht, Einleitung., Art. 7, Rn. 32 — 33,
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ausdriicklich  entschieden wurden; diese sind hauptsichlich nach den dem
Einheitsrechtskaufrecht zugrunde liegenden allgemeinen Grundsidtzen zu entscheiden.”
Externe Liicken sind Fragen, iiber die keine einheitlichen Grundsédtze im UN-Kaufrecht zu
finden sind. Hier wird auf unvereinheitliches nationales Recht, das nach dem Kollisionsrecht

der lex fori ermittelt wird, zurtickgegriffen”.

IV. Die Privatautonomie als wichtigster Grundsatz im CISG

Den wichtigen Grundsatz des CISG stellt Artikel 6 mit dem Prinzip der kollisionsrechtlichen
und materiellrechtlichen Parteiautonomie auf.’”® Die Parteien konnen das CISG abwihlen

(opting-out) oder hinzu wihlen (opting- in)*”

. Hier ist zu beachten, dass das Prinzip der
Formfreiheit, welches in Artikel 11 geregelt ist, durch den Vorbehalt des Artikels 12
beschrinkt werden kann, falls einer der Vertragsparteien ihre Niederlassung in einem
Vertragsstaat hat, der gem. Artikel 12 gegeniiber der Geltung des Artikels 11 einen Vorbehalt
gemacht hat. Artikel 12 verweist auf Artikel 96. Hiernach konnen Staaten, deren internes
Recht die Schriftlichkeit voraussetzt, den Grundsatz der Formfreiheit einschridnken. Diese

Vorschrift ist als eine Ausnahme zu Artikel 4 lit. a zu betrachten.>®°

V. Die Rechte und Pflichten der Parteien

Im Vergleich zum BGB und zum irakischen ZGB ist die Regelung der Rechte und Pflichten
von Verkdufer und Kéaufer im CISG iibersichtlicher und transparenter gegliedert. Die Viter
des Wiener Ubereinkommens hatten keine einfache Aufgabe. Sie haben versucht, nicht nur
Kompromisse zwischen den Anschauungen der verschiedenen Rechtsordnungen zu finden,™
damit moglichst viele Linder dem Ubereinkommen beitreten und das UN-Kaufrecht dadurch
eine lex mercatoria wird, sondern auch eine in sich ausgewogene Regelung der Rechte und

Pflichten von Verkdufer und Kaufer zu schaffen.

376 Schlechtriem/ Schroeter, Internationales UN-Kaufrecht, Rn. 133.

S MiiKoBGB/ Gruber, Bd. 3, Art 7, Rn. 35; Schlechtriem/ Schroeter, Internationales UN-Kaufrecht, Rn. 147.
™ Ob die Vertragsfreiheit und damit die Rechtwahl im islamischen Recht erlaubt ist, ist strittig. Wie zu Recht
festgestellt worden ist, wurden die verschiedenen Rechtsschulen explizit in Bezug auf Vertragsfreiheit noch
nicht umfassend untersucht, deshalb kann diese Frage nur aus Sicht einer bestimmten Rechtsschule erfolgen.
Mehr dazu bei: Uberblick iiber das Zivilrecht der Staaten des Agyptischen Rechtskreises, in: Recht van de Islam
Nr. 14, 1997, S. 67 - 131 (108).

57 Saenger in: Ferrari/ Kieninge/ Mankowski/ Otte/ Saenger/ Schulze/ Staudinger, Int. Vertragsrecht, Art. 6, Rn.
1; MiiKoBGB/ Huber, Bd. 3, Art 6, Rn. 1- 2, 31 ff.

%0 Soergel/Liideriz/Fenge CISG, Art 11 Rn. 1.

81 Lorenz in: Witz/ Salger/ Lorenz, Int. einheitliches Kaufrecht, Einleitung, Rn. 2.
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1.  Verkauferpflichten und Rechte des Kiufers

a)  Verkiuferpflichten

Wie schon erwihnt, folgt das CISG dem Grundsatz der Parteiautonomie. Die Pflichten der
Parteien richten sich grundsitzlich nach den vertraglichen Vereinbarungen der Parteien.
Zusétzliche Pflichten kénnen sich aus Handelsgebrauchen und Gepflogenheiten, ergeben, an

die die Parteien gem. Artikel 9 gebunden sein konnen.”

Wenn die Parteien jedoch keine besonderen Vereinbarungen beziiglich ihrer Pflichten
getroffen haben, so ergeben sich diese fiir den Verkdufer aus den Artikeln 30 ff. Der
Verkiufer hat dementsprechend folgende Pflichten: Lieferung der Ware und Ubergabe der

Dokumente.

Ferner betreffen die Verkduferpflichten die VertragsmaBigkeit der Ware und die Freiheit von
Rechten Dritter (Artikel 31 - 34). Artikel 31 unterscheidet beziiglich des Lieferortes zwischen
Ubergabe an den Beforderer (lit. a) und Lieferung durch Zurverfiigungstellung (lit. b, ¢).** Ist
nichts Weiteres vereinbart, liegt der Lieferort am Sitz des Verkdufers und beim

Versendungskauf dort, wo die Ware dem ersten selbstindigen Beforderer {ibergeben wurde.

b) Rechte des Kéaufers

Verletzt der Verkédufer eine seiner vertraglichen bzw. gesetzlichen Pflichten, so steht dem
Kéufer eine Reihe von Rechten zur Verfiigung. Er kann die Rechte gem. Artikel 46-52
ausiiben, ndmlich Erfiillung (Artikel 46 Abs. 1), beim Gattungskauf Ersatzlieferung (Artikel
46 Abs. 2), ferner Nachbesserung (Artikel 46 Abs. 3) verlangen, eine Nachfrist setzen (Artikel
47), den Mangel selbst beheben (Artikel 48), die Authebung des Vertrages erkldren (Artikel
49) sowie den Kaufpreis herabsetzen (Artikel. 50) und schlieBlich Schadenersatz nach Artikel
74-77 fordern (Artikel 45 Abs. 1 lit. b).** Hiernach kann der Kaufer diesen Anspruch im
Einzelnen oder ausweislich der Artikel 45 Abs. 2 und Artikel 61 Abs. 2 neben den anderen

ihm zustehenden Rechten geltend machen.™

Hier kommt dem Begriff der wesentlichen
Vertragsverletzung eine wichtige Bedeutung zu, da fiir die Ausiibung bestimmter

Rechtsbehelfe eine wesentliche Vertragsverletzung vorliegen muss.

82 Witz in: Witz/ Salger/ Lorenz, Int. einheitliches Kaufrecht, Art. 30, Rn. 4.

*3 MiiKoBGB/ Gruber, Bd. 3, Art 30, Rn. 2,4.

3% MiiKoBGB/ Huber, Bd. 3, Art 45, Rn. 1; Schlechtriem/ Schroeter, Internationales UN-Kaufrecht, Rn. 446 ff.
>3 MiiKoBGB/ Huber, Bd. 3, Art 45, Rn. 16.
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2.  Kiuferpflichten und Rechte des Verkiaufers

a) Kiuferpflichten

Nach Artikel 53 ist der Kdufer zur Kaufpreiszahlung und zur Abnahme der Ware verpflichtet.
Die Einzelheiten zur Kaufpreiszahlung und Abnahme sind in Artikel 54-60 konkretisiert. Zur
Kaufpreiszahlungspflicht gehdéren auch MaBnahmen, die nach dem Vertragsinhalt oder

aufgrund nationaler Vorschriften zu treffen sind, um die Zahlung mdglich machen.

In aller Regel wird sich der Kaufpreis fiir die Ware aus dem Vertrag ergeben. Im CISG
(Artikel. 14) sowie im irakischen ZGB (Artikel 86 Abs. 2) gilt der Grundsatz, dass der
Kaufpreis insbesondere zum Zeitpunkt des Vertragsschlusses zumindest bestimmbar sein
muss.”® In Artikel 55 CISG wird vermutet, dass bei Fehlen einer Kaufpreisvereinbarung sich
die Parteien stillschweigend auf den zum Zeitpunkt des Vertragsabschlusses handelstiblichen
Kaufpreis der Ware geeinigt haben.®” Lisst sich eine solche Vermutung aus den Umstidnden
des Einzelfalles nicht entnehmen, kann dies dazu fiihren, dass ein Vertrag nicht zustande
kommt (Artikel 14 CISG). Trotzdem ist es den Parteien moglich, einen Vertrag verbindlich
abzuschlielen und dabei den Kaufpreis bewusst offen zu lassen Diese Vorgehensweise zeigt,
dass dem CISG der Gedanke zugrunde lag, den Vertrag retten zu wollen, weil nach vielen
romanischen Rechtsordnungen ein Kaufvertrag unabhingig von einem Bindungswillen der
Parteien nur wirksam zustande kommt, wenn der Vertrag zumindest Anhaltspunkte fiir die
Ermittlung des Preises aufweist.

Artikel 57 Abs. 1 lit. B CISG bestimmt, dass die Zahlung am Ort der Ubergabe zu erfolgen
hat.’®® Ansonsten ist nach Artikel 57 Abs. 1 lit. a Zahlungsort am Ort der Niederlassung des
Verkéufers.

Artikel 60 regelt die Abnahmepflicht des Kiufers, die aus der Pflicht zur Ubernahme der
Ware (lit. b) und Mitwirkung des Kéufers bei der Lieferung besteht (lit. a).

*% Diese Regelung im irakischen Recht lehnt sich an islamisches Recht an, wobei der Preis nicht immer ein
bestimmter Geldbetrag sein muss, jedoch muss er einen Wert besitzen. Zum Einfluss und zur Présenz des islami-
schen Rechts im irakischen ZGB siehe AL- SANHURI, KOMMENTIERUNG DES ZIVILGESETZES, 1. Teil,
S. 44 ff; Zum islamischen Vertragsrecht vgl, Islam, Die Grundziige des Pakistanischen IPR, S.92.

387 Schlechtriemy/ Schroeter, Internationales UN-Kaufrecht, Rn. 518.

% Stammkaotter, Bauforderungssicherungsgesetz, 3. Aufl. § 11, Rn. 250.
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b) Rechte des Verkiufers

Kommt der Kédufer seinen Verpflichtungen nicht nach, so stehen auch dem Verkdufer Rechte
zu; diese sind in Artikel 62 - 65 geregelt. Gemal Artikel 62 kann der Verkaufer den Kaufpreis
verlangen, eine angemessene Nachfrist zur Erfiillung setzen (Artikel 63) sowie die Aufhebung
des Vertrages erkldren (Artikel 64). Ferner kann er Schadensersatz nach Artikel 74 - 77
verlangen (Artikel 61).

B.  Das irakische autonome Recht

L Bestimmung des Vertragsstatuts

Das Vertragsstatut beschreibt das auf vertragliche Schuldverhiltnisse anwendbare Recht. Es
gibt eine Reihe von Ankniipfungskriterien, die zur Ermittlung des Vertragsstatuts " o5& yaas
5" fithren (Artikel 25 des irakischen ZGB).”® Soweit durch internationale Abkommen nicht
etwas anderes bestimmt worden ist, konnen die Parteien das fiir den Vertrag anwendbare

Recht festlegen, da im Vertragsrecht generell der Grundsatz der freien Rechtswahl gilt.>”

1. Rechtswahl
Die kollisionsrechtliche und die materiellrechtliche Rechtswahl "33 ¢ 58/ o 5lal sl sind

Erscheinungsformen der Parteiautonomie.™"

Die Parteien eines schuldrechtlichen Vertrages
konnen durch die materiellrechtliche Rechtswahl die dispositiven Bestimmungen der auf
ihren Vertrag anwendbaren Rechtsordnung durch eine eigene Regelung ersetzen, jedoch
miissen sie innerhalb der Schranken des zwingenden Rechts bleiben.””> Demgegeniiber sind
die Parteien im Falle einer kollisionsrechtlichen Rechtswahl in der Lage, selbst zu bestimmen,

welche Rechtsordnung auf ihren Vertrag anzuwenden ist und konnen somit die sonst

% Artikel 25 des irakischen ZGB lautet: « 1. Vertragliche Schuldverhiltnisse unterliegen dem Recht des Staates,
in dem sich der gemeinsame Wohnsitz der Parteien befindet, wenn sie einen gemeinsamen Wohnsitz haben;
haben sie verschiedene Wohnsitze, so gilt das Recht des Staates, in dem der Vertrag geschlossen worden ist,
sofern die VertragsschlieBenden nicht vereinbaren, es solle ein anderes Recht angewandt werden oder dies aus
den Umsténden ersichtlich ist. 2. Fiir Vertridge iiber eine Immobilie gilt jedoch das Recht des Ortes, an dem sie
belegen ist». Vgl. Kriiger, Das internationale Privat - und Zivilverfahrensrecht im Irak, [PRax 1988, S. 180 - 185
(183). Der Originaltext lautet: ,, 1230 13} Gpailaiall o jilall chal gall Led aa g (Al AL gall (5 538 ApalEasl) Sl 5V e (g |
Lenalat o)y AT Uil o) iy lall e oy 5f hlaiall (3 ol Lo 138 cainll L o3 300 A0 g0l () 538 (g sy GIGA) 1308 clika g B g (5303 Y

iy Caa ) ) S sl e g e ) s Yl

3% SALAMEH, INT. VERTRAGSRECHT, S. 156 -157.

' ABBUD, AUSZUG AUS DEM MAROKKANISCHEN KOLLISIONSRECHT, S. 299. Gleiche Meinung in deutscher Lite-

ratur: Piils, Parteiautonomie, S. 47, 48.

2 Jung, Agyptisches int. Vertragsrecht.
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unvermeidbare Geltung zwingender Normen grundsitzlich auler Kraft setzen,”” wobei sich
die Fragen stellten, wann eine Rechtswahl zuléssig ist, welche Rechtsordnungen wihlbar sind

und welchen Stellenwert das ZGB der Parteiautonomie zubilligt.
a)  Zulissigkeit der Rechtswahl

aa) Binnensachverhalt

Eine Vorschrift iiber die Zuldssigkeit "sal,¥ 58 /o580 jlas) de 5 k" bzw. Unzuldssigkeit der
Rechtswahl bei den Binnensachverhalten "4dals 2sie /WLzé" findet man in irakischen Gesetzen
nicht. Jedoch herrscht in der Literatur bei den wenigen Autoren, die diesen Punkt thematisiert
haben, eine Ubereinstimmung hinsichtlich der Unzulissigkeit der Rechtswahl bei reinen
Binnensachverhalten. Dennoch kann das Gericht {iber das Schicksal einer
kollisionsrechtlichen Vereinbarung bei reinen Binnensachverhalten kraft seines Ermessens

entscheiden.™*

bb) Internationaler Sachverhalt

Es ist in der Literatur, liber das irakische Recht im Allgemeinen bekannt, dass die
Berechtigung der Parteien, eine Rechtswahl zu treffen, nur bei internationalen Vertragen " 2 sie
A" zuldssig ist.®® Die Bezeichnung ,,international® ist nur solchen Vertrdgen vorbehalten,

die mindestens in einem ihre Elemente grenziiberschreitend sind.**

Welche Bausteine bzw. Merkmale einen internationalen Vertrag ausmachen, ist fraglich.”’
Deshalb bleibt auch umstritten, ob die Parteien eines nicht rein inléndischen Vertrages jedes
beliebige Recht als Vertragsstatut frei auswihlen konnen oder ob eine rdumliche bzw. eine
personliche Beziechung zur gewidhlten Rechtsordnung notwendig ist. Die meisten

Rechtsgelehrten derjenigen Lander, die das dgyptische ZGB {ibernommen haben, sind sich

33 SADIQ, DAS RECHT DER INT. HANDELSVERTRAGE, S.101 ff; AL- MASSRI, AUSZUG AUS DEM IPR, S. 195.

3% ABID AL- ALLAH, IPR, S. 442 - 446; AL- MASSRI, AUSZUG AUS DEM IPR, S. 189.

% Im Deutschen Recht eréffnet sich der Anwendungsbereich des internationalen Rechts - darunter im Bereich
des int. Schuldrecht - nur bei Sachverhalten, die in einem ihrer Elemente Auslandsberiihrung aufweist.

3% ABID AL- MADSCHIED, KOLLISIONSRECHT D. INT. ARBEITSVERTRAGE, S. 20 FF; DSCHWAD, INT. VERTRAGE, S.
28. Auch Art.26 S. 1 des tunesichen IPRG verlangt fiir seine Anwendbarkeit eine Auslandsberiihrrung wie folgt:
,»Wenn die rechtliche Beziehung international ist,

7 Der tunesische Gesetzgeber hat versucht, hier auch fiir Rechtssicherheit zu sorgen, und beeinflusst von der
Lehre in Frankreich wird in Art. 2 des tunesischen IZPG definiert, dass ein Sachverhalt als international anzuse-
hen ist, wenn der Vertrag im Hinblick auf mindestens einen ihrer wesentlichen Bestandteile ,,3 55 alic eine
Beziehung zu einer oder mehreren anderen Rechtsordnungen als das tunesische Recht aufweist. Siche BAN-
MUSI, KOMMENTAR ZUM TUNESISCHEN INTERNATIONALEN PRIVATRECHT, S. 38.
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darin einig, dass irgendeine Beziehung zwischen der gewéhlten Rechtsordnung und dem
Vertrag vorliegen muss. Nur wenige Juristen vertreten die Auffassung, dass alle
Rechtsordnungen der Welt zur Rechtswahl geeignet sind, unabhingig davon, ob diese
Rechtsordnungen eine personliche bzw. eine rdumliche Beziehung zum Vertrag haben; die
Voraussetzungen fiir eine Rechtswahl seien lediglich, dass zum einen diese Rechtsordnungen
von den Parteien gewollt sind, zum anderen die Absicht der Parteien bei der Wahl dieser
Rechtsordnungen nicht zur Umgehung der zwingenden Normen des Rechts fiihrt, das beim
Fehlen der Rechtswahl zu Anwendung gekommen wire, und des Weiteren die Vorschriften
der gewihlten Rechtsordnung nicht gegen die offentliche Ordnung verstoflen.”® Die
juristischen Gelehrten, die eine Beziehung zwischen der Rechtswahl und dem Vertrag als
Voraussetzung filir die Giiltigkeit der Rechtswahl sehen, bilden zwei unterschiedliche Pole;
die einen, die eine objektive Bindung des Vertrages zum gewihlten Recht verlangen und die

anderen, die eine subjektive Bezichung des Vertrags zum gewihlten Rechtfordern.’”

cc) Objektive Bindung zum gewéhlten Recht

Hier wird eine objektive Verbundenheit des Vertrages in einem seiner Elemente zum
gewihlten Recht " sl o5lall ae dpe sunsall 4dal )lI" als Voraussetzung fiir die Giiltigkeit der
Rechtswahl verlangt. Daher ist fiir die Vertragsparteien der Kreis der wihlbaren
Rechtsordnungen stark begrenzt. In Betracht kommen alle Umstidnde, die in Artikel 25 Abs. 1
des irakischen ZGB fiir die objektive Ankniipfung angewendet werden. Dies kann aber auch
das Heimatrecht bzw. Wohnsitzrecht einer der VertragsschlieBenden, das Recht des
Belegenheitsortes des Vermogens, das Recht am Erfiillungsort oder auch das Recht, welches
allgemein dafiir bekannt ist, dass es vereinheitliche Musterbedingungen fiir bestimmte
Vertriage regelt, sein.®” Als Beispiel sei das englische Recht erwéhnt, dass einige Muster fiir
Transportvertrage, Seeversicherungsvertrige oder Vertrige fiir den Getreidehandel enthilt.
Die Einschrinkung der wéhlbaren Rechtssysteme auf diese Art und Weise bedeutet, dass die
Aufgabe des Parteiwillens lediglich darin besteht, die Lokalisierung des Vertrages zu

bestimmen.®' Indirekte Zustimmung zu diesem objektiven Ansatz kommt von den IPR-

3% ABID AL- AAL, INT. BANKRECHT, S. 52; MANSUR, DIE INT. VERTRAGE, S. 433.

599 YAQUT, RECHTSWAHLFREIHEIT I. INT. VERTRAGSRECHT, S. 115 - 129.

600 SADIQ, DAS RECHT DER INT. HANDELSVERTRAGE, S. 390 - 456 (447); RIFAATY, VERBRAUCHERVERTRAGE IM
IPR, S. 163; AL- HADDAD, AUSZUG ZUM IPR, S. 374.

! jung, Agyptisches int. Vertragsrecht, S. 15.
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Gelehrten Al-Hadawy und Al-Dawdy.®” Aber wenn wir dieser Meinung folgen, wird das
Prinzip der Rechtswahlfreiheit des Artikels 25 Abs. 1 des irakischen ZGB in der Art
beschrinkt, dass es nicht mehr mit dem Willen des irakischen Gesetzgebers in Einklang steht,

der durch den Wortlaut des irakischen Artikels 25 Abs. 1 ZGB zum Ausdruck gebracht wird.

dd) Subjektive Bindung zum gewdhlten Recht

Die Autoren, die das Erfordernis einer objektiven Bindung zwischen dem Vertrag und dem
gewdhlten Recht ablehnen, meinten damit nicht, dass die Rechtswahlfreiheit der Parteien
schrankenlos sei, sondern sie sehen als Voraussetzung fiir die Anerkennung der Rechtswahl
das Vorliegen einer subjektiven Bindung des Vertrages zum gewéhlten Recht " g duadill dday )l
ol o sl Die Vertragsparteien miissen ein wirkliches, legitimes und gewichtiges Interesse
an dem gewdhlten Recht haben.®” Nur so kann der Weg zur fraus legis "ol s il

versperrt und gleichzeitig der Parteiwille beriicksichtigt wird.***

Mit welchem Malstab die Legalitdt und die Intensitdt der Parteiinteressen an der Anwendung
einer bestimmten Rechtsordnung als Vertragsstatut gemessen werden, werden von der lex
causa und der lex fori entschieden.®” Die Frage, ob die Rechtswahl an sich eine subjektive
Bindung zum gewihlten Recht darstellen kann und somit die willentliche Vereinbarung eines
neutralen Rechts von den Parteien als zuldssig gesehen wird, ist umstritten. Es gibt einen
Autor, der eine solche Vereinbarung fiir zuldssig hilt. Er begriindet dies damit, dass die
Formulierung des Artikels 25 Abs. 1 des irakischen ZGB " wenn sich die Vertragsparteien
nicht geeinigt haben - (8l G35 &l L 132" den Parteien die freie Wahl ldsst, welches Recht fiir
sie interessant ist.*® Wiahrenddessen lehnt ein anderer Autor die Vereinbarung eines neutralen
Rechts als Vertragsstatut ab.®” Er verlangt das Vorliegen einer subjektiven Bindung zur

gewihlten Rechtsordnung; andernfalls werde die Tiir zur fraus legis weit ge6ffnet.*”

Der ersten Meinung ist zu folgen, da die Formulierung des Artikels 25 Abs. 1 des irakischen
ZGB frei von irgendwelchen Bedingungen ist. Lediglich muss bei einem internationalen

Vertrag ein ausdriickliches oder konkludentes Interesse an dem gewdhlten Recht vorliegen.

802 AL-HADAWY/ AL-NAWDY, INTERNATIONALES PRIVATRECHT, 2.Teil, 3. Aufl., S. 151.

693 ABID AL- AAL, INT. BANKRECHT, S. 53.

604 ALI STUDIE ZUM IPR, S. 116; MANSUR, DIE INT. VERTRAGE, S. 440 - 442; AL- HADDAD, AUSZUG ZUM IPR, S.
377.

895 ABID AL- AAL, INT. BANKRECHT, S. 54.

696 A1 - MASSRI, AUSZUG AUS DEM IPR, S. 198; HAFIZ, IRAKISCHES IPR, S. 314.

897 CHALID, DAS WESEN D. INT. VERTRAGS, S. 100.

898 A1- HADDAD, AUSZUG zUM IPR, S. 374.
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Bei den neutralen Rechten, also den Rechten, die keine Verbindung zum Vertrag haben, stellt
die Neutralitdt an sich ein gewichtiges Interesse dar. So bleiben die Parteien in gleicher
Distanz zum gewihlten Recht. Somit muss das Parteiinteresse durch die Wahlfreiheit der

Parteien geschiitzt werden.
ee) Erkldrung der Rechtswahl

aaa) Ausdriickliche Rechtswahl

Wenn die Parteien ausdriicklich "m =l JWis¥" und unverkennbar das auf den Vertrag
anwendbare Recht bestimmen "o sl jLis) o) z. B. das irakische oder das deutsche Recht,
dann wird gepriift, ob die Voraussetzungen fiir eine Rechtswahl vorliegen. Wenn dies zu
bejahen ist, dann wird der Wille der Parteien grundsitzlich respektiert und das gewéhlte Recht
als Vertragsstatut angewendet.®” Fiir die Feststellung des auf die Rechtswahl anwendbaren

Rechts ist die lex fori maB3geblich.

bbb) Stillschweigende Rechtswahl

Die zweite "primére" Ankniipfungsregel der Ankniipfungsleiter in Artikel 25 Abs. I S. 4 des
irakischen ZGB ist die stillschweigende Rechtswahl "zl uia¥". Wenn keine
ausdriickliche Rechtswahl vorliegt, dann soll das Gericht anhand "sdmtlicher" Faktoren bzw.
Umstédnde, die als Ausdruck des Parteiwillens verstanden werden, nach stillschweigender
Rechtswahl forschen. Problematisch ist, wie man eine Grenze zwischen dem konkludenten
Parteiwillen, d.h. der Rechtswahl, die auf einer wirklichen Willensiibereinstimmung der
Parteien beruht, und dem "hypothetischen" Parteiwillen zieht, d. h. der Rechtswahl, auf
welche sich die Parteien in Wahrheit nicht geeinigt haben, aber in den konkreten
Konstellationen verniinftigerweise geeinigt hétten. Im Allgemeinen gibt es eine Reihe von
Anbhaltspunkten, die als Indiz fiir das Vorliegen einer konkludenten Rechtswahl bewertet
werden konnen, vorausgesetzt, dass keine erheblich gegenldufigen Standpunkte vorliegen. Im
Folgenden wird dargestellt, welche Indizien als Nachweis fiir eine konkludente Rechtswahl

gewertet werden konnen und welche nicht:

699 MANSUR, DIE INT. VERTRAGE, S. 431; Die Entscheidung des Kassationsgerichts Nr. 187-1969 v. 27.12.1969
verdffentlich auf qaeeda al- Tashriaat al-irakiya, abgerufen am 11.10.2013.
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Gerichtsstandsklausel

Nach allgemeiner Ansicht weist die Wahl eines Gerichtsstandes " Jlsdll jalaia¥l b )i" quf die
Zustimmung der Vertragsparteien fiir die Geltung des am Gerichtsort geltenden Rechts "lex
fori" hin, weil die Parteien davon ausgehen, dass das mit ihrem Streitfall befasste Gericht
eigenes Recht beherrscht und anwendet.®’® Man muss hier im Auge behalten, dass dieses
Beherrschen von den Richtern nur dann zu erwarten sei, wenn zwischen dem Vertrag und
dem gewihlten Gericht eine gewisse Sachnidhe besteht.’' Nicht nur das, angesichts der
herrschenden Unsicherheit iiber die Zuldssigkeit der Gerichtsstandsklausel im irakischen
Recht ist die obige Aussage an sich im Moment nicht belegbar.®* So sind weitere Fragen, wie
die ob eine Gerichtsstandsklausel seine Wirkung weiter behidlt, wenn auch diverse in
verschiedenen Staaten ansdssige Gerichtsstinde gewdhlt werden, dem irakischen Gesetzgeber,

der Literatur und der Rechtsprechung sehr fremd.
Schiedsgerichtsklausel

Wihrend eine der Gerichtsstandsklausel dhnliche Indizwirkung der Schiedsklauseln " 1
~5=31" im internationalen Vergleich —hier Rom I-VO-°" als sicher gilt, wird die Wirkung der
Wahl eines Schiedsgerichts —wie auch des Gerichtsstandes - bei der Feststellung der
konkludenten Rechtswahl zweifelhaft. Im dritten Teil dieser Arbeit wurden Ausfithrungen zur
Moglichkeit der Vereinbarung einer Schiedsklausel im irakischen internationalen
Vertragsrecht gemacht. Im Ergebnis wurde dargestellt, dass zwar die Tendenz zur
Akzeptierung der Schiedsklausel zu Gunsten eines ausldndischen Schiedsgerichts im
irakischen internationalen Vertragsrecht immer stirker wird, aber es an einer gesetzlichen
Regelung fehlt, die eine solche Schiedsklausel ausdriicklich erlaubt. Es kann nicht sein, dass
ein Umstand —Vereinbarung zugunsten eines ausldndischen Schiedsgerichts-, dessen Existenz
selbst umstritten ist, als Hinweis auf die Anerkennung eines weiteren Umstandes - hier die
konkludente Rechtswahl- verstanden wird. Aullerdem ist nicht immer klar, welches Recht das

Schiedsgericht anwendet.*"*

619 ABID AL- ALLAH, IPR, S. 431; SADIQ, IPR, S. 654 ff. In der deutschen Literatur wird dies auch gleich
bewertet. Dazu die Kommentierung zum Art. 3 Abs. 1 S. 2 Rom [-VO Vgl. MiiKoBGB/ Martiny, Rom I-VO Art
3, Rn. 50; NK-BGBY/ Leible, Art. 3 Rom I- VO, Rn. 51 — 52.

81 MANSUR, DIE INT. VERTRAGE, S. 435.

812 7ur Zulassigkeit der Gerichtsstandsvereinbarung im Irak siche Bilz, Wiederaufbau Irak: Die rechtlichen
Rahmenbedingungen, RIW 2003, S. 416 - 419 (4 - 5).

13 MiiKoBGB/ Martiny, Rom I-VO Art 3, Rn. 51; NK-BGB/ Leible, Art. 3 Rom I-VO, Rn. 54 - 55.

1% Der gleiche Gedanke bzgl. der Verwertbarkeit der Schiedsgerichtsklausel als Nachweis fiir die konkludente
Rechtswahl bei Stobarn, Russisches int. Recht d. vertraglichen Schuldverhéltnisse, S. 42.
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Weitere Umstande

Bei internationalen Vertrdgen gibt es private und generelle Umsténde. Private Umsténde sind
solche, die je nach Vertrag unterschiedlich sind. Dagegen sind generelle Umstidnde solche, die

bei vielen bzw. bei allen Vertragen gelten.®®

Private Umstidnde wie z. B. der Gebrauch einer bestimmten Vertragssprache, der Gebrauch
spezieller oder typischer Rechtsinstitute einer Rechtsordnung sind in der Regel starke Indizien
fiir die Zustimmung der Parteien zur Geltung der entsprechenden Rechtsordnung.®’® Gemaf3
diesen Kriterien konnte man auch meinen, dass der Gebrauch von im Voraus gedruckten
Vertragsbedingungen (AGB) die gleiche Beweiskraft fiir eine stillschweigende Rechtswahl
haben kann. Aber was geschieht, wenn das Gericht feststellt, dass der Vertrag den gleichen
Bezug zu mehreren Gerichtsordnungen hat? Abid al- Allah meint, dass in diesem Fall das
Gericht diejenige Rechtsordnung als stillschweigend von den Parteien gewihlt ansehen soll,
welche die angemessenen Regeln fiir diesen Vertrag bereithélt bzw. nach welchen der Vertrag
wirksam wire.*”’ Die generellen Umstdnde wie z. B. die gemeinsame Staatsangehorigkeit, der
Wohnsitz oder der Tatigkeitsort werden von den Parteien nicht von einem Vertrag zum
anderen geédndert. Deshalb sollten sie fiir die Feststellung der stillschweigenden Rechtswahl
belanglos sein. Jedoch vertreten manche Rechtsgelehrten im arabischen Raum zu Unrecht die
Auffassung, dass diese Umstidnde als Anhaltspunkt flir eine existierende Rechtswahl in
Betracht gezogen werden miissen.”® Das ist auch die Meinung des &dgyptischen
Kassationsgerichts in seinem als Saudi- Construction bekanntem Urteil, das im weiteren

Verlauf der Arbeit ndher dargestellt wird.*"”

ff) Umfang der Rechtswahl

aaa) Wahl einzelner Gesetze

Hier stellt sich die Frage, ob die Parteien eines internationalen Vertrages, die von ihrer

Rechtswahlfreiheit Gebrauch machen wollen, sich einzelne Gesetze innerhalb einer

®15 Lakmes, Die IPR-Ankniipfung d. Schuldvertrige, S. 47 - 48.

16 MANSUR, DIE INT. VERTRAGE, S. 527.

17 ABID AL- ALLAH, IPR, S. 424.

18 ABID AL- ALLAH, IPR, S.432; SADIQ, IPR, S. 656.

819 Urteil Nr. 292 des dgyptischen KassG v. 03.01.1982. Ausfiihrlicher bei Sadiq, IPR, S. 397. Der Urteilstenor
ist bei Hawary zu lesen: HAWARI, KASSG- URTEILE IN ARBEITS -UND VERSICHERUNGSSTREITIGKEITEN, BD. 5,
2.Aufl,, S. 10.
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Rechtsordnung heraussuchen konnen "ol Ga )" oder ob sie eine Rechtsordnung

ginzlich wéhlen miissen.

Diese Frage ist vom irakischen Gesetzgeber nicht geregelt. In der Lehre wird die Wahl
einzelner Gesetze nicht als eine echte Rechtswahl behandelt, sondern als Gebrauch der
materiell rechtlichen Gestaltungsfreiheit, die das irakische ZGB nach der Maf3gabe seiner
allgemeinen Prinzipien gewahrt,"® d.h., in diesem Fall kann man nicht von
kollisionsrechtlicher =~ Parteiautonomie  reden, sondern  von  materiellrechtlicher
Privatautonomie, mit dem Ergebnis, dass das Gericht nach objektiven Kriterien das
Vertragsstatut bestimmen soll. Allein der Umstand, dass der Gesetzgeber diesen Punkt nicht
geregelt hat, muss nicht als Argument fiir die Unzuléssigkeit der Teilrechtswahl verstanden

werden.

Fiir die Mdglichkeit einer Teilrechtswahl spricht die Tatsache, dass gemél den irakischen
Vorschriften bzgl. der grenziiberschreitenden Vertrage nicht alle Aspekte eines
internationalen Vertrages vom gleichen Recht geregelt sind. Geméall Artikel 26 irakisches.
ZGB unterliegt die Form des Vertrages dem Recht am Abschlussort, und die
Geschiéftsfahigkeit der Parteien unterliegt deren Personalstatut. Deshalb soll die Wahl eines
Teils einer bestimmten Rechtsordnung fiir ein bestimmtes Einzelteil eines internationalen
Vertrages moglich sein. Vorausgesetzt, dass dieser Einzelteil abtrennbar ist und die
zwingenden Vorschriften des teilweise gewidhlten Rechts sowie die zwingenden Normen des
Vertragsstatuts, sei es lex fori oder sei es das Recht eines anderen Staates, welche durch die
objektive Ankniipfung bestimmt wurden, kumulativ berticksichtigt werden. So wird ein
Gleichgewicht zwischen dem Parteiwillen und den oOffentlichen Interessen, die durch

zwingende Normen geschiitzt werden, hergestellt.

bbb) Wahl mehrerer Rechtsordnungen

Fest steht, dass nur staatliches Recht von den Parteien wéhlbar ist.”' Aber man fragt sich, ob
das irakische Recht den Parteien erlaubt, mehrere Rechtsordnungen "4 5l dakai¥l (e paall HLaa)"
als Vertragsstatut auszuwihlen? Diese Frage ist weder vom irakischen Gesetzgeber geregelt
noch vom Schrifttum beantwortet. Es war auch nicht moglich, wie bei vielen anderen Fragen,

festzustellen, wie die Rechtsprechung sich mit dieser Konstellation auseinandersetzen wird.

620 SADIQ, DAS RECHT DER INT. HANDELSVERTRAGE, S. 106.
621 SADIQ, DAS RECHT DER INT. HANDELSVERTRAGE, S. 543.
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Man findet bei Abid al- Allah eine Darstellung der Meinung der bekannten westlichen Lehren
iiber das Thema und die anschlieBende historische Entstehung des Artikels 19 des dgyptischen
ZGB. Abid al-Allah erwihnt, dass der Gesetzgeber, der von damaligen japanischen und
italienischen Vorschriften bzgl. des internationalen. Vertragsrechts inspiriert war, gewollt hat,
dass nur ein einziges Recht als Vertragsstatut angewendet wird und nicht mehrere Rechte.’*
Bei genauer Betrachtung des Wortlautes des Artikels 25 Abs. 1 des irakischen ZGB stellt man
fest, dass der Gesetzgeber den Parteiwillen als wichtigsten Ankniipfungspunkt geregelt hat.
Jedoch kann jeder Vertrag nur ein Vertragsstatut haben. Deshalb muss das Gericht in diesem
Fall durch den tatsichlichen Willen der Parteien und durch andere Faktoren feststellen,
welches Recht als "wirkliches" Vertragsstatut und welches Recht nur als "vervollstindigend"
gewiahlt wurde.®” Aber was geschieht, wenn diese Feststellung nicht moglich ist? Wird der
Parteiwille gédnzlich ignoriert und an seiner Stelle objektiv angekniipft? Fragen wie diese, die

nicht einmal in der Literatur diskutiert wurden, zeigen wieder, wie unterentwickelt und

reformbediirftig das irakische IPR ist.

II. Anzuwendendes Recht bei fehlender Rechtswahl

Fehlt eine ausdriickliche oder konkludente Rechtswahl, stellt sich nach irakischem IPR
folgende Frage: Welches Recht hitten die Parteien gewihlt, wenn sie liberhaupt diese Frage
durchdacht hétten "hypothetische Rechtswahl"?%** oder welches Recht wiirde die schwéchere

Partei am besten schitzen?

Durch Bestimmung zweier objektive Ankniipfungspunkte wurde versucht dieses Problem zu
l6sen, indem als "objektive Schwerpunktbetrachtung" der gemeinsame Wohnsitz und der

Abschlussort entscheidend sind.®®

1. Gemeinsamer Wohnsitz
Der gemeinsame Wohnsitz "¢l jiball sl ist gemal Artikel 25 Abs. 1 des irakischen ZGB

zweitrangig in der Ankniipfungshierarchie. Aber was versteht man unter Wohnsitz und nach

welchem Recht wird dieser bestimmt?

22 ABID AL- ALLAH, IPR, S. 468.

623 ABID AL- AAL, INT. BANKRECHT, S. 54.

624 AL- HADDAD, AUSZUG zUM IPR, S. 380.

625 AL- HADDAD, AUSZUG zZUM IPR, S. 380 - 381.
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a)  Definition und Bestimmung des Wohnsitzes

aa) Definition des Wohnsitzes

Die Verbindung zwischen einer Person und einem bestimmten Ort wird nach generellem
Sprachgebrauch als Wohnsitz bezeichnet.®® Im sprachlichen Sinne verbindet man den ersten
Teil des Wortes ,,Wohnsitz* mit der Vorstellung von "Anséssigkeit" und "Aufenthalt" und
den zweiten Teil des Wortkomplexes (Sitz) mit einer gewissen Bestindigkeit des

Aufenthalts.®” Der Begriff des Wohnsitzes wird normativ in verschiedenen Rechtsbereichen

628 629
t, t

gebraucht, ndmlich im materiellen Recht,”*® im internationalen Zivilprozessrecht®” und im
internationalen Privatrecht.*° Hier fragt man sich, ob der Begriff ,,Wohnsitz*“ in allen
Rechtsgebieten gleich verstanden wird, oder ob es sich sprachlich um dasselbe Wort handelt,
welches je nach dem Rechtsgebiet eine unterschiedliche Funktion erfiillt und nach dem Sinn
und Zweck der Norm, in die es eingebettet ist, funktional ausgelegt werden muss.®*' Uber
diese Fragestellungen herrscht bei den Rechtsgelehrten im arabischen Raum Uneinigkeit.
Einige meinen, dass der Begriff des Wohnsitzes im materiellen Recht fiir Binnensachverhalte
eine andere Bedeutung hat als im internationalen Privatrecht oder genauer gesagt im
internationalen Vertragsrecht. Sie definieren den Begriff des Wohnsitzes im Sinne des
materiellen Rechts fiir Binnen- Sachverhalte als "die Beziehung zwischen einer Person und
einem bestimmten Ort“,**? aber im internationalen Vertragsrecht als "die Beziehung zwischen
einer Partei und dem Territorium eines Staates".”” Diese Differenzierung fiihrt dazu, dass man
die Funktion des sachrechtlichen Wohnsitzbegriffs nicht auf die internationale Ebene
tibertragen kann, da dieser Begriff nur im nationalen Recht verwendet wird.”** Einer anderen
Meinung zufolge ist der Gebrauch der materiell rechtlichen Definition des Wohnsitzes, wie er

in Artikel 42 des irakischen ZGB geregelt ist, zur Bestimmung des Wohnsitzes als

626 AL~ ASSADI, INT. PRIVATRECHT, S. 145.

827 Jung, Agyptisches int. Vertragsrecht, S. 26.

%28 Siehe Art. 42 des irakischen ZGB.

%2 Siehe Artt. 14 Abs. 1 und 2, Art. 16, Art. 18, Art. 21 Abs. 2 und Art. 22 des irakischen Zivilverfahrensrechts.
%0 Art. 25 Abs. 1 des irakischen ZGB.

! Eine einheitliche Definition des gewdhnlichen Aufenthalts auf internationaler oder europdischer Ebene
existiert nicht. Aber die Resolution des Europarats von 1972, die als einziger Versuch zur Harmonisierung der
nationalen Wohnsitz- und Aufenthaltsbegriffe gilt, empfichlt, dass allein die ,,tatséchlichen Umstinde* fiir die
Bestimmung des gewohnlichen Aufenthalts mafigebend sein sollten. Mehr dazu bei Daetge in Basedow/ Hopt/
Zimmermann (Hrsg.), Hwb-EuP, Bd. I, S. 1797.

832 SADIQ, INT. WOHNSITZ, BD. 1, S. 698.

833 AL- ASSADI, INT. PRIVATRECHT, S. 146.

3% SADIQ, INT. WOHNSITZ, BD. 1, S. 699; AL- ASSADL, INT. PRIVATRECHT, S. 145- 146.
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Ankniipfungspunkt in Artikel 25 ZGB, also im internationalen Privatrecht, legitim und

angebracht.®’

Diese Differenzierung scheint in der Rechtsprechung keine praktische
Bedeutung zu haben. Viele Gerichte im arabischen Raum bewerteten den Wohnsitzbegriff im
internationalen Privatrecht nach MaBBgabe des Wohnsitzbegriffs des Artikels 42 des irakischen

ZGB.%¢

bb) Bestimmung des Wohnsitzes

Die Frage, welche Rechtsordnung zur Bestimmung des Wohnsitzes "ohsall guas" gilt, wird mit
zwei unterschiedlichen Aussagen beantwortet. Zum einen wird die lex fori also das Recht des
Forumstaates zur Bestimmung des Wohnsitzes befragt, zum anderen wird die lex loci als das
bestimmende Recht bezeichnet. Sadiq und Abid al- Allah befiirworten die Bestimmung des
Wohnsitzbegriffes durch die lex fori, weil es der Gesetzgeber am Gerichtsort sei, der gemaf3
Artikel 19 Abs. 1 des dgyptischen ZGB bzw. geméil Artikel 25 Abs. 1 des irakischen ZGB)
Rechtsresultate an den Wohnsitz kniipfe.”’” Al- Hadawi und al- Dawdi zeigen ihre Abneigung,
den Wohnsitz durch die lex loci zu bestimmen, aber ohne klare Zustimmung der
Gegenmeinung. Hinter dieser Haltung der beiden Rechtsgelehrten vermutet man, dass sie
eigentlich die Zustdndigkeit der lex fori beflirworten.”® Autoren, die die Bestimmung des
Wohnsitzbegriffs als Angelegenheit der lex loci sehen, sind Rahmman Schauqi und Hassuni.
Da der Wohnsitz eine offentlich- rechtliche Form habe, miisse nach dem Recht in diesem

Gebiet geurteilt werden.*”

aaa) Wohnsitz der natiirlichen Personen

Uberraschenderweise liegen die Wurzeln des arabischen Wohnsitzrechts, also in den Lindern,
die dgyptisches Recht rezeptiert haben, darunter der Irak, im deutschen Recht. Es wird

behauptet, dass das deutsche Wohnsitzrecht, welches mehrere Wohnsitze und

35 ABID AL- ALLAH, IPR, S 749 - 750; FAHMI, GRUNDLAGEN D. IPR, Rn. 190.

636 Siehe Entscheidung des dgyptischen Revisionsgerichts vom 12.01.1956, verdffentlicht in Revisionsentschei-
dungen, 1. Ausgabe, S. 7, sowie omanische Revisionsentscheidung vom 21.04.1986, ver6ffentlicht in der Zeit-
schrift der Anwaltskammer, 10. Ausgabe, S. 2019.

7 ABID AL- ALLAH, IPR, S. 761 - 766; SADIQ, INT. WOHNSITZ, BD. 1, S. 770 772.

38 AL-HADAWY/ AL-DAWDY, INTERNATIONALES PRIVATRECHT, 1.Teil, 3. Aufl., S. 211 - 212.

39 ABID AL- RAHMMAN, INT. ARABISCHES IPR, S. 32; SHAUQI, STUDIEN Z. AGYPTISCHEN IPR, S. 259 ff.; HAS-
SUNI, ELEKTRONISCHE WEBSEITEN, S. 64 - 66; Eine ausfiihrliche Wiedergabe des Diskurses um das Thema in:
Jung, Agyptisches int. Vertragsrecht, S. 23 - 26.
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Wohnsitzlosigkeit kennt, dem islamischen Recht besonders nahekommt; deshalb wurde zur

Stiarkung des islamischen Rechts das deutsche Wohnsitzrecht als Vorbild bewertet.*

Fiir natiirliche Personen kennt das irakische Recht die folgenden Wohnsitze:
Allgemeiner Wohnsitz

Artikel 42 S.1 des irakischen ZGB, der zum irakischen materiellen Recht gehort, setzt den
Wohnsitz mit dem Ort gleich, an dem eine Person sich fiir gewdhnlich dauerhaft oder
voriibergehend aufhélt "adse 5l dails ddiay sale (adll) 48 oy Al Gl 2 hasall ") Zur Begriindung
des allgemeinen Wohnsitzes miissen zwei Tatbestéinde erfiillt sein: Ein subjektiver und ein
objektiver Tatbestand.*”' Der objektive Tatbestand, also der gewdhnliche Aufenthalt, wurde
vom Gesetzgeber gefordert, aber nicht der subjektive Tatbestand, also der willentliche
dauerhafte Aufenthalt. Jedoch wird dieser von der Lehre und Rechtsprechung einstimmig als
elementares Merkmal des Wohnsitzbegriffes betrachtet.** Der Gesetzgeber erkennt auch eine
"4 44" also einen "vorlibergehenden" Aufenthalt an, jedoch wird in der Lehre ein
voriibergehender Aufenthalt an einem Ort als Wohnsitz nur dann anerkannt, wenn der Wille
von vornherein nicht zum voriibergehenden bzw. befristeten Aufenthalt bestanden hatte,

3 Wenn der Wille zum dauerhaften

sondern ein dauerhafter Aufenthalt beabsichtigt war.
Aufenthalt einmal da ist, dann geht der Wohnsitz nicht verloren, auch wenn er fiir langere Zeit
nicht benutzt wird, es sei denn, die Abwesenheit der Person von diesem Ort ist mit dem
Willen zur Aufgabe des Wohnsitzes kombiniert.*** Artikel 42 S. 2 des irakischen ZGB regelt
ausdriicklich die Moglichkeit, dass eine Person mehrere Wohnsitze haben kann " sall 2223",
Was aber nicht ausdriicklich geregelt ist, ist die Moglichkeit, dass eine Person wohnsitzlos ist;
zumindest, wenn die Voraussetzungen, also die subjektiven und objektiven Tatbestéinde des
Wohnsitzes nicht kumulativ vorhanden wéren, wiirde man nicht von einem Wohnsitz im
Sinne des Artikels 42 des irakischen ZGB ausgehen. Hier fragt man sich, falls die Parteien
eines internationalen Vertrages mehrere Wohnsitze bzw. - in seltenem Fall - mehrere

gemeinsame Wohnsitze haben, welche von diesen Wohnsitzen als Ankniipfungspunkt

angewendet werden und was wére, wenn eine oder beide Parteien wohnsitzlos sind.** Solche

9 Jung, Agyptisches int. Vertragsrecht, S. 29.

641 AL~ ASSADI, INT. PRIVATRECHT, S. 142.

642 FAHMI, GRUNDLAGEN D. IPR, S; 254; JUNG, AGYPTISCHES INT. VERTRAGSRECHT, S. 29; LAKMES, DIE IPR-
ANKNUPFUNG D. SCHULDVERTRAGE, S. 57.

43 ABID AL-MADSCHIED, KOLLISIONSRECHT D. INT. ARBEITSVERTRAGE, S.101; SHAUQI, WOHNSITZ, S. 327.

644 ABID AL- RAHMMAN, INT. ARABISCHES IPR, S. 11.

645 AL- ASSADI, INTERNATIONALES PRIVATRECHT, S. 145.
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Fragen tragen dazu bei, dass manche Rechtsgelehrte die Tauglichkeit des Begriffs
»gemeinsamer Wohnsitz® als Ankniipfungspunkt bezweifeln. Diese Fragen haben keine
praktische Bedeutung, denn es kommt nur selten vor, dass die Parteien mehrere gemeinsame
Wohnsitze in demselben Staat haben, und wenn das der Fall ist, sollte derjenige Wohnsitz

maBgeblich sein, der mit dem Vertrag am engsten verbunden ist.**

Geschiiftssitz

Artikel 44 des irakischen ZGB beschreibt den Geschiftssitz "Jwel " wie folgt:

"Der Ort, an dem die Person ein Handelsgeschift oder ein Gewerbe betreibt, ist in Bezug auf
die mit dem Handelsgeschéft oder dem Gewerbe zusammenhédngende Geschiftsfiihrung als
ihr Wohnsitz zu betrachten".

Fiir die Begriindung dieser Wohnsitzart wird auf den Willen der betroffenen Person abgestellt,
weil diese Wohnsitzart kraft Gesetzes entsteht.*’

Gewillkiirter Wohnsitz

Artikel 45 des irakischen ZGB lautet wie folgt:

Abs. 1: "Ein Wohnsitz darf fiir die Vornahme eines bestimmten Rechtsgeschéfts " 58 Jec"

genommen werden.

Abs. 2: "Der fiir die Vornahme eines Rechtsgeschifts gewédhlte Wohnsitz gilt als Wohnsitz in
Bezug auf alle Rechtshandlungen, die mit diesem Geschift zusammenhéngen, einschlielich
der Zwangsvollstreckung, es sei denn, es werde ausdriicklich bestimmt, dass dieser Wohnsitz

auf bestimmte Rechtshandlungen beschrénkt ist".
Abs. 3: Der Beweis des Wohnsitzes kann nur durch Schriftform erfolgen".

So sieht Jung, dass entscheidend fiir die Ankniipfung an den gewéhlten Wohnsitz " ¢k sl
ot der Wille der Vertragsparteien ist; deshalb kann man zu Recht einen vereinbarten

Wohnsitz als eine mittelbare Gerichtsstandsvereinbarung bewerten.*®

bbb) Sitz der juristischen Person

Das irakische Gesetz spricht in diesem Zusammenhang von"s sl aiill ol " das heiflt ins
Deutsche iibersetzt: "Wohnsitz der juristischen Person" ist das Zitieren des Gesetzeswortlauts,

was aber damit gemeint ist, ist der "_S_«" auf Deutsch "Sitz" der juristischen Personen, da, der

846 SADIQ, INT. WOHNSITZ, BD. 1, S. 779 -790.
47 SADIQ, INT. WOHNSITZ, BD. 1, S. 737.
4% Jung, Agyptisches int. Vertragsrecht, S. 31 - 32.
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allgemeinen Deutung des Wortlautes nach, nur natiirliche Personen einen "Wohn- Sitz" haben
konnen. Dennoch wurden vom Gesetzgeber andere Bestimmungen als bei natiirlichen
Personen zur Geltung gebracht. In Bezug auf den Sitz einer juristischen Person bieten sich fiir
das internationale Vertragsrecht zwei Losungen an, die eine auf materiellrechtlicher Ebene
und die andere auf kollisionsrechtlicher Ebene. Auf der materiellrechtlichen Ebene wird der

Sitz der Gesellschaft (entspricht dem Gesellschaftsstatut) wie folgt bestimmt:
"Als ihr Wohnsitz gilt der Ort, an dem sich ihr Verwaltungssitz "s_)1¥) S " befindet".**

Diese Regel erfihrt eine Ausnahme im Bezug auf Gesellschaften, die ihren

'

Hauptverwaltungssitz " 8,0l S)«I" auBerhalb des Iraks und eine unselbstindige
Zweigniederlassung "¢ 2" im Irak haben. In dieser Konstellation wird der Ortliche
Verwaltungssitz im Irak statt ihres Hauptverwaltungssitzes im Ausland als Wohnsitz
bestimmt; d.h. eine Gesellschaft mit unselbstindigen Niederlassungen hat ihren
Verwaltungssitz am Sitz der Hauptverwaltung. Die Absicht hinter dieser Ausnahmeregel kann
einerseits mit dem optimalen Schutz des Rechtsverkehrs begriindet werden; andererseits kann
es ein "Heimwirtsstreben" des irakischen Gesetzgebers zeigen. Die zweite Begriindung ist
vorzuziehen, da durch die vorgelagerte Frage der Gerichtszustindigkeit das irakische
Kollisionsrecht zur Anwendung gelangt und dadurch auch irakisches materielles Recht. Auf
der kollisionsrechtlichen Ebene bestimmt das Personalstatut der juristischen Personen generell
gem. Artikel 49 Abs. 1 des irakischen ZGB den Verwaltungssitz, es sei denn, die juristische
Person ist generell im Irak tdtig (Abs. 2). Sadiq versucht diese Regelung,”’ die der
Bestimmung des Personalstatuts dient, zur Ermittlung des Wohnsitzbegriffs der juristischen
Personen, nach den Bestimmungen des internationalen Privatrechts autonom zu definieren,
und er fordert, dass die Bestimmung des Artikels 11 Abs. 2 des dgyptischen ZGB, welcher
dem Artikel 49 Abs. 2 des irakischen ZGB entspricht, beachtet werden miisse.”' Jung ist aber
der Meinung, dass diese zwei unterschiedlichen Losungen nur dann zu unterschiedlichen
Ankniipfungen und evtl. zu unterschiedlichen Resultaten fithren, wenn der Sitz einer
juristischen Person bestimmt werden soll, die ihre Hauptverwaltung im Ausland hat, aber ihre
Haupttitigkeit im Irak ausiibt, deshalb ist die Denkweise von Sadiq abzulehnen, denn Artikel

48 Abs. 6 stellt eine ausdriickliche Definition des Wohnsitzes bereit, die vermutlich auch fiir

49 Art. 48 Abs. 6 S. 1 des irakischen ZGB.

650 Entspricht dem Art. 11 Abs. 2 des dgyptischen ZGB; hier steht: ,,Es sei de9nn, sie (die juristische Person)
wird generell in Agypten titig".

81 SADIQ, INT. WOHNSITZ, BD. 1, S. 799 - 801. Auch bei Jung, Agyptisches int. Vertragsrecht, S. 33.
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das Kollisionsrecht gilt.** Die Meinung von Jung ist vorzugswiirdig, denn zusétzlich zu seiner
Argumentation soll erwidhnt werden, dass die Regelung des Artikels 49 des irakischen ZGB
der Durchsetzung staatlicher Interessen auf Kosten des Prinzips des Entscheidungseinklanges

dienen wird.*?

b) Eignung des Wohnsitzes als Ankniipfungspunkt

Wie schon erwidhnt, hat der Wohnsitz einen herausgehobenen Platz, ndmlich den
zweithochsten Rang in der Ankniipfungshierarchie des Artikels 25 Abs. 1 des irakischen
ZGB. Manche Rechtsgelehrte im arabischen Raum vertreten die Auffassung, dass der
gemeinsame Wohnsitz zu Recht diesen herausgehobenen Platz auf der Ankniipfungsleiter der
vertraglichen Schuldverhéltnisse verdient hat, weil er mehrere Vorteile als Ankniipfungspunkt
bietet: Danach ist der groffte Vorteil die Voraussehbarkeit der Rechtsfolgen fiir die
Vertragsparteien, da die Parteien die Gesetzesbestimmung an ihren jeweiligen Wohnsitzen
besser kennen wiirden als anderswo.®® Stattdessen wird aber auch behauptet, dass der
(gemeinsame) Wohnsitz keine praktische Bedeutung habe, weil die Parteien eines
internationalen Vertrages iiberwiegend keinen gemeinsamen Wohnsitz hitten und falls dies
ausnahmsweise der Fall sei, sich wegen des starken Inlandsbezuges die Frage nach dem

anzuwenden Recht meistens nicht stelle.®

Die Anwendung des gemeinsamen Wohnsitzes bei natiirlichen Personen als
Ankniipfungspunkt ist international ungebrauchlich und somit abzulehnen. Bei juristischen
Personen wird auf den Sitz der juristischen Person als Hauptverwaltungssitz abgestellt.”® In
der Regel stimmt der Hauptverwaltungsort mit dem Ort der hauptsdchlichen Tétigkeit
iberein. Jedoch ist es in unserer global vernetzen Welt nicht uniiblich, dass juristische
Personen zugleich in mehreren Landern gleichermallen wirtschaftlich tétig sind, so dass die

Bestimmung des hauptsédchlichen Tétigkeitsorts in diesen Féllen schwierig wird.

%2 Jung, Agyptisches int. Vertragsrecht, S. 33.

%3 Die Ausfiihrungen von Sadig und von Jung beziehen sich auf dgyptisches int. Vertragsrecht. Diese Ausfiih-
rungen sind auf das irakische int. Vertragsrecht zu iibertragen Denn das irakische int. Vertragsrecht ist nur eine
wortliche Ubernahme des dgyptischen int. Vertragsrecht. Deshalb Vgl.: Jung, Agyptisches int. Vertragsrecht, S.
34.

6% AL- HAWARI, SCHUTZ D. SCHWACHERER PARTEI IM IPR, S. 155; ABID AL-MADSCHIED, KOLLISIONSRECHT D.
INT. ARBEITSVERTRAGE, S.101.

555 Jung, Agyptisches int. Vertragsrecht, S. 21.

66 Abgesehen von der Ausnahmeregel des Art. 49 Abs. 2, wonach das Heimatstreben der irakischen Gesetzgeber
dahintersteckt.
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2. Das Recht des Abschlussortes

a) Allgemein

Die letzte Stufe der Ankniipfungsleiter in Artikel 25 des irakischen ZGB ist die Ankniipfung
an den Abschlussort des Vertrages "l ol ) (8<".%7 Jedoch hat die Ankniipfung an den
Abschlussort eine wichtigere Rolle inne als sein Platz auf der Ankniipfungsleiter des Artikels
25 des irakischen ZGB verridt, da die Ankniipfung an den gemeinsamen Wohnsitz haufig
versagt. Die Vertragsparteien haben in den fiir das internationale Vertragsrecht
kennzeichnenden Sachverhalten in der Regel keinen gemeinsamen Wohnsitz in einem Staat,
und wenn das der Fall wére, wiirde der Vertrag wegen starken Inlandsbezugs als inldndischer
Vertrag behandelt.”® Wie bei der Anwendung des Wohnsitzes handelt es sich hier auch um
eine objektive Ankniipfung. Die Verwendung des Abschlussortes als Ankniipfungspunkt beim
internationalen Vertrag ist schon seit der Statutenlehre "4dua¥) Jisa¥1 43 1" bekannt. Jedoch
ist der Abschlussort heutzutage wegen der modernen Kommunikations- und Transportmittel
nur selten als Ankniipfungspunkt im Einsatz. Die damit verbundenen Schwierigkeiten liegen
in der Beantwortung folgender Fragen: Nach welcher Rechtsordnung wird der Abschlussort
bestimmt und was geschieht, wenn der Ort des Rechtsgeschifts schwer festzustellen ist oder

dieser keinem Staat angehdort?

b) Bestimmung des Abschlussortes als Vorfrage

In Anbetracht der Frage, nach welcher Rechtsordnung der Abschlussort festgelegt ist " dae aaa3
Al o") ergibt sich, dass eine spezielle gesetzliche Regelung, Rechtsprechung oder eine
Ansicht arabischer Rechtsgelehrter zum Thema fehlen. Jedoch wurde bei der Untersuchung
des "Vorschlages fiir den Entwurf eines Zivilgesetzbuches gemdll den Vorschriften des
islamischen Rechts" von 1982 vornehmlich festgelegt, dass das dgyptische Recht "lex fori"
fiir die Bestimmung des Abschlussortes anwendbar ist.*® Der Rechtsgelehrte Abid al- Allah
behauptet zu Recht: "Das bestimmende Recht bzgl. des Begriffs Abschlussort sei die lex
fori".®" AuBerdem existieren keine besonderen Griinde, die gegen die Ankniipfung des

Abschlussortes an die lex fori sprechen. Fiir die Beantwortung der Vorfrage nach der

57 AL- ASSADI, INTERNATIONALES PRIVATRECHT, S.121; AL-HADAWY/ AL-DAWDY, INTERNATIONALES
PRIVATRECHT, 2.Teil, 3. Aufl., S. 153.

658 SADIQ, DAS RECHT DER INT. HANDELSVERTRAGE, S. 786.

09 AL-HADAWY/ AL-DAWDY, INTERNATIONALES PRIVATRECHT, 2.Teil, 3. AUFL., S. 146.

%0 Siehe Art. 26 des Entwurfes.

1 ABID AL- ALLAH, IPR, S. 434.
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Bestimmung des Abschlussortes stellt weder das irakische Recht eine kollisionsrechtliche
Regelung bereit, noch wurde von der Rechtsprechung oder Literatur eine Antwort auf diese
Frage gegeben. In dem einzigen bekannten Urteil des irakischen Kassationsgerichts bzgl. des
anwendbaren Rechts auf einen als international eingestuften Vertrag aus dem Jahr 1958
erklarte das Gericht in Ermangelung einer Rechtswahl und eines gemeinsamen Wohnsitzes
der Parteien das englische Recht fiir anwendbar, weil der Vertrag in London geschlossen
wurde, ohne dabei die Frage zu stellen, nach welchem Recht der Abschlussort bestimmt
wird.*> Im Ergebnis heifit es, wenn ein internationaler Vertrag Verfahrensgegenstand in
einem irakischen Gerichtsprozess sein sollte, wird das irakische materielle Recht auf eine

Antwort bzgl. dieser Vorfrage untersucht.

¢)  Abschlussort bei Vertrigen zwischen Anwesenden

Ist die Vorfrage - nach welchem Recht der Begriff des Abschlussortes zu bestimmen ist —
beantwortet, ist die Bestimmung des Vertragsstatuts unproblematisch. Es gilt das Recht des
Ortes, an dem der Vertrag geschlossen wurde. Das irakische materielle Recht wendet die aus
dem islamischen Recht entnommene Regelung bzgl. der Bestimmung des Abschlussortes

663

eines Vertrages an.” Dem entsprechend ist der Abschlussort eines Vertrages zwischen

Anwesenden, an dem die Vertragssitzung "2l udas" zwischen den Parteien stattgefunden hat.

d)  Abschlussort bei Vertrigen zwischen Abwesenden

Bei Distanzvertragen und Vertrdgen unter abwesenden Parteien "cwilll o 33" wird die
Bestimmung des Abschlussortes - anders als bei Vertrigen zwischen Anwesenden -
schwierig, da jede Partei ihr individuelles Ortsrecht hat, und zwar das Recht des Staates, in
dem sie sich aufhidlt. Deshalb fragt man sich, welche Erklarung welcher Partei zur
Bestimmung des Abschlussortes bei Vertragen unter Abwesenden maligeblich ist? Gilt das
Recht dort, von wo die Annahmeerkldrung abgesendet wird, oder an dem Ort, an dem die
anbietende Vertragspartei von der Annahme Kenntnis nehmen wird, oder dort, wo die

Vertragspartei das Angebot gemacht hat, bzw. die Annahme empfangt?

Artikel 87 Abs. 1 des irakischen ZGB enthélt folgende Bestimmung;:

662 Urteil Nr. 104 des irakischen KassG v. 28.05.1958, in IRAKISCHES ANWALTSSYNDIKAT (HRSG.), ZEITSCHRIFT
DER JUSTIZ, 1958, S. 413 — 414.
893 MANSUR, DIE INT. VERTRAGE, S. 95.
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"Der Vertragsabschluss zwischen Abwesenden gilt als an dem Ort und zu der Zeit erfolgt, an
dem, in der der Anbietende Kenntnis von der Annahme erhilt, es sei denn, dass eine
ausdriickliche oder stillschweigende Vereinbarung oder eine gesetzliche Bestimmung etwas

anderes bestimmen".

Zu bemerken ist, dass der fernmiindliche oder mit Hilfe dhnlicher Kommunikationsmittel
geschlossene Vertrag trotz ortlicher Separation zwischen den Parteien nicht als Vertrag

zwischen Abwesenden betrachtet wird.*®*

aaa) Vermutung fiir die Kenntnisnahme

Artikel 87 Abs. 2 des irakischen ZGB stellt eine gesetzliche Vermutung fiir die
Kenntnisnahme der anbietenden Partei auf "Jsslb alall (al y8": "Es wird vermutet, dass der
Anbietende von der Annahme an dem Ort und zu der Zeit Kenntnis genommen hat, in der ihm
die Annahme zugegangen ist, es sei denn, dass eine Vereinbarung oder eine gesetzliche

Bestimmung etwas anders bestimmen".

Es handelt sich hier um eine Vermutung fiir die Kenntnisnahme mit Zugang der
Annahmeerkldrung "Jsd", die widerlegbar ist.*” Noch hinzuzufiigen ist, dass weder nach dem
Wortlaut des Artikels 87 Abs. 2 festzustellen ist, welche Anforderungen an den Zugang der
Annahmeerkldrung im Einzelfall zu stellen sind, noch die Literatur und Rechtsprechung im

arabischen Raum, soweit ersichtlich, das Thema diskutiert haben.

bbb) Schweigen als Annahmeerkldrung
Wie schon dargestellt wurde, wird generell in Artikel 87 Abs. 1 des irakischen ZGB die

Kenntnisnahme der anbietenden Partei iiber die Annahmeerkldrung der annehmenden Partei
als Anknilipfungsmoment dargestellt, jedoch erfahrt diese generelle Regelung eine gesetzliche
Ausnahme. Unter Beeinflussung des schweizerischen und franzdsischen Richterrechts enthilt
Artikel 81 Abs. 2 des irakischen ZGB eine Vermutung fiir die tatsdchliche Kenntnisnahme bei
Vertrdgen, die durch Schweigen zustandekommen:**® "Schweigen gilt als Annahme " 8 < Sl
Jsdll ") sofern es eine vorherige Geschiftsbeziehung zwischen den Parteien gab und das
Angebot in Zusammenhang mit dieser Geschiftsbeziehung steht oder falls das Angebot fiir

den anderen lediglich vorteilhaft ist".

664 Art. 88 des irakischen ZGB.
%65 ABID AL- ALLAH benutzt das Wort "wird vermutet - u=_4". Siche ABID AL- ALLAH, IPR, S. 435.
56 fung, Agyptisches int. Vertragsrecht, S.41.
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Literatur zur Erlduterung des Prinzips, wie man einen Aufschluss iiber den Abschlussort

durch Schweigen herstellen kann, ist - soweit bekannt - nicht vorhanden.

bb) Eignung des Abschlussortes als Ankniipfungspunkt

In der Literatur sind die Meinungen tber die Tauglichkeit des Abschlussortes als
Ankniipfungspunkt bei internationalen Vertragen "idsall 3siell sliny) lalaS siall ol Jae 4Dl
verschieden. Die herrschende Meinung kritisierte, das Vertragsstatut vom Recht des
Abschlussortes bestimmen zu lassen und bewertete diese Regel als Verlegenheitslosung, die
in manchen Fillen zu einem komplett unangemessenen Vertragsstatut fiihren konnte. Der
Abschlussort sei oft fliichtig und zufillig, da die Parteien in manchen Fillen keine Kenntnis
von dem Recht des Abschlussortes hitten.” Andere lehnen den Abschlussort als
Vertragsstatut wegen der Schwierigkeit bei der Ermittlung des Abschlussortes bei Vertragen,

%% Eine Mindermeinung in

die im Internet geschlossen werden oder bei Distanzvertrdagen, ab.
der Literatur, die den Einsatz des Abschlussortes als letzten Ausweg zur Ermittlung der
subsididren Ankniipfung befiirwortet, fiihrt aus, dass die Anwendung des Abschlussortes als
Ankniipfungspunkt zur Anwendung des gleichen Rechts auf Vertragsstatut und Vertragsform

fihrt.*”

Bei der Auswertung der beiden Meinungen fillt auf, dass im allgemeinen die herrschende
Meinung sowie die Mindermeinung in der arabischen Literatur die Ankniipfung an starre,
objektive, von vornherein festgelegte Ankniipfungspunkte an sich nicht ablehnen, sie aber
einerseits die Zufélligkeit und Fliichtigkeit des Abschlussortes in Beziehung zum Vertrag
kritisieren und andererseits die Praktikabilitdt des Abschlussortes als Ankniipfungspunkt
befiirworten, da es oftmals schwierig ist, den Erfiillungsort zu bestimmen.” Mit anderen
Worten, beide Auffassungen haben sich fiir die Vorhersehbarkeit der Ergebnisse auf Kosten
der Fallgerechtigkeit entschieden. Jedoch hétte man, abgesehen von den Schwierigkeiten bei
der Feststellung des Abschlussortes, bei manchen Distanzvertriagen an eine Alternative
denken miissen, indem man bei Abwesenheit eine ausdriickliche oder stillschweigende

Rechtswahl unter Abwigung aller Umstdnde des konkreten Sachverhalts vornimmt und fiir

7 DUDEEN, ONLINEVERTRAGE, S. 44; SADIQ, DAS RECHT DER INT. HANDELSVERTRAGE, S. 786 ff.; AL- MASSRI,
AUSZUG AUS DEM IPR, S. 202; AL MINZLAWI, ONLINEVERTRAGE, S. 368.

%8 DUDEEN, ONLINEVERTRAGE, S. 44; AL MINZLAWI, ONLINEVERTRAGE, S. 368.

589 ALL DAS IPR IM IRAK, S. 352; RASCHID, IPR, S. 369.

7 Nur ABID AL- AAL und SADIQ haben versucht, fiir neue Ankniipfungsregeln fiir besondere Vertragstypen
durch Rechtsvergleichung den Bann zu brechen. Siche ABID AL- AAL, INT. BANKRECHT, S. 235 und SADIQ, DAS
RECHT DER INT. HANDELSVERTRAGE, S. 784 und davor.
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die Ermittlung des Ankniipfungspunktes das Kriterium der engeren Vertragsverbindung
herbeizieht, somit widre das Prinzip der subsididren Ankniipfung an die objektiven,
generalisierenden Ankniipfungspunkte wie gemeinsamen Wohnsitz oder Abschlussort des

Vertrages an sich abzulehnen.

e)  Besonderheit der Internetsachverhalte

Im Bereich des internationalen elektronischen Rechtsverkehrs existiert auf supranationaler
Ebene die WCT (THE WIPO COPYRIGHT TREATY) und WPPT (THE WIPO PERFORMANCES
AND PHONOGRAMS TREATY), sogenanntes Urheberrechtsabkommen der World Intellectual
Property Organisation (WIPO)*"' und das UNCITRAL Model Law on Electronic Commerce
(1996) als Grundlage fiir eine internationale Weiterentwicklung der Vorschriften zur
Regulierung des elektronischen Handels. Im Bereich der internationalen Streitbeilegung ist
die UDRP (Uniform Domain Name Dispute Resolution Policy), die von ICANN (Internet
Corporation for Assigned Names and Numbers) entwickelt wurde, von Bedeutung.”> Auf

europdischer Ebene sind die folgenden Entwicklungen auf diesem Gebiet zu verzeichnen:
Verordnung (EU) Nr. 910/2014

Die Verordnung Nr. 910/2014 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 23.07.2014
iiber elektronische Identifizierung und Vertrauensdienste fiir elektronische Transaktionen im
Binnenmarkt hat die vorherige Signatur RL (Richtlinie 1999/93/EG des Européischen
Parlaments und des Rates vom 13.Dez. 1999 iiber gemeinschaftliche Rahmenbedingungen fiir
elektronische Signaturen) ersetzt.” Ziel dieser Verordnung ist die Gewahrung von sicherer

und vertrauenswiirdiger Kommunikation der Behdrden, Geschifte und Biirger im EU-Raum.
E- Commerce- RL (Richtlinie 2000/31/EG)
Die Richtlinie 2000/31/EG des Europidischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2000 {iber

bestimmte rechtliche Aspekte der Dienste der Informationsgesellschaft, insbesondere des
elektronischen Geschiftsverkehrs im Binnenmarkt ist am 17. Juli 2000 in Kraft getreten. Die

EU Mitgliedstaaten mussten diese bis zum 17. Januar 2002 in nationales Recht umsetzen.

! Die Europidische Union hat am 14.12.2009 den WIPO-Urheberrechtsvertrag (WIPO Copyright Treaty (WCT)
und den Vertrag liber Darbietungen und Tontrager (WIPO Performances and Phonograms Treaty (WPPT) ratifi-
ziertet.

572 Dorr/ Schwartmann, Internetrecht, S. 171 ff; Siehe Schuster/ Kemper/ Schiitze/ Schulze zur Wiesche/ Chargé/
Dierking: Entwicklung des Internet-, Multimedia- und Telekommunikationsrechts im Jahre 2005.

57 Die Verordnung (EU) Nr. 910/2014 trat am 1.7.2016 in Deutschland in Kraft.
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Diese Richtlinie verfolgt das Ziel, mehr Vertrauen in den elektronischen Handel und die

dadurch vermehrte Teilnahme am E-Commerce zu bewirken.

Trotzdem werden die meisten Rechtsfragen der Internetsachverhalte, insbesondere
kollisionsrechtliche Fragen in vielen Rechtsordnungen in der Welt — darunter in Deutschland -
iber die Regeln des innerstaatlichen Rechts beantwortet.

Fiir die Schaffung gesetzlicher Regelungen auf diesem Gebiet im Irak, die in dieser Arbeit
nicht mehr erortertet werden konnen, besteht die Moglichkeit, dass sowohl auf der
materiellrechtlichen Ebene als auch auf kollisionsrechtlicher Ebene weitgehend auf globale
bzw. europdische Grundlagen, die bis jetzt von der Literatur entwickelt worden,

zuriickgegriffen wird.
III. Besondere Vertragstypen

1. Immobielenvertrige
Fiir Vertrage die dingliche oder obligatorische Rechte an Immobilen begriinden, gilt geméaf

Artikel 25 Abs. 2 in Verbindung mit Artikel 17 Abs. 2 und Artikel 24 des irakischen ZGB das

674

Recht des Lageorts der Liegenschatft.

2.  Verbrauchervertrige
Wie schon im ersten einleitenden Teil dieser Arbeit erwdhnt wurde, wurde im Irak wahrend

der Hussein- Ara ca. 30 Jahre bis 2003 versucht, die Gesellschaft in eine sozialistische
Gesellschaft zu verwandeln, und die Wirtschaft wurde durch die Planwirtschaft kontrolliert.
In dieser Periode haben die internationalen Verbrauchervertrige kaum eine Rolle im
Privatrechtsverkehr gespielt. Das irakische Regime war isoliert, und das Embargo hat seine
Spuren im wirtschaftlichen Leben des Iraks hinterlassen. Die Verbraucher konnten keinen
Kontakt zu auslidndischen Verkédufern herstellen, und online Shopping gab es noch nicht.
Somit bestand kein Bedarf an einer Regelung betr. Verbrauchervertrage (das Thema war nicht
einmal der Rede wert). Nach 2003 wurde im Zuge des Machtwechsels im Irak das Tor fiir die

t 675

freie Marktwirtschaft weit gedffnet.°” Nach langen Jahren von Embargo und internationaler
Isolierung war der Bedarf an Produkten fiir alle Lebensbereiche auf irakischen Mérkten sehr

groB3. So ,stirmten” ausldndische Unternehmen mit ihren Produkten auf die irakischen

67 Artikel 25 Abs. 2 des irakischen ZGB lautet: «Fiir Vertrige tiber eine Immobilie gilt jedoch das Recht des
Ortes, an dem sie belegen ist.», der Originaltext lautet: «4li Cu ) (Al 3 giall e (g o (g2 5o laall a8 ga (5 58y,
675 Siehe Art. 25 der irakischen Verfassung von 2005.
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Mirkte, deren Angeboten die Verbraucher mit groBem Interesse begegneten, da sie nachholen
wollten, was in der Vergangenheit nicht moglich war. Somit ist auch der Bedarf an
gesetzlichen Regelungen sehr schnell gewachsen.®”® Im Folgenden wird untersucht, wie und
mit welchen Instrumenten im Bereich der internationalen Verbrauchervertrige der
Verbraucher zurzeit geschiitzt wird und ob noch Bedarf an entsprechenden gesetzlichen

Regelungen besteht.
a) Internationalprivatrechtliche Regelung der Verbrauchervertrige

aa) Gesetzliche Regelung

Das irakische ZGB enthidlt keine besonderen Bestimmungen fiir den Bereich der
internationalen Verbrauchervertrige "oalll Jsall o i@l 3 llgival 253 JSal", Deshalb muss man
davon ausgehen, dass mit Ausnahme der Immobilienvertrdge, die im ZGB speziell geregelt
sind, Artikel 25 des irakischen ZGB seinem Wortlaut nach auf alle internationalen Vertrage
anzuwenden ist, es sei denn, in der Literatur und Rechtsprechung werden andere Auslegungen

entwickelt werden.

bb) Die Rechtsprechung

Es st keine Rechtsprechung "isl=il .sa¥"  im  Bereich der internationalen
Verbrauchervertrage bekannt. Man kann nur dariiber spekulieren, ob Artikel 25 Abs. 1 des
irakischen ZGB nach kiinftiger Rechtsprechung betr. Verbrauchervertrige auch unbeschréinkt
auf alle Vertragstypen angewendet werden wird, oder ob das Gericht {iber Artikel 1 Abs. 2
bzw. Artikel 30 des irakischen ZGB im Rahmen des jetzigen geltenden Gesetzes sich flir
abweichende Sonderankniipfungen bei besonderen Vertragstypen entscheiden wird. Dafiir
muss hier ,,ein Sprung® nach vorne, und zwar zu den Artikeln 30 und 1 Abs. 2 des irakischen

ZGB gemacht werden.

aaa) Sonderankniipfung tiber Artikel 30 irakisches ZGB

Manche Rechtsgelehrte begriinden ihre ablehnende Haltung zum Thema der
Gesetzesreformierung im Bereich des Internationalen Privatrechts damit, dass das jetzige

Gesetz, auch wenn es nicht detaillierte Regeln fiir alle internationalen Sachverhalte enthalte,

67 Obwohl manche Rechtsgelehrte im Irak auch nach dem Offnen des Marktes fiir ausldndische Unternehmen
meinen, dass kein tatsdchlicher Bedarf an zusitzlichen Regelungen bestehe.
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so doch durch Artikel 1 und 30 des irakischen ZGB geniigend flexibel sei, um den
Besonderheiten aller unterschiedlichen internationalen Sachverhalte gerecht zu werden.®”
Nun wird hier untersucht, ob diese Aussage in Bezug auf die internationalen
Verbrauchervertrage haltbar ist. Artikel 30 des irakischen ZGB erlaubt dem irakischen
Gericht bei Gesetzesliicken sein Urteil einem international verbreiteten Ankniipfungspunkt
oder anderen international anerkannten Grundsidtzen des Internationalen Privatrechts
zugrunde zu legen. Jedoch sind in Artikel 25 des irakischen ZGB gesetzliche
Ankniipfungsregeln in Form von einer Ankniipfungsleiter vorhanden, die dem Wortlaut nach,

alle internationalvertraglichen Schuldverhéltnisse umfassen.

bbb) Sonderankniipfung tiber Artikel 1 irakisches ZGB

Wie schon im einleitenden Teil dieser Arbeit erwdhnt, handelt es sich bei Artikel 1 des
irakischen ZGB um die Vorrangigkeit der Rechtsquellen. Der Reihe nach sind die
Gesetzesliicken wie folgt zu fiillen: An oberster Stelle steht das Gewohnheitsrecht, und wenn
das Gewohnheitsrecht versagt, gelten die Grundsitze des islamischen Rechts. Aber genauso
wie bei Artikel 30 des irakischen ZGB ist die Voraussetzung fiir die Heranziehung des
Artikels 1 die Entstehung einer gesetzlichen Liicke, die aber wegen des klaren Wortlautes des

Artikels 25 des irakischen ZGB nicht unbedingt vorliegt.

cc) Die Literatur

Die Genligsamkeit des irakischen Gesetzgebers im Regelungsbereich der internationalen
Vertrage spiegelt in dieser Hinsicht auch die Literaturlage wider. Die Literatur iiber
internationale Verbrauchervertrdge und andere internationale Vertragsarten im Irak und auch
im gesamten arabischen Raum ist klaglich. In den meisten Veroffentlichungen wird entweder
das Thema gar nicht erwdhnt, oder im besten Fall wird die in der Literatur europdischer
Lander gingige Behandlung des Themas nur wiedergegeben. Dabei wird jedoch nicht
versucht, durch Rechtsvergleichung fiir internationale Verbrauchervertrige oder andere
besondere internationale Vertrige neue differenzierte Ankniipfungspunkte (anders als in

Artikel 25 des irakischen ZGB) zu bestimmen. Nur Sadiq hat den Versuch unternommen,

77 GHADUB, IPR, S. 43; DAGEGEN ABID AL- ALLAH, IPR, S. 58.
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durch die Analyse des Artikels 4 EVU fiir internationale Handelsvertriige rechtsvergleichend

neue Regelungen vorzuschlagen.®”®

b)  Materiellrechtliche Regelung der Verbrauchervertrige

Hier soll untersucht werden, ob die Spezialgesetze einige Vorschriften enthalten, die zu
Gunsten der Verbraucher geschaffen sind und einen kollisionsrechtlichen Gehalt nachweisen,
so dass diese auf internationale Verbrauchervertrige anzuwenden sind. Bei der Untersuchung
der Rechtslage bzgl. des Verbraucherschutzes im irakischen materiellen Recht " aulal alSaY)
Slgiuall 258" merkt man, anders als auf der kollisionsrechtlichen Ebene, die Tendenz geht
dahin, dass der irakische Gesetzgeber versucht, sich an die Gesetzgebungswelle der letzten
Jahrzehnte im Bereich des Verbraucherschutzes in den arabischen Landern anzuschlieBen Im
Jahr 2010 wurde das Verbraucherschutzgesetz "dlgiwall Llea 56" Nr. 1 vom 04. 01. 2010,
verdffentlicht am 08. 02. 2010 (Verbraucherschutz) erlassen. In seinem Artikel 1 Abs. 5 wird

der Verbraucher "dlgiwdl", wie im weit verbreiteten Sinne®” wie folgt definiert:

"Der Verbraucher ist eine natiirliche oder juristische Person, die zum Eigenverbrauch eine

Ware an sich bringt oder eine Dienstleistung in Anspruch nimmt".

Obwohl in Artikel 2 Nr. 1 dieses Gesetzes die Wahrung fundamentaler Rechte der
Verbraucher "iwlu) dllginall 35a glan " als oberstes Ziel definiert wird, werden jedoch in
weiteren Vorschriften des Gesetzes die Rechte der Verbraucher lediglich auf
Informationspflichten der Anbieter und Regelungen {iiber Einfuhr von Waren und
Dienstleistungen beschréinkt. In diesem Gesetz sind keine weiteren rechtlichen Instrumente als
die in Artikel 25 des irakischen ZGB existierende Vertragsregelung vorgesehen. So stellt man
fest, dass dieses Gesetz keinerlei spezielle Regelung bzgl. der internationalen

Verbrauchervertrdage enthdlt und die gesetzliche Liicke weiter besteht.

3. Internationale Arbeitsvertrige
Die internationalen Arbeitsvertrage "4lsll Jeall 252" werden direkt von der politischen Lage

beeinflusst. Bis zur Revolution von 1958 herrschte im Irak der freie Markt, und die
Privatautonomie galt unbeschriankt. Nach der Revolution wurde in den Jahren 1958 bis 2003
die Zahl der im Irak tdtigen auslidndischen Arbeitnehmer durch die strenge

Aufenthaltsregelung und durch Kontrollmanahmen schrittweise reduziert. Demgegeniiber

578 SADIQ, DAS RECHT DER INT. HANDELSVERTRAGE, S. 784;
679 AL-SHIRNBASI, VERBRAUCHERSCHUTZ, S. 32.
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stieg die Zahl der ins Ausland ausgewanderten irakischen, zum grolen Teil hoch
qualifizierten, Arbeitnehmer. Deswegen spielten die internationalen Arbeitsvertrdge in dieser
Periode kaum eine Rolle. Erst nach 2003, als der Wiederauftbau des Iraks begonnen hatte,
stromten eine grof3e Zahl von ausldndischen Unternehmen und deren ausldndische Mitarbeiter
ins Land. Damit hat das Thema ,,internationaler Arbeitsvertrag® in irakischen Gesetzen fiir die
ausldndischen Unternechmen und Arbeitgeber, darunter deutsche Unternehmen, eine
besondere Bedeutung gewonnen. Man fragt sich, ob beim Abschluss eines internationalen
Arbeitsvertrages mit Bezug zum Irak die Rechtswahl zulidssig ist, oder ob das Vertragsstatut

zwingend vom Gesetzgeber bestimmt wird.

a) Internationalprivatrechtliche Regelung der Arbeitsvertrige

aa) Gesetzliche Regelung

Wie bei internationalen Verbrauchervertrigen existieren aullerhalb des allgemeinen
internationalen Schuldvertragsrechts des Iraks (Artikel 25 Abs. 1 des irakischen ZGB) keine
besonderen Vorschriften, die internationale Arbeitsvertrage auf kollisionsrechtlicher Ebene
behandeln. Der Artikel 27 Abs. 1 des irakischen Investmentgesetz, Gesetz- Nr. 13 von 2006
,2006 4l 13 o8, Hliiuy) o E“% sah vor, dass die Streitigkeiten aus einem Arbeitsvertrag
ausschlieflich dem irakischen Recht unterliegen und die irakischen Gerichte fiir diese
Streitigkeiten zustdndig sind. Wenn aber die Streitparteien keine Iraker sind und es sich nicht
um Streitigkeiten handelt, die aus einem Verbrechen resultieren, konnen die Vertragsparteien
selbst das anwendbare Recht und das zustindige Gericht wéhlen, oder eine andere
Vereinbarung zur Beilegung des Streites treffen.®®' Mit anderen Worten, bei Arbeitsvertragen
mit den Irakern, ist das irakische Recht auf das Arbeitsverhiltnis anwendbar und die

irakischen Gerichte sind fiir Streitigkeiten aus solchen Vertrigen zustindig. Diese

%% Das irakische Amtsblatt- Nr. 4031 vom 17.01.2007.

%81 Artikel 27 Abs. 1 des irakischen Investmentgesetes Gesetz- Nr. 13 von 2006 lautetete: ,,Auf Streitigkeiten
zwischen den Parteien, die den Bestimmungen dieses Gesetzes unterliegen, ist das irakische Recht anwendbar,
sofern die Parteien nichts Anderes vereinbart haben, unterliegen Streitigkeiten aus einem Arbeitsvertrag
ausschlieBlich den Bestimmungen des irakischen Rechts und den irakischen Gerichten sind zusténdig: 1) Der
nicht-irakische Arbeitnehmer ist von der Steuer befreit, wenn der Arbeitsvertrag anderweitig geregelt ist; 2)
Wenn die Streitparteien keine Iraker sind und es sich nicht um Streitigkeiten handelt, die aus einem Verbrechen
resultieren, konnen die Vertragsparteien selbst das anwendbare Recht und das zustindige Gericht oder eine
andere Vereinbarung zur Beilegung des Streits wihlen.“ Der Originaltext lautet:* sl ya¥) f 23Ul cile )

S ean ) jall o ASAY wndd ) Al i ol CA e g ) La 1 jal o agde (Buday () A1) 138 A Cpmanla)
A jl) oSlaall Galaia¥) Leh (53S0 ] — L abaid¥) (5 sShs Eall 058 ASAY | jean Jeall Sie (e Al cle lid) aundi

pein &1 Jal AN Gl gl o) Aaidall ZaSaall 5 Grdail) caal gll o il e LYY cpe Sl ) s e s o AUl e ) je



159

Bestimmung wurde per Gesetz- Nr. 50 von 2015 ,,2015 4l (50) 2006 daud 13 o8 jlaiinl) o 518
sl 52010 4l (2) a8 o5 a8 in der Weise geédndert, dass in allen Streitigkeiten, die
aus der Anwendung des irakischen Investmentgesetzes, Gesetz- Nr. 13 von 2006 resultieren,
die Rechtswahlfreiheit gewahrt ist. Deshalb kann die Ankniipfungsleiter des Artikels 25
Abs. 1 des irakischen ZGB nicht den Schutzbediirfnissen der Arbeitnehmer gerecht werden.
Fiir die Kompatibilitit mit der internationalen Tendenz, ist die Rechtswahlfreiheit im

684

Interesse des schutzbediirftigen Arbeitnehmers zu beschrinken.”** Deshalb muss auch in

diesem Bereich nach alternativen Ankniipfungspunkten gesucht werden.

bb) Rechtsprechung

Die Ausfiihrungen iiber die Artikel 1 und 30 des irakischen ZGB bei den internationalen
Verbrauchervertragen treffen hier nur teilweise zu. Zwar ist bis heute keine gerichtliche
Entscheidung iiber das internationale Arbeitsvertragsrecht im Irak bekannt, jedoch ist die
Rechtsprechung im Bereich des internationalen Arbeitsrechts in Agypten, im Unterschied zu
anderen internationalen Vertragstypen, ein Schritt voraus. In zwei Urteilen hat sich das
dgyptische Kassationsgericht mit den internationalen Arbeitsvertrdgen beschéftigt, in der sog.

» T WA Entscheidung® und der ,,Saudi- Construction Entscheidung*:

aaa) Agyptisches Kassationsgercht

1. Die TWA- Entscheidung

In der Entscheidung des Kassationsgerichts, die als "TWA- Entscheidung" bekannt ist, hat das
Gericht die Frage nach anwendbarem Recht auf internationales Arbeitsrecht zum ersten Mal
beantwortet: Der Kldger, ein amerikanischer Pilot, flog seit dem Jahre 1945 fiir die TWA-
Fluggesellschaft. Er war zunéchst in den USA sesshaft. Nachher wurde der Pilot nach Kairo
versetzt und dort stationiert. Im Jahr 1956 wurde er von der TWA Fluggesellschaft gekiindigt,
weil er eine Weiterbildung fiir einen neuen Flugzeugtyp nicht bestanden hatte. Daraufhin
klagte der Pilot vor einem &agyptischen Gericht. Statt der Fortsetzung seines
Arbeitsverhiltnisses verlangte er in seiner Klageschrift gemdll &dgyptischem Recht eine
Abfindung, die das dgyptische Recht fiir die rechtsmissbriauchliche Kiindigung vorsah. Das

Kassationsgericht versagte dieses Begehren, weil amerikanisches Recht hétte angewendet

582 Das irakische Amtsblatt- Nr. 4393 vom 04.01.2016.
°* Siehe Fn. 535.
8% Jung, Agyptisches int. Vertragsrecht, S. 70.



160

werden miissen, welches keinen Abfindungsanspruch vorsieht.®** Aber in diesem Urteil wurde
keineswegs erwidhnt, ob die Ankniipfungsregeln des Artikels 19 des dgyptischen ZGB,
welcher dem Artikel 25 des irakischen ZGB entspricht, auf internationale Arbeitsvertrige
anzuwenden sei oder nicht. Stattdessen wurden ohne jede Begriindung die
Ankniipfungsregeln des Artikels 44 S. 4 des Entwurfes®® zum ZGB angewendet und an das
Recht am Niederlassungsort angekniipft. Aber Artikel 44 des Entwurfes zum dgyptischen
ZGB war in das ZGB nicht iibernommen worden, damit nicht regelméfig das Recht am
Niederlassungsort zu Anwendung kidme, sondern die Frage nach dem anwendbaren Recht bei
internationalen Arbeitsvertrigen von der Rechtsprechung und Literatur zu beantworten sei.®®’
Eine weitere ablehnende Stimme lautet: Der Gesetzesentwurf lasse fiir internationale Vertrage
keine Rechtswahl zu und erkenne dariiber hinaus keine nationalen bzw. internationalen

zwingenden Normen im Verhéltnis zu internationalen Arbeitsvertridgen an.*®
2. Die Saudi- Construction Entscheidung

Die zweite Gelegenheit fiir das dgyptische Kassationsgericht, {iber einen internationalen
Arbeitsvertrag zu entscheiden, war die Zahlungsklage eines dgyptischen Mechanikers. Es
wurde in Agypten ein Arbeitsvertrag zwischen folgenden Parteien abgeschlossen: einem in
Agypten wohnhaften ersten Beklagten, Gesellschafter, der fiir die Gesellschaft agierte, dem
zweiten beklagten Gesellschafter, der saudi- arabische Staatsangehoriger und in Riad
wohnhaft war, und dem #gyptischen Mechaniker, der im Agypten ansissig war. Der
Arbeitslohn sollte in saudischen Rial bezahlt werden. Da die Beklagten ihrer Zahlungspflicht
nicht nachgegangen waren, hatte der Mechaniker sie auf Lohnzahlung in Agypten verklagt.
Das Kassationsgericht bestétigte das Urteil des Tatsachengerichts, das der Klage stattgegeben
hatte und die beiden Beklagten als Gesamtschuldner zur Zahlung des Arbeitslohns verurteilte.
Das Kassationsgericht ermittelte das auf den Arbeitsvertrag anzuwendende Recht gem.
Artikel 19 des dgyptischen ZGB. Nachdem das Gericht die Existenz einer stillschweigenden

Rechtswahl zugunsten des saudischen Rechts wegen der Vereinbarung, den Arbeitslohn in

885 Urteil Nr. 17 des dgyptischen KassG v. 05.04.1967. Ausfiihrlicher bei Sadiq, IPR, S. 397.

% Die Formulierung des Art. 44 lautet: "Auf die Vertrige zwischen Industriellen, Kaufleuten und Bauern mit
ihren Arbeitnehmern und Angestellten findet das Recht am Ort des Verwaltungssitzes des Unternehmens An-
wendung. Befindet sich der Hauptsitz des Unternehmens im Ausland und wurde der Vertrag von einer in Agyp-
ten ansédssigen Zweiniederlassung geschlossen, findet dgyptisches Recht Anwendung. Die vorstehenden Vor-
schriften finden auch dann Anwendung, falls die VertragschlieBenden sich auf ein anderes Recht geeinigt ha-
ben". Die Ubersetzung aus: Jung, Agyptisches int. Vertragsrecht, S. 71.

87 SADIQ, IPR, S. 380; AL- HADDAD, AUSZUG ZUM IPR, S. 460.

%% AL- KURDL, IPR, S. 366.
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saudischer Wihrung zu zahlen, verneint hatte, erklarte das Gericht das dgyptische Recht als
Vertragsstatut, da der Vertragsabschluss in Agypten zwischen dem zweiten Beklagten und

dem Mechaniker zustande gekommen sei, die beide ihren Wohnsitz in Agypten hatten.®

bbb) Eigene Wiirdigung

Die beiden Entscheidungen zeigen, dass die Rechtsprechung keine -einheitlichen
Ankniipfungsregeln fiir internationale Arbeitsvertrige anwendet. Dies kann als ein Zeichen
dafiir verstanden werden, dass die Bestimmungen des Artikels 19 des dgyptischen ZGB
grundsétzlich fiir die internationalen Arbeitsvertrdge gelten. Jedoch sind Sonderankniipfungen
nicht ausgeschlossen. Diese Schwankungen bei der Ankniipfung in einem so relevanten
Rechtsgebiet fithren zu weiterer Rechtsunsicherheit, wodurch einerseits die Rechtsanwender
vor enorme Herausforderungen gestellt werden und andererseits internationale

Wirtschaftsbeziehungen belastet werden kdnnen.

cc) Die Literatur

Die Literaturlage bzgl. des anwendbaren Rechts bei internationalen Arbeitsvertrdgen ist etwas
besser als bei anderen internationalen Vertragstypen. Zumindest wird das Thema von der
Rechtslehre problematisiert und damit die Tiir fiir Diskussionen iiber dieses Problem gedftnet.
Sowohl im Irak als auch im gesamten arabischen Raum sind die Meinungen iiber das
anwendbare Recht hinsichtlich internationaler Arbeitsvertrage gespalten. Die herrschende
Meinung ist auf der Suche nach alternativen Ankniipfungspunkten fiir internationale
Arbeitsvertrige, indem sie ausfiihrt, dass die Regeln des Artikels 19 des dgyptischen ZGB
bzw. des Artikels 25 des irakischen ZGB unangemessen seien und sie den Besonderheiten des
internationalen Arbeitsrechts nicht gerecht werden.*® Es wird daher vorgeschlagen, die
internationalen Arbeitsvertrdge in ihrer Gesamtheit, d. h. ohne Unterscheidung zwischen
organisatorischen und nicht organisatorischen Vertragsteilen, immer an das Recht des
Arbeitsorts anzukniipfen. Nur Sadiq hat den Versuch unternommen, durch die Analyse des
Artikels 4 EVU fiir internationale Handelsvertrige rechtsvergleichend neue Regelungen zu

schaffen.®! Er beflirwortet, dass der organisatorische Vertragsteil an das Recht des

8% Urteil Nr. 292 des dgyptischen KassG v. 03.01.1982. Ausfiihrlicher bei SADIQ, IPR, S. 397. Der Urteilstenor
ist bei Hawary zu lesen: HAWARI, KASSG- URTEILE IN ARBEITS -UND VERSICHERUNGSSTREITIGKEITEN, S. 10.

80 AL-HADAWY/ AL-DAWDY, INTERNATIONALES PRIVATRECHT, 2.Teil, 3. Aufl,, S. 156; AL- HAD-
DAD, AUSZUG ZUM IPR, S. 405; AL- MASSRI, AUSZUG AUS DEM IPR, S. 205.

81 SADIQ, DAS RECHT DER INT. HANDELSVERTRAGE, S. 784.
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Arbeitsortes angekniipft werden muss. Bei dem nicht organisatorischen Vertragsteil soll die
Rechtswahl in Ubereinstimmung mit Artikel 19 des dgyptischen ZGB (entspricht wortlich
Artikel 25 des irakischen ZGB) weiter zuldssig sein® oder fiir andere besondere
internationale Vertrdge zusétzlich differenzierte Ankniipfungspunkte — iiber die in Artikel 19

des dgyptischen ZGB — bestehende Ankniipfungspunkte entwickelt werden.*”

b)  Materiellrechtliche Regelung der Arbeitsvertrige

Wenn man im Irak iiber die Bestimmungen des Arbeitsrechts "desll 2sic oSl spricht, dann
sind sicherlich die materiellrechtlichen (sachrechtlichen) Bestimmungen damit gemeint. Das

)®* wurde im Jahre 1936 erlassen. Seitdem

erste irakische Arbeitsrechtsgesetz (Gesetz-Nr. 72
wurde es mehrfach gedndert, zuletzt durch das Gesetz- Nr. 17 von 2000. In Artikel. 8 Abs. 2

werden die Begriffe Arbeitnehmer ,,Jsll,, und Arbeitgeber ,,Jell cala® wie folgt erldutert:

»Im Sinne dieses Gesetzes ist Arbeitnehmer jede Person, die fiir Lohn arbeitet und der

Anweisung und Aufsicht ihres Arbeitgebers unterworfen ist®.

Arbeitgeber ist ,,jede natiirliche oder juristische Person, die einen oder mehrere Arbeitnehmer
fiir Lohn beschéftigt®.

In Artikel 29 wird Arbeitsvertrag wie folgt definiert:

»Arbeitsvertrag ist ein Vertrag zwischen Arbeitnehmer und Arbeitgeber, in dem sich der
Arbeitnehmer verpflichtet, unter Leitung und Aufsicht des Arbeitgebers eine bestimmte

Arbeit zu leisten.

Parallel zu dem geltenden irakischen Arbeitsgesetz enthdlt das irakische ZGB einige

Vorschriften, die das Arbeitsrecht regeln.*

Jedoch hat das irakische Arbeitsgesetz im Falle eines Gesetzeskonfliktes als Spezialgesetz

Vorrang vor dem irakischen ZGB.

%2 3ADIQ, IPR, S. 379 ff.

593 Auch Jung erwihnt in seinem Werk dieses Engagement von Sadiq. Vgl Jung, Agyptisches int. Vertragsrecht,
S. 5.

%% Die durch das Gesetz- Nr. 1/1958 und Gesetz- Nr. 82/1958 eingetretenen Verdnderungen wurden von Dr.
Norbert F. Kiippers iibersetzt. Die Ubersetzung der Anderungsgesetze Nr. 53/2963 und Nr. 84/1963 sowie Ver-
dnderung Nr. 23/ 1963 finden sich im Anhang der Arbeit. Siche SHANELK, DAS IRAKISCHE WIRT-
SCHAFTSRECHT, S. 15.

895 Siehe Abschnitt 2, die Art. 900 bis 926 des irakischen ZGB.
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Das irakische Arbeitsrecht behandelt den arabischen Arbeitnehmer genauso wie den
irakischen Arbeitnehmer, aber nicht den arabischen Unternehmer wie den irakischen

Unternehmer.

4. Internationale Transportvertrige
Artikel 113 des Transportgesetzes, Gesetz- Nr. 80 von 1983 in gednderter Fassung regelt die

Sachverhalte im Bereich des internationalen Personen- und Sachenverkehrs mit der Bahn und
bestimmt, dass auf solchen Sachverhalten die Bestimmungen des internationalen
Ubereinkommens iiber die Beforderung von Giitern, des internationalen Ubereinkommens
iiber die Beforderung von Passagieren und Sachen im Schienenverkehr und das dazugehorige
Protokoll angewandt wird.”® Bei Beforderung einer Person, Sache und Gepick auf dem
Luftweg, auch wenn die Beforderung intern ist, unterliegt den Bestimmungen des in
Warschau unterzeichneten Ubereinkommen zur Vereinheitlichung von Regeln iiber die
Beforderung im internationalen Luftverkehr vom 12. Oktober 1929 in Warschau.”” Jedoch
dienen die beiden erwihnten Ubereinkommens in Artikel 113 und 126 des Transportgesetzes,
Gesetz- Nr. 80 von 1983 in gednderter Fassung in erster Linie Haftungsbeschrinkung der
Beforderer. Daneben beinhalten die beiden Ubereinkommen einige Regelungen in Bezug auf
internationale Zustdndigkeit der Gerichte. Deshalb muss zur Feststellung des anwendbaren
Rechts bei dieser Art von Vertrigen auf Artikel 25 Abs. 1 des irakischen ZGB
zuriickgegriffen wird.

Im deutschen Recht gibt es, abhingig davon, ob es um einen Transport iiber den Straen-,

Schienen-, Luft- oder Seeweg handelt, unterschiedliche Regeln fiir den Giitertransport und die

6% Artikel 113 des Transportgesetzes, Gesetz- Nr. 80 von 1983 in gednderter Fassung lautet: «Fiir den
internationalen Personen- und Sachenverkehr gelten die Bestimmungen des internationalen Ubereinkommens
iiber die Beférderung von Giitern, des internationalen Ubereinkommens iiber die Beforderung von Passagieren
und Sachen im Schienenverkehr und das dazugehorige Protokoll, das durch das Gesetz Nr. (36) von 1966
ratifiziert wurde oder irgendein nachfolgendes und per Gesetz ratifiziertes Ubereinkommen, das dieses
Ubereinkommen ersetzt.», der Originaltext lautet:

a9 S Al 5 (0 lusall J A8 5 @ilimal) 08 0601 AlSa) 3pan) S Aaialll 5 ool g Gt sl sl Jidl) e (Gulas

oy O3 Lo (Baliay g Lelae Jai 48U ) 5l 1966 4l 36 A8 O 58lL Lale 3abiaall Logs Balall 58 555 all 5 (il 5l

87 Artikel 113 des Transportgesetzes, Gesetz- Nr. 80 von 1983 in geidnderter Fassung lautet: «Fiir die
Beforderung einer Person, Sache und Gepéack auf dem Luftweg gelten, auch wenn die Beforderung intern ist, die
Bestimmungen des in Warschau unterzeichneten Ubereinkommens zur Vereinheitlichung von Regeln iiber die
Beforderung im internationalen Luftverkehr vom 12. Oktober 1929 in Warschau und die nachfolgend
unterzeichneten Ubereinkommen, die durch die Gesetze (105), 106 (107) und (107) von 1973 ratifiziert worden
sind oder irgendein nachfolgendes und per Gesetz ratifiziertes Ubereinkommen, das dieses [Warschauer
Ubereinkommen] ersetzt.», der Originaltext lautet:

« (B Aad gall Jsall (g gall Jall ac ) 8 (amy s 3 280 GlSa) LAy Jadll (S ol s ¢ gl 5y Aaiall) 5 o LBl g (ad ) 85 e 3k
(105) ol silu Lgale (Saliaall 5 Led Alanall 5 Lgy dBalall CLEEYN 5 1929 J s (#8512 Gl )5 51 1973 43l (107) 5 (106)5
O 58 Lo @aliay 5 Lelaa Jas 4815 4y,
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Beforderung von Personen. Staatsvertragliches Einheitsrecht hat Vorrang vor dem nationalen
Recht.®®

Auf europdischer Ebene werden die Beforderungsvertrdge hauptsichlich im Artikel 5 Rom I-
VO geregelt. Demnach unterliegt der Beforderungsvertrag dem gewéhlten Recht, falls die
Parteien eine Rechtswahl getroffen haben. Bei objektiver Ankniipfung kommt das Recht des
Staates zu Anwendung, in dem der Beforderer seinen gewOhnlichen Aufenthalt hat, sofern
sich in diesem Staat auch der Ubernahmeort oder der Ablieferungsort oder der gewdhnliche
Aufenthalt des Absenders befindet. Sind diese Voraussetzungen nicht erfiillt, so ist das Recht
des Staates des von den Parteien vereinbarten Ablieferungsorts anzuwenden.*”

Bei Personenbeforderungsvertrigen ist gemdll Artikel 5 Abs. 2 Rom I-VO die
Rechtswahlfreiheit beschrankt, indem den Parteien erlaubt wird, nur das Recht eines
bestimmten Staates wihlen zu konnen. Diese sind das Recht des Staates, in dem die zu
befordernde Person ihren gewohnlichen Aufenthalt hat, oder in dem der Beforderer seinen
gewoOhnlichen Aufenthalt hat, oder in dem der Beforderer seine Hauptverwaltung hat, oder in
dem sich der Abgangsort befindet, oder in dem sich der Bestimmungsort befindet. Falls es
sich aus der Gesamtheit der Umstidnde ergibt, dass der Vertrag im Falle fehlender Rechtswahl
eine offensichtlich engere Beziechung zu einem anderen als dem nach vorherigen
Bestimmungen festgelgeten Staat aufweist, so ist das Recht dieses anderen Staates
anzuwenden. Die Implementierung des internationalen Transportrechts im irakischen
internationalen Privatrecht -wie im Artikel 5 Rom I-VO - ist notwenidg. Denn in den Zeiten
der Globalisierung, in der die Personen und die Ware grenziiberschreitend in Bewegung sind,

braucht die Wirtschaft dringend solche Regelung.

IV. Reichweite des Vertragsstatuts

Wie schon dargestellt wurde, ist Artikel 25 ZGB die Hauptnorm fiir die Regelung des
internationalen Vertragsrechts. Sie regelt, wie das Vertragsstatut zu bestimmen ist. Anders als

Artikel 12 Rom-I-VO, Artikel 10 EVU und Artikel 32 EGBGB a. F., die die Aufzihlung der

% Auf Vertrige im Bereich der internationalen Giiterbeforderung finden die StraBengiiterverkehr die CMR, bei
Beforderung mit der Eisenbahn die COTIF/ER CIM, bei der Luftverkehr Montrealer und Warschauer Uberein
Anwendung. Beim Binnenschiffsverkehr findet die Budapester CMNI, und beim Seerecht die Bestimmung der
Haag-Visby- und Hamburger- Ubereinkommen Anwendung. Vgl Remien in Priitting/Wegen/Weinreich (Hrsg.),
Rom I-VO, Art. 5 Abs. 1, Rn. 1.

69 Nehne, Methodik und allgemeine Lehren des europiischen Internationalen Privatrechts, § 1 Zusammenfas-
sung, S. 329.
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vom Vertragsstatut geregelten Fragen enthalten,’® sieht Artikel 25 ZGB keine ausdriickliche
Regelung iiber den Umfang des Vertragsstatut vor.

Deshalb muss auch hier auf Artikel 30 des irakischen ZGB zuriickgegriffen, der auf die meist
verbreiteten Grundsédtze und Regelungen des internationalen Privatrechts verweist. Auch die
die Literaturlage ist wie bei vielen anderen Themen sehr schwierig, denn dieses Thema wird
stets nur knapp — wenn iiberhaupt - erwéhnt. Vereinzelt wird in der Literatur und nur mit
wenigen Sitzen erldutert, dass man gemiBl den international anerkannten Prinzipien von
einem einheitlichen Statut ausgehen muss.””" Fiir den Umfang des Vertragsstatuts spielt es
keine Rolle, ob dieses durch eine Rechtswahl oder eine objektive Ankniipfungsregel bestimmt
wurde. Im Folgenden wird kurz auf die Fragen, die nach dem Vertragsstatut beantwortet

werden, eingegangen:

1.  Giiltigkeit des Vertrages
Wie schon im dritten Teil dieser Arbeit ausgefiihrt wurde, wird durch Qualifikation festgelegt,

wie die verschiedenen Sachverhalte einzuordnen sind.”” Wenn durch Qualifikation ein
Rechtsgeschift als Vertrag eingestuft wird, dann fragt man nach dem Recht, nach welchem
die QGiiltigkeit des Vertrages ,8l (ps8 4aa* zu beurteilen ist. Da unterschiedliche
Interessenlagen im materiellen Recht herrschen, wird abstrakt zwischen dem

Zustandekommen und der Wirksamkeit des Vertrages unterschieden.””

2.  Zustandekommen des Vertrages
Im irakischen materiellen Recht kommt - genauso wie im deutschen materiellen Recht - ein

}‘G

Vertrag durch zwei lbereinstimmende Willenserklarungen, nimlich Angebot ,, == und

% Dartiber, ob das

Annahme des Angebotes bzw. des Antrags ,Js&“ zustande.
Zustandekommen des Vertrages ,,3=ll 33 im Geltungsbereich des Vertragsstatuts liegt oder
nicht, findet man im irakischen Recht keine gesetzliche Regelung. Soweit ersichtlich,
existieren auch keine gerichtlichen Entscheidungen zu diesem Thema. In der Literatur gibt es

vereinzelte Aussagen, die die Existenz einer engen Beziehung zwischen dem Vertragsstatut

"% MiiKoBGB/ Spellenberg, Rom I-VO Art 1, Rn. 1-2; NK-BGB/ Leible, Art. 12 Rom I, Rn 1- 2.

0L AL- ASSADI, INT. PRIVATRECHT, S. 296; AL-HADAWY/ AL-DAWDY, INT. PRIVATRECHT, TEIL 2, 3. Aufl, S.
151; AL- HADDAD, AUSZUG ZUM IPR, S.392.

792 Siehe oben Dritter Teil, S. 119.

"3 MiiKo, Spellerberg, 4. Auflage, Rn. 47. Zitiert auch in Stobarn, Russisches int. Recht d. vertraglichen
Schuldverhéltnisse, S. 220.

7% Art. 74 irak.ZGB und § 151 BGB.
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und dem Zustandekommen des Vertrages bestitigen. Die Autoren sind der Meinung, dass das
Zustandekommen des Vertrages, also der Zugang der Willenserklirungen, die
Ubereinstimmung von Angebot und Annahme bis hin zur Problematik der Einigung ,, 3 s
<liY dem Vertragsstatut zuzuordnen sind.”” Die Einigung ist im Falle des Schweigens
»o sl einer Vertragspartei besonders schwierig, denn in diesem Falle wird die Grenze des
Wirksamkeitsstatuts erreicht.””® Im Gegensatz zum irakischen Recht wird im deutschen Recht
das Verhiltnis zwischen dem Zustandekommen des Vertrages und dem Vertragsstatut
gesetzlich geregelt. Nach Artikel 10 I Rom-I-VO unterliegt das Zustandekommen des
Vertrages grundsitzlich dem Vertragsstatut. Nur wenn eine Partei behauptet, geschwiegen zu
haben und so am Vertragsabschluss nicht beteiligt gewesen zu sein, kann sich diese Partei
gem. Artikel 12 II Rom-I-VO alternativ auf das Recht des Staates des gewohnlichen

Aufenthalts berufen.”’

3.  Wirksamkeit des Vertrages
Obwohl keine gesetzliche Regelung vorhanden ist, die die Wirksamkeit des Vertrages ,, 5 isa

2.l Ju* pach dem Vertragsstatut beurteilt, spricht nichts dagegen, anzunehmen, dass im
irakischen Recht die Problematik der Wirksamkeit eines Vertrages vom Vertragsstatut
geregelt wird. Jedoch existiert eine Meinung, die sich auf westliche Literatur stiitzt. Danach
sollen bestimmte Fragen, die die Wirksamkeit des Vertrages betreffen, wie etwa
Willensméngel ,, =l «se) einem anderen Recht als dem Vertragsstatut unterliegen, und
zwar dem Personalstatut der betroffenen Partei, weil Willensmingel der Rechts- und
Geschiftsfahigkeit zugerechnet werden und diese dem Personalstatut unterliegen.”” Aber zu
Recht hat sich das libanesische Kassationsgericht gegen diese Meinung ausgesprochen. In
dem entsprechenden Fall hat es die irrtiimliche Willenserklarung ,/.lx, die beim Verkauf
eines Grundstiicks abgegeben worden war, dem Vertragsstatut unterworfen.”” Im deutschen
Recht entscheidet gem. Artikel 10 Abs. 1 Rom-I-VO ebenfalls dasjenige Vertragsstatut iiber
die Wirksamkeit eines Vertrages, welches anwendbar gewesen widre, wenn das

Rechtsgeschift wirksam geworden wire.

705 AL- ASSADI, INTERNATIONALES PRIVATRECHT, S. 296; ABBUD, AUSZUG AUS DEM MAROKKANISCHEN KOLLI-
SIONSRECHT, S.305 FF.; AL-HADAWY/ AL-DAWDY, INTERNATIONALES PRIVATRECHT, 2.Teil, 3. Aufl.,
S. 151; MANSUR/ AL- ADSCHUZ, IPR, 3. Aufl., S. 444.

79 Stobarn, Russisches int. Recht d. vertraglichen Schuldverhaltnisse, S. 84.

7 palandt/ Thorn, Rom I-VO, Art. 10, Rn. 5; Kropholler, S. 459.

798 AL- HADDAD, AUSZUG ZUM IPR, S. 394.

709 Kassationsgericht Zivil/ 25.06.1957 veroffentlicht in aus 1957 S., 680, zitiert in MANSUR/ AL- ADSCHUZ, IPR,
3. Aufl, S. 446.



167

4.  Auslegung des Vertrages
Wenn der Vertrag einen mehrdeutigen Begriff beinhaltet oder eine Regelungliicke festgestellt

wird, muss der Vertrag ausgelegt ,,3~1l ,.di werden. Die Frage ist, nach welchem Recht im
internationalen Vertragsrechtdies geschieht. Das irakische Gericht hat - wie fast {iberall {iblich
- den Vertrag geméll dem Vertragsstatut auszulegen, und zwar im Lichte des ausdriicklichen
Willens der Vertragsparteien. Zuerst wird bei der Auslegung nach dem Wortlaut ,, -8l .l
<l el anhand bestimmter Begriffe im Vertrag der Wille der Parteien bestimmt. Eine
Besonderheit des irakischen Rechts in Bezug auf Wertschitzung des Wortlauts bei der
Auslegung liegt darin, dass der Wortlaut an sich bei der Auslegung des Vertrages nicht
entscheidend ist, vielmehr kommt es auf die Beriicksichtigung des guten Glaubens, des
Brauches und der Billigkeit an.”"” In zweiter Stufe wird der Vertrag nach dem Sinn und Zweck
ptaadl 5 2aladl interpretiert, um einen konkludenten Willen der Parteien feststellen zu
kénnen. Zu erwidhnen ist, dass das irakische materielle Recht mehrere
Auslegungsbestimmungen enthélt, ndmlich Artikel 155 — 166 des irakischen ZGB, die aus der
islamischen Jurisprudenz abgeleitet worden sind. Im deutschen Recht wird die Frage der
Auslegung im Rahmen der Rom-I-VO als eine Rechts- und nicht Tatsachenfrage behandelt.
Nach Artikel 12 Abs. 1 lit. a Rom-I-VO muss die Auslegung des Vertrages auch nach dem
Vertragsstatut erfolgen.

5. Rechte und Pflichten der Parteien
Die Rechte und Pflichten der Parteien ,,28=ll <l )ll <lals 5 558 machen den Schwerpunkt des

Vertrages aus. Je nach Vertragstyp dndern sich die gesetzlich festgelegten Rechte und
Pflichten der Vertragsparteien. Die Antwort auf die Frage, wer was von wem verlangen kann,
wird im irakischen internationalen Vertragsrecht vom Vertragsstatut beantwortet. Man geht

davon aus, dass das Vertragsstatut auch fiir die gesetzlichen Nebenpflichten maBgebend ist.”"!

6.  Vertragserfiillung und Vertragsbeendigung
Mit der Erfiillung ,,245“ ist rechtlich das Erloschen eines Schuldverhéltnisses durch

Bewirkung der geschuldeten Leistung gemeint. Wie im deutschen Recht (Artikel 12 Abs. lit.
b Rom-I-V) ist im irakischen internationalen Schuldrecht das Vertragsstatut fiir die Erfiillung
der vertraglich begriindeten Verpflichtungen mafigebend. Dementsprechend muss man davon

ausgehen, dass alle Fragen, wie beispielsweise, unter welchen Bedingungen der

LG Ko6ln, Urteil vom 19.04.2000-AZ. 40254/98 in: IPRspr 2000 Nr. 122, S. 264 — 265.
"' MANSUR/ AL- ADSCHUZ, IPR, 3. Aufl,, S. 452.
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Leistungserfolg (Art und Weise der Erfiillung) eintreten muss, wer zur Leistung und wer zu
threr Annahme verpflichtet ist, wo Leistungs- und Erfolgsort liegen, ob vorbehaltliche
Erfiillung zulédssig ist und zu welchen Ergebnissen sie flihren kann, ob Dritte am
Leistungsaustausch beteiligt sind, inwiefern eine Barzahlung oder ein bankmaBiger Ausgleich
bei einer Geldschuld zur Erfiillung des Schuldverhiltnisses notwendig ist, vom Vertragsstatut
beantwortet werden. Dariiber hinaus werden alle Fragen zur Vertragsbeendigung ,,8all ¢Laii|*)
also die Existenz oder nicht Nichtexistenz nachvertraglicher Anspriiche und deren Inhalt, vom

Vertragsstatut erfasst.

7.  Folgen der Unwirksamkeit
Im irakischen materiellen Recht gibt es zwei Arten von Unwirksamkeit ,,38=1 (3day; Wenn ein

Rechtsgeschift zuerst wirksam war, aber wegen nachtriglicher Begebenheiten unwirksam
wird und eine Beseitigung des Mangels denkbar ist, dann ist im irakischen Recht die Rede
von e JhU 811 Aber wenn der Vertrag von Anfang an wegen des Vorhandenseins eines
gravierenden Mangels, wie z.B. Geschiftsunfdhigkeit einer der Vertragsparteien, nicht
existiert, dann ist die Rede von ,,llkae Jblll 28211 was im deutschen Recht als nichtiger Vertrag
bezeichnet wird. Nun stellt sich die Frage, nach welchem Recht die Unwirksamkeit eines
Vertrages und die Folgen der Unwirksamkeit im irakischen Recht beurteilt werden. Das
irakische IPR enthélt keine Antwort auf diese Frage. So bleibt dem Rechtsanwender nichts
anderes iibrig, als die Antwort in der Rechtsprechung und der Literatur zu suchen. Soweit
ersichtlich, existiert keine gerichtliche Entscheidung zu dieser Problematik. In der Literatur
wird derweil die Meinung vertreten, dass die Folgen der Unwirksamkeit im Falle der
teilweisen oder gédnzlichen Erfiillung des unwirksamen Vertrages, ndmlich die

t”? Im

Riickabwicklung der erbrachten Leistungen, dem Vertragsstatut unterstellt is
europdischen internationalen Vertragsrecht regelt Artikel 12 Abs. 1 lit. ¢ Rom-I-VO die
Folgen der Nichtigkeit des Vertrages auf die gleiche Weise. Zu erwihnen ist, dass im Falle
der auBlervertraglichen Leistungskondition Artikel 12 Abs. 1 lit. ¢ Rom-I-VO Vorrang vor

Artikel 10 Rom-II-VO und Artikel 38 EGBGB hat. Denn, seit Geltung der Rom I-VO ab dem

72 ALI DAS IPR M IRAK, S. 352 ff.; AL- ASSADI, INT. PRIVATRECHT, S. 296; ABBUD, AUSZUG AUS DEM MAROK-
KANISCHEN KOLLISIONSRECHT, S.305 ff.; AL- HADDAD, AUszUG zUM IPR, S. 394; AL-HADAWY/ AL-
DAWDY, INTERNATIONALES PRIVATRECHT, 2.Teil, 3. Aufl., S. 151; MANSUR/ AL- ADSCHUZ, IPR, 3.
Aufl, S. 444.
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17.12.2009 ist Artikel 12 Abs. 1 lit. ¢) Rom I-VO gemidll Artikel 27 Rom II-VO als lex
specialis im Verhéltnis zu Artikel 10 Abs. 1 Rom II-VO zu beachten.”"?

8.  Folgen der Nichterfiillung
Durch teilweise oder vollstindige Nichterfiillung der aus dem Vertrag entstandenen

Verpflichtungen ,28ll 45 axe* entstechen in der Regel Sekundéranspriiche, wie z.B.
Schadensersatzanspriiche oder die Mdoglichkeit des Riicktritts. Welches Recht geméif
irakischem Recht auf solche Anspriiche anwendbar ist, wird nicht wie im deutschen Recht
vom Gesetzgeber geregelt. Stattdessen konnte diese Frage nur von der Rechtsprechung
beantwortet werden. Allerdings ist bis dato keine gerichtliche Entscheidung zu dieser
Rechtsfrage ergangen. Aber wenn man den Losungsansatz der Literatur mit der gesetzlichen
Regelung im deutschen Recht, also Artikel 12 Abs. 1 lit.c Rom-I-VO, vergleicht, kommt man
zu dem Ergebnis, dass beide den Fragenkomplex auf die gleiche Weise beantworten, ndmlich,
indem die Folgen der Nichterfiillung und die sich daraus ergebenden Fragen dem
Vertragsstatut untergeordnet werden.”* Jedoch wird in der irakischen Literatur — ebenso wie
in den iibrigen arabischen Lindern — die Fragestellung nur grob behandelt. Einige
Fragestellungen werden dabei ilibergangen. So fehlt es beispielsweise an einer detaillierten
Behandlung der Erforderlichkeit des Verschuldens und des Zeitpunkts des Verschuldens bei
der Begriindung eines Schadensersatzanspruchs. Weiterhin bleibt unbeantwortet, wie bei der
Schadensbemessung die Frage nach dem Umfang des Schadensersatzes erfolgt und ob
immaterielle Schéden ersatzfahig sind. Auch ist unklar, wann ein Annahmeverzug eintritt und
welche Folgen daraus erwachsen. Man kann das Schweigen der Literatur als ein Zeichen
dafiir interpretieren, dass alle diese Fragen pauschal als vom Vertragsstatut mit geregelt

begriffen werden.

V. Grenzen des Vertragsstatuts

1.  Eingriffsrecht
Es ist allgemein bekannt, dass es bei den gesetzlichen Regelungen betr. den Rechtsverkehr

zwischen individuellen Personen meistens um die kollisionsrechtliche Gerechtigkeit durch

713 Palandt/ Thorn, Rom II 10 Rn. 4.

T4 AL- ASSADI, INTERNATIONALES PRIVATRECHT, S. 296; ABBUD, AUSZUG AUS DEM MAROKKANISCHEN KOLLI-
SIONSRECHT, S.305 FF.; AL- HADDAD, AUSZUG ZUM IPR, S. 394; AL-HADAWY/ AL-DAWDY, INTERNATIO-
NALES PRIVATRECHT, 2.Teil, 3. Aufl., S. 151; MANSUR/ AL- ADSCHUZ, IPR, 3. Aufl,, S. 444.
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Interessenausgleich zwischen den Parteien auf Basis der Gleichrangigkeit des inldndischen
und ausldndischen Rechts geht,”” insbesondere im Bereich des internationalen Schuldrechts.
Eine andere Besonderheit des internationalen Vertragsrechts ist die weit verbreitete
Praktizierung der Rechtswahl.”"® Aber dieses Konzept findet seine Grenzen, wenn in einer
Rechtsbeziehung nicht nur private Interessen betroffen sind, sondern auch das Gemeinwohl
des Forumstaates.”"” In diesem Falle wird durch eine Sonderankniipfung - , Eingriffsrecht® —
die Anwendung der berufenen lex causae versagt und durch Vorschriften, die dem Schutz der
staats-, sozial- und wirtschaftspolitischen Interessen des Forumstaates dienen, ersetzt.”"®
Daraus ergibt sich, dass die Frage nach den Voraussetzungen fiir die Einordnung einer
Vorschrift als Eingriffsnorm aus Sicht der lex fori beantwortet werden muss. Deshalb wird im
Folgenden der Versuch unternommen, festzustellen, welche die Vorschriften des irakischen
Rechts sind, die im Bereich des internationalen Vertragsrechts zwingend angewendet werden

miissen.

a) Regelung des Eingriffsrechts

aa) Gesetzliche Regelung

Eine ausdriickliche Regelung des Eingriffsrechts findet man weder im irakischen ZGB noch
im rezipierten dgyptischen ZGB. In den restlichen arabischen Léndern herrscht die gleiche
Rechtslage, ausgenommen ist allein Tunesien. Tunesien ist bis heute das einzige arabische
Land, welches einen eigenen Weg eingeschlagen hat und das Eingriffsrecht gesetzlich im
neuen Gesetz zum IPR vom 27.11.1998 ,,c=lall Jsll o5l dse® geregelt hat. In Artikel 38

<719

dieses Gesetzes werden die ,,zwingenden Normen*'" akribisch wie folgt geregelt:

,Unabhdngig davon, welches Recht vom tunesischen Kollisionsrecht zur Anwendung berufen
wird, werden die tunesischen zwingenden Vorschriften gemifl deren Normzweck unmittelbar
angewendet. Auch die ausldndischen Normen, die nicht durch Ankniipfungsregeln zur

Anwendung gelangen konnten und aber nach deren Normzweck zwingend anzuwenden sind,

"1 MiiK o- BGB/Sonnenberger Einl. IPR, Rn. 40.

716 Riihl, Statut und Effizienz, § 6, S. 327.

7 SALAMEH, KOLLISIONSRECHT U. AUSWAHL D. RECHTSORDNUNGEN, S. 257.

78 ALL DAS IPR IM IRAK, S. 225.

1 YVom tunesischen Gesetzgeber ist der Fachbegriff , s s rall Gudaill il aS8aY)  benutzt worden.
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haben vom Richter herangezogen zu werden, wenn sie starke Beziige 3835 kil zum

Sachverhalt aufweisen*.’

So schreibt diese Vorschrift vor, ohne Raum fiir Auslegungen zu geben, dass nicht nur die
tunesischen zwingenden Normen durch Sonderankniipfung zur Anwendung kommen, sondern
auch die ausldndischen zwingenden Normen der lex causae beachtet werden miissen. Im
deutschen Recht haben diese Rechtsgrundsitze auch erst im Jahr 1980 iiber Artikel 7 EVU
Einzug in das kodifizierte Recht gehalten.””' Auf dieser Basis hat dann Artikel 34 EGBGB die
Anwendung deutscher international zwingender Normen als ,,Eingriffsrecht” ausgebaut.
Inzwischen liefert Artikel 9 Abs. 1 Rom-I-VO eine Legaldefinition der Eingriffsnorm wie

folgt: ,,Eine Eingriffsnorm ist eine zwingende Vorschrift, deren Einhaltung von einem Staat als so entscheidend
fiir die Wahrung seines offentlichen Interesses, insbesondere seiner politischen, sozialen oder wirtschaftlichen

Organisation, angesehen wird, dass sie ungeachtet des nach Mallgabe dieser Verordnung auf den Vertrag

anzuwendenden Rechts auf alle Sachverhalte anzuwenden ist, die in ihren Anwendungsbereich fallen*.”* In
den Absétzen 2 und 3 wird die Berufung von Eingriffsnormen der lex fori auch gegen ein
ausldndisches Vertragsstatut -wie auch bei dritten Staaten- als vorbehaltlich des
ausreichenden Inlandbezugs vorgesehen.”” AuBerdem haben die Eingriffsnormen erstmalig
im Bereich der auBervertraglichen Schuldverhdltnisse iiber Artikel 16 Rom-II-VO Fuf3

gefasst.”

Beziiglich des irakischen Rechts, das weder eine geschriebene Legaldefinition des
Eingriffsrechts noch eine Regelung bezgl. des Umgangs mit den Eingriffsnormen enthilt,
konnte sich hier die Frage stellen, wie erkannt werden kann, ob derartige Vorschriften
liberhaupt existieren und wie die zwingende Eigenschaft einer Norm festzustellen ist. Bejaht
man die erste Frage, kann erkannt werden, ob eine Vorschrift international oder intern
zwingend ist. Zweifel an der Existenz des Eingriffsrechts im Irak, die sich argumentativ
darauf stiitzen, dass die Legislative darauf verzichtet hat, solche Vorschriften festzulegen,
sind nicht berechtigt. In einem Land wie dem Irak, in dem bis 2003 ein nahezu sozialistisches

System herrschte, ist es nicht vorstellbar, dass es vom Gesetzgeber gewollt war, dass der Staat

720 Der arabische Originaltext lautet: 058 i) (o sil) 518 Sl & 5l 2ol @ e Ginall (58 S Lagas 3 pila Sk
O 13¢] IS 13 g L se ) il e in ) () Al AT o mlil) By Lgn s (pe 3 gemiall G al) ) Sl L g e gl
Leia 3 amiall i all Tl Uy g pim 5y sS3al) ASAY) Ghala (S 5 A 5308 dpmm g1y 355 Jad 5,

2 Freitag in: Reithmann/ Martiny (Hrsg.), Internationales Vertragsrecht, Rn. 5.5.

22 Staudinger in: Ferrari/ Kieninge/ Mankowski/ Otte/ Saenger/ Schulze/ Staudinger, Int. Vertragsrecht, Art 9
Rom I-VO., Rn.3.

723 Freitag in: Reithmann/ Martiny (Hrsg.), Internationales Vertragsrecht, Rn. 5.14.

72* Kiihne, Methodeneinheit und Methodenvielfalt im Internationalen Privatrecht, in: Ralf (Hrsg.), Liber Amico-
rum Klaus Schurig, S. 129 - 146 (140); Weller, in: Weller (Hrsg.), Européisches Kollisionsrecht, Rn. 383.
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ohne staatliche Eingriffe auskommen sollte. Wenn auch das System im Irak nach 2003 etwas
liberalisiert wurde, kann man trotzdem von der Existenz solcher Vorschriften ausgehen. Als
ein Beispiel fiir das irakische internationale Eingriffsrecht kann Artikel 14 Abs. 6 des
irakischen Investitionsgesetzes Nr. 13 von 2006, gedndert durch das Gesetz- Nr. 2 im Jahr
2010 erwdhnt werden. Dieser besagt, dass ausldndische Investoren im Irak —unabhéngig von
der Art der Investition —irakische Gesetze bezgl. des Arbeitsentgelts, des Urlaubs und weiterer
beruflichen Bedingungen als Mindestschutz beachten miissen.”” Zum zweiten Teil der Frage
— der nach einer Methode zur Feststellung der zwingenden Eigenschaft einer Norm — bleibt zu

sagen, dass man diese durch Auslegung des jeweiligen Normzwecks erkennen kann.

bb) Rechtsprechung

Gerichtliche Entscheidungen zu diesem Thema sind bis heute nicht bekannt. Aber es bleibt zu
vermuten, dass die Existenz des Artikels 38 des tunesischen IPR einen Einfluss auf zukiinftige

Entscheidungen im Irak sowie in anderen arabischen Landern haben wird.

cc) Die Literatur

Die Lehre im Irak schenkt dem Thema — wie auch vielen anderen Themen - bis heute wenig
Beachtung. Wie im ersten Teil dieser Arbeit dargestellt wurde, erkennt man in der Literatur
nur selten eine klare Trennlinie zwischen Eingriffsrechten im Sinne von zwingenden Normen
und dem ordre public.”® Stattdessen wird der Einsatz von Eingriffsnormen als positive
Funktion des ordre public angesehen.”” Einer von wenigen irakischen Autoren, die sich an
das Eingriffsrecht als Thema gewagt haben, ist Ali. In seinem Werk wird anhand von einem
Vergleich zwischen der Anwendung von zwingenden Normen und dem ordre public in seiner
positiven Funktion unterschieden. Zu Recht stellt er fest, dass die Grundlage und Zielrichtung
der beiden Rechtsinstitute sich voneinander unterscheiden, wenn sie auch im Ergebnis
dhnliche Folgen bewirken.””® Ein charakteristisches Merkmal des Eingriffsrechts ist, dass es
nicht durch ein geldufiges kollisionsrechtliches System der Ankniipfung zur Anwendung

kommt, sondern durch das sogenannte System der ,,Sonderankniipfung®.””

7 Der Artikel 14 Abs. 6 des irakischen Investitionsgesetzes Nr. 13 von 2006, geindert durch das Gesetz- Nr. 2
im Jahr 2010 lautet: ”u_'mi Sl ye g Janll Cagyla g cilelu gl Jlal) g il s )l ci¥laa ‘;Blﬁu\ a8l yall oyl gally e\)'ﬂ‘i\ Lol ,
726 Siehe 3. Teil dieser Arbeit, Hindernisse der Anwendung fremden Rechts S. 73 ff.

27 Lakmes, Die IPR-Ankniipfung d. Schuldvertrige, S.74.; Al- Massri, Auszug aus dem IPR, S. 255.

78 ALL DAS IPR IM IRAK, S. 225.

72 Stobarn, Russisches int. Recht d. vertraglichen Schuldverhiltnisse, S. 141.
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Selbst bei den wenigen Autoren, die zwischen beiden Rechtsinstituten unterscheiden, wurde
zu groflen Teilen nur der Stand der franzosischsprachigen Literatur wiedergegeben.
Gelegentlich findet sich auch die Wiedergabe des deutsch- und englischsprachigen
Schrifttums zu diesem Thema. Die Materie zum Eingriffsrecht wird unter Rubrik ,,Schranken
des Vertragsstatuts® bzw. ,,Schranken der objektiven Ankniipfung* behandelt. Fiir den Begriff
»Eingriffsrecht“ haben die Rechtsgelehrten aus verschiedenen arabischen Staaten
verschiedene Begriffe kreiert. Zum einen ist von ,,ssxa Guki &1y 201 @10 ynd zum anderen
von ,,;3 ¥ 2) @I“7*! die Rede. Diese beiden arabischen Begriffe entsprechen in der deutschen
Sprache dem Begriff der ,,zwingenden Normen*.”* Die sprachliche Vielfalt in der arabischen
Literatur, die fiir die gleiche kollisionsrechtliche Problematik verwendet wird, kann zu

Verwirrung fithren und erschwert die Forschung auf diesem Gebiet zusétzlich.

aaa) Eigene u. fremde int. zwingende Normen
Eigene international zwingende Normen

International zwingende Normen sind solche, die wegen ihrer Bedeutsamkeit den Sachverhalt

unabhéngig von der lex causa regeln.

Im Allgemeinen wird die Anwendung von internationalen zwingenden Normen der lex fori
als selbstverstindlich angesehen, solange ein geniigender Inlandszusammenhang des
Sachverhalts vorhanden ist. Jedoch muss vorher die Frage beantwortet werden, welche die
international zwingenden irakischen Normen im Bereich der vertraglichen Schuldverhiltnisse
sind. In der Literatur sieht es so aus, als ob diese Frage eine rote Linie fiir die Rechtsgelehrten
und Forscher im Irak bildet. Es gibt iiberhaupt keine Angaben dartiber, welche Vorschriften
moglicherweise einen zwingenden Charakter in den irakischen Gesetzen haben kdnnten. Eine
dhnliche Situation herrscht in der Literatur der iibrigen arabischen Lénder. Immerhin legt
Sadiq, ein dgyptischer Rechtsgelehrter, das Gebiet fest, dem zwingende Normen entnommen
werden konnten, ndmlich dem Devisenrecht, dem Recht iiber die Kontrolle von
Transaktionen, Zinsvorschriften, Ein- und Ausfuhrbestimmungen, dem Fiskalrecht sowie dem

Verbraucherschutz- und dem Sozialrecht.”> Wie schon im dritten Teil dieser Arbeit erwihnt

730 Bei ALL DAS IPR IM IRAK, S. 69 — 84.

31 Bei AL- MASSRI, AUSZUG AUS DEM IPR, S. 225.

32 In der deutschen Literatur ersetzt dieser Begriff ,,zwingende Normen* seit Reformierung des internationalen
Privatsrechts den Begriff ,,Eingriffsnormen® zunehmend. Mehr dazu in: Straube, Sozialrechtliche Eingriffsnor-
men im IPR, S. 25 ff.

733 SADIQ, DAS RECHT DER INT. HANDELSVERTRAGE, S. 583 ff.
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wurde, stuft Alhadawy Artikel 130 Abs. 2 des irakischen ZGB inhaltlich als international
zwingende Norm ein,”** die durch positive Wirkung des internationalen ordre public zur
Anwendung kommt. Dieser Meinung, die sich an frithere franzdsische Vorstellungen iiber die
positive Funktion des internationalen ordre public anlehnt, ist nicht zu folgen, denn ihr ist
durch die zunehmende Expansion der Eingriffsnormen zum grof8en Teil der Boden entzogen

worden.”

Im Irak existiert seit 2003 eine freie Marktwirtschaft. Dieser Wandel hat viele Anderungen im
Bereich des Eingriffsrechts mit sich gebracht. Einerseits gab es keinen Raum mehr fiir
manche zwingenden Vorschriften, die dem Planwirtschaftssystem, wie etwa der zwingenden
Regelung der Preisbestimmung, dienten. Andererseits wurden einige Bestimmungen
eingefiihrt, die als zwingende Normen eingestuft werden; als Beispiel sei Artikel 11 des
Anderungsgesetzes des Urheberrechts —Gesetzes Nr. 3984- | alsdl Ga (58 Jua vom

01.05.2004 im Bereich der auBBervertraglichen Schuldverhéltnisse genannt.
Fremde international zwingende Normen

Die Beachtung der zwingenden Normen der lex cause ist international zur
Selbstverstidndlichkeit geworden, da die Kollisionsnormen fiir das fremde Recht in seiner
Ganzheit, d.h. jede fiir den Sachverhalt wesentliche Normen —insbesondere die zwingende
Normen - auch fiir das irakische Gericht beachtlich sind.”® Nun stellt sich die Frage, ob im
Irak mit den zwingenden Normen eines Drittstaates gleichermaflen so leicht und
aufgeschlossen umgegangen wird. Diese Frage hat bis heute nicht das Interesse der
Rechtsgelehrten im Irak geweckt, allerdings kann man davon ausgehen, dass nach
dgyptischem Vorbild den zwingenden Normen eines Drittstaates zur Anwendung verholfen

wird, vorausgesetzt, dass das Rechtsverhiltnis eine enge Verbindung mit dem Drittstaat hat.”’

Wenn auch iiber die o.g. Geltung von zwingenden Normen ausldndischen Rechts keine
Regelung im irakischen Recht vorliegt, kann man doch iiber Artikel 30 des irakischen ZGB

miithelos zur Anwendung solcher Regeln kommen.”®

3% Siehe oben Dritter Teil, S. 132 ff.

735 Kiihne in: Ralf (Hrsg.), Liber Amicorum Klaus Schurig, S. 139.

3¢ AL- HADDAD, AUSZUG zZUM IPR, S. 384.

7 Jung, Agyptisches int. Vertragsrecht, S. 112; Lakmes, Die IPR-Ankniipfung d. Schuldvertrige, S. 75.
3% Siche obige Ausfiihrungen zu Artikel 30 des irakischen ZGB, S. 112.
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bbb) Internationalzwingendes u. internzwingenden Recht

Es ist notwendig, dass der internationale Geltungswille der Legislative so klar zum Ausdruck
gebracht wird, dass man ohne Weiteres schon anhand des Normzwecks erkennen kann, dass
die zwingende Norm - im Gegensatz zum internen zwingenden Recht - unabhingig vom
Vertragsstatut international Anwendung finden soll. Anhand der obigen Aufzdhlung von
Rechtsgebieten, die moglicherweise international zwingende Vorschriften beinhalten, wird
klar, dass es fiir die Einstufung einer Norm als international zwingend nicht erforderlich ist,
dass diese unbedingt einen 6ffentlich-rechtlichen (iiberindividuellen) Charakter haben muss.
Vielmehr konnen auch Vorschriften im Bereich des Vertragsrechts, die der Sicherung von
Rechten und geschiitzten Individualinteressen dienen, ebenfalls als international zwingend
eingestuft werden. Als Beispiel fiir solche Vorschriften auf europiischer Ebene kann Artikel 3
Abs. 1 EU-Arbeitnehmerentsenderichtlinie (Richtlinie 96/71/EG in Verbindung mit
2014/67/EU) herangezogen werden. Ungeachtet, ob es sich um ortliche oder entsandte
Arbeitnehmer handelt, schreibt Artikel 3 Abs. 1 der Richtlinie die zwingende Geltung

gleicher Arbeits- und Schutzbestimmungen fiir am selben Ort titige Arbeitnehmer vor.”

2.  Ordre public

a) Allgemein

In der Regel hat der ordre public im Bereich des internationalen Vertragsrechts keine grof3e
Einflussnahme. Dennoch ist zu iiberpriifen, ob diese aus den westlichen Rechtsordnungen
stammende Aussage auch fiir das internationale Vertragsrecht des Iraks zutrifft. Diese Frage
ist fiir alle muslimischen Lénder von grof3er Bedeutung, da der ordre public als Instrument zur
Bemessung der Konformitdt der Resultate eines Sachverhalts mit islamischem Recht
verwendet wird.”* Diese Fragestellung ist fiir den Irak noch notwendiger als fiir Agypten
selbst, obwohl - wie bereits erwédhnt - der Irak das dgyptische ZGB zugrunde legt. Grund
dafiir ist, dass es A/- Sanhuri, der auch bekannterweise der Verfasser des dgyptischen ZGB ist,
bei der Erstellung des Entwurfs flir das irakische ZGB mdglich war, mehrere traditionelle

741

islamische mit europdischen Rechtsvorstellungen zusammenzufiigen.”' Deshalb muss weiter

39 ygl. Callsen, Eingriffsnormen u. Ordre public, S. 392 ff.

™9 Kreuzer, Nationalititsprivileg und islamisches Religionsprivileg im Internationalen Personenrecht muslimi-
scher Staaten, in: Bernreuther (Hrsg), Festschrift fiir Ulrich Spellenberg, S. 211 — 231 (2018).

™! Kriiger, Uberblick iiber das Schuldvertragsrecht arabischer Staaten In: EJIMEL Vol. 1, 2013, S. 102 — 114
(103); Der gleiche Uberblick iiber das Zivilrecht der Staaten des Agyptischen Rechtskreises, in: Recht van de


https://fu-berlin.hosted.exlibrisgroup.com/primo-explore/fulldisplay?docid=FUB_ALMA_DS21863727430002883&context=L&vid=FUB&lang=de_DE&search_scope=FUB_Blended_2&adaptor=Local%20Search%20Engine&tab=fub&query=any,contains,5%20Festschrift%20f%FCr%20Ulrich%20Spellenberg%20/%20hrsg.%20von%20J%F6rn%20Bernreuther%20...&sortby=rank
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geforscht werden, an welche Stelle der ordre public im Bereich des irakischen internationalen

Vertragsrechts durchgreifen konnte.

b)  Zins- oder Wucherproblematik?

In der arabischen und europdischen Literatur wird im Zusammenhang mit dem internationalen
ordre public im Bereich des Vertragsrechts die Zinsproblematik erwihnt. Uber die
Zinsproblematik wurde sehr viel geschrieben.””> Zu bemerken ist, dass oftmals die zwei
verschiedenen Termini (Zins und Wucher) nicht immer korrekt benutzt worden sind. Die
anfiangliche Quelle des Verbots von Wucher “adalill L) “ ist aus dem Koran (2. Sure, 275.
Vers) abgeleitet worden. Im Schrifttum ist unkorrekter Weise das Wort ,,b_!, auf Deutsch
,,Wucher”, mit dem Wort , 33 auf Deutsch ,,Zins“, verwechselt worden. Jedoch ist hier
Vorsicht geboten. Es ist falsch, ,,bJ1“ mit dem Wort ,,Zins* zu {bersetzen, weil dieses
sprachlich dem Wort ,,Wucher* gleicht, aber inhaltlich ist dieser Begriff nicht ganz identisch
mit ,,Wucher” gemdf3 § 138 BGB,” sondern es wird von islamischen Gelehrten das Wort
LI so erortert, dass darunter fast jeder nicht angemessene Ersatz ,,o=sl aus einem

“‘

Rechtsgeschift fallen konnte. So konnte unter Umstdnden der Zins ,334* als , Splitter* vom
Wucher ,,b_0 beurteilt werden. Das irakische materielle Recht enthilt in seinem Artikel 171

ZGB eine Art Zins, und zwar den Verzugszins.

In der arabisch- sowie europdisch-sprachigen Literatur wird vielfach behauptet, dass durch
Rezeption des europidischen Rechts solche ,,nicht islamkonforme* Vorschriften den Weg in
die Gesetzbiicher vieler arabischer Lander gefunden haben. An dieser Feststellung ist zu
zweifeln. Es ist richtig, dass Bestimmungen aus westlichen Rechtsordnungen iibernommen
worden sind, aber sie miissen nicht deshalb gleich als ,nicht islamkonforme* Vorschriften
etikettiert werden. Denn das Thema des Zinsverbots spielt in den klassischen Werken aller
islamischen Rechtsschulen ,,—213 eine imagindre Rolle.”** Man sucht z.B. in den Werken
der verschiedenen islamischen Rechtsschulen vergeblich nach Erlduterungen des Verbots der

Verzugszinsen. Und wie allgemein bekannt, ist alles zuldssig, was nicht verboten ist. So

Islam Nr. 14, 1997, S. 67- 131 (92); AL- SANHURI, KOMMENTIERUNG DES ZIVILGESETZES, 1. Teil, S.
44 ff.

2 Als Beispiel siche Amereller, Hintergriinde des ,,Islamic Banking®, Berlin 1995; Elwan, Der Scheck im adgyp-
tischen Recht in: FS Serick, Heidelberg 1992, S. 74-84; Jung, Agyptisches int. Vertragsrecht, Tiibingen 1999;
Kriiger in: Recht van de Islam, 14, 1997, S. 67- 131; Lakmes, Die IPR-Ankniipfung d. Schuldvertrage, Frankfurt
am Main 2005 und viele andere arabisch-sprachige Literatur.

3 Kriiger in: Recht van de Islam, S. 67 - 131 (80).

™ Kriiger in: EIMEL, S. 102 — 114 (111).
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eriibrigt sich zumindest in Bezug auf die Zuldssigkeit der Verzugszinsen das ,,Geschrei*
vieler arabischer Juristen nach Authebung des Widerspruchs zwischen dem Zivilrecht und
dem islamischen Recht. Bedauerlicherweise hat das dgyptische Verfassungsgericht sich nicht
ausdriicklich zur Zuldssigkeit oder Unzuléssigkeit der Verzugszinsen positioniert, obwohl es
die Moglichkeit dazu hatte. Das Gericht musste iiber den folgenden Sachverhalt entscheiden:
Ein dgyptischer Geschéftsmann lieferte der Medizinischen Fakultit der Azhar- Universitét
einige medizinische Instrumente. Nach Filligkeit des Kaufpreises verlangte er die Zahlung
des Kaufpreises nebst 4% Zinsen. Im gerichtlichen Prozess behauptete der Direktor der
Universitét, dass Artikel 226 dgyptischen ZGB, der den Zinsverzug regelt, wegen Verstof3es
gegen Artikel 2 der Verfassung’™ an sich verfassungswidrig und damit unanwendbar sei. Das
Gericht hat sich fiir eine kompromissvolle Losung entschieden, indem es nicht auf die
Zulassigkeit oder Unzulédssigkeit der Verzugszinsen eingegangen. ist. Das Gericht entschied,
dass Artikel 2 der Verfassung auf das ZGB von 1949 nicht anwendbar sei, da die
Verfassungsbestimmung keine riickwirkende Kraft habe.”® Fazit: Bis eine klare gesetzliche
Regelung geschaffen wird, oder bis die Rechtsprechung im Irak dazu Stellung nimmt, bleibt
die Frage offen, ob Zinsverbote an sich oder ihre Hohe unter den irakischen internationalen
ordre public fallen. Jedoch kann aus der Untersuchung hervorgehen, dass nur die Zinshohe
von dem irakischen ordre public erfasst wird, da dass irakische Recht schon Regelungen betr.

Zinsen im HGB vorgenommen hat.

C. Bewertung

I. Umgang mit dem Grundsatz der Parteiautonomie

Anders als im irakischen internationalen Familienrecht und in weiteren Bereichen des
irakischen IPR ist im irakischen internationalen Schuldrecht der Grundsatz der
Parteiautonomie vorgesehen. In diesem Bereich wurde untersucht, unter welchen
Voraussetzungen es den Parteien von dem irakischen Gesetzgeber erlaubt ist, ihre
Schuldvertrdge einem Recht ihres Beliebens zu unterstellen. Es gibt zwar einige

Beschrankungen — nur staatliches Recht und Bezug zum gewihlten Recht muss vorhanden

™5 Art. 2 der dgyptischen Verfassung lautet: Das islamische Recht A Y! dxy 80 ist die Hauptquelle der Ge-
setzgebung®.

7 VerfGH (Gesch.-Z. 20/1), vom 04.05.1985, veroffentlicht in Gesetzblatt ,Azaw ll 3321 Nr.: 20 v. 16.05.1985,
S. 992- 1000; Zitiert von Kriiger in: Recht van de Islam, S. 67 - 131 (84).
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sein - aber der Grundsatz der Parteiautonomie ist bei allen Vertragsarten des internationalen
Schuldvertragsrechts im irakischen IPR weiterhin uneingeschrankt giiltig. Dieser Zustand
entspricht nicht der jetzigen internationalen Rechtslage auf diesem Gebiet, da auf
internationaler Ebene eine Beschrinkung der Rechtswahl bei mehreren Vertragstypen zu
verzeichnen ist. Dementsprechend gestattet Artikel 3 Abs. I Rom I-VO den Vertragsparteien
auf dem Gebiet des internationalen Schuldrechts selbst eine ausdriickliche oder
stillschweigende Rechtswahl zu treffen und dadurch fiir den Vertrag das anzuwendende Recht
zu bestimmen. Auch hier ist den Parteien weiterhin nicht erlaubt, nichtstaatliches Recht wie
UNIDROIT zu wihlen. Bei stillschweigender Rechtswahl sind die Tatsachen, die eine
stillschweigende Rechtswahl ausmachen, zuvor nicht bestimmt worden, sondern bei jedem
Vertrag sind die einzelnen Fakten einzuschitzen. Fiir diese Arbeit sind die Vertragstypen, die
in Artikel 5 bis 8 Rom I-VO angesiedelt und durch abweichende Ankniipfungspunkte
gesondert geregelt sind, von besonderer Bedeutung. Grund dafiir ist, dass durch Einbauen von
speziellen Ankniipfungspunkten - entsprechend Artikel 5 bis 8 Rom I-VO - die Rechtswahl

zugunsten der schwachen Vertragspartner beschrankt wird.

II. Objektive Ankniipfung

Beim Fehlen einer Rechtswahl kommen die bereits erwdhnten Ankniipfungspunkte des
gemeinsamen Wohnsitzes der Parteien und der Ankniipfungspunkt des Abschlussortes im
irakischen Recht zur Geltung. Wenn auch der Ursprung dieser beiden Ankniipfungspunkte in
dem von Savigny entwickelten Prinzip des ,,Sitzes des Rechtsverhiltnisses* liegt, wurden aber
diese beiden Ankniipfungspunkte schon lédngst in vielen Landern, darunter in der Schweiz, in
England und anschlieBend in Deutschland und Frankreich, von dem Prinzip der engsten
Verbindung als selbstindiges Ankniipfungsprinzip, welches durch das Prinzip der
charakteristischen Leistung konkretisiert wurde, verdréngt. Dieses Prinzip kommt in Artikel 4
Abs. 3 und 4, in Artikel 5 Abs. 3, in Artikel 7 Abs. 2 S. 3 und in Artikel 8 Abs. 4 der Rom I-
VO im Zusammenhang mit der objektiven Ankniipfung der Beforderungs- und
Arbeitsvertrdge, im Besonderen mit dem Recht der engsten Verbindung, zur Anwendung.
Aber nicht nur im europdischen Raum ist eine Expansion des Prinzips der engsten
Verbindung zu verzeichnen, sondern dieses Prinzip gilt global als groftenteils angewendeter
objektiver Ankniipfungspunkt. Aufgrund dieser weltweiten Entwicklung in Bezug auf die
objektive Anknilipfung wire es wiinschenswert, wenn in der Konzeption eines neuen IPR-

Gesetzes im Irak die jetzigen Ankniipfungspunkte des gemeinsamen Wohnsitzes der Parteien
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und der Ankniipfungspunkt des Abschlussortes durch das Prinzip der engsten Verbindung
anhand des Ankniipfungspunktes der charakteristischen Leistung ersetzt werden. Diese
Umgestaltung des objektiven Ankniipfungspunktes wiirde vermutlich nicht nur einen Beitrag
zur Harmonisierung der Vorschriften im Bereich des IPR mit sich bringen, sondern konnte
dazu fiithren, dass sich zunehmend ausldndische Unternehmen fiir Geschéftsbeziehungen zum

Irak interessieren.

III. Bestimmung des anwendbaren Rechts im Internet

Im Zeitalter des Internets stellt sich die Frage, ob das irakische IPR, das ohnehin
unterentwickelt ist, fiir die Herausforderungen, die das Internet als internationales Netz im
Bereich des IPR mit sich bringt, gewachsen ist. Zuerst muss erwidhnt werden, dass allein die
Einordnung der digitalisierten und interaktiven Kommunikation zwischen Menschen unter die
jetzigen Rechtsbegriffe des irakischen Rechtssystems kompliziert genug ist. Hinzu kommen
im Bereich des internationalen gesetzlischen Schuldverhiltnises die Schwierigkeiten bei
Delikten, die iiber das Internet begangen werden. Im Bereich des internationalen
Vertragsrechts bereiten die Bestimmungen des anwendbaren Rechts bei den Vertrdgen im
Internet Schwierigkeiten. Durch die obige Bestandsaufnahme ist ersichtlich, dass das
irakische Kollisionsrecht fiir die Bewiltigung dieser neuen Herausforderungen nicht
ausgestattet ist. Deshalb werden dafiir neue Regelungen bendtigt. Es sollen gesetzliche
Grundlagen geschaffen werden, die dem Irak ermdéglichen, an internationalen

Geschiéftsbeziehungen teil zu haben.

IV. Regelungen des ordre public und des Eingriffsrechts

Schon bei der Darstellung des irakischen IPR wurde festgestellt, dass der Grundsatz der
Beachtlichkeit des ordre public ein fester Bestandteil des irakischen Kollisionsrechts ist.
Auch wenn der ordre public im Bereich des internationalen Vertragsrechts keine grof3e Rolle
spielt, kann er dennoch zu Rechtsunsicherheit fiihren. Es wurde die Anderung der politischen,
wirtschaftlichen und gesellschaftlichen Lage und die Geltung der neuen Verfassung seit dem
2005 und deren Einfluss auf Bestimmung bzw. Konkretisierung der vom ordre public und
dem Eingriffsrecht geschiitzten Grundprinzipien und 6ffentlichen Interessen von der Literatur
nicht nennenswert beachtet. Deshalb herrscht eine absolute Unsicherheit bei den Beteiligten
im Bereich des irakischen internationalen Vertragsrechts. Daher wird versucht, die

Anwendung von irakischem Recht bei Abschluss von internationalen Vertrdgen durch
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Rechtswahl zu vermeiden. Aber die Rechtswahl schiitzt nicht vor der jetzigen
Unberechenbarkeit des irakischen ordre public. Diese Ausfithrungen haben ihre Richtigkeit
auch in Bezug auf Eingriffsnormen im irakischen Recht, deshalb ist es wichtig, dass klare

Regelungen geschaffen werden, die mehr Rechtssicherheit bewirken.
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§ 5 Reformierung des irakischen internationalen Privatrechts

A.  Reforminstrument und Reformmodell

I.  Rechtsrezeption als Reforminstrument

Wie im ersten Teil dieser Arbeit dargestellt wurde, ist die Rechtsbildung durch die
Rechtsprechung im Irak sehr beschrinkt. Dagegen ist die Rechtsrezeption ein weit
verbreitetes Mittel der Rechtsbildung, selbst wenn der irakische Gesetzgeber nicht immer auf
auslidndische Quellen — sei es auf auslidndische Gesetze oder ausldndische rechtsvergleichende
Literatur- hinweist. Deshalb wird hier untersucht, wie durch Rechtsrezeption das irakische
IPR reformiert werden konnte und welche Rezeptionsmodelle denkbar sind. Zuerst muss

jedoch der Begriff der Rechtsrezeption erklirt werden.

1.  Begriffsbestimmung
Das Substantiv ,,Rezeption" war urspriinglich von recipere, womit der aktive Vorgang des

Aufnehmens, Annehmens, Entgegennehmens gemeint ist, abgeleitet worden.””” Die
Rezeptionsphinomene im Sinne der Ubernahme von bestimmten sozialen, geistigen oder
technischen Evolutionen oder Errungenschaften und seine Implementierung in eine neue
Umgebung, kommen zu allen Zeiten und in allen Kultursparten vor.* Fir die
Rechtsrezeption, die hier allein von Bedeutung ist, liefert Rehm folgende zutreffende
Begriffserklarung: ,,Ein Rechtssystem entlehnt Rechtsregeln, -institutionen oder gar ein
ganzes Rechtsgebiet einer fremden Rechtsordnung“." Der Begriff der Rechtsrezeption wird
in der Weise mit der Ausbreitung des romischen Rechts als jus commune in Europa in
Verbindung gebracht, sodass die Rezeption des romischen Rechts als Vorbild der

Rechtsrezeption bewertet wird.”” Es geht soweit, dass die Rezeption des romischen Rechts in

Z:; Starck, Jahrbuch d. Akademie d. Wissenschaften zu Gottingen, S. 377.
Ebd.

9 Rehm in: Basedow/ Hopt/ Zimmermann (Hrsg.), Hwb-EuP, Bd. II, S. 1299.

3% Cramer, Jahrbuch d. Akademie d. Wissenschaften zu Géttingen, S. 386; Hein, Die Rezeption US - amerikani-
schen Gesellschaftsrechts in Deutschland, S. 14, 15; Der Rechtshistoriker Kniitel begriindet die Rezeptionswelle
der romischen Rechts in Europa in seinem Beitrag: Rechtseinheit in Europa und romisches Recht, ZEuP 1942, S.
44 — 276 (244) wie folgt ,, In Europa ging es in jenen Zeiten um den Aufbau der Territorialherrschaften, um den
Ausbau der Kirche und um die Selbstorganisation der Stddte. Fiir all das brauchte man Juristen, und es liegt auf’
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Europa”' als MaBstab zur Beurteilung des Vorgangs der Ubernahme eines fremden Rechts in
einem Land durch Gesetzgebungsakt als Rechtsrezeption verwendet wird. So die Auffassung
von Ernst E. Hirsch: In seinem Werk ,, Rezeption als sozialer Prozef3* misst er die Aufnhahme
des schweizerischen Zivilgesetzbuchs und des Obligationsrechts im tlirkischen Recht an der
Rezeption des romischen Rechts in den verschieden Lindern Europas, darunter in
Deutschland und Frankreich.” Auch Jan von Hein misst den Transfer des US-
amerikanischen Gesellschaftsrechts nach Deutschland an der Rezeption des romischen Rechts

in Europa.”™

2. Umfang der Rechtsrezeption

a) Volistindige Rezeption eines fremden Rechtsgebiets

Es gibt viele historische Beispiele fiir die vollstindige Aufnahme eines fremden Gesetzbuchs
durch einen legislativen Akt. Als Beispiel ist die Rezeption des romischen Rechts in
verschiedenen Léindern in Europa zu erwidhnen. Im 20. Jahrhunderts sind einige weitere
vollstindige Rechtsrezeptionen zu verzeichnen: Die Ubernahme des schweizerischen
Zivilrechts in der Tiirkei, die Ubernahme des deutschen Verfassungsrechts in Japan, sowie die
Ubernahme des franzosischen Code Civil in Agypten und anderen weiteren arabischen
Liandern. Jedoch gibt es einen gewaltigen Unterschied zwischen der Aufnahme des romischen
Rechts in europdische Lénder und den anderen drei Beispielen im Bezug auf den Charakter
der Rechtsrezeption. Die Rezeption des romischen Rechts in europédischen Liandern wird
unbestritten als ein ,sozialer Prozess® in der Soziologie bewertet, aber die modernen
Einfiihrungen auslédndischer Gesetzbiicherdurch eine Autoritdt von ,heute auf morgen*
werden eher als ein ,,einmaliger Akt beurteilt.””* Dennoch ist die Bezeichnung der Rezeption
auslédndischer Gesetze im 20. Jahrhundert als ,,einmaliger Akt* nur eingeschrénkt korrekt. Es
ist nicht zu bestreiten, dass eine erhebliche Unterscheidung bzgl. des Integrationsgrades und

der Akzeptanz der Normen seitens der unterschiedlichen Gesellschaften innerhalb Europas

der Hand, dass diese Juristen angesichts der groflen Rechtszersplitterung, der Unklarheit, Unvollstindigkeit
oder mangelnden ,, Vernunft”, auf die sie in ihren heimischen Rechten stiefien, bei Zweifeln dazu neigten, auf das
umfassende Regelungen bietende, ausgereifte, aus praktischer Vernunft erwachsene rémische Recht zuriickzu-
greifen, also auf die moderner erscheinende, gut erschliefbare und vom Universitditsunterricht her vertraute
Sammlung des Corpus iuris civilis

! 7zu Ursachen und Verlauf der Rezeption des Romischen Rechts bei Rehm: in Basedow/ Hopt/ Zimmermann
(Hrsg.), Hwb-EuP, Bd. 11, S. 1300.

52 Hirsch, Rezeption als sozialer ProzeB, S. 11 ff.

753 Hein, Die Rezeption US-amerikanischen Gesellschaftsrechts in Deutschland, S. 7 - 61.

7>* Hirsch, Rezeption als sozialer ProzeB, S. 11.
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bei der Rezeption des romischen Rechts in Europa und auBBerhalb Europas- wie beispielsweise
in der japanischen, tiirkischen und dgyptischen Gesellschaft hinsichtlich derer
Rechtsrezeptionen im 20. Jahrhundert- existiert. Aber die Rechtsrezeption durch eine
legislative Autoritét ist auch ein sozialer Prozess.”” Bei der Rezeption des romischen Rechts
in Europa hatte der soziale Prozess der Rechtsrezeption einen anderen Verlauf. Als das
romische Recht in Europa aufgenommen wurde, war der soziale Prozess schon reif, aber im
Falle der weiteren Rezeptionen, die bereits erwdhnt wurden, begann der soziale Prozess mit
der Einfiihrung des fremden Rechts durch den Gesetzeserlass. Denn, wie Hirsch feststellt
., ....man importiert, mit anderen Worten, weder fremdes Recht noch fremde Gesetzbiicher,
sondern fremdes Kulturgut, das erst nach seiner sprachlichen und systematischen
Umgestaltung die fiir den eigenen Gebrauch erforderliche duflere Form findet und im
ordnungsmdfigen Gesetzgebungsgang als verbindliche Rechtsnorm beschlossen, verkiindet

und in Kraft gesetzt werden kann “.”°

b) Rezeption ausgewihlter Normen ,,Teilrezeption*

Fraglich ist, ob der Begriff der Rechtsrezeption sich auf die Ubernahme eines vollstindigen
kodifizierten ausldndischen Rechts bzw. geringstenfalls eines ausgewihlten Rechtsgebiets
beschrinkt, oder ob es mdglich ist, die Ubernahme einzelner Rechtsinstitutionen innerhalb
eines bestimmten fremden Rechts bzw. rechtlicher Vorstellungen und Normen als
Rechtsrezeption zu bewerten. Die Antwort auf diese Frage wird kontrovers diskutiert.”” Die
Meinung, die Rezeption auf die Ubernahme eines vollstindigen kodifizierten fremden Rechts
bzw. eines ausgewdhlten Rechtsgebiets des fremden Rechts zu reduzieren, ist abzulehnen;
denn ein Rechtssystem bzw. ein Rechtsgebiet innerhalb eines Rechtssystems besteht aus
einzelnen Normen. Wenn die Gesamtheit eines Rechtsgebiets den Gegenstand einer
Rezeption ausmachen kann, warum konnen nicht die einzelnen Bausteine dieses

Rechtsgebiets - ndmlich einzelne Normen bzw. einzelne Rechtsinstitutionen - dazu féhig sein,

73 Zu diesem Ergebnis kommt Jong Hyon Seok auch, der in ,,Die Rezeption des deutschen Verwaltungsrechts in
Korea® - unterstiitzt auf Hirschs Meinung - die legislative Rechtsrezeption des deutschen Verwaltungsrechts in
Korea als Rechtsrezeption wie folgt beschreibt:

,»Die Rezeption des deutschen Verwaltungsrechts in Korea stellt durchaus eine Rezeption im Sinne der Definiti-
on von Hirsch da. Es ist nicht in erster Linie ein deutscher Gesetzestext iibersetzt und iibernommen worden,
sondern es ist das deutsche System des Verwaltungsrechts fiir die Ausformung des koreanischen Verwaltungs-
rechts zugrunde gelegt und iibernommen worden. Dazu siehe: Seok, Die Rezeption des deutschen Verwaltungs-
rechts in Korea, S. 139.

736 Hirsch, Rezeption als sozialer ProzeB, S.12.

7 Dazu Hein, Die Rezeption US - amerikanischen Gesellschaftsrechts in Deutschland, S. 27 - 29.
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als Rezeptionsgegenstand zur Verfligung zu stehen? Es ist aber denkbar, dass die Qualitdt und
der Akzeptanzgrad bei der vollstindigen Rezeption und der teilweisen Rezeption sich
voneinander unterscheiden und moglicherweise das eine oder andere Problem bei den
jeweiligen Modellen der Rezeption auftauchen kann. Diese Vorstellung motiviert dazu, iiber
die Vor- und Nachteile der jeweiligen Form der Rezeption nachzudenken. Bei der Ubernahme
einzelner Normen innerhalb eines fremden Rechtsgebiets und ihrer Implementierung in die
einheimische Rechtsordnung kénnen Komplikationen auftreten, denn in der Regel sind die
Normen eines Rechtssystems miteinander ,verzahnt“ und spiegeln das rechtliche
Gedankengut in einer bestimmten Gesellschaft wieder. Wenn man eine Komponente dieses
Gesetzeswerks herausnimmt und gegen eine fremde Komponente austauscht, kann das zu
Destabilisierung bzw. Disharmonisierung des gesamten Werks fithren. Aber denkbar ist auch,
dass die Ubernahme einzelner Normen fremden Rechts die Bereitschaft einer bestimmten
Gesellschaft erhoht, fremde Gedanken nach ihrem Bedarf gut zu importieren, ohne dass der
Import des fremden Rechts bei Einheimischen als Invasion erlebt bzw. das Gefiihl der

Assimilation ausgelost wird.

II. Rechtsmodelle fiir die Reformierung

Die Reformbediirftigkeit des irakischen internationalen Privat- und Verfahrensrechts wurde in
den vorherigen Kapiteln festgestellt. Nachdem das Institut der Rechtsrezeption als
Rechtsreforminstitut dargelegt wurde, miissen =zuletzt passende Quellen flir das

Reformvorhaben ausgewéhlt werden.

Sowohl in der Vergangenheit als auch in der Gegenwart gab und gibt es sehr unterschiedliche
Rechtssysteme, die die Probleme des Rechts auf unterschiedliche Weise 16sen. Jedes dieser
Rechtssysteme hat seine Stdrken und Schwichen. Tatsache ist, dass keines die
Vollkommenbheit fiir sich in Anspruch nehmen kann. Deshalb wird im Folgenden nicht nur
nach dem ,besten Recht gesucht, welches den derzeitigen sozialen und wirtschaftlichen
Anforderungen im Irak am besten geniigt, sondern das gesuchte Recht muss in
verfassungsrechtlichem Rahmen bleiben. Wie schon erwihnt, werden die Demokratie und der
Islam in der irakischen Verfassung von 2005 erstmalig in der Geschichte des Iraks auf eine
Art und Weise als zwei zu beachtende Grundprinzipien bei der Gesetzgebung festgesetzt, so-

dass von Gleichstellung und Gleichwertigkeit beider Prinzipien auszugehen ist.
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Im zweiten Teil wurden die geschichtliche Entwicklung sowie Rechtsquellen und der Umfang
des deutschen, islamischen, tiirkischen und tunesischen Rechts als Grundlage prisentiert.
Diese Darstellungen hatten neben der punktuellen und stichwortartigen Heranziehung des
deutschen, islamischen, tiirkischen und tunesischen Rechts bei den Ausfiihrungen zum
irakischen internationalen Privat- und Zivilverfahrensrecht im dritten Teil und bei der
Darstellung der Regelung des irakischen internationalen Vertragsrechts im vierten Teil von
Anfang an nicht nur die Funktion, die Ahnlichkeiten und Unterschiede dieser Rechtssysteme
hervorheben, sondern sie haben zusétzlich die Aufgabe, das internationale Privat- und
Zivilverfahrensrecht in  diesen  Rechtssystemen auf ihre  Tauglichkeit als
Rechtsrezeptionsmodell fiir die Reformierung des irakischen internationalen Privat- und

Zivilverfahrensrechts zu iiberpriifen.

1.  Das traditionelle islamische Recht (Siyar-Regelungen)
Anhand der obigen Darstellung der islamischen Siyar- Regelungen kommt man zu der

Schlussfolgerung, dass die Scharia weder den Begriff des ,,Internationalen Privatrechts* noch
das Prinzip und Faktum des Internationalen Privatrechts aus heutiger Sicht kannte. Aber es
gibt einige Regelungen im islamischen Recht, die (inhaltlich) die Qualitit einer Norm im
Bereich des Volkerrechts bzw. die Qualitit eines Kollisionsrechts aufweisen. Wenn auch
diese einzelnen Normen recht gewagt als ,,islamisches Kollisionsrecht™ bezeichnet werden
diirfen, liegt es trotzdem auf der Hand, dass die bis zum jetzigen Tag entwickelten
»islamischen Kollisionsregelungen* den sozialen und wirtschaftlichen Bediirfnissen im Irak
nicht gerecht werden konnen. Die Nichtgleichbehandlung der Biirger, die Beschrankung der
Religionsfreiheit (Apostasie), die Vernachldssigung der Rechtswahl und die Aberkennung der
Gleichrangigkeit der Rechtsordnungen weltweit in den bis zum heutigen Tage entwickelten
Bestimmungen im ,,islamischen Kollisionsrecht* werden zum Verhéngnis fiir das islamische
Recht und lassen die ,,islamischen Bestimmungen® an sich als Basis fiir die Gestaltung des

irakischen internationalen Privatrechts ausscheiden.

Dieser Umstand erkldrt zum Teil, warum die jetzigen kollisionsrechtlichen Regelungen
sowohl im irakischen ZGB als auch im rezipierten dgyptischen ZGB kontinentaleuropdischem
Vorbild folgen. Selbst wenn der AnstoB fiir solche Gesetzesreformen seitens der europdischen
GroBmichte erfolgte, spricht aus der Sicht des Islams nichts dagegen, zeitgemifle
Gesetzesreformen zu erlassen. Diese Schlussfolgerung lehnt sich an Interpretationsmethoden

im islamischen Recht an, die =zwischen Glaubensvorschriften wund Vorschriften
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zwischenmenschlicher Beziehungen unterscheiden, welche in der Zeit des Kalifen Omar

praktiziert wurden.

2.  Das deutsch-europiischen Recht
Die Regelungsstruktur und der Regelungsumfang des jetzigen deutschen IPR reichen

durchaus dafiir aus, um mit deren Hilfe selbst die schwierigen Sachverhalte des
Internationalen Privatrechts, insbesondere im Bereich des Vertragsrechts, zu regeln. So kann
das irakische IPR durch Implementierung der im ,,deutsch- europdischem* IPR enthaltenen
vereinzelten und detaillierten Bestimmungen der jeweiligen Artikel ausgebaut werden, indem
nicht nur die jetzigen liickenhaften Vorschriften und teilweise veralteten Ankniipfungspunkte
im Ankniipfungssystem des irakischen IPR erginzt bzw. ersetzt werden, sondern sie in einer
Weise reformiert werden, dass neuartige Bereiche, die dem irakischen IPR immer noch fremd
sind, wie z.B. internationales Insolvenz- oder Verbraucherrecht, geregelt werden.
Insbesondere ist die Rezeption der Rom I-Verordnung zu empfehlen. Die Besonderheit der
Rom I-Verordnung liegt darin, dass sie nicht nur den Interessen des Rechtsverkehrs und der
Vertragsparteien an der Vorhersehbarkeit des anwendbaren Rechts dient, sondern sie auch
sozialen Anliegen hilft, indem der Schutz der schwicheren Partei - ausdriicklich in
Erwiagungsgrund 23- als ein Grund anerkannt wird, der eine Abweichung vom insoweit
wertneutralen IPR klassischer Prigung zu Gunsten von Verbrauchern und Arbeitnehmern
rechtfertigt. Die Rom II-VO im Bereich der gesetzlichen Schuldverhéltnisse hat auch nicht
weniger Bedeutung als die Rom I-VO. Die neuen Regelungen der Rom II-VO, insbesondere
Artikel 4, bieten im Hinblick auf den kollisionsrechtlichen Grundsatz des Vertrauensschutzes
und aus Okonomischer Betrachtung tatséchlich eine sachgerechte Losung. Trotz dieser
Vorteile stellt sich die Frage, warum trotz starker Orientierung des irakischen Zivilrechts am
franzosischen Code civil, abgesehen von den im irakischen Zivilrecht enthaltenen islamischen
Prinzipien, das deutsche IPR statt des franzosischen IPR als Modell fiir die Reformierung des
irakischen IPR herangezogen werden soll? Die Antwort wurde schon in anderem Kontext
angedeutet, an dieser Stelle aber konkretisiert: Die Tatsache, dass der irakische Gesetzgeber
bei der Kodifikation der IPR- Vorschriften — anders als bei anderen Bereichen des irakischen
ZGB - sich nur sehr wenig am franzdsischen IPR orientiert hat, sondern aus Not einen
eigenen Weg gegangen ist, spielt hierbei eine Rolle. Denn in der Zeit der Kodifizierung des
irakischen IPR bestand das IPR in Frankreich selbst aus vereinzelten Normen, eigentlich aus

Artikel 3 des Code civil. Auch heute spielt das franzosische Kollisionsrecht an sich im Irak
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eine untergeordnete Rolle, weil der Einfluss - wenn iiberhaupt die Rede von Einfluss sein
kann - nur iiber das Schrifttum anderer arabischer Lander erfolgt. Der Irak konnte sich nun
durchaus fiir eine Reformierung des IPR auch an deutschem IPR orientieren, das zurzeit zum
groBen Teil europdisiert wird und in absehbarer Zeit die Rede vom europdischen
internationalen Privatrecht héufiger sein wird als von dem nationalen deutschen bzw.

nationalen franzosischen IPR.

Trotz dieser Vorziige, die das deutsche IPR bietet, vor allem im Bereich des internationalen
Vertragsrechts, konnen die Schwachstellen fiir eine komplette Ubernahme des deutschen IPR
nicht unerwdhnt bleiben. Die unterschiedlichen kulturellen Hintergriinde und die
unterschiedlichen Rechtsgrundlagen in den beiden Léndern konnen die Transformation des
deutschen IPR in das irakische Recht, vor allem im Bereich des internationalen
Familienrechts erschweren. Als Beispiel ist die rechtliche Stellung der nichtehelichen Kinder
in Deutschland zu erwédhnen. Wéhrend in Deutschland das Problem durch die volle
Gleichstellung der nichtehelichen mit den ehelichen Kindern und die endgiiltige
Gleichbehandlung der Geschlechter durch definitive Gleichstellung bereits geldst wurde, sind

solche Losungsansitze im Irak bis heute ein Tabu.

3.  Das tiirkische Recht
Wie oben dargestellt wurde, ist die Tiirkei im Bereich des IPR im Vergleich zum Irak

iiberlegen. Denn die Tiirkei ist im Jahr 2007 den iiberfdlligen Schritt gegangen und hat ihr
IPR zeitentsprechend umfassend reformiert. Deshalb fragt man sich, ob es nicht von Vorteil
wire, wenn der Gesetzgeber im Irak das jetzige aus Europa stammende IPR und das in das
tiirkische Rechtssystem ,,immigrierte IPR- Gesetz* liber die Rezeption des tiirkischen IPR

tibernehmen wiirde.

Aus verschiedenen Griinden konnte diese Uberlegung von Vorteil sein. Die historische
Verbindung zwischen dem Irak und der Tiirkei sprechen dafiir. Wie im ersten Teil dieser
Arbeit erwidhnt wurde, war der Irak flir lange Zeit ein Teil des Osmanischen Reiches. Das in
dieser Periode geltende Recht im Irak hat bis heute Einfluss auf das Rechtsgedankengut im
Irak. Ebenfalls ist nach dem Untergang des Osmanischen Reiches eine Gemeinsamkeit
zwischen den beiden Léandern festzustellen. Es fand in dem letzten Jahrhundert, wenn auch
zeitlich etwas versetzt, sowohl in der Tiirkei als auch im Irak ein Rechtsrezeptionsprozess

statt. Der Rechtsrezeptionsprozess verlief in beiden Landern zwar rdumlich und zeitlich
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separat voneinander, aber das in der Tiirkei rezeptierte schweizerische ZGB und der im Irak
aus dem dgyptischen ZGB rezeptierte franzésische Code Civil sind ,,Kinder derselben Mutter
ndmlich dem kontinentaleuropdischen Recht. Das heif3t, das IPR ist in den beiden Landern in
Bezug auf das System und auf die unterschiedlichen Rechtsinstitute gleich, nur ist der
Rezeptionsprozess der europdischen IPR- Gesetze in der Tiirkei kontinuierlicher durchgefiihrt
worden. Trotz der oben genannten Vorteile kann die Ubernahme des jetzigen tiirkischen IPR-
Gesetzes als alleiniges Reformmodell zur Reformierung des irakischen IPR nachteilig sein.
Weil im internationalen Vergleich in den letzten Jahren als Antwort auf den gesellschaftlichen
Wandel und die Globalisierung eine rasante Entwicklung des internationalen Privat- und
Prozessrechts auf internationaler Ebene zu verzeichnen ist. Der Irak benétigt jetzt mehr denn
je ein zukunftsgerichtetes IPR- Gesetz, um sich einen Anschluss an diese Entwicklung zu
verschaffen. Deshalb wird die Beschrankung des mdglichen Reformversuchs auf die alleinige
Ubernahme des jetzigen tiirkischen IPR- Gesetzes als ,,Monomodell* zur Reformierung des
irakischen IPR nicht empfohlen, sondern dafiir plddiert, dass der Irak sich auf juristischer
Ebene emanzipiert. Es spricht nichts dagegen, dass der Irak in Bezug auf die Modernisierung
des internationalen Privat- und Prozessrechts eine Vorreiter- Rolle iibernimmt, indem er von

den neusten Entwicklungen im Bereich des internationalen Privatrechts im européischen

Raum profitiert.

4.  Das tunesische Recht
Wie oben dargestellt wurde, ist auch Tunesien im Bereich des IPR im Vergleich zum Irak

weit iberlegen. Denn den tiberfalligen Schritt zur umfassenden Reformierung des tunesischen
IPR ist Tunesien im Jahr 1998 gegangen. Es ist zu iiberlegen, ob der irakische Gesetzgeber
das jetzige tunesische Recht, d.h. die aus Europa stammende Lehre, - insbesondere aus

franzosischem IPR rezepieren wiirde.

Diese Uberlegung hat aus verschieden Griinden ihre Berechtigung. Die irakische Kultur ist
enger verwandt mit der tunesischen Kultur als mit der Kultur im europédischen Raum. Die
Ubernahme der europiischen IPR- Regelungen aus einem Kulturumfeld wie dem tunesischen
kann die Chance auf Akzeptanz bei der irakischen Bevdlkerung erhohen, da der groBite Teil
der tunesischen Bevélkerung auch muslimisch ist. So kann Tunesien — wie damals Agypten -
eine Briickenfunktion bei der Ubertragung der kollisionsrechtlichen Regelungen aus Europa

in das irakische IPR iibernehmen. Es sind wichtige Entwicklungen, insbesondere im Bereich
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des Personalstatuts, der Rechtsverhdltnisse zwischen Eltern und Kind der Feststellung der
Abstammung, der Adoption und dem internationalen Erbrecht, die bei ihrer Ubernahme von
groBem Vorteil wiren. Jedoch stammt das o.g. Gesetz aus dem Jahr 1998 und kann daher in
manchen Bereichen — insbesondere im Vertragsrecht — mit den neuen Entwicklungen im
deutsch-europdischen Recht nicht mithalten, was einer problemlosen Transformierung in das

irakische Recht entgegenstehen konnte.

III. Fazit

Das jetzige irakische internationale Privat —und Prozessrecht kann durch Rechtsrezeption
reformiert werden. Im Wettbewerb der oben genannten Rechtsmodelle zur Reformierung des
irakischen internationalen Privatrechts ist keine der vier Rechtsordnungen allein in der Lage,
die Anspriiche der gewliinschten Reformierung im Irak zu erfiillen. Vielmehr muss man {iber
den ,, Tellerrand* der obigen vier Modelle schauen und gegebenenfalls diejenigen Normen aus
anderen Rechtsordnungen als die oben genannten vier Modelle auswiéhlen, die am besten die
gesellschaftlichen Bediirfnisse der irakischen Bevolkerung befriedigen und trotzdem

Verfassungskonform sind.

B.  Reformvorschlag
Entwurf eines Foderalen Gesetzes iiber das Internationale Privatrecht (IPRG)

Artikel 1: Sachlicher Anwendungsbereich: Die Vorschriften dieses Gesetzes umfassen Zivil-

und Handelssachen im internationalen Verhéltnis:

(1) Anwendbares Recht

(2) Richterliche Zustindigkeit der irakischen Gerichte und Amter.

(3) Anerkennung und Vollstreckung auslidndischer Entscheidungen im Irak.
(4) Schiedsgerichtsbarkeit

Artikel 2: Internationalitit

Als international ist eine rechtliche Beziehung zu behandeln, wenn sie mindestens in einem

ihrer Bestandteile eine bedeutsame”™ Beziehung zu anderen Staaten als dem Irak aufweist.

% In Anlehnung an Art. 1 Abs. 1 Rom I-VO.


https://www.vfst.de/apps/elbib/SA_TUN_d0e135#STAUA_toc_d8e134791
https://www.vfst.de/apps/elbib/SA_TUN_d0e135#STAUA_toc_d8e134791
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Artikel 3: Normenhierarchie™

(1) Bestimmungen in bilateralen Abkommen und vélkerrechtlichen Ubereinkommen, die

unmittelbar im Irak zur Anwendung kommen, haben Vorrang vor diesem Gesetz.

(2) Die Bestimmungen dieses Gesetzes gelten nicht, wenn eine Vorschrift in einem

besonderen Gesetz enthalten ist.
Erster Teil: Anwendbares Recht
Kapitel 1: Allgemeine Vorschriften
Artikel 4: Qualifikation

(1) Das irakische Recht ist die maligebliche Quelle fiir die Qualifikation der

Rechtsbeziehungen, um das anwendbare Recht zu bestimmen.

(2) Beim Vorliegen von Rechtsinstituten, die dem irakischen Recht fremd sind, ist eine
funktional-teleologische Qualifikation vorzunechmen.”

Artikel 5: Anwendung des IPRG von Amts wegen™'

(1) Das Gericht ist von Gesetzes wegen verpflichtet, die Regeln des irakischen IPRG und das

aufgrund dessen Regeln mafigebende auslédndische Recht anzuwenden.

(2) Zur Ermittlung des auslidndischen Rechts kann das Gericht sdmtliche Erkenntnisquellen
nutzen, einschlieBlich der Hilfe der Parteien oder Sachverstindigengutachten in Anspruch

nehmen.

(3) Bei Nichtermittelbarkeit des anzuwendenden ausldndischen Rechts wird das irakische
Recht angewendet.

(4) Die Entscheidung des Gerichts iiber Nichtermittelbarkeit des anzuwendenden
ausldandischen Rechts unterliegt der Kontrolle des Kassationsgerichts.

Artikel 6: Bestimmung der anzuwendenden Rechtsordnung bei Mehrrechtsstaaten

(1) Umfasst ein Staat mehrere Gebietseinheiten, von denen jede ein eigenes Kollisionsrecht

hat, so gilt fir die Bestimmung des nach diesem Gesetz anzuwendenden Rechts jede

Gebietseinheit als Staat.”®

%% Modifizierung des jetzigen Art. 29 des irakischen ZGB.

7% In Anlehnung an Art. 27 S. 2 des tunesischen int. Privatrechts.

76! In Anlehnung an Art. 2 des tiirkischen Gesetzes Nr. 2675 iiber das int. Privat- und Verfahrensrecht.
762 In Anlehnung an Art. 22 Rom I-VO.
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(3) Wird auf das Recht eines Staates mit mehreren Teilrechtsordnungen verwiesen, ohne die
mallgebende zu bezeichnen, so bestimmt das Recht dieses Staates, welche Teilrechtsordnung
anzuwenden ist. Fehlt eine solche Regelung, so ist die Teilrechtsordnung anzuwenden, mit

welcher der Sachverhalt am engsten verbunden ist.””

Artikel 7: Gesamtverweisung und Riickverweisung’*

Wird auf das Recht eines anderen Staates verwiesen, so ist auch dessen Internationales
Privatrecht anzuwenden, sofern dies nicht dem Sinn der Verweisung widerspricht. Verweist
das Recht des anderen Staates auf irakisches Recht zuriick, so sind die irakischen
Sachvorschriften anzuwenden.

Artikel 8: Sachnormverweisung

Soweit die Parteien das Recht eines Staates wihlen konnen, konnen sie nur auf die

Sachvorschriften verweisen.””

Artikel 9: Rechtsspaltung’®

Wird auf das Recht eines Staates mit mehreren Teilrechtsordnungen verwiesen, ohne die
maflgebende zu bezeichnen, so bestimmt das Recht dieses Staates, welche Teilrechtsordnung
anzuwenden ist. Fehlt eine solche Regelung, so ist die Teilrechtsordnung anzuwenden, mit
welcher der Sachverhalt am engsten verbunden ist.

Artikel 10: Ankniipfung von Teilfragen, Erstfragen und Vorfragen

Liegt eine Teilfrage, Erstfrage oder Vorfrage vor, werden diese selbstindig von der

Hauptfrage angekniipft.
Artikel 11: Personalstatut natirlicher Personen

(1) Das Personalstatut einer natiirlichen Person ist das Recht des Staates, dem die Person

angehort.

(2) Bei Personen, die gleichzeitig mehr als eine Staatsangehorigkeit haben, wird das
Heimatrecht nach der Staatsangehorigkeit bestimmt, mit der die Person am engsten verbunden
ist. Lésst sich nicht feststellen, mit welcher Staatsangehorigkeit sie am engsten verbunden ist,

gilt die zuletzt erworbene Staatsangehorigkeit als Heimatrecht.

763 Entspricht Art. 4 Abs. 3. EGBGB.

%4 Im Wesentlichen wértliche Ubernahme des Art. 4 EGBGB.
765 Im Wesentlichen wortliche Ubernahme des Art. 4 EGBGB.
76 Im Wesentlichen wortliche Ubernahme des Art. 4 EGBGB.
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(3) Bei Personen, die keine Staatsangehorigkeit haben oder ihre Staatsangehorigkeit nicht

feststellbar ist, wird das Recht ihres Wohnsitzes als ihr Heimatrecht behandelt.

(4) Das Personalstatut einer Person, die Fliichtling im Sinn der flir den Irak geltenden
internationalen Ubereinkommen ist oder deren Beziehungen zu ihrem Heimatstaat aus
vergleichbar schwerwiegenden Griinden abgebrochen sind, ist das Recht des Staates, in dem
sie ihren Wohnsitz, mangels eines solchen ihren gewohnlichen Aufenthalt hat; eine

Verweisung dieses Rechts auf das Recht des Heimatstaates ist unbeachtlich.’’
Artikel 12: Personalstatut juristischer Personen

Das Personalstatut einer juristischen Person oder einer sonstigen Personen- oder
Vermogensverbindung, die Trdger von Rechten und Pflichten sein kann, ist das Recht des

Staates, in dem der Rechtstrdger den tatsdchlichen Sitz seiner Hauptverwaltung hat.”®
Artikel 13: Recht des Wohnsitzes

(1) Wenn von dem Recht des Wohnsitzes einer Person auszugehen ist, dieser Wohnsitz aber

nicht festzustellen ist, wird von dem Recht seines Aufenthaltsortes ausgegangen.’®

(2) Wird auf das Recht des Staates verwiesen, in dem eine Person ihren Aufenthalt oder ihren
gewohnlichen Aufenthalt hat, und &ndert eine nicht voll geschiftsfahige Person den
Aufenthalt ohne den Willen des gesetzlichen Vertreters, so fiihrt diese Anderung allein nicht

zur Anwendung eines anderen Rechts.””

Artikel 14: Form von Rechtsgeschaften’

(1) Ein Rechtsgeschift ist formgiiltig, wenn es die Formerfordernisse des Rechts, das auf das
seinen Gegenstand bildende Rechtsverhiltnis anzuwenden ist, oder des Rechts des Staates

erfiillt, in dem es vorgenommen wird.

(2) Wird ein Vertrag zwischen Personen geschlossen, die sich in verschiedenen Staaten
befinden, so ist er formgiiltig, wenn er die Formerfordernisse des Rechts, das auf das seinen
Gegenstand bildende Rechtsverhéltnis anzuwenden ist, oder des Rechts eines dieser Staaten

erfullt.

767 Enstspricht § 9 Abs. 3 osterreichisches IPRG.

768 Entspricht§ 10 6sterreichisches IPRG.

7 Im Wesentlichen wortliche Ubernahme des Art. 3 des siidkoreanischen Zivilgesetzes mit AuBenbezug, S. 457.
"™ Im Wesentlichen wortliche Ubernahme des Art. 5 Abs. 3 EGBGB.

! Dieser Artikel entspricht inhaltlich dem Art. 11 EGBGB.
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(3) Wird der Vertrag durch einen Vertreter geschlossen, so ist bei Anwendung der Absitze 1
und 2 der Staat maf3gebend, in dem sich der Vertreter befindet.

(4) Ein Rechtsgeschift, durch das ein Recht an einer Sache begriindet oder iiber ein solches
Recht verfiigt wird, ist nur formgiiltig, wenn es die Formerfordernisse des Rechts erfiillt, das

auf das seinen Gegenstand bildende Rechtsverhiltnis anzuwenden ist.
Artikel 15: Einseitige Rechtsgeschéfte

Einseitige Rechtsgeschéfte unterliegen dem Recht des Staates, in dem die Willenserkldrung

zu erfullen ist.

1772

Artikel 16: Schutz der anderen Vertragspartei

Wird ein Vertrag zwischen Personen geschlossen, die sich in demselben Staat befinden, so
kann sich eine natiirliche Person, die nach den Sachvorschriften des Rechts dieses Staates
rechts-, geschéfts- und handlungsfiahig wére, nur dann auf ihre aus den Sachvorschriften des
Rechts eines anderen Staates abgeleitete Rechts-, Geschifts- und Handlungsunfihigkeit
berufen, wenn der andere Vertragsteil bei Vertragsabschluss diese Rechts-, Geschéfts- und
Handlungsunfahigkeit kannte oder kennen musste. Dies gilt nicht fiir familienrechtliche und
erbrechtliche Rechtsgeschifte sowie flir Verfligungen iiber ein in einem anderen Staat

belegenes Grundstiick.
Artikel 17: Ordre public- Vorbehalt

(1) Beim Vorhandensein hinreichenden Inlandsbezugs sind die Vorschriften ausldndischen
Rechts nicht anzuwenden, wenn sie zu einem Ergebnis fithren wiirden, das mit den
wesentlichen Grundsétzen des irakischen Rechts nicht vereinbar wére. Allerdings werden nur
diejenigen Vorschriften des anzuwendenden Rechts ausgeschlossen, die mit den 6ffentlichen

Interessen im Irak nicht vereinbar sind.

(2) Anstelle von ausgeschlossenen Vorschriften des ausldndischen Rechts sind irakische
Bestimmungen anzuwenden.

Artikel 18: Gesetzesumgehung

Eine Gesetzesumgehung liegt vor, wenn vorsitzlich die tatsdchlichen Ankniipfungsmerkmale
verdndert werden, um ein anderes Gesetz, als vom Kollisionsrecht vorgesehen war, zur
Anwendung kommen zu lassen. Ausgenommen sind Sachverhalte, in denen die Rechtswahl

zuldssig oder gesetzlich eine alternative Ankniipfung moglich ist.

7”2 Im Wesentlichen wortliche Ubernahme des Art. 12 EGBGB.
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Artikel 19: Eingriffsnormen (zwingendes Recht)

(1) Unabhingig von dem durch dieses Gesetz angerufene Recht, kommen die Bestimmungen
des irakischen Rechts zur Anwendung, die im Hinblick auf den Zweck ihres Erlasses

unerlisslich sind.””

(2) Anstelle des Rechts, das durch dieses Gesetz bezeichnet wird, kann die Bestimmung eines
anderen, zwingend anzuwendenden Rechts, beriicksichtigt werden, wenn nach irakischer
Rechtsauffassung schiitzenswerte und offensichtlich tiberwiegende Interessen einer Partei es

gebieten und der Sachverhalt mit jenem Recht einen engen Zusammenhang aufweist.””

(3) Ob eine solche Bestimmung zu beriicksichtigen ist, beurteilt sich nach threm Zweck und
den daraus sich ergebenden Folgen fiir eine nach irakischer Rechtsauffassung sachgerechten
Entscheidung.

Artikel 20: Angleichung

Bei Vorliegen von Normenmangel oder Normenhdufung als Ergebnis aufgespaltener

Rechtsbeziehungen soll das Ergebnis durch Anpassung korrigiert werden.

Kapitel 2: Rechte der natiirlichen Personen

Artikel 21: Rechts- und Geschiftsfiahigkeit’”

(1) Die Rechtsfahigkeit und die Geschiftsfiahigkeit einer Person unterliegen dem Recht des
Staates, dem die Person angehort. Dies gilt auch, soweit die Geschiftsfahigkeit durch
Eheschlieung erweitert wird.

(2) Eine einmal erlangte Rechtsfdhigkeit oder Geschéftsfiahigkeit wird durch Erwerb oder
Verlust der Rechtsstellung als Iraker nicht beeintrachtigt.

Artikel 22: Vormundschaft, Betreuung und Pflegschaft’”
(1) Die Entstehung, die Anderung und das Ende der Vormundschaft, Betreuung und
Pflegschaft sowie der Inhalt der gesetzlichen Vormundschaft und Pflegschaft unterliegen dem

Recht des Staates, dem das Miindel, der Betreute oder Pflegling angehort. Fiir einen

Angehdrigen eines fremden Staates, der seinen gewohnlichen Aufenthalt oder, mangels eines

7 In Anlehnung an Art. 38 des tunesischen IPR.

" Im Wesentlichen wortliche Ubernahme des Art. 19 des schweizerischen IPRG vom 18. Dezember 1987
(Stand 1. Januar 2017).

7" Im Wesentlichen wortliche Ubernahme des Art. 7 EGBGB.

77 Im Wesentlichen wortliche Ubernahme Art. 24 EGBGB.
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solchen, seinen Aufenthalt im Inland hat, kann ein Betreuer nach irakischem Recht bestellt

werden.

(2) Ist eine Pflegschaft erforderlich, weil nicht feststeht, wer an einer Angelegenheit beteiligt
ist, oder weil ein Beteiligter sich in einem anderen Staat befindet, so ist das Recht

anzuwenden, das fiir die Angelegenheit maf3igebend ist.

(3) Vorldufige MaBregeln sowie der Inhalt der Betreuung und der angeordneten

Vormundschaft und Pflegschaft unterliegen dem Recht des anordnenden Staates.
Artikel 23: Verschollenheits- und Todeserklarung

Verschollenheits- und Todeserklarungen, die Feststellung des Todes und des
Todeszeitpunktes sowie Lebens- und Todesvermutungen unterliegen dem Recht des Staates,
dem der Verschollene in dem letzten Zeitpunkt angehorte, in dem der Verschollene
bekanntermafen zuletzt gelebt hat. War der Verschollene in diesem Zeitpunkt Angehdriger
eines fremden Staates, so kann er nach irakischem Recht fiir tot erkldrt werden, wenn hierfiir

ein berechtigtes Interesse besteht.””’

Artikel 24: Name
(1) Der Name einer Person unterliegt dem Recht des Staates, dem die Person angehort. 77

(2) Der Name eines Kindes kann nach dem Recht eines Staates, dem ein Elternteil angehort,

beurteilt werden, falls das Kind selbst kein Heimatrecht hat.

(3) Der Name eines Kindes kann nach irakischem Recht beurteilt werden, wenn ein Elternteil

seinen gewohnlichen Aufenthalt im Irak hat.

Kapitel 3: Vertragliche Schuldverhéltnisse

Artikel 25: Anwendungsbereich

(1) Die Vorschriften dieses Kapitels sind auf vertragliche Schuldverhéltnisse anwendbar.

(2) Jedoch gelten die Vorschriften dieses Kapitels nicht fiir aus Steuer- und Zollsachen,
verwaltungsrechtliche Angelegenheiten, den Beweis und das Verfahren im Rahmen des
gerichtlichen Verfahrens, fiir Fragen des Personenstands, der Rechts-, Geschifts-, und
Handlungsfahigkeit  der  natiirlichen  Personen,  fiir = Schuldverhiltnisse  aus

Familienverhéltnissen, fiir  Schuldverhéiltnisse aus ehelichen  Giiterstinden, fiir

Verpflichtungen iiber Geldzahlungen, z. B. aus Wechseln, Schecks, Eigenwechseln und

717 Im Wesentlichen wortliche Ubernahme des Art. 9 EGBGB.
™8 Im Wesentlichen wortliche Ubernahme des Art. 10 Abs. 1 EGBGB.
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anderen handelbaren Wertpapieren, fiir Schieds- und Gerichtsstandsvereinbarungen, fiir
Fragen betreffend das Gesellschafts-, und Vereinsrecht sowie das Recht der juristischen

Personen und fiir vorvertragliche Schuldverhéltnisse.””

780

Artikel 26: Subjektive Bestimmung des Vertragsstatuts

(1) Der Vertrag unterliegt dem von den Parteien gewdéhlten Recht. Die Rechtswahl muss
ausdriicklich erfolgen oder sich eindeutig aus den Bestimmungen des Vertrages oder aus den
Umstédnden des Falles ergeben. Die Parteien konnen die Rechtswahl fiir den gesamten Vertrag

oder nur fur einen Teil desselben treffen.

(2) Die Parteien konnen jederzeit vereinbaren, dass der Vertrag nach einem anderen Recht zu
beurteilen ist als dem Recht, das zuvor entweder aufgrund einer fritheren Rechtswahl nach
diesem Artikel oder aufgrund anderer Vorschriften dieses Gesetzes fiir den Vertrag
maligebend war. Die Formgiiltigkeit des Vertrages im Sinne des Artikels 14 und Rechte
Dritter werden durch eine nach Vertragsschluss erfolgte Anderung der Bestimmung des

anzuwendenden Rechts nicht bertihrt.
Artikel 27: Objektive Bestimmung des Vertragsstatuts

(1) Soweit die Parteien keine giiltige Rechtswahl gemal3 Artikel 26 getroffen haben, bestimmt
sich das auf den Vertrag anzuwendende Recht unbeschadet der Artikel 28 bis 31 wie folgt:™

(a) Kaufvertrage tiber bewegliche Sachen unterliegen dem Recht des Staates, in dem der
Verkdufer seinen gewdhnlichen Aufenthalt hat. Auf Kaufvertriage {iber bewegliche Sachen
durch Versteigerung wird das Recht des Staates angewendet, in dem die Versteigerung

stattfindet.

(b) Auf Kaufvertrige sowie Miete oder Pacht unbeweglicher Sachen wird das Recht des
Staates angewendet, in dem die unbewegliche Sache belegen ist. Dies gilt jedoch nicht, wenn
die Dauer der Miete oder Pacht unbeweglicher Sachen die Dauer von sechs aufeinander
folgenden Monaten nicht iiberschreitet. In diesen Fillen findet das Recht des Staates

Anwendung, in dem der Vermieter oder Verpachter seinen gewohnlichen Aufenthalt hat.

(2) Féllt der Vertrag nicht unter Absatz 1 oder sind die Bestandteile des Vertrages durch mehr

als eine der in Absatz 1 angefiihrten Bestimmungen abgedeckt, so unterliegt der Vertrag dem

™ Inhaltliche Anlehnung an Art. 1 Abs. 2 Rom I-VO
780 In Anlehnung an Art. 3 Rom I-VO.
78! In Anlehnung an Art. 4 Abs. 1 lit. a bis g Rom I-VO
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Recht des Staates, in dem die Partei, welche die fiir den Vertrag charakteristische Leistung zu

erbringen hat, ihren gewohnlichen Aufenthalt hat.”*

(3) Liegt eine offensichtlich engere Verbindung des Vertrages zu einem anderen Staat als dem
gemil Absatz 1 und Absatz 2 bestimmten Staat vor, so ist das Recht dieses anderen Staates
anzuwenden. Das Gleiche gilt, falls das anzuwendende Recht nicht nach den Regelungen in

Absatz. 1 und Absatz 2 zu bestimmen ist.”*
Artikel 28: Beforderungsvertrage*

(1) Soweit die Parteien in Bezug auf einen Vertrag iiber die Beforderung von Giitern keine
Rechtswahl nach Artikel 26 getroffen haben, ist das Recht des Staates anzuwenden, in dem
der Beforderer seinen gewoOhnlichen Aufenthalt hat, sofern sich in diesem Staat auch der
Ubernahmeort oder der Ablieferungsort oder der gewdhnliche Aufenthalt des Absenders
befindet. Sind diese Voraussetzungen nicht erfiillt, so ist das Recht des Staates des von den

Parteien vereinbarten Ablieferungsorts anzuwenden.

(2) Soweit die Parteien in Bezug auf einen Vertrag liber die Beforderung von Personen keine
Rechtswahl nach Unterabsatz 2 getroffen haben, ist das anzuwendende Recht das Recht des
Staates, in dem die zu befordernde Person ihren gewdhnlichen Aufenthalt hat, sofern sich in
diesem Staat auch der Abgangsort oder der Bestimmungsort befindet. Sind diese
Voraussetzungen nicht erfiillt, so ist das Recht des Staates anzuwenden, in dem der

Beforderer seinen gewohnlichen Aufenthalt hat.

Als auf einen Vertrag iiber die Beforderung von Personen anzuwendendes Recht konnen die

Parteien im Einklang mit Artikel 26 nur das Recht des Staates wihlen,

a. in dem die zu beférdernde Person ihren gewohnlichen Aufenthalt hat oder
b. in dem der Beforderer seinen gewohnlichen Aufenthalt hat oder

c. in dem der Beforderer seine Hauptverwaltung hat oder

d. in dem sich der Abgangsort befindet oder

e. in dem sich der Bestimmungsort befindet.

782 Entspricht im Wesentlichen Art. 4 Abs. 2 Rom I-VO.
783 Dieser Absatz ergibt sich aus Art. 4 Abs. 3 und 4 Rom I-VO in komprimierter Form.
78 Entspricht im Wesentlichen Art 5 Rom. I-VO.
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(3) Ergibt sich aus der Gesamtheit der Umstinde, dass der Vertrag im Falle fehlender
Rechtswahl eine offensichtlich engere Verbindung zu einem anderen als dem nach Absatz 1

oder 2 bestimmten Staat aufweist, so ist das Recht dieses anderen Staates anzuwenden.
Artikel 29: Verbrauchervertrage™

(1) Unbeschadet der Artikel 28 und 30 unterliegt ein Vertrag, den eine natiirliche Person zu
einem Zweck, der nicht ihrer beruflichen oder gewerblichen Tétigkeit zugerechnet werden
kann ("Verbraucher"), mit einer anderen Person geschlossen hat, die in Ausiibung ihrer
beruflichen oder gewerblichen Tétigkeit handelt ("Unternehmer"), dem Recht des Staates, in
dem der Verbraucher seinen gewohnlichen Aufenthalt hat, sofern der Unternehmer und der

Vertrag in den Bereich dieser Tétigkeit fallen.

(2) Ungeachtet des Absatzes 1 konnen die Parteien das auf einen Vertrag, der die
Anforderungen des Absatzes 1 erfiillt, anzuwendende Recht nach Artikel. 26 wihlen. Die
Rechtswahl darf jedoch nicht dazu fiihren, dass dem Verbraucher der Schutz entzogen wird,
der ihm durch diejenigen Bestimmungen gewéhrt wird, von denen nach dem Recht, das nach
Absatz 1 mangels einer Rechtswahl anzuwenden wire, nicht durch Vereinbarung abgewichen

werden darf.

(3) Sind die Anforderungen des Absatzes 1 nicht erfiillt, so gelten fiir die Bestimmung des auf
einen Vertrag zwischen einem Verbraucher und einem Unternehmer anzuwendenden Rechts

Artikel 26 und 27 dieses Gesetzes
(4) Die Absitze 1 und 2 gelten nicht fiir:

Vertrige iiber die Erbringung von Dienstleistungen, wenn die dem Verbraucher geschuldeten
Dienstleistungen ausschlieflich in einem anderen als dem Staat erbracht werden miissen, in

dem der Verbraucher seinen gewohnlichen Aufenthalt hat.
Artikel 30: Versicherungsvertrige

(1) Unbeschadet des Artikels 29 und im Einklang mit Artikel 26 kann das Recht eines Staates,
in dem zum Zeitpunkt des Vertragsschlusses das Risiko entstanden ist, das Recht des Staates,
in dem der Versicherungsnehmer seinen gewdhnlichen Aufenthalt hat, bei
Lebensversicherungen das Recht des Staates, dessen Staatsangehorigkeit der
Versicherungsnehmer besitzt, fliir Versicherungsvertrdge, bei denen sich die gedeckten

Risiken auf Schadensfille beschrinken, die in einem anderen Staat als dem, in dem das Risiko

785 Modifizierte und verkiirzte Form des Art. 6 Rom I-VO.
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entstanden ist, eintreten konnen, gewahlt werden. Die Rechtswahl der Parteien darf jedoch
nicht dazu flihren, dass dem Versicherten der Schutz entzogen wird, der ihm durch objektive
Ankniipfung in Artikel 27 gewdhrt wird.” Unbeschadet des Artikels 29 unterliegt ein
Versicherungsvertrag und die daraus begriindeten Rechte und Pflichte dem Recht des Staates,
in dem der Versicherer seine Niederlassung hat, wo der Versicherungsvertrag geschlossen
wurde. Ergibt sich aus der Gesamtheit der Umstidnde, dass der Vertrag eine offensichtlich
engere Verbindung zu einem anderen Staat aufweist, ist das Recht dieses anderen Staates

anzuwenden.
Artikel 31: Individualarbeitsvertrige™’

(1) Individualarbeitsvertrdge unterliegen dem von den Parteien nach Artikel 26 gewidhlten
Recht. Die Rechtswahl der Parteien darf jedoch nicht dazu fiihren, dass dem Arbeitnehmer der
Schutz entzogen wird, der ihm durch objektive Ankniipfung in Artikel 27 gewihrt wird.

(2) Soweit das auf den Arbeitsvertrag anzuwendende Recht nicht durch Rechtswahl bestimmt
ist, unterliegt der Arbeitsvertrag dem Recht des Staates, in dem oder andernfalls aus dem der
Arbeitnehmer in Erfiillung des Vertrages gewohnlich seine Arbeit verrichtet. Das Recht des
Staates, in dem die Arbeit gewOhnlich verrichtet wird, bleibt anwendbar, wenn der

Arbeitnehmer seine Arbeit voriibergehend in einem anderen Staat verrichtet.

(3) Kann das anzuwendende Recht nicht nach Absatz 2 bestimmt werden, so unterliegt der
Vertrag dem Recht des Staates, in dem sich die Niederlassung befindet, die den Arbeitnehmer

eingestellt hat.

(4) Ergibt sich aus der Gesamtheit der Umstédnde, dass der Vertrag eine engere Verbindung zu
einem anderen als dem in Absatz 2 oder 3 bezeichneten Staat aufweist, ist das Recht dieses

anderen Staates anzuwenden.

788

Artikel. 32: Geltungsbereich des anzuwendenden Rechts

(1) Das nach diesem Gesetz auf einen Vertrag anzuwendende Recht ist insbesondere
maflgebend fiir seine Auslegung, die Erfiillung der durch ihn begriindeten Verpflichtungen,
die Folgen der vollstindigen oder teilweisen Nichterfiillung dieser Verpflichtungen, in den
Grenzen der dem angerufenen Gericht durch sein Prozessrecht eingerdumten Befugnisse,

einschlieBlich der Schadensbemessung, soweit diese nach Rechtsnormen erfolgt, fiir die

78 Diese Bestimmung stiitzt sich zum groBen Teil auf Art. 7 Abs. 3 und Art. 8 Abs. 1 Rom I-VO.
787 Entspricht im Wesentlichen Art. 8 Rom I-VO.
788 Entspricht im Wesentlichen Art. 12 Rom I-VO.
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verschiedenen Arten des Erloschens der Verpflichtungen sowie die Verjdhrung und die
Rechtsverluste, die sich aus dem Ablauf einer Frist ergeben und fiir die Folgen der Nichtigkeit

des Vertrags.

(2) In Bezug auf die Art und Weise der Erfiillung und die vom Glaubiger im Falle
mangelhafter Erflillung zu treffenden Maflnahmen ist das Recht des Staates, in dem die

Erfiillung erfolgt, zu berticksichtigen.
Kapitel 4: AuBervertragliche Schuldverhéltnisse
Artikel 33: Anwendungsbereich™

(1) Im Sinne dieses Gesetzes umfasst der Begriff des Schadens sédmtliche Folgen einer
unerlaubten Handlung, einer ungerechtfertigten Bereicherung, einer Geschiftsfiihrung ohne

Auftrag oder eines Verschuldens bei Vertragsverhandlungen.

(2) Die Regelungen dieses Kapitels umfassen auch die aullervertraglichen Schuldverhiltnisse,
deren Entstehen wahrscheinlich ist, sowie sdmtliche Bezugnahmen in diesem Gesetzestext.
Ein schadensbegriindendes Ereignis gilt auch fiir schadensbegriindende Ereignisse, deren

Eintritt wahrscheinlich ist.
Artikel 34: Unerlaubte Handlung™

(1) Anspriiche aus unerlaubter Handlung unterliegen dem Recht des Staates, in dem der
Ersatzpflichtige gehandelt hat. Der Verletzte kann verlangen, dass anstelle dieses Rechts das
Recht des Staates angewandt wird, in dem der Erfolg eingetreten ist. Das Bestimmungsrecht
kann nur im ersten Rechtszug bis zum Ende des friihen ersten Termins oder dem Ende des

schriftlichen Vorverfahrens ausgeiibt werden.

(2) Hatten der Ersatzpflichtige und der Verletzte zur Zeit des Haftungsereignisses ihren
gewoOhnlichen Aufenthalt in demselben Staat, so ist das Recht dieses Staates anzuwenden.
Handelt es sich um Gesellschaften, Vereine oder juristische Personen, so steht dem
gewOhnlichen Aufenthalt der Ort gleich, an dem sich die Hauptverwaltung oder, wenn eine

Niederlassung beteiligt ist, an dem sich diese befindet.

(3) Anspriiche, die dem Recht eines anderen Staates unterliegen, konnen nicht geltend

gemacht werden, soweit sie:

a. wesentlich weiter gehen als zur angemessenen Entschddigung des Verletzten erforderlich,

7% Entspricht im Wesentlichen Art. 2 Rom II-VO.
™ Diese Bestimmungen sind in Art. 4 Rom II-VO geregelt.
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b. offensichtlich anderen Zwecken als einer angemessenen Entschddigung des Verletzten
dienen.

Artikel 35: Umweltschadigung™'

Auf auBervertragliche Schuldverhéltnisse aus einer Umweltschiddigung oder einem aus einer
solchen Schéadigung herriihrenden Personen- oder Sachschaden ist das nach Artikel 34 Absatz
1 geltende Recht anzuwenden, es sei denn, der Geschédigte hat sich dazu entschieden, seinen
Anspruch auf das Recht des Staates zu stiitzen, in dem das schadensbegriindende Ereignis
eingetreten ist.

Artikel 36: Ungerechtfertigte Bereicherung”™

(1) Bereicherungsanspriiche wegen erbrachter Leistung unterliegen dem Recht, das auf das
Rechtsverhéltnis anzuwenden ist, auf das die Leistung bezogen ist.

(2) Anspriiche wegen Bereicherung durch Eingriff in ein geschiitztes Interesse unterliegen
dem Recht des Staates, in dem der Eingriff geschehen ist.

(3) In sonstigen Fillen unterliegen Anspriiche aus ungerechtfertigter Bereicherung dem Recht
des Staates, in dem die Bereicherung eingetreten ist.

Artikel 37: Geschiftsfithrung ohne Auftrag’™

(1) Gesetzliche Anspriiche aus der Besorgung eines fremden Geschifts unterliegen dem Recht
des Staates, in dem das Geschift vorgenommen worden ist.

(2) Anspriiche aus der Tilgung einer fremden Verbindlichkeit unterliegen dem Recht, das auf
die Verbindlichkeit anzuwenden ist.

Artikel 38: Verschulden bei Vertragsverhandlungen™

(1) Auf auBervertragliche Schuldverhiltnisse aus Verhandlungen vor Abschluss eines
Vertrages, unabhidngig davon, ob der Vertrag tatsidchlich geschlossen wurde oder nicht, ist das

Recht anzuwenden, das auf den Vertrag anzuwenden ist oder anzuwenden gewesen wire,

wenn er geschlossen worden wire.

(2) Kann das anzuwendende Recht nicht nach Absatz 1 bestimmt werden, so ist das

anzuwendende Recht

! Im Wesentlichen wortliche Ubernahme von Art. 7 Rom II-VO.
2 Art. 38 EGBGB.

3 Art. 39 EGBGB.

4 Entspricht Art. 12 Rom II-VO.
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a. das Recht des Staates, in dem der Schaden eingetreten ist, unabhéngig davon, in welchem
Staat das schadensbegriindende Ereignis oder indirekte Schadensfolgen eingetreten sind, oder,
b. wenn die Parteien zum Zeitpunkt des Eintritts des schadensbegriindenden Ereignisses ihren
gewoOhnlichen Aufenthalt in demselben Staat haben, das Recht dieses Staates, oder,

c. wenn sich aus der Gesamtheit der Umstinde ergibt, dass das auBervertragliche
Schuldverhéltnis aus Verhandlungen vor Abschluss eines Vertrages eine offensichtlich engere
Verbindung mit einem anderen als dem in den Buchstaben a oder b bezeichneten Staat

aufweist, das Recht dieses anderen Staates.

Kapitel 5: Sachenrecht

Artikel 39: Rechte an einer Sache™”

(1) Rechte an einer Sache unterliegen dem Recht des Staates, in dem sich die Sache befindet.
(2) Gelangt eine Sache, an der Rechte begriindet sind, in einen anderen Staat, so konnen diese
Rechte nicht im Widerspruch zu der Rechtsordnung dieses Staates ausgeiibt werden.

(3) Ist ein Recht an einer Sache, die in das Inland gelangt, nicht schon vorher erworben
worden, so sind flir einen solchen Erwerb im Inland Vorgidnge in einem anderen Staat wie
inldndische zu beriicksichtigen.

Artikel 40: Transportmittel”™

(1) Rechte an Luft-, Wasser- und Schienenfahrzeugen unterliegen dem Recht des
Herkunftsstaates. Das ist bei Luftfahrzeugen der Staat ihrer Staatszugehdrigkeit, bei

Wasserfahrzeugen der Staat der Registereintragung, sonst des Heimathafens oder des

Heimatorts, bei Schienenfahrzeugen der Staat der Zulassung.

(2) Die Entstehung gesetzlicher Sicherungsrechte an diesen Fahrzeugen unterliegt dem Recht,
das auf die zu sichernde Forderung anzuwenden ist. Fiir die Rangfolge mehrerer

Sicherungsrechte gilt Artikel 38 Absatz 1.
Artikel 41: Wesentlich engere Verbindung

Besteht mit dem Recht eines Staates eine wesentlich engere Verbindung als mit dem Recht,

das nach den Artikeln 38 und 39 mafigebend wire, so ist jenes Recht anzuwenden.”’

Artikel 42: Regelung der Kulturgiiter

%5 Entspricht Art. 43 EGBGB.
76 Entspricht Art. 45 EGBGB.
7 Entspricht Art. 46 EGBGB
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Das Eigentum an Kulturgut bestimmt sich nach erfolgter Riickgabe nach den Sachvorschriften

des ersuchenden Staates.”®
Kapitel 6 Familienrecht™
Artikel 43: Verlobnis

(1) Die Féhigkeit und die Voraussetzungen eines Verlobnisses unterliegen dem jeweiligen

Heimatrecht der Parteien.

(2) Auf die Wirkungen und Folgen einer Verlobung ist das gemeinsame Heimatrecht, beim
Vorliegen unterschiedlicher Staatsangehorigkeit der gemeinsame Wohnsitz, bei

unterschiedlichem Wohnsitz das irakische Recht anwendbar.
Artikel 44: Eheschlieung®”

(1) Auf die Ehefdhigkeit und die Voraussetzungen der Eheschliefung wird das Heimatrecht

eines jeden der beiden Beteiligten zum Zeitpunkt der EheschlieBung angewendet.

(2) Hinsichtlich der Form der EheschlieBung wird das Recht des Staates, in dem die

EheschlieBung erfolgt, angewendet.

Hinsichtlich der Folgen der Doppelehe wird das gemeinsame Heimatrecht der Ehegatten
angewendet. Sind die Beteiligten verschiedener Staatsangehorigkeit, findet das Recht am
gemeinsamen gewoOhnlichen Aufenthaltsort, ist ein solcher nicht vorhanden, das irakische

Recht Anwendung.

(3) Hinsichtlich der allgemeinen Wirkungen der Ehe wird das letzte™

gemeinsame
Heimatrecht der Ehegatten angewendet. Sind die Beteiligten verschiedener
Staatsangehorigkeit, findet das Recht des gemeinsamen gewdhnlichen Aufenthaltsortes, ist

ein solcher nicht vorhanden, das irakische Recht Anwendung.
Artikel 45: Eheliches Giiterrecht

In Bezug auf eheliches Vermogen konnen die Eheleute ausdriicklich das Recht ihres
gemeinsamen Aufenthalts oder eines der wihrend der Ehe bestehenden Heimatrechte beider
Eheleute vorbehaltlich der Rechte Dritter wihlen. Fehlt eine solche Rechtswahl, wird das

letzte gemeinsame Heimatrecht wahrend der Ehe angewendet. In Ermangelung dieses wird

% Entspricht § 9 KultGiiRiickG.

™ Die Vorschriften dieses Kapitels sind zum groBen Teil dem tiirkischen Gesetz- Nr. 2675 iiber das internatio-
nale Privat- und Zivilverfahrensrecht entnommen.

%00 Dieser Artikel stellt die modifizierte Fortfithrung des Art. 19 des jetzigen irakischen IPR dar.

" In der Zeit der Globalisierung ist denkbar, dass die Ehegatten mehr als eine bzw. mehr als einmal eine ge-
meinsame Staatsangehdrigkeit besitzen.
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das am letzten gemeinsamen Aufenthaltsort wihrend der Ehe geltende Recht angewendet.

Andernfalls wird /ex fori angewendet.

Artikel 46: VerstoBung, Scheidung und Trennung von Tisch und Bett

(1) Die Voraussetzungen und Folgen der VerstoBung, Scheidung und Trennung von Tisch und
Bett unterliegen dem letzten gemeinsamen Heimatrecht der Eheleute. Haben die Eheleute

keine gemeinsame Staatsangehorigkeit, ist das Recht des letzten gemeinsamen Aufenthaltes

anwendbar. Andernfalls kommt irakisches Recht zur Anwendung.

(2) Fiir Fragen von Unterhaltsanspriichen der geschiedenen Eheleute sowie bei Nichtigkeit
des Ehevertrags gilt Absatz 1.

(3) Das Rechtsverhiltnis zwischen einem Kind und seinen Eltern unterliegt ebenso Absatz
1.5

(4) Antriage auf Erlass von einstweiligen Anordnungen werden nach lex fori beurteilt.

Artikel 47: Abstammung

(1) Die Feststellung der Abstammung wird an das Heimatrecht des Kindes zum Zeitpunkt
seiner Geburt angekniipft; ist die Feststellung nicht mdglich, wird an den gewohnlichen
Aufenthaltsort des Kindes angekniipft. Falls keine dieser Rechte die Abstammung begriinden,
ist eines der Heimatrechte der Eltern maBgeblich.

(2) Bei Anfechtung der Abstammung wird das Recht ihrer Begriindung angewendet.

Artikel 48: Wirkungen der Abstammung

Die Wirkungen der Abstammung unterliegen dem Recht ihrer Begriindung.

Artikel 49: Adoption

(1) Die Adoptionsfahigkeit und die Voraussetzungen der Adoption unterliegen dem geltenden

jeweiligen Heimatrecht des Adoptierten und dem Adoptierenden zum Zeitpunkt der

Adoption.*”

(2) Auf die Adoptionswirkungen wird das Heimatrecht des Adoptierten angewendet. Liegt
eine gemeinsame Adoption durch die Eheleute vor, wird das Recht der allgemeinen

Wirkungen der Ehe angewendet.

%02 Diese Ankniipfung ist vorzuziehen. Der im deutschen Recht angewendete Ankniipfungspunkt (Recht des
gewohnlichen Aufenthaltsorts des Kindes) kdnnte in manchen Féllen, z.B. im Falle einer Kindesentfithrung im
Ausland, missbraucht werden.

%3 Im tiirkischen IPR ist noch ein weiterer Absatz zur Bestimmung des anwendbaren Rechts fiir die Zustimmung
der Adoption vorhanden.
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Artikel 50: Zustimmung

Die Erforderlichkeit und die Erteilung der Zustimmung des Kindes und einer Person, zu der
das Kind in einem familienrechtlichen Verhéltnis steht, zu einer Abstammungserklidrung,
Namenserteilung oder Adoption, unterliegen zusétzlich dem Recht des Staates, dem das Kind
angehort. Soweit es zum Wohl des Kindes erforderlich ist, ist stattdessen irakisches Recht
anzuwenden.

Artikel 51: Unterhalt

(1) Der Unterhalt unterliegt dem Heimatrecht des Glaubigers, dem Recht am gewdhnlichen

Aufenthaltsort des Glaubigers, dem Recht des gewdhnlichen Aufenthaltsortes des Schuldners.
(2) Ist ein Kind der Gldubiger, so hat das Gericht das fiir das Kind giinstigste Recht
anzuwenden.

Artikel 52: Erbrecht

(1) Die Erbfolge unterliegt dem Heimatrecht des Erblassers. Auf unbewegliches Vermogen ist
das Recht des unbeweglichen Vermogens anwendbar.

(2) Die Eroffnung, der Erwerb und die Auseinandersetzung des Nachlasses unterliegen dem
Recht des Ortes, an dem sich der Nachlass befindet.

(3) Nachlassvermdgen ohne Erben, das sich im Irak befindet, fallt dem irakischen Staat zu.

(4) Die Form des Testamentes unterliegt dem Heimatrecht der testierenden Person.

(5) Die Testierfahigkeit unterliegt dem im Zeitpunkt des Testamentes geltenden Heimatrecht

der testierenden Person.

Zweiter Teil: Die richterliche Zustandigkeit der irakischen Gerichte.*”

Artikel 53: Allgemeine Zustédndigkeit

(1) Liegt nach diesem Gesetz keine besondere Zustindigkeit vor, sind die Gerichte am

Wohnsitz des Beklagten bei Klagen gegen natiirliche Personen zusténdig.*®

(2) Liegt nach diesem Gesetz keine besondere Zustindigkeit vor, ist bei Klagen gegen
Gesellschaften oder juristische Personen der Ort, an dem sich ihr satzungsmiBiger Sitz, ihre

Hauptverwaltung oder ihre Hauptniederlassung befinden, zustandig.**

8% Im schweizerischen Recht ist die Rede von ,richterliche Zustandigkeit der schweizerischen Gerichte oder
Behorden®. Diese Ausdrucksweise ist abzulehnen, denn die Amter kénnen keine richterliche Zustindigkeit ha-
ben.

805 Weltweit bekannter Grundsatz: Wohnsitz des Beklagten.
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Artikel 54: Besondere Gerichtsstinde®”’

(1) Wenn ein Vertrag oder Anspriiche aus einem Vertrag den Gegenstand des Verfahrens
bilden, kann eine Person, unabhingig von ihrer Staatsangehdrigkeit und ihrem Wohnsitz vor
dem Gericht des Ortes verklagt werden, an dem die Verpflichtung erfiillt worden ist oder zu

erfiillen ware.?®

(2) Im Sinne dieser Vorschrift — und sofern nichts anderes vereinbart worden ist - ist

Erfiillungsort der Verpflichtung:

a. fiir den Verkauf beweglicher Sachen der Ort, an den sie nach dem Vertrag geliefert worden

sind oder hétten geliefert werden miissen;

b. fir die Erbringung von Dienstleistungen der Ort, an dem sie nach dem Vertrag erbracht

worden sind oder hétten erbracht werden miissen;

c. wenn eine unerlaubte Handlung oder eine Handlung, die einer unerlaubten Handlung
gleichgestellt ist, oder wenn Anspriiche aus einer solchen Handlung den Gegenstand des
Verfahrens bilden, das Gericht des Ortes, an dem das schidigende Ereignis eingetreten ist

oder einzutreten droht;

d. wenn es sich um eine Klage auf Schadenersatz oder auf Wiederherstellung des fritheren
Zustands handelt, die auf eine mit Strafe bedrohte Handlung gestiitzt wird, das Strafgericht,
bei dem die 6ffentliche Klage erhoben ist, soweit dieses Gericht nach seinem Recht auch iiber
zivilrechtliche Anspriiche erkennen kann;

e. wenn es sich um einen auf Eigentum gestiitzten =zivilrechtlichen Anspruch zur
Wiedererlangung eines Kulturgutes handelt, der von der Person geltend gemacht wurde, die
das Recht auf Wiedererlangung eines solchen Gutes fiir sich in Anspruch nimmt, das Gericht
des Ortes, an dem sich das Kulturgut zum Zeitpunkt der Anrufung des Gerichts befindet.
Artikel 55: AusschlieBliche Gerichtsstinde

(1) Fir Verfahren in Erbschaftsangelegenheiten ist das Gericht am letzten Wohnsitz des

Erblassers zusténdig.

%06 In Anlehnung an Art. 63 Abs. EuGVVO.

7 In Anlehnung an Art. 7 EuGVVO. Jedoch wurde hier auf die Ubernahme der Bestimmung des Abs. 1 Buch-
stabe ¢ und der Absitze 5 und 6 verzichtet. Durch die Niederlassungsfreiheit im Raum der Europdischen Union
bestand die Notwendigkeit, spezielle Regelungen wie in Art. 7 Abs. 5 EuGVVO auf europdischer Ebene zu
kodifizieren. Auch das Rechtsinstitut des Trusts ist im Irak unbekannt, und es wird vermutlich sehr lange dauern,
bis Regelungen diesbeziiglich ndtig werden.

%% In Anlehnung an Art. 35 EuGVVO.
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(2) Fiir Verfahren aus Individualarbeitsvertragen ist das Gericht an dem Ort zustindig, an dem
der Arbeitnehmer gewohnlich seine Beschéftigung ausiibt. Bei Arbeitnehmerklagen gegen
seinen Arbeitgeber sind die Gerichte am gewOhnlichen Aufenthaltsort des Arbeitnehmers

oder am Ort des Wohnsitzes des Arbeitnehmers zustindig.

(3) Fiir Verfahren aus Verbrauchervertrdgen sind nach Wahl des Verbrauchers die Gerichte
am gewoOhnlichen Aufenthaltsort des Verbrauchers oder am Ort des Geschiftssitzes,
Wohnsitzes oder gewohnlichen Aufenthalts der Gegenpartei zustindig. Bei Klagen aus
Verbrauchervertragen gegen die Verbraucher ist das Gericht am Aufenthaltsort des

Verbrauchers zustindig.

(4) Fir Streitigkeiten aus Versicherungsvertragen ist das Gericht am Ort des
Hauptgeschiftssitzes des Versicherers oder seiner Niederlassung oder seiner
Versicherungsvertreter, welche den Versicherungsvertrag abgeschlossen haben, zusténdig.

(5) Fiir Streitigkeiten, die ein Grundstiick betreffen, sind die Gerichte am Belegenheitsort des

Grundstiicks zustindig.
Artikel 56: Einstweilige MaBBnahmen

Die im irakischen Recht vorgesehenen einstweiligen MaBnahmen einschlieBlich

Sicherungsmafinahmen koénnen auch dann beantragt werden, wenn fiir die Entscheidung in

der Hauptsache das Gericht eines anderen Staates zustandig ist.*”

Artikel 57: Notzustandigkeit

Liegt nach diesem Gesetz keine Zustdndigkeit im Irak vor und ist ein Verfahren im Ausland
nicht moglich oder unzumutbar, so sind die irakischen Gerichte an dem Ort zustindig, mit
dem der Fall eine ausreichende Beziehung aufweist.

Artikel 58: Die Immunitét

Vorbehaltlich der Gegenseitigkeit geniefen ein auslédndischer Staat sowie eine juristische
Person des offentlichen Rechts, die im Namen ihres Staates oder auf dessen Rechnung
hoheitlich titig wird, die Immunitét im Erkenntnisverfahren vor allen irakischen Gerichten.*"

Dritter Teil: Die Anerkennung und Vollstreckung ausldndischer Entscheidungen im Irak

Artikel 59: Anerkennungsvoraussetzungen

%9 In Anlehnung an Art. 35 EuGVVO.
81 In Anlehnung an Art. 19 des tunesischen IPRG. Ahnliche Regelungen bzgl. der Immunitit als Grenze der
Gerichtsbarkeit in Art. 18 - 20 GVG. Mehr dazu bei Junker, IZPR, 3. Aufl. S. 33 ff.
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Vorbehaltlich der nachstehenden Bestimmungen iiber die Ablehnung der Anerkennung
ausldandischer Entscheidungen wird eine auslédndische Entscheidung im Irak anerkannt, wenn
die Zustandigkeit der Gerichte des Staates, in dem die Entscheidung ergangen ist, begriindet

war und die Entscheidung rechtskréftig ist.
Artikel 60: Ablehnung der Anerkennung auslidndischer Entscheidungen

(1) Eine im Ausland ergangene Entscheidung wird im Irak nicht anerkannt, wenn die

Anerkennung offensichtlich einen Verstoll gegen den irakischen ordre public darstellt.*"

(2) Eine im Ausland ergangene Entscheidung wird nicht anerkannt, wenn ein Beteiligter

bewelist:

a. dass er weder nach dem Recht an seinem Wohnsitz noch nach dem Recht seines
gewohnlichen Aufenthalts rechtmifBig geladen wurde, es sei denn, er hat sich vorbehaltlos auf

das Verfahren eingelassen;

b. dass die Entscheidung unter Verletzung wesentlicher Grundsitze des irakischen
Verfahrensrechts zustande gekommen ist, insbesondere dass ihm das rechtliche Gehor

verweigert worden ist;*'*

c. dass iiber denselben Rechtsstreit und zwischen denselben Parteien und iiber denselben
Gegenstand zuerst in einem anderen Staat entschieden worden ist und diese Entscheidung im

Irak anerkannt werden kann.
Artikel 61: Uberpriifung in der Sache

Eine Entscheidung, die in einem anderen Staat ergangen ist, darf keinesfalls in der Sache

selbst gepriift werden.*”
Vierter Teil: Die Schiedsgerichtsbarkeit
Artikel 62: Behandlung der Schiedsvereinbarung

(1) Ist in einem schiedsfdhigen Sachverhalt eine Schiedsvereinbarung getroffen worden,
erklart das angerufene irakische Gericht sich fiir unzusténdig, es sei denn, der Beklagte lasst
sich vorbehaltlos auf das Verfahren ein oder das Gericht stellt die Unwirksamkeit oder

Nichterfiillbarkeit der Schiedsvereinbarung fest.

I In Anlehnung an Art. 45 Abs. 1 lit. a EuGVVO.
¥12 In Anlehnung an Art. 45 Abs. 1 lit. b. EuGVVO.
83 In Anlehnung an Art. 52 EuGVVO.
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(2) Das Schiedsgericht kann nicht aus Griinden bestellt werden, fiir die der im

Schiedsverfahren Beklagte offensichtlich einzustehen hat.
Artikel 63: Form der Gerichtsstandsvereinbarung

Die Gerichtsstandsvereinbarung muss geschlossen werden:
(1) schriftlich oder miindlich mit schriftlicher Bestétigung;

a. in einer Form, welche den Gepflogenheiten entspricht, die zwischen den Parteien

entstanden sind, oder

b. im internationalen Handel in einer Form, die einem Handelsbrauch entspricht, den die
Parteien kannten oder kennen mussten, und den die Parteien von Vertridgen dieser Art in dem

betreffenden Geschéftszweig allgemein kennen und regelméBig beachten;

(2) Elektronische Ubermittlungen, die eine dauerhafte Aufzeichnung der Vereinbarung

ermoglichen, sind der Schriftform gleichgestellt.
Artikel 64: Gerichtsstandsvereinbarung als Vertragsteil

Eine Gerichtsstandsvereinbarung, der Teil eines Vertrages ist, ist als eine von den iibrigen

Vertragsbestimmungen unabhingige Vereinbarung zu behandeln.
Artikel 66: Giiltigkeit der Gerichtsstandsvereinbarung®'

Die Giiltigkeit der Gerichtsstandsvereinbarung kann nicht allein mit der Begriindung in Frage

gestellt werden, dass der Vertrag nicht giiltig ist.

814 In Anlehnung an Art. 25 Abs. 5 S. 2 EuGVVO.
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Anhang: irakische Gesetzestexte zum internationalen Privat- und
Zivilverfahrensrecht

Anmerkung: Die Gesetzestexte in diesem Anhang (bis auf kursiv markierten Texten) aus dem
irakischen ZGB, Gesetz- Nr. 40 von 1951, Gesetz zum Personalstatut, Gesetz- Nr. 188 von
1959 in gednderter Fassung, Zwangsvollstreckungsgesetz, Gesetz- Nr. 45 von 1980 und
Gesetz Nr. 30 vom 1928 {iber die Vollstreckung von Urteilen auslédndischer Gerichte im Irak
wurden von Prof. Hillmar Kriiger iibersetzt, so dass insoweit auf eine erneute Ubersetzung
bzw. Umformulierung verzichtet werden konnte. Die Rechtsschreibung und die Grammatik
wurden unverindert iibernommen. Vgl., Kriiger, [PRax 1988, S. 180- 185.
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Auszug aus dem irakischen ZGB, Gesetz- Nr.40 von 1951

Ol Cua g g S
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Internationale Kollisionsnormen in Bezug auf die gerichtliche Zustindigkeit
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Artikel 1

2. des irakischen ZGB lautet: «Wenn kein Gesetzestext anzuwenden ist, entscheidet das
Gericht nach dem Gewohnheitsrecht. Wenn ein solches nicht existiert, trifft das Ge-
richt seine Entscheidungen nach den Grundsdtzen des islamischen Rechts, die mit dem
Gesetzestext am besten tibereinstimmen, ohne Bindung an eine bestimmte Rechtsschu-
le, andernfalls nach den Gerechtigkeitsprinzipien.

3. In diesen Fillen haben die Gerichte sich an den irakischen Urteilen zu orientieren,
die in der Rechtsprechung und Lehre im Irak Zustimmung gefunden haben, danach an
den Urteilen, die in der Rechtsprechung und Lehre anderer Ldnder, deren Gesetze den
irakischen Gesetzen am ndchsten sind.
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Artikel 14

Die irakischen Gerichte sind flir Anspriiche, die sich aus einer Verpflichtung eines Irakers
ergeben, zustindig, selbst fiir solche, die im Ausland entstanden sind.
15 32kl
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Artikel 15
Die irakischen Gerichte sind fiir einen Auslédnder in folgenden Féllen zustindig:
a) Wenn er sich im Irak aufhilt;
b) Wenn der Rechtsstreit einen Anspruch betrifft, der mit einer im Irak belegenen Immobile
oder mit einer z. Z. der Klagerhebung im Irak befindlichen Sache zusammenhéngt;
¢) Wenn der Gegenstand des Rechtsstreits ein Vertrag ist, der im Irak geschlossen wurde oder
im Irak ausgefiihrt werden sollte, oder der Rechtsstreit einen Vorfall betrifft, der sich im Irak
ereignet hat.
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Artikel 16

Die Urteile ausldndischer Gerichte sind im Irak nur dann vollstreckbar, wenn sie den
Grundsédtzen entsprechen, die das maf3igebliche Gesetz hierfiir festlegt.
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Internationale Kollisionsnormen in Bezug auf das internationale Privatrecht
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Artikel 17
1. Das irakische Recht ist die maBBgebliche Quelle fiir die Qualifikation der
Rechtsbeziehungen, wenn im Fall eines Konflikts zwischen verschiedenen Rechten die
Bestimmung der Art der Beziehungen in einem Prozel3 beantragt wird, um das anwendbare
Recht festzulegen.
2. Jedoch bestimmt das Recht des Staates, in dem eine Sache belegen ist, dariiber, ob es sich
um eine Immobilie oder eine Mobilie handelt.
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Artikel 18

1. Die Geschiftsfahigkeit einer Person unterliegt dem Recht des Staates, dessen
Staatsangehdrigkeit sie besitzt.

2. Bei vermogensrechtlichen Verfiigungen, die im Irak vorgenommen werden und dort ihre
Wirkungen entfalten, gilt ein Auslédnder auch dann als voll geschéftsfahig, wenn er vermindert
geschiftsfahig ist und die Minderung der Geschéftsfahigkeit auf einem verborgenen Grund
beruht, der fiir die andere Partei nicht leicht erkennbar ist.
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Artikel 19
1. Auf die sachlichen Voraussetzungen der Giiltigkeit einer Ehe wird das [Heimat]recht eines
jeden der beiden EheschlieBenden angewandt. Hinsichtlich der Form wird die EheschlieBung
zwischen zwei Ausldndern oder einem Auslédnder und einem Iraker als giiltig betrachtet, wenn
sie gemdll den Bestimmungen des Landes, in dem sie eingegangen ist, geschlossen wurde,
oder wenn in ihm (dem Land) die Regeln beachtet worden sind, die das [Heimat]recht eines
jeden der beiden EheschlieBenden festlegt.
2. Die Wirkungen der Ehe, einschlielich der vermdgensrechtlichen, unterliegen dem
[Heimat]recht des Ehemannes z. Z. der Heirat.
3. Fiir die VerstoBung, die [gerichtliche] Scheidung und die Trennung [von Tisch und Bett]
gilt das [Heimat]recht des Ehemannes z. Z. der VerstoBBung oder z. Z. der Klageerhebung.
4. Die Fragen der ehelichen Kindschaft, der elterlichen Sorge und die iibrigen
Verpflichtungen zwischen Eltern und Kindern unterliegen dem [Heimat]recht des Vaters.
5. Ist in den in diesem Artikel behandelten Féllen einer der beiden Ehegatten z. Z. der Heirat
Iraker, gilt allein irakisches Recht.
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Artikel 20
Die Sachfragen auf dem Gebiet der Vormundschaft, Pflegschaft und anderer Regelungen zum
Schutz von Geschéftsunfahigen, vermindert Geschéftsfahigen und Abwesenden unterliegen
dem [Heimat]recht der zu schiitzenden Person.
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Artikel 21
Fiir die Unterhaltspflicht gilt das [Heimat]recht des [Unterhalts]pflichtigen.
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Artikel 22
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Das Erbrecht unterliegt dem [Heimat]recht des Erblassers im Zeitpunkt des Todes unter Be-
achtung des Folgenden:
a) Die Unterschiedlichkeit der Staatsangehdrigkeit ist kein Hindernis fiir die Erbfolge bei be-
weglichem und unbeweglichem Vermdgen; jedoch beerbt ein Auslédnder einen Iraker nur
dann, wenn sein [Heimat]recht einen Iraker von ihm erben lasst.
b) Das im Irak belegene Vermdgen eines Auslénders, der keinen Erben hat, geht auf den ira-
kischen Staat iiber, selbst wenn das [Heimat]recht (des Ausldnders) sich dagegen ausspricht.
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Artikel 23
1 In Testamentsangelegenheiten wird das [Heimat]recht des Testators im Zeitpunkt seines
Todes angewandt.
2. Auf die Frage der Giiltigkeit eines Testaments hinsichtlich von im Irak belegenen Im-
mobilen, die einem Auslinder gehoren, und auf die Art und Weise ihrer Ubertragung wird
irakischen Recht angewandt.
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Artikel 24
Auf Fragen des Eigentums, des Besitzes und anderer dinglicher Rechte sowie auf die
besondere Form der Art und Weise der Ubertragung dieser Rechte durch Vertrag, gesetzliche
Erbfolge, Testament u. 4. wird bei Immobilen das Recht des [der belgenen Sache] angewandt;
hinsichtlich Mobilen gilt das Recht des Staates, in dem sich die bewegliche Sache z. Z. der
Verfiigung, die den Erwerb oder Verlust an ihr bewirkt, befunden hat.
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Artikel 25

1. Vertragliche Schuldverhiltnisse unterliegen dem Recht des Staates, in dem sich der

gemeinsame Wohnsitz der Parteien befindet, wenn sie einen gemeinsamen Wohnsitz haben;

haben sie verschiedene Wohnsitze, so gilt das Recht des Staates, in dem der Vertrag

geschlossen worden ist, sofern die VertragsschlieBenden nicht vereinbaren, es solle ein

anderes Recht angewandt werden oder dies aus den Umsténden ersichtlich ist.

2. Fiir Vertrige tiber eine Immobilie gilt jedoch das Recht des Ortes, an dem sie belegen ist.
26 33l
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Artikel 26

Fiir die Form der Vertrage gilt das Recht des Staates, in dem sie zustande gekommen sind.
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Artikel 27
1. Fiir auBervertragliche Schuldverhéltnisse gilt das Recht des Staates, in dem sich die die
Verpflichtung begriindende Tatsache ereignet hat.
2. Die Bestimmungen des vorstehenden Absatzes gelten nicht im Zusammenhang mit den aus
unerlaubter Handlung entstehenden Verpflichtungen, die sich im Ausland ereignet haben und
im Irak rechtméBig sind, selbst wenn sie in dem Land, in dem sie sich ereignet haben, als
unrechtmafig gelten.
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Artikel 28
Fiir die Regeln {iber die Zusténdigkeit [der Gerichte] und sdmtliche Verfahrensfragen gilt das
Recht des Staates, in dem die Klage erhoben oder das Verfahren durchgefiihrt wird.
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Artikel 29
Die Bestimmungen der vorstehenden Artikel gelten nicht, wenn eine Vorschrift in einem
besonderen Gesetz oder in dem im Irak geltenden Staatsvertrag enthalten ist, die ihnen
widerspricht.
30 32kl
e i Y alal) Jgall o g tsabue oyl sl g 30 Ul sl e ARl o) sall g3 (i ity 2 39 ol Lah iy
Artikel 30
In Fallen von Gesetzeskollisionen, fiir die in den vorstehenden Artikeln keine Bestimmung
enthalten ist, werden die Grundsétze des Internationalen Privatrechts mit der weitesten
Verbreitung angewandt.
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Artikel 31
1. Ist ein ausldndisches Recht anzuwenden, so werden nur dessen Sachnormen unter
Ausschlull von dessen internationalem Privatrecht angewandt.
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2. Wenn das ausldndische Recht das Recht eines Staates ist, in dem es mehrere
Rechtsordnungen gibt, dann bestimmt das interne Recht jenes Staates, welche Rechtsordnung
angewandt werden muf.
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Artikel 32
Die Anwendung der Vorschriften eines ausldndischen Rechts, das die vorstehenden
Bestimmungen berufen, ist unzuléssig, wenn diese Vorschriften dem ,,ordre public* oder den
guten Sitten im Irak widersprechen.
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Artikel 33
1. Das Gericht bestimmt das anzuwendende Recht im Fall von Personen unbekannter
Staatangehorigkeit oder solcher, die zur gleichen Zeit mehrere Staatsangehdrigkeiten besitzen.
2. Bei Personen, die gleichzeitig in Beziehung zum Irak die irakische Staatsangehdrigkeit und
in Beziehung zu einem auslédndischen Staat oder zu mehreren ausldandischen Staaten die
Staatsangehdrigkeit jener Staaten besitzen, muss irakisches Recht angewandt werden.
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Artikel 49
1. Der Rechtsstatut auslédndischer juristischer Personen, wie Gesellschaften, Vereine,
Stiftungen u. a., ist nach dem Recht des Staates zu beurteilen, in dem sie ihren tatsdchlichen
Hauptverwaltungssitz haben.
2. Ubt eine auslindische juristische Person ihre Haupttitigkeit im Irak aus, wird irakisches
Recht angewandt.

At g 1" 1959 Aid 188 ad ) Anaddll J) sal) o gild
Das Gesetz zum Personalstatut, Gesetz- Nr. 188 von 1959 in geiinderter

Fassung
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Artikel 2
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1. Die Bestimmungen dieses Gesetzes gelten fiir alle Iraker, es sei denn, sie werden durch ein
Sondergesetz davon ausgeschlossen.

2. Die Bestimmungen der Artikel 19, 20, 21, 22, 23 und 24 des Biirgerlichen Gesetzbuchs
finden in Fidllen des Kollisionsrechts in Bezug auf den Ort Anwendung.

1983 4iud 80 ad, Jail) ¢ il
Auszug aus dem Transportgesetz, Gesetz- Nr. 80 von 1983 in geiinderter Fassung
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Artikel 113

Fiir den internationalen Personen- und Sachenverkehr gelten die Bestimmungen des
internationalen Ubereinkommens iiber die Beforderung von Giitern, des internationalen
Ubereinkommens iiber die Beforderung von Passagieren und Sachen im Schienenverkehr und
das dazugehorige Protokoll, das durch das Gesetz Nr. (36) von 1966 ratifiziert wurde oder
irgendein nachfolgendes und per Gesetz ratifiziertes Ubereinkommen, das dieses
Ubereinkommen ersetzt.
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Artikel 126

Fiir die Beforderung einer Person, Sache und Gepéck auf dem Luftweg gelten, auch wenn die
Beforderung intern ist, die Bestimmungen des in Warschau unterzeichneten Ubereinkommens
zur Vereinheitlichung von Regeln iiber die Beforderung im internationalen Luftverkehr vom
12. Oktober 1929 in Warschau und die nachfolgend unterzeichneten Ubereinkommen, die
durch die Gesetze (105), 106 (107) und (107) von 1973 ratifiziert worden sind oder irgendein
nachfolgendes und per Gesetz ratifiziertes Ubereinkommen, das dieses [Warschauer
Ubereinkommen] ersetzt.

Jaxall 21/1997 ad, s ) ¢y 5id
Das Gesetz iiber die Gesellschaften, Gesetz- Nr. 21 von 1997, in geéinderter Fassung
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Artikel 3

[coeerennnn ]: Dieses Gesetz gilt fiir die gemischtwirtschaftlichen und privaten Gesellschaften
sowie fiir alle Investoren und Banken, sofern es nicht in Widerspruch zu den von dem
provisorischen Regierungsamt der Koalition erteilten Anordnungen steht, einschlieBlich zum
Beispiel (aber ohne Einschrinkung auf das Genannte) die Anordnung Nr. 40, gemil3 derer
das Bankengesetz erlassen wurde, und die Anordnung Nr. 18 [............ ]. Dieses Gesetz gilt
fiir Aktiengeschéfte, Finanzinvestitionsgesellschaften, Versicherungsgesellschaften und
Riickversicherungsunternehmen, soweit sie nicht mit den fiir diese Transaktionen und
Unternehmen geltenden Rechtsvorschriften unvereinbar sind oder mit der Zustandigkeit der

Behorden des betreffenden Staates [............ ].
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Artikel 23
Die nach diesem Gesetz im Irak gegriindete Gesellschaft unterliegt dem irakischen Recht.
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Artikel 67

Stirbt ein irakischer Aktionidr einer Aktiengesellschaft oder einer Gesellschaft mit
beschrinkter Haftung, so wird das Eigentum an den Anteilen entsprechend seinem Anteil
gemil der der Scharia an seine Erben iibertragen. Wenn der Aktionér ein Staatsangehdriger
eines anderen Staates ist, wird das Eigentum an den Anteilen nach seinem Recht an dessen
Erben iibertragen. In beiden Fillen miissen die folgenden Punkte beriicksichtigt werden:

1980 4dud (45) ab, 34l 58
Zwangsvollstreckungsgesetz, Gesetz- Nr. 45 vom 1980
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Dieses Gesetz gilt fiir:
l.----

2. Ausldndische Urteile, die im Irak aufgrund des Gesetzes iiber die Vollstreckung von
Urteilen ausléndischer Gerichte und aufgrund von im Irak geltenden Staatsvertrigen
vollstreckt werden sollen.

3....
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Artikel 12
Die von ausldndischen Gerichten erlassenen Urteile sind im Irak nicht Vollstreckungsféhig,
solange sie nicht aufgrund des Gesetzes iiber die Vollstreckung von Urteilen auslédndischer
Gerichte oder aufgrund von im Irak geltenden Staatsvertridgen fiir vollstreckbar erklart worden
sind.

1928 4 30 43 (31ad o Lia¥) aSlaal) plsa) 345 ¢ i
Gesetz- Nr. 30 vom 1928 iiber die Vollstreckung von Urteilen auslandischer
Gerichte im Irak
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Artikel 1
Die Begriffe in diesem Gesetz haben folgende Bedeutung:
Ausléandisches Urteil: Das Urteil, das von einem Gericht mit Sitz au3erhalb des Irak erlassen
worden ist.
Auslindisches Gericht: Das Gericht, das das auslidndische Urteil erlassen hat.
Auslandischer Staat: Der Staat, in dem das ausldandische Urteil erlassen worden ist.
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Artikel 2

Unter den Voraussetzungen dieses Gesetzes ist es zuldssig, dass ein auslédndisches Urteil im
Irak aufgrund der Entscheidung eines irakischen Gerichts, die Vollstreckungsbeschluss heif3t,
vollstreckt wird.



257

3 sala
1O a8 2T a5 (e e
2aul) ) A laal delul) Aaa gl (5 seal) addy |
bl Al Jae al 0Kyl 135 ale o Sall 4wy (3 Jaal) 8 A daitall AaSaal) ) dxad all (5585 o
Ao Saall g coslhall ) s 4 53l Jaall b (31 al)
Al Ol ae J 5eaDU 88 5 A8aina 02,85 o gllaall iV oSal) (e ddisy llal) sy =
Artikel 3
Jeder, der die Vollstreckung eines auslédndischen Urteils begehrt, hat
a) vor dem Gerichtshof 1. Instanz den Erlass eines Vollstreckungsbeschluss zu beantragen.
b) Der Antrag muf3 vor dem zusténdigen Gericht des Ortes gestellt werden, an dem der Bekl.
seinen Wohnsitz hat; in Ermangelung eines festen Aufenthalts des Bekl. im Irak an dem Ort,
an dem sich das Vermdgen des Bekl. befindet.
¢). Dem Antrag auf einen Vollstreckungsbeschluss muss eine legalisierte und mit Griinden
versehene Kopie des ausldndischen Urteils beigefiigt sein.
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Artikel 4
Das Gericht bestimmt einen Termin und 14dt den Bekl. unter Beachtung des tiblichen
Verfahrens unabhéngig davon, ob er sich innerhalb oder au3erhalb des Irak aufhélt.
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Artikel 5
Nach dem Termin entscheidet das Gericht durch Ablehnung oder Erlass eines

Vollstreckungsbeschlusses gemill den Bestimmungen dieses Gesetzes.
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Artikel 6
Wenn ein Antrag auf Erlass eines Vollstreckungsbeschlusses gestellt wird, miissen die
nachstehenden Voraussetzungen in jedem Fall vollstindig erfiillt sein, und das Gericht hat
sich von ihrem Vorliegen zu {iberzeugen, unabhédngig davon, ob der Bekl. den Antrag
bestreitet oder nicht.
a) Der Bekl. muss von dem auslidndischen Gericht von der gegen ihn erhobenen Klage in
verniinftiger und ausreichender Weise benachrichtigt worden sein.
b) Das ausléndische Gericht besetzt die [internationale]Zustéandigkeit nach Mal3gabe des Art.
7 dieses Gesetzes.
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C Das Urteil muss sich auf eine Schuld oder eine bestimmte Geldsumme beziehen oder, falls
das ausldndische Urteil in einem Strafverfahren ergangen ist, nur zivilrechtlichen
Schadenersatz betreffen.

d) Der Grund fiir den [im Ausland gefiihrten] Proze3 darf nicht dem ,,ordre public* aus der
Sicht des irakischen Rechts widersprechen.

e) Das Urteil muss in den auslédndischen Staat vollstreckungsféhig sein.
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Artikel 7
Ein auslandisches Gericht wird als [international] zustindig betrachtet, wenn eine der
nachstehenden Voraussetzungen erfiillt ist:
a) Der Prozess betrifft bewegliches oder unbewegliches Vermdgen, das sich in dem
ausléndischen Staat befindet.

b) Der Prozess resultiert aus einem Vertrag, der in dem ausldndischen Staat unterzeichnet
worden ist oder der nach der Absicht der Parteien dort erfiillt werden sollte und unter der
weiteren Voraussetzung, dass sich das Urteil vollstindig oder teilweise hierauf bezieht.

c¢) Der Prozess entsteht aus Handlungen, die vollstindig oder teilweise in dem ausldndischen
Staat begangen worden sind.

d) Der Bekl. hat seinen gewohnlichen Aufenthalt in dem ausldndischen Staat oder war dort z.
Z. der Erhebung der Klage gegen ihn in Handelssachen tétig.

e) Der Bekl. hat den Termin freiwillig wahrgenommen.

f) Der Bekl. hat die Zustindigkeit des Gerichts, das das ausldndische Urteil erlassen hat,
anerkannt.
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Artikel 8

Das Gericht muss den Antrag auf Erlass eines Vollstreckungsbeschlusses zuriickweisen,
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a) Wenn der Bekl. dem Gericht nachweisen kann, da3 das Urteil durch [Proze3]betrug
zustande gekommen ist oder da3 das Verfahren vor dem ausldndischen Gericht der
Gerechtigkeit und Billigkeit widerspricht oder wenn es feststellt, da3 das Urteil die in Art. 6
bestimmten Voraussetzungen nicht erfiillt;

b) falls der Bekl. nachweisen kann, dass er das Recht hat, ein Rechtsmittel bei einem hdheren
Gericht einzulegen und dies bereits getan hat oder beabsichtigt, dies entsprechend dem
malgebenden Prozessrecht zu tun. In diesem Fall hat das Gericht das Verfahren auszusetzen,
bis das hohere Gericht endgiiltig entschieden hat, und kann, falls erforderlich, einen
vorldufigen Arrest anordnen, nachdem der KIl. eine Sicherheit hinterlegt hat, vorausgesetzt,
dass keine Einwendungen gegen das Urteil aufgrund des Buchstaben a dieses Artikels
bestehen.
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Artikel 9
Vom Gerichtshof 1.Instanz gemdf diesem Gesetz erlassene Versdumnisurteile unterliegen den
iblichen Regeln iiber die Rechtsmittel; sie konnen jedoch nicht mit der Berufung, sondern nur

mit der Kassationsbeschwerde angefochten werden.
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Artikel 10
Fiir Klagen aufgrund dieses Gesetzes ist eine Hilfte der Gerichtsgebiihren in Zivilsachen zu

zahlen.
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Art. 11

Dieses Gesetz wird auf in ausldndischen Staaten ergangene Urteile angewandt, sobald von
Zeit zu Zeit durch besondere Verordnung festgestellt worden ist, daB Urteile irakischer
Gerichte in den betreffenden auslédndischen Staaten vollstreckungsfahig sind, und zwar
aufgrund eines diesbeziiglichen Ubereinkommens mit dem irakischen Staat oder aufgrund der
in jenen Staaten befolgten Gesetze, wenn dort fiir[irakische] Urteile Vollstreckungsbeschliisse
ergehen oder ein anderes Verfahren mit vergleichbarem Ergebnis angewandt wird.

Das Investmentgesetz, Gesetz- Nr. 13 von 2006 gedindert durch Gesetz- Nr. 2 von 2010
und Gesetz- Nr. 50 von 2015
2015 4l (50) 92010 4id (2) pdy 5 Jarall 2006 4iad 13 a8, i) ¢y gild
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Artikel 27

Streitigkeiten aus der Anwendung dieses Gesetzes unterliegen dem irakischen Recht und der
irakischen Gerichtsbarkeit und es kann mit dem Investor vereinbart werden, dass auf ein
nationales oder internationales Schiedsverfahren zurlickgegriffen wird, sodass, die beiden
Parteien gemdl Threr Vereinbarung das Schiedsverfahren und das anzuwendende Recht
festlegen konnen.
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